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A SU EXCELENCIA ILUSTRISIMA

EL PRELADO Y CAPITULO DE LA SANTA IGLESIA DE JAEN

SENOR:

La noforia bondad de V. E. 1. me di afrevimiento para ofre-
cerle este fumilde frabajo, cuya sinfesis no es ofra—aun empleando
el método analifico—que la de aclarar y puntualizar con la luz y
auloridad de la hisloria los mas salientes y distutidos hiechos de [a
incompleta biografia de San Pedro Pascual, sabio confroversista y
escrilor castizo y elegante de fines del sigle XTTT, que por sus
herdicas virludes, por su celo apostélico, por su caridad sin limifes
Y por haber muerto en duro y largo cantiverio, viclima de la fa-
nitica barbarie musulmana, ocupa lugar en el cafilogo de los mar-
tires gloriosos de Yesucristo.

¥ como [a Tylesia giennense se engrandece contindole enlre
los eminenfes prelados gue han ocupado su sede episcopal, a clla
corresponde el honor de que lo dedigue este pequeno libro, pobre de
elevados conceplos y de bellezas liferarias, pero rico en buenos
deseos y mejores infenciones—si cabe asi decirlo— para que en ¢l
resplandezca la verdad histérica, ofuscada en demasia por el lras-

curso de los siglos y por falta de documentos fehacientes.



1

@ignese, pues, Dk, 1. aceptarlo en nombre de esta nuestra
Santa y amada Tylesia, toda vez que 0. E. 1. por derecho di-
vino y por derecho eclesidstico, por ser Caﬁeza y por ser @uer)bd,

reune foda su antoridad de (robierno y de Consejo, dispensando
con ello honra, aunque inmerecida, & su regerente sibdifo y reco-

nocido capellin,

T G T R VY T Y

amén Rodriguez de Filye
guez ae ratvey

Jaén & de Octubre de rgo3.




CENSURA ¥ APROBACION DEL ORDINARIO

Excmo. Y Rmo. SeNOR:

En cumplimiento de la honrosa comision que V. E. R. se
dignd confiarme, con fecha 19 de Septiembre diltimo, he leido
detenidamente la obra “San Pedro Pascual, Obispo de Faén
¥ Martir: Estudios Criticos,, escrita por el M. Iitre. Seior
Doctor D. Ramdn Rodriguez de Gdlvez, Dignidad de Arci-
preste de esta Santa Iglesia Catedral, y la he hallado per-
Jectamente ajustada en todos sus conceptos al Dogma cato-
lico y d la sana Moral.

Pldcemes sinceros merece el Sr. Rodriguez de Gdlves ya
por la penosa labor que ha realizado robando al olvido cu-
riosas noticias y docuwmentos interesantes; ya por la vasta
erudicion de que hace gala en su bien meditada obra; ya
tambien, y muy especialmente, por el loable y generoso propo-
Sito de contribuir, como eficagmente contribuye con su claro
talento y con los primores de su culta pluma, al esclareci-
miento de algunos pasajes dudosos y controvertidos de la
vida de S. Pedro Pascual, honra y pres de nuestra insigne
Diocesis de Fain.

Tal es, Exemo. Seiior, ol Juicio que he formado, y que
tengo el honor de manifestar, sometiéndolo respetuosamente,
ahora como siempre, al superior y mds ilustrado de V. E.

Dios guarde @ V. E. R. muchos aios. —Fain 3 de Octu-
bre de 1903.—Dr. Aureliano Sevillano,

CANONIGO POR OPOSICION

Excemo. v Rmo. Sr. Orispo DE Jakn.






OBISPADO DE JAEN

Por el presente concedemos nuestra licencia

y aulorizacion para que pueda imprimirse y

publicarse la obra titnlada “San Pedro lascual

Obispo de Jaén y Martir: Estudios Criticos,

del M. 1. Sr. Dr. D. Ramén Rodrigues de

Gdlvez, Dignidad de Arcipreste de nuestra

Santa lglesia Catedral, por encontrarse per-

[fectamente ajustada al dogma catilico y sana
- moral, 4

Faén 8 de Octubre de 1903.
+ EL. OBISPO DpE jAEN.






INTRODUCCION

MOTIVO Y OBJETO DE ESTE ESTUDIO

“ADreTENDO desvanecer los reparos puestos 4 mi
> “Informe histérico-critico sobre San Pedro
Pascual,, por el Rmo. Padre Maestro General de la
Mereed, Fray Pedro Armengol Valenzuela, en la
“Vida,, que de tan glorioso Santo ha publicado
recientemente en Roma. No sé sipodré conseguirlo.

De todos modos ctimpleme manifestar, que con
el mejor deseo y con la més recta intencion acometi
laempresa

pues tal nombre merece—de examinar
los més antiguos manuscritos que se conservan en
la Catedral de esta ciundad de Jaén para cumplir el
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acuerdo de su Cabildo y complacer al P. Valenzuela,
quien en Carla-circular, impresa y fechada en Ro-
ma el 6 de Diciembre de 1899, “rogaba 4 los ilus-
tres miembros del clero espanol, y con especialidad
a los de Vdlencia, donde naci6*S. Pedro Pascual;
de Toledo, donde fué obispo auxiliar; de Jaén,
donde fué obispo diocesano, y de Granada, de
donde fué obispo titular y donde sufri6 el martirio,
que rebuscasen en los :11'chilvos y librerias y viesen
si era_posible desenterrar del polvo y salvar del
olvido los escritos que faltan del Santo, como tam-
bien los datos que pudieran servir para completar
y precisar mas su biografia.,, :

Del todo fué inttil el trabajo invertido y la dili-
gencia empleada. Los documentos que se guardan
en el archivo catedralicio no alcanzan 4 la ¢poca
en que ocupé la sede giennense S. Pedro Pascual;
pués, como indiqué en el “Informe,, perecicron en
la entrada que en el afio 1368 hizo un poderoso
ejéreito guiado por el rey granadino y por la negra
venganza del‘traidor hereje y tirano Pero (il,, bajo
cuyo nombre solia designar—segin acreditan va-
rios documentos historicos—D. Enrique I, de Tras-
tamara, 4 su hermano D. Pedro [ de Castilla (1).

r «Castilla y Ledn, reinado de D, Pedro, etes por D. Juan
Catalina Gareia, tomo I, pag. 12 y siguientes, Madrid-1892.
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Mas notandose que en el parrafo preinserto de la
“Circular,, mencionada, asi como en otros, se mezcla
y confunde lo verdadero con lo que no lo es, me
parecié conveniente y hasta necesaiio reproducir
las bulas de Bonifacio VIII, publicadas hace ya diez
anos en el “Boletin de la Historia,, por ¢l eminente
académico Rdo. P. D. Fidel Fita, 4 las que por mi
parte y sirviéndome de guia el “articulo,, con que
dicho senor las di6 4 luz, no hice méas que ponerles
un breve comentario, en lo referente al pontificado
del santo Obispo y al esclarecimiento de algunos
puntos oscuros de la historia de esta lulesia de Jaén.
Por cierto que mi labor, aunqltc/ligcrzt, no ha sido
estéril, toda vez que el P. Valenzucla se ha visto
obligado 4 rectificar

aunque sin concederles gran
import:mcia, quizds porque no la tcngan——aque]lns
y otras noticias que, tomadas de la tradicion me-
nos segura y por lo mismo mas vulgar, aunque
seguida sin exdmen critico por una larga serie de
escritores, cuyo tnico trabajo consistio, probable-
mente—por usar tambicn el adverbio con que los
bolandos dulcifican ¢l mismo juicio (1)—en copiar-
se los unos 4 los otros, cayeron deshechos ante la

1 «Toute une série d’ éerivaing, se copiant probablement les
uns les autres prétendent que le saint évéque (Pierre Pascal) de

Ja¢n fut religieux de 1" ordre de la Merei.s (Adnalecla Bollandiana.
—HBulletin des publications Hagiographiques, Bruselles, 19o1).—
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autoridad de los documentos exhibidos. :Cémo
habia de sostenerse ya por un tan discreto y eru-
dito bidgrafo, cual lo es el referido P. Valenzuela,
que S. Pedro Pascual, antes que obispo diocesano
de Jaén, fué titular de Granada y auxviliar de To-
ledo, cuando Bonifacio VIII dice que se consagro
para la sede de Jaén en Roma el domingo 27 de
de Febrero de 12967 ;Cémo podia seguir la opinién
de los que afirman que el Santo quedé aprisionado
en Granada en ocasion que, con saloo-conducto,
redimia cautivos, ¢ de los que sostienen que él
mismo lo fué también en el desbarato que sufri6
de los moros el infante D. Enrique, tio y tutor de
Fernando 1V, en las cercanias de Arjona, si el
propio papa Bonifacio, refiriéndose 4 una carta
que le diriji6 desde Granada el Santo, dice que 4
este lo cautivaron los moros, puestos en acecho,
captialiter (1), en las cercanias de Jaén, al regresar
de la pastoral Visita? :Ni como podia sostener que

A los mismos doctos PP. Bolandos deho, aunque inmerecidamen-
te, el siguiente honroso juicio sobre mi <Informes: «Tout cela est
dic avec sagasse, avec moderation, et trahit un sen critique qui
ne manque pas de finesse. Il est d espérer que des recherches
ultérieures permettront au docto auteur de ce mémo re d' éerire
sur le grand¢véque de Jaén una notice historique définitive. 11
semble tout désigné pour mener & hien un semblable travails,
(pdg. 234).

1 No entiendo que sea tan birbaro, como se supone en Jla
pdg. 539 de la «Vida de S. Pedro Pascual el vocablo cactialiter; 10
que sucede es, que estd mal escrito. La correccion debia ser solo
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S. Pedro Pascual fué nombrado por Nicolas IV
Legado apostélico en Francia, Espana y Portugal,
“cuando—aparte de que todavia no era obispo para
poder encomendarle tan importante cargo—no
aparece la correspondiente bula en los registros
de dicho Pontifice, pubiicados en Paris (1891) por
Ernesto Langlois, como tambien ha comprobado el
mismo P. Valenzuela?

Pero hace éste hincapi¢ en que el Santo era
religioso mercenario y quiere demostrarlo, no con,
la apacible suavidad del hagiégrafo, sino con la
siempre apasionada vehemencia del polemista que
defiende el terreno palmo 4 palmo, que-refuta los
argumentos opuestos & su tésis y que se atribuye
la victoria en todas ocasiones.

¢Y qué armas ha esgrimido en ese combater
Qué pruebas aduce para ello? Solo una que ¢l tiene
por tan poderosa como concluyente; la tradicion.

de una p en vez de ¢, y decir captialiter. Por de contado que esa
forma advervial corresponde 4 Ja baja latinidad, y d lo que parece
derivada de caparite, frecuentativo de capio. Kl «Digesto» usa esta
clivsula: incidere in captionem (caer en el lazo). Y que este es el
verdadero sentido del vocablo captialiter se comprueba por la
bula 6 enciclica de 29 de Enero de 1300 dirigida por Bonifa-
cio VIIL al episcopado espanol, en la que relatando las circuns-
tancias del cautiverio del Santo, dice que los moros estaban
puestos en acecho, 6 en celada, iz insidiis constitutis; con lo que
se confirma que la correccion casualiter (casual 6 impensadamen-
te) no procede. Estard, sin duda, equivocado el texto donde se
lee. ¢No le parece lo mismo al P. Valenzuela?
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Mas si esta al menos estuviera autorizada por el
tiempo y la unidad, podria aplicarsele aquella re-
comendable regla de critica que S. Agustin califica
de salubérrima, & saber: “en las cosas que no son
contrarias 4 la f¢ y 4 las buenas costumbres y se
encuentra alguna exortacion para mejorar de vida,
no las hemos de reprobar donde quiera que las
veamos introducidas, sino por el contrario, ala-
barlas y seguirlas con tal de que no lo impida
algtn inconveniente: si aliguorum infirmitas non ita
empedet. (Epist. 55).

:Y no lo ofrece, acaso, para la verdad histérica
la tradicion que hace fraile mercenario 4 S. Pedro
Pascual, ciento cincuenta anos después de ocurrir
su muerte? ;Qué garantias ofrece de haber sido
trasmitida con fidelidad y pureza, cuando palma-
riamente se demuestra que las biografias del Santo,
vaciadas en los moldes preparados por ella, abun-
dan en muchos y lamentables errores? ¢Ni qué
autoridad puede revestir, cuando no es uniforme,
ni inmemorial, ni tampoco su universalidad se ex-
tendié mds alla de reducidas fronteras? Es cierto
que no se perjudicaria la verdad mas que en su
paite accidental; pero aun asi spueden aplicarse al
caso presente los efectos favorables de la salu-

bérrima régula de S. Agustin?
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Brota la chispa de la filiacion mercenaria de
S. Pedro Pascual, 4 lo que se infiere, en la humilde
casa y reducida ermita de S. Sebastian, cerca de
la puerta de Martos, intramuros, en el arrabal de
la Magdalena, que ocuparon en un principio en la
ciudad de Jaén (1) los PP. de la Merced; prende
en la piedad de Garci Ramirez de Torres, que
desempenaba en Tenencia por el propietario Don
Miguel Lucas de Iranzo, Condestable de Castilla,
la alcaidia del alcizar nuevo de la ciudad, y en-
ciende la ldmpara que alumbrara la imagen de la
Virgen Santa Maria y la figura del santo obispo
y martir D. Pedro, puestas en una de las capillas
de dicho alcazar; libra el municipio, & peticion del
mismo Garci Ramirez—que tambien llevaba en
tenencia por el Condestable la vara de alyuact!
mayor de la ciudad—mil maravedises para aceite
de aquella lémpara,‘ y Geronimo de Torres, que

! Df!cil_nus intramuros y no extra, como algunos entienden, de
quienes, sin duda, lo habrd tomado el P. Valenzuela, porque di-
cha ermita, aunque al presente utilizada como almacén de cerd-
mica, sitia en la misma acera que estaba la casa de Garci Rami-
rez de Torres, como se declara en el testamento de su hijo Geré-
nimo, de la parte adentro de la «Puerta de Martoss. La ermita
que estaba fuera, aunque no distante de esa «Puertas, era la de
Nuestra Sefiora de Consolacién, y al derruirse, trasladaron la sa-
grada y devota Imdgen 4 la de S. Sebastidn; y después cuando
ésta sufri6 la misma suerte, 4 la iglesia de la Magdalena, donde
hoy se venera.
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no solo hereda los bienes y tenencia del alcazar
sino también la devocion de su padre Garci-
Ramirez (1), deja por su testamento 4 los dichos
frailes de S. Sebastian, una casa principal con
obligaciéon de surtir de aceite y cuidar todos los
dias de fiesta la lampara del Castillo. Pasa el tiem-
po, se arruina la casa alld por los anos de 1580,
apagase la limpara, quedan las imagenes 4 oscuras
y la tradicién envuelta en las sombras.

Pero ocupa la silla episcopal de Jaén en el ano
1600 D. Sancho Davila y Toledo, varén eminente
en virtud y en ciencia, historiador y literato que

I Era Garci Ramirez de Torres pariente de la condesa Dona
Teresa de Torres, hija de Carlos de Torres y mujer del Condes-
table D. Miguel Lucas. Pusole este, en 1471, por su Lugar-te-
niente en el castillo viejo y alcdzar nuevo, lamado asi por haberlo
hecho edificar el rey S. Fernando cuando se posesiond de Jaén,
En el gobierno de dicho alcdzar, que era formidable por sus d--
lensas y baluartes, de los que aun se conserva enhiesta, desafian-
do los siglos, la torre del homenaje, no entendia el municipio
absolutamente en nada; Pero no acontecia lo mismo en el del
alcdzar vigjo, que era el de los moros. con su torre albarrana y
famoso castillo de Abrelhui, para el cual designaba e) Ayuntamien-
to el Teniente-alcaide que «lo tenia por el rey y por Ja ciudad de |
Jaéns. En 1468 acords el Condestable con |a ciudad confiar su
guarda d la lealtad del Regidor Fernando de Berrio. Ambos alcd-
Zares, aunque en la misma planicie del escarpado cerro, el uno al
oriente y el otro al occidente, estaban separados por sus respec-
tivas murallas, entre las que se abria Ja gran plaza de armas deno-
minada la Liana del Castillo, cuya proximidad & los montes domi-
nantes la defendian fuertes muros Y gruesos torreones, La alcai-
dia, sin embargo, de ambos alcdzares la llevaba siempre el del
zuevo, por ser conveniente al servicio del Rey.
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ademas de la “biografia de San" Vidal,, y otras (1)
publicé el incomparable libro “De la veneracion de
las reliquias de los santos, etc.,, correcta y elegan-
temente impreso en Madrid (félio menor) por Juan
Sancho, afio 1611, del que poseo un bien conser-
vado ejemplar; libro que, tanto por su singular y
peregrina condicién, cuanto por brotar de todo €l
la devocién més fervorosa y la piedad mas tierna,
es siempre nuevo y siefnpre edificante. Este insigne
Prelado durante los 15 afios que estuvo al frente
de esta iglesia, formé el Episcopolégio giennense
¢ hizo pintar en los salones del palacio los retratos
de sus antecesores, dictando porsi mismo la his-
toria abreviada de cada uno de ellos en el rétulo
correspondiente. El de S. Pedro Pascual, que por
fortuna nos ha conservado D. Martin Ximena
Jurado en sus “Anales,, decia asi: “Don Pedro,
Martir, Santo varén y muy docto, fué cautivo en
una entrada que hicieron los moros de Granada a
do6 convirtié muchos moros y rescaté de sus rentas
muchos cautivos stbditos suyos. El murié cautivo

1 Publicé también la «Vida de S. Agustins, la de «Santo To-
mds de Aquino», Varios sermones, y la traduccién de <Los Sus-
piros de S. Agustins. No es, sin embargo, favorable al docto pre-
lado el juicio de la historia, por haberse valido para la biografia de
S. Vidal, de los cronicones de Romdn de la Higuera.
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y martir del mal tratamiento que le hicieron los
moros, ano de 1300,,. (1)

Solicitaba al obispo D. Sancho Davila el deseo
de volver 6, por lo menos, aproximarse a Sala-
manca, ‘‘de cuya universidad habia sido cuatro
veces rector,, (2), y por lo tanto, no tuvo dificultad
en aceptar primero el obispado de Sigiienza y des-
pués el de Palencia, de donde lleno de méritos y
de anos, pasé 4 mejor vida en el de 1625. Entre
tanto habfa ocupado la sede de Jaén el obispo de
Cartagena D. Francisco Martinez Ceniceros por
breve tiempo, pues murié en 1617, 4 los dos anos
de haberse posesionado de ella. Tuvo por sucesor
-al cardenal D. Baltasar Moscoso y Sandoval, dean
de Toledo, en cuyo largo pontificado de veintisiete
anos retond, 4 tltima hora y por débil causa, 4 lo
que aparece, la filiacién religiosa de San Pedro
Pascual.

Pidié el Padre Comendador de la Merced de

1 Segiin el Dean Mazas, estas noticias las tomaé D, Sancho Dd-
vila del «Memorial» de los canonigos de Jaén Ddvalos y Salazar,
los que se quejaban de la falta de escrituras y otros documentos
seguros. («Culto de Santoss, M. S., {6lio 134 vuelto),

2 Asilo hizo constar el claustro de Ja universidad de Sala-
manca en la censura que del libro «De la veneracién de las reli-
quias» hizo.
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Jaén, Fr. Melchor de Torres, al obispo-cardenal,
en escrito de 20 de Julio de 1645, “que por irse
acabando de borrar con el Zempo la diadema y rayos
con que estaba pintada en la sala de retratos del
palacio episcopal la imagen del santo Obispo y
martir D. Fray Pedro Pascual, mandase renovar
dicho retrato con sus rayos y diadema, y ademas
con el habito de la Merced por haber sido profeso,
¥ que, caso de ser necesario informacién y pro-
banza sobre los extremos indicados en su escrito,
la ofrecia,,. El promotor fiscal eclesidstico & quien
se dié traslado, dijo en su informe, ‘“que debia
negarse lo que se pedia, por no constar auténtica-
mente la canonizacién y martirio de dicho obispo
D. Pedro, ni ser cierto estar retratado con diadema
ni conocerse haberla tenido; que de pertenecer &
la sagrada orden de la Merced habria hecho pintar
su retrato con el habito de ella D. Sancho Davila
y Toledo, Obispo de Jaén, varon -tan docto y de
tantas noticias, que hizo pintar alli los otros obispos
‘con los hébitos de las religiones 4 que pertenecie-
ron, etcétera,,.

Replic6 el P. Comendador afirmando, 1.”: “estar
pintada la imagen con diadema y descubrirse la
mayor parte de ella, solo que estaba borrada en la
parte de arriba por haberse desconchado el yeso
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(1)), y 2. “que no podia dudarse haber sido San
Pedro Pascual religioso mercenario, pues el pintarle
sin habito fué¢ eleccion y arbitrio de quien mandé
pintar aquellos retratos; y que D. Alonso Pecha,
obispo de Jaén, aunque fué religioso de San Geré-
nimo, tampoco esta alli pintado con habito de su
orden (2),,. De este escrito diése traslado al pro-
motor fiscal, que dijo “‘deberse hacer como en su
anterior informe tenia pedido, sin embargo de lo
alegado por el P. Comendador, y que en otro caso
se recibiera la causa 4 prueba,,. Asi fué proveido,
y la'parte demandante la habilit6; y fenecidos los
términos legales y acusada la rebeldia al fiscal, des-
pués de presentar el P. Comendador su escrito de
bien-probado y suplicar se hiciese y declarase segtin
tenia pedido, el Obispo-Cardenal pronuncié auto
definitivo en 9 de Mayo de f646, y dijo: “que sin

-

1 Ximena Jurado describe el retrato antiguo de! Santo, de
este modo: «KEstaba de pi¢ con vestiduras pontificales, el biculo
en la mano izquierda y la derecha levantada como echando ben-
diciones y con una sefal de diadema al rededor de la cabeza»,—
Asi lo representa tambien, salvo la sefial de la diadema, el sello
que usaba y copia Ximena en sus Anales, tomado, sin duda, del
que vaciado en cera bermeja pende de! pergamino de Arjona,

2 D. Alonsode Pecha abrazé la vida eremitica y se retiré al
convento de S, Gerénimo de Lupiana, despues de haber renun-
ciado en Roma, donde se hallaba, apud sedem apostolicam, el obis-
pado de Jaén. En un documento otorgado en dicha ciudad,
ano 1378, se dice: «D. Alonso que aho a es ermitafio, v antes
habia sido Obispo de Jaén», 2
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ser visto proceder por él, ni por lo que en su virtud
se ejecutase, & calificar la santidad ni otra cosa
reservada 4 la santa sede Apostélica, y solo al
efecto de conservar en el estado en que se hallaba
el retrato del santo obispo D. Fray Pedro Pascual
de Valencia; y atento 4 que la pintura y efigie su-
ya que estaba en la sala de los obispos y en otras
iglesias y capillas del obispado y de fuera de él,
que por todas parecia haber estado y estar en
posesién de diadema y rayos con que se suele y
acostumbra pintar los santos, mandaba y mando
se perfeccionase y renovase con dichas insignias,
como lo habia estado y estaba en st sala episcopal,
de mucho tiempo atras. Y que, sin perjuicio de
tercero, daba y di6 licencia para que la pintura
del santo obispo se pusiera con con el habito de
Nuestra Senora de la Merced,,.

El pleito con todas sus incidencias (examen de
t_CStigos, exhortos, requisitorias, pruebas, tramites
y dilatorias) dur6 poco mas de nueve meses, 6 sea
desde 20 de Julio de 1645, 4 9 de Mayo de 1646.
—~Pocos dias después, el 28 del mismo mes, fué
preconizado para el arzobispado de Tolcdo el car-
denal Moscoso y Sandoval.

Consiguiente al auto episcopal se hizo otro re-
trato con diadema, insignias de martirio y hébito



24 INTRODUCCION

de la Merced, poniendo al pié la siguienie inscrip-
cién: “El Santo martir Don Fray Pedro Pascual,
natural de Valencia, donde fué canénigo, y desde
el ano 1250 Religioso de la Merced, fundador de
los conventos de Toledo, Jaén, Baeza y Xerez de
la Frontera. Maestro del Infante Don Sancho de
Arauon Obispo titular de Granada desde el
ano 1269, y desde el de 1295 Obispo de Jaén;
Varén docto y sabio, Leyé treinta anos Theologia
y otras ciencias. Fué cautivo por los moros de
Granada en el ano 1297, en la cual ciudad escri-
bi6 algunos libros para ensenanza de los cautivos
christianos, gran ntmero de los cuales rescaté con
sus rentas; convirtié con su predicaciéon muchos
moros. Escribié un Libro contra la Seta de Maho-
ma en el ano 1300, y padecié martirio en el
de 1302, y 75 de su edad,,.

Tal fué el desarrollo que tuvo la tradicién has-
ta mediar el siglo XVII en sus dos manifestaciones.
Coinciden estas en el punto mas esencial, la santi-
dad del personaje; pero disienten en otros menos
importantes ¢ sea en las circuntancias del relato,
pues mientras el de la una lo hace religioso mer-
cenario, el de la otra no deja ningtin margen para
sospecharlo; la una dice que en su martirio hubo
efusién de sangre, porque fué decapitado; la otra
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afirma que murié martir de los malos tratamientos;
por tltimo, la una lo retrata con el libro Biblia
pequena en la mano, dando 4 entender que lo es-
cribié; la otra lo pinta con esa misma mano levan-
tada en actitud de bendecir, y resume todo su
elogio cientifico en esta breve clausula: “fué¢ muy
docto,,.

:Cual de estas dos versiones es, pues, la verda-
dera? Por desgracia carecemos de documentos
auténticos que lo declaren de un modo absoluto,
si bien no faltan otros que lo dejan entrever, y a
estos hay que acudir para resolver la dificultad,
estableciendo previamente esta sencilla regla de
criterio: aquella version que mejor se conforme
con lo que resulta de la letra y pensamiento de
los testimonios histéricos conocidos hasta hoy, serd
la méds segura, 6 la que més se aproxime 4 la ver-
dad, si ya es que deja en ella alguna duda.

Y como, segtn lo indicado, pueden reducirse 4
tres las dificultades principales que se han de
examinar en el presente Zstudio, las formulo de
una manera clara y concreta: 1.* ;Fué San Pedro
Pascual fraile mercenario? 2.* ;Qué clase de mar-
tirio padecié en Granada? 3.* ;Escribié en caste-
llano el libro Nlamado Biblia peguena?






(FUE §. PEDRO PASCUAL FRAILE MERCENARIO?

SfEENE razén el P. Valenzuela: no sélo acepto la

“1” duda del historiador D. Vicente de la Fuen-
te, sino que propendo francamente 4 creer que
S. Pedro Pascual fué clérigo secular. No me inte-
resa otra cosa en ello que procurar restablecer la
verdad histérica, conformandola con lo que resulta
de los documentos auténticos que poseemos. Por
lo demds, como ni la gloria accidental de Dios, ni
la esencial del Santo, ni el triunfo de la Iglesia se
aumenta ni se disminuye porque S. Pedro Pascual
fuera 6 no fuera religioso mercenario, entro sin te-
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mor en esta clase de disquisiciones para descubrir
la verdad, “contra la que—como dice el clarisimo
Flores—no hay prescripcion, ni en cosa alguna se
debe huir mds de no declararla que en aquello en
que se mezcla lo sagrado,, (E. S., tomo III, p. 41).

En ningtn lugar de los libros que escribié San
Pedro Pascual, reconocidos sin contradicién como
suyos, dejé traslucir, ni aun indirectamente, su
condicién de Religioso; y por aseverar yo en el
“Informe histérico-critico,, “que de serlo el Santo
no hubiera permitido ocultarlo su humildad,, me
pregunta el P. Valenzuela “si creo que el estado
religioso sea inferior al secular, y el declarar per-
tenecer 4 €l sea rebajarse y hacer un acto de hu-
mildad,,. Sin meterme en dibujos ni contrapuntos,
que suelen quebrar de sotiles, en frase de un clasi-
co, bastame para dar atenta y cumplida respuesta
transcribir de la “Vida de Santo Domingo de Guz-
man,, por el P. Lacordaire (cap. IV), las siguientes
palabras: “Domingo, que después de la entrevista
de Mompeller, habia dejado el titulo de sub-prior
de Osma por tomar el de fray Domingo, anadié
después 4 esta Zumilde y dulce calificacion la de
prior de Prulla, de modo que se llamaba el /erma-
no Donningo, prior de Prulla,. Asi mismo se lee en
el “Ensayo histérico de San Juan de la Cruz,,
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(capitulo VII) por mi sabio y malogrado amigo
D. Manuel Munoz Garnica, canénigo lectoral que
fué de esta Santa Iglesia de Jaén y eminente lite-
rato, que “cuando el santo reformador del Carme-
lo predicaba en los pueblos cercanos & su conven-
to de Mancera solia recibir respetuosos homenajes
de las personas de calidad; mas como fuese una y
otra vez acompanado de su hermano Francisco,
pobre campesino, decia muy naturalmente a aque-
llos senores:—este es mi hermano,—para darles‘é
entender que ¢él y su hermano Francisco, no eran
sino unos pobres hombres, de humilde nacimiento,
y que él no merecia aquellos aplausos,,.

Sigue diciendo el P. Valenzuela: “La humildad,
como base de la perfeccién cristiana, tiene sin
duda mas amplia aplicacién y practica en el estado
religioso que en otro cualquiera,,. Bien; pero en lo
que no cabe nigtin género de duda es en que nues-
tro divino Salvador dice 4 todos los que siguen su
doctrina, sin distincién de clases: “aprended de
mi, que soy manso y humilde de corazon,,. (San
Math., c. XIv. 29). ;Qué més dmplia aplicacion
puede hacerse de la humildad? ;Por qué restringir
su prdctica y querer como vincularla mas especial-
mente en el estado religioso?  Anade el P. Maestro
general de la Merced: “pero no es acto de humil-
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dad ni se rebaja uno, antes bien se honra y enal-
tece profesando la vida mondastica y declarandose
religioso. Cuando un benedictino, un franciscano,
un dominico, etc., constituido en dignidad, mani-
fiesta pertenecer 4 esos inclitos institutos, no pre-
tende hacer un acto de humildad, sino honrarse
con ello: Yo me entono Y ensancho cuando hablando
de S. Agustin sin expresar su nombre, digo mi Padre,
escribfa el Ilmo. D. Fr. Gaspar Villaroel, arzobispo
dg la Plata. Segtn lo cual, la observancia (sic) del
senor Rodriguez de Galvez viene 4 suministrar
una explicacién del por qué S. Pedro Pascual
callaba su cualidad de religioso: su humildad le
aconsejaba ocultarla,,.

Dejo & cargo del P. Valenzuela armonizar su
teoria con el ejemplo de humildad que dieron los
santos fundadores de los institutos religiosos: pero
recojo la consecuencia que le sugiere mi observa-
cioén para deducir en rigor légico la siguiente: Lue-
go la humildad que aconsejé 4 S. Pedro Pascual
ocultar su cualidad de religioso le estimulé para
entonarse y  ensancharse llamandose Don Pedro,
Obispo de Faén: quiso que tnicamente le tuvié-
ramos por secular. Y dando de mano 4 discreteos
y epiqueyas, vengamos 4 dilucidar este punto
concreto:
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(Fué S. Pedro Pascual fraile mercenario?

Asi lo sostiene y asi lo pretende demostrar el
P. Valenzuela en la hagiografia que recientemente
ha publicado. A fin de conseguirlo “‘imita—son sus
palabras—al hombre prudente, que para levantar
un edificio limpia primero el terreno de malezas,
abre zanjas, echa los cimientos y contintia después
la fabrica hasta terminarla con seguridad y solidez,,.
En su virtud, empieza refutando los argumentos
antiguos y modernos que se oponen & su tesis,
es decir, quiere despejar el terreno y arrancar de
cuajo el matorral de dificultades que lo pueblan y
obstruyen.

El primero que hizo notar una dificultad casi
insuperable, en mi concepto, fué el trinitario
descalzo Fray Rafael de San Juan, quien en su
libro titulado ‘“Redencién de cautivos, etcétera,,
impreso en Madrid, ano de 1686, insert integra
en el capitulo XX, ntimero 371, la Bula de Bonifa-
cio VIIL Meéritis tue devotionis, por la que se acredita
que este Pontifice eligié y preconizé 4 San Pedro
Pascual para el obispado vacante (apud scdem
Apostolicamr) de Jaén, y ademas la concesién  por
un trienio, de que disfrutara los emolumentos del
curato d'e San Miguel de Transmuros (y no tras-
meras, como se empena el P. Valenzuela en corre-

‘
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gir (1)—que canénicamente habia obtenido y de-
sempenaba nuestro Santo, en atencién 4 lo mucho
que empobrecian 4 la didcesis de Jaén las frecuentes
irrupciones de los sarracenos; bula que es, por
cierto, la primera de las oNce que, como inéditas
fueron publicadas por el Sr. D. Fidel Fita el afio
1892 en el “Boletin de la Academia de la Historia,,.
El padre trinitario argumenta contra el estado
religioso de S. Pedro Pascual de, esta manera: “Si
el Santo cuando fué nombrado obispo de Jaén era
abad de una iglesia secular con cura de almas,

1 Ya se demostrard en el lugar correspondiente la existe neia
de la antigua parroquia ¢ abadia de S. Miguel de Transmuros, El
P. Valenzuela no pudiendo fijar la situacion de ella, 4 pesar de las
dmplias informaciones que recibiera, ha concluido por cambiar,
auctoritate propria, el nombre de S. Juan de Trasmiras (didcesis de
Orense) por el de S. Miguel, y adjudicar esta parroquia 4 S. Pedro
Pascual, funddndose para ello en que la mutacién del nombre
Miguel por el de Fuan seria debida 4 la voluntad de cualesquiera
de los curas posteriores, puesto que era arbitrario en ellos el ha-
cerlo, y ademds, porque cree que fué error del copista decir en la
1.* Bula de Bonifacio VIII Zransmuros en vez de 7 rasmiras, como
¢l ha leido en la 2.* 6 sea en la de la consagracion, su fecha 27 de
Kebrero 1296. ;

Por ahora no haré mds que trascribir Jo que desde Guimaries
me participaba con fecha 22 de Enero del pasado afio de 1902, el
ilustre arquedlogo y eminente escritor portugués, Sr. D. Albano
Bellino: «Podrfa auxiliarle (dice) con referencias que poseo rela-
tivas d .S Miguel de Transmuros, si, hace tiempo, no las tuviese ya
prometidas 4 mi sabio maestro y amigo Sr. D, Fidel Fita. Espero
en Dios que ‘cumpliré la ‘promesa cuando en mayo regrese 4 mi
casa de Braga, pues intento apurar lo que me falta para satisfacer
los deseos de mi ilustre amigos: Y literalmente concluye: «O que
posio, desde ya asseverar & usted ¢ que existe a parochia de
S. Miguel de Transmuros onde parochion o S, Pedro Pascual
junto d& Braga», >
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scomo podia a la vez ser religioso?,,—Y contesta el
P. Valenzuela:—De la manera mas sencilla; por-
que en tiempo de S. Pedro Pascual ninguna ley ecle-
siastica vedaba 4 los regulares aceptar beneficios
menores con cura de almas. Fué Juan XXII, que
entré 4 gobernar la Iglesia universal en 13 16—16
afos después de la muerte de nuestro Santo—
quien establecié que los religiosos mendicantes no
pudieran ser elegidos para iglesias menores que las
catedrales,,.

Sea asi y sea también por la razén potisima que
apunta el P. Valenzuela, de que el Papa pudo
(¢quién lo duda?) conferir & S. Pedro Pascual el
referido beneficio curado por via de dispensa; con lo
cual, no solo desata la dificultad del trinitario fray
Rafael, sino que dé cumplida respuesta 4 la pre-
gunta que hice en el “Informe,, la cual carece, por
cierto, de la sagacidad que le atribuye el Reveren-
disimo P. Valenzuela, y hasta de novedad, pues se
habia anticipado en 214 afos fray Rafael de San
Juan, aunque me cumple decir en honor de la ver-
dad, que ni de referencia siquiera conocia su libro.
Estamos, pues, conformes en que no existia en
aquella época impedimento alguno canénico para
que un religioso profeso pudiera obtener y servir
una abadia 6 iglesia secular con cura de almas.

3
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En lo que no estamos de acuerdo es en el ejemplo
doméstico 6 de su instituto que cita en la pagina 13
de su obra. Dice que “si el mercenario fray Alonso
Vazquez de Zamora nombrado por Urbano VIII en
1637, 4 propuesta del rey de Espana Felipe 1V,
abad de Santa Anastasia de -Sicilia—en cuya aba-
dia secular no residié jamés—hubiera aceptado la
mitra de Ciudad—Rodrigo para la que después fué
propuesto, se habria podido decir en las bulas de
Su promocion, que pasaba de una abadia secular 4
la dignidad de obispo; y asi se habria repetido un
- caso perfectamente idéntico al de S. Pedro Pascual,
sin que ello destruyese el caracter regular del
P. Vazquez,,.—Permitame el Rmo. P. Valenzuela
manifestarle con toda franqueza, que no descubro
la identidad del ejemplo, ni atn creo que la haya,
por dos razones que son perentorias, 1. porque
es gratuito afirmar (histéricamente hablando) que
S. Pedro Pascual fué religioso mercenario, cuando
se carece de documento auténtico que lo afirme
asi; antes al contrario, de los que se conservan del
tiempo del Santo se deduce sin esfuerzo nj violencia
alguna, que fué secular; y 2.5 que si el P. Vazquez
hubiera aceptado la mitra de Ciudad-Rodrigo, es
muy: dudoso que, 4 pesar de ser abad de Santa
Anastasia con las circunstancias expresadas, dejara
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de consignarsc en la bula de preconizacion su
caracter de religioso, que no habia perdido.
Ahora, lo que podia ser probable es que en las
bulas de promocion del P. Vazquez al obispado de
Ciudad-Rodrigo, caso de haberlo aceptado, se con-
signara su condicion -de religioso, si es que ya
estaba secularizado, como lo deja sospechar el perfil
que de ¢l traza un historiador: “Al grupo (dice)
que formaban Agrépoli, D. Nicolds Antonio y
Pellicer, hay que agregar un fray Alonso Vazquez,
fraile mercenario doctoy sagaz, que el Gobierno
empleaba como agente diplomatico, que habia sido
el alma de las empresas del Duque de Féria y del
Marqués de Leganés, y que habiendo logrado una
pingiie abadia en Sicilia, se habia hecho fuera del
claustro una posicion independiente. Gran vocife-
rador contra los descubrimientos de Granada,
entré & guerrear contra los cronicones, €tc., (I)-
Y como la posicion independiente que el mencio-
nado fray Alonso se habfa hecho fuera del clanstro,
solo podia disfrutarla en concepto de secularizado,

de aqui es que si no el caracter, perdiera para los

cronicones, por
undnime de la
expensas. Ma-

1 Cap. VI, p. 290, Historia erilica de los falsos
D. José Godoy Alcintara. Obra premiada por voto
Real Academia de la Historia, y publicada & sus
drid, 1868,
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efectos canénicos la consideracion de regular, por
la inobservancia del voto de pobreza, y no estar
sujeto 4 la disciplina monastica,

En suma, es inadecuado ¢ inadmisible el cjemplo,
el cual descansa, como se ha dicho, sobre dos
hipétesis; la de ser religioso S. Pedro Pascual, y la
de que c¢n las bulas correspondientes, en su caso,
o constara que lo era fray Alonso Vazquez, es
decir: en un pretérito gratuito, y en un futuro con-
tingente.—No obstante, podria establecerse ya que
no la identidad perfecta, alguna semejanza, por lo
menos, en el caso de que S. Pedro Pascual hubiera
sido fraile secularizado. Lo fué, por ventura? Pues
no siéndolo, hay que contarlo indudablemente
como del clero secular: asf se ver también obligado
a 1econocerlo el P. Valenzuela, por mas apegado
que esté 4 las tradiciones mercenarias.

De las bulas de eleccién Y consagracién de San
Pedro Pascual para el obispado de Jaén y ain de
las otras de Bonifacio VIII relativas al Santo, se
desprende llana y naturalmente que éste fué sacer-
dote secular, cura de S. Miguel de Transmuros en
la diocesis de Braga, Y que estando 4 la sazén en
Roma lo promovis el Papa con acuerdo del Colegio
de cardenales 4 la dignidad episcopal. Ni un con-
cepto, ni una frase siquiera hay en cllas que denote
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su caracter de religioso profeso, ni de que el curato
de Transmuros lo debiera 4 designacion pontificia;
solo dicen que lo habia obtenido canénicamente,
de donde se infiere que era una parroquia 2z duw-
cest, y que aquel arzobispo le habria hecho de ella
canénica institucion. :Le parece al P. Valenzuela
que de ser religioso S. Pedro Pascual le habria
concedido Bonifacio VIII retener por un trienio
diChp curato para disfrutar sus emolumentos, por
mucha que fuera entonces la pobreza del obispado
de Jaén? ;:No podia y debia, por otra parte, atem-
perarse el santo Prelado 4 las exiguas rentas de su
mesa episcopal (1), cuando por sus votos y por la
sencillez de la vida monacal habfa tomado por
compafiera 4 la santa virtud de la pobreza? ¢;Para
qué necesitaba entonces los emolumentos, pocos 6
muchos, de un beneficio curado alld en una lejana
didcesis de Portugal, cuando no habian de faltar
alli huérfanos, desvalidos y menesterosos 4 quienes
socorrer? De todas maneras y bajo cualquier aspecto

1 Las rentas del obispado de Jaén, fueran mds cortas ¢ mds
largas, se dividian en dos partes iguales; una llevaba la mesa epis-
copal, y otra la mesa capitular. De esta cran participes desde 1249,
Uffhu dignidades, veintiun candnigos, seis racioneros, doce me-
dios y doce candnigos extravagantes. Habia, ademds, dotados can-
tores, ministros inferiores y sirvientes, cuyas rentas se deducian
del climulo de las de mesa capitular. ¢No podria vivir el Prelado y
su servidumbre con la otra mitad?
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que se estudien y examinen esas bulas, ya sea en '
su letra, ya en su sentido, resulta que S. Pedro
Pascual no fué religioso.

“Qué quiere V? (respondia aquel rudo comer-
ciante que nos pinta Balmes en el “Criterio,, 4 su
ilustrado colega): el negocio no me gusta; ademads,
hay tantas eventualidades que V. no lleva en
cuenta... Usted lo entiende, sin duda, mas que yo;
pero, repito, el negocio no me gusta; yo por mi
parte no entro en é€l. Usted se empefia en que ha
de ser provechosa la especulacién; enhorabuena:
alla veremos. Yo no aventuro mis fondos (1)
Una cosa parecida me atreveré yo 4 decir al
P. Valenzuela. ;Qué quiere V? [as razones que
alega para probar que S. Pedro Pascual fué reli-
gioso mercenario, son un portento de saber y eru-
dicién; ahonda mucho en la ciencia candnica y
maneja las decretales y las clementinas con una
facilidad pasmosa; conoce la geografia, la historia
y la arqueologia 4 la perfeccion; posee diferentes
idiomas con sus origenes etimolégicos, y hasta en
genealogia y herdldica se muestra gallardo; V. es-
cribe, discute, deduce, prueba, agota la materia y
nada deja en ella que decir ni que pensar; pero

1 Cap. XX, El entendimiento prdctico, § VI, Del «Criterios.
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iya se vé! no me parecen del todo concluyentes
sus razones; cuenta V. muchas cosas que s€ con-
tradicen. ;No afirma V., por ejemplo, que S. Pedro
Pascual fué canénigo de Valencia y hasta sostiene
la- opinion comin de los escritores de su Orden
contra la del P. Juan de la Presentaciéon sobre el
aiio que se le nombrd, puesto que €ste dice que
tuvo lugar en 1249y los otros diez afnos antes,
cuando el Santo apenas contaba 19, y que renun-
ci6 el canonicato para tomar el habito de la reli-
gién mercenaria (1)? Pues si asi fué ;cOmo se con-
cilia tal renuncia con la noticia auténtica de que
en la ancianidad se encontraba de pa
en la iglesia secular de S. Miguel de Transmuros?
¢Pues qué, el Santo dejaba y tomaba 4 su arbitrio
los beneficios eclesidsticos?

Por otra parte, si 4 los tr
afiadi6 el fundador de la Orden de la Merced, San

Pedro Nolasco, un cuarto voto por el cual asi €l
e abrazaran su instituto se obli-
osna para rescatar a los
se ellos en rehe-
se la nece-

rroco 6 abad

es votos religiosos

como todos los qu
gaban, no solo 4 pedir lim
cautivos cristianos, sino 4 quedar
nes y por rescate siempre que lo pidie
sidad, de lo cual di6 herdico y glorioso ejemplo

1 Valenzuela, Vida de S. Pedro Pascual, Cap. VIIL, pig. 86.
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S. Pedro Armengol, ;como S. Pedro Pascual, si
hubiese sido fraile mercenario, habria podido esta-
blecerse & pié quicto, cual pide de suyo el minis-
terio parroquial, y tan apartado del teatro natural
que su instituto le senalaba, 6 sea en las fronteras
del territorio ocupado por los agarenos en nuestra
peninsula, en los costas aragonesas y ain en las
afticanas, donde los corsarios argelinos y berberis-
cos llevaban & vender por esclavos 4 los cristianos
que en sorpresas y piraterias hacian cautivos?— Yo
no lo entiendo; la victoria de la discusién quedar4,
sin duda, por el P. Valenzucla; no puedo oponer
conocimientos 4 conocimientos, datos 4 datos,
reflexiones 4 reflexiones; pero a través de mi igno-
rancia, quizds mas acentuada que la del comerciante
referido, paréceme descubrir la premisa 6 sefal por
donde se viene 4 este conocimiento: que S. Pedro
Pascual no fué religioso mercenario, sino sacerdote
secular.

No intento yo con esto, cual supone el P. Valen-
zuela (pagina 199) “inferir ofensa alguna al sagrado
instituto de la Merced, ni pretendo hacerle aparecer
como iluso 6 embaucador, en el hecho de estar
celebrando desde tres siglos 4 esta parte la fiesta
de un Santo como hijo suyo, siendo atin dudoso
que sea tal,,.—Debia el Rmo. Padre haber pesado
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y aquilatado en la balanza de su fino criterio la
gravedad de tales palabras, asi como las de estas
otras: “sabe 4 verdadera ironia la recomendacion
que hace el senor Rodriguez de Galvez a los
religiosos mercenarios para que investiguen en los
archivos del Vaticano, por si en ellos existen algu-
nos documentos que declaren las causas que llevaron
4 Roma 4 S. Pedro Pascual, en un escrito como el
suyo (el “/nforme,) consagrado & reproducir las
dudas antiguas, sin mencionar las refutaciones
también antiguas, y las modernas, y d escogitar
otras nuevas sobre si S. Pedro Pascual fué religioso
profeso de la Merced,,.

No sé como responder
cargos que en los dos cortos parra
me hace el P. Valenzuela. Habia observado, es
verdad, desde las primeras paginas de su libro (en
que tantas veces se digna citarme) el desvio con
que me trata, y atribufalo 4 mi insignificancia lite-
raria, mas bien que 4 la eminencia del cargo que
ocupa en su inclita. Orden; pero me convenci bien
pronto, que era por haber puesto, no mis manos,
Sino mi pluma en el arca, que yo no tenia por santa,
de las tradiciones mercenarias. ¢Son estas, acaso,
intangibles? ;Estan quizds declaradas por el tribunal
de la critica como verdades histéricas que han sido

4 estos injustificados
fos trascritos
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comprobadas por documentos auténticos 6 por los
descubrimientos arqueoldgicos? Pues si no hay
nada de esto ¢ha de carecer ¢l aficionado 4 tales
estudios de libertad para entrar, guardando los
respetos y miramientos debidos, en el examen de
las afirmaciones que se ha(rzm y en la dilucidacién
de las dudas que se ofrezcan? EI mismo Rmo. Padre
ino pedia en su Circular que se rebuscasen también
en los archivos los datos “que pudieran servir para
completar y precisar mas la blomafla de S. Pedro
Pascual?,, :Y es razonable ni justo que habiendo
hecho por mi parte lo que he podido para compla-
cerlo, - descargue ahora sobre mi el peso de su
enojor

Pues bien, para justificar lealmente mi conducta,
cimpleme decir:

1. Que la recomendacién 4 los PP. mer¢ena-
rios para que investigasen en los archivos del
~Vaticano si existian otros documentos referentes 4
S. Pedro Pascual, no entrafia ninguna clase de
ironia ni puede dejar sabor 4 ella, como supone
con temeridad de juicio el P. Valenzuela, por mas
vidrioso que sea su caracter y delicado su paladar.
A recomendar dicha investigacién me determinaba
el haber deplorado el Rdo. Sr. D. Fidel F ita, en su
articulo del “Boletin de la Academia de la Historia,,
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(EHGI:O de 1892) que anduviese perdida la carta
que S. Pedro Pascual dirigio 4 Bonifacio VIII, excu-
sando el pago de la deuda de los mil florines de
] ,é la Camara apostolica, cuyo vencimiento
corrfa en 23 de Diciembre de 1297; porque €t esa
carta hacia el Santo relacion de las circunstancias
de su cautividad, y de las penalidades y crueles
Fl'?’:talllientOs que sufria en su cautiverio, como s€
infiere de la Bula Amaricavit, fechada en Roma a
15 de Marzo de 1298, y podia muy bien ocurrir

qu - : ;
Jue en los legajos donde se guardan dichas bulas

existieran, ademads, ese y Otros importantes docu-
mentos relativos 4 nuestro Santo.

2.° Que mal podia reproducir las dudas anti-
s sobre el estado religioso de S, Pedro Pascual
ni mencionar las rectificaciones también
las de los modernos autores

por caer dentro de mi

antiguas,

cuando no las conocia:
efectivamente las 1‘epr0duje
proposito. Mas si las dudas de lo

den con las de los modernos, que SOt
isto por el mismo

s antiguos coinci-
1 también las

mias, es sefial que todos han v
prisma critico las dificultades que S€ oponen pard
21f:ePtar como cierta la tradi
digno de notarse es, que los repar
C.Orrespondiente rectificacion—por 1o g
libro del trinitario fray Rafael de San Juan y

cion mercenarid. Lo
os antiguos y su
ue hace al
ala
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Bula Meritss fue de Bonifacio VI que inserta integra
en ¢l—no se conocieran antes, es decir; por los mo-
dernos, pues en otro caso ni el Sr. D. Fidel Fita
“habria dado como inédita dicha Bula en su citado
“articulo,, ni D.Pio Bonifacio Gams hubiera contado
4 S. Pedro Pascual en el nimero de los obispos
titulares de Granada, ni atn el mismo P, Valenzuela
lo habrfa tenido por auxiliar de Toledo en el ponti-
ficado de D. Sancho de Aragén, como asi lo con.
sideré al redactar la “Circular de 6 de Diciembre
de 1899,,; todo lo cual prueba que aquellos reparos
y su refutacién no habian llegado 4 noticia de tan
doctos y perspicaces escritores.

3." Que aunque la duda 4 que francamente
propendo sobre si S. Pedro Pascual fué religioso,
aumentada ahora con el estudio de la biografia
del Santo escrita por el P. Valenzucla y por lo in- -
suficiente de los documentos justificativos que la
ilustran, se convirtiera en una afirmacién absoluta
y positiva que demostrase palmariamente perte-
necer el Santo al clero secular, no podia seguirse
de ello, en buena logica, que se “irrogaba ninguna
ofensa,, ni ain perjuicio, al instituto de Ja Merced,
ni menos hacer aparecer 4 _este “como iluso 6 em-
baucador,,—empleando el recio vocablo del Padre
Valenzuela, pues de admitirse tal principio se se-,
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guiria que el Cabildo de la Santa Iglesia de Toledo
podia considcrarse ofendido también - por haber
S(')St‘«‘ni‘lo yo, apoyado en las Bulas de Bonifa-
cio VIII, que S. Pedro Pascual ni fué¢, ni habia
podido ser obispo auxiliar de aquella metropoli; en
contra de lo que dicho Cabildo asegurdé al Papa
C.lcm(:ntc X en las preces que le elevara 4 princi-
pios de 1674 pidiendo la extension d aquella dio-
cesis del rezo de S. Pedro Pascual, y por conse:
cuencia dejando entender implicitamente que el
6 iluso,, cuya deduccion
que el dictado de embau-
4 los in-

Capitulo era “ecmbaucador
esilegitima. Esto, aparte de
afn’ur 6 embaidor es de mayor aplicacion
dividuos que 4 las colectividades, ni que significa
lo mismo que zluso, porque embaidor s el que en-
ejemplo; a
con

gana; mas iuso es el enganado, por
Roman de la Higuera y & Lupian de Zapata,
otros de menor renombre, los califica la historia
df"" embaidores, por sus Crontcones Jalsos, y al arzo-
bispo de Granada, D. Pedro de Castro, y al carde-
nal obispo de Jaén, D. Baltasar Moscoso y Sando-
val, con otros muchos y eminentes prelados y
personas sabias y timoratas, ‘‘almas candidas,,
seducidas por las apariencias de verdad con que los
s invenciones de sagra-

que

talsarios supieron revestir su

das reliquias, no se les puede ni debe calificar mas
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que de ¢/usos, sin que tal denominacién envuelva
ningtn desprestigio de su memoria.

4.° Por 1ltimo, que el hecho de estar celebrando
desde tres siglos 4 esta parte la fiesta de un santo

o

como hijo suyo, siendo atin dudoso que sea tal, no
reviste ninguna trascendental importancia, puesto
que al fin se celebra la glorificacién de un hijo de
la Iglesia catdlica, nuestra Santa madre, de un
sacerdote de herdicas virtudes, de un prelado sabio
que se consagro en su estrecho y duro cautiverio
4 instruir y consolar 4 los cristianos, 4 reconciliar
a los apéstatas, 4 refutar con sus admirables escri-
tos los enemigos de nuestra sacrosanta Religion, y
a convertir los moros y los judios 4 costa de su vida'
que corono con la aureola del martirio. ;Pues qué,
dejaria la religion mercenaria de venerar 4 S, Pedro
Pascual, de tributarle el culto que le es debido y
de encomendarse 4 su intercesién, como hacemos
los demds cristianos, porque se probara que no era
hijo suyor :Dejaria de acreditar otra cognacion
mas alta, si cabe? (No fué la que promovié 'y ges-
tiond la beatificacién y canonizacién de S. Pedro
Pascual? ¢Y hay otro timbre de gloria que se pueda
comparar 4 ester
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El segundo que dudo del estado religioso de
S. Pedro Pascual, dice el P. Valenzuela, que fué el
Ldo. D. Juan Ferreras, cura de .S. Andrés de Ma-
diid y bibliotecario del rey Carlos 1. No tenia yo
noticia de esté critico ni de su “Sinopsis histo-
rica y cronolégica de Espana, impresa en Ma-
drid (1700-27). Sucediame respecto 4 ella algo pa-
ya mediado el si-

recido de lo que ocurrié
glo XVII[—al célebre escritor D. Diego de Torres
Villarroel, natural de Salamanca y educado en su
famosa Universidad; el cual no lleg6 & saber que
habia ciencias matematicas en el mundo, como
donosamente dice él, hasta que cin€o anos después
de frecuentar las aulas ley6 por casualidad ¢l
“Tratado de la esfera,, del P. Clavio. Debo, pues,
la noticia de la “Sinopsis,, al libro del P. Valen-
zuela, ‘que, por cierto, no ha sido facil empresa
Para éste “haber & las manos,, la obra mencio-
nada, teniendo que recurrir @ la version francesa
publicada en Paris, ano de 1751, pard traducir al
Castellano los parrafos de la “Parte sexta,, refe-
rentes 4 S, Pedro Pascual, con la propiedad y ga-
lanura que, atn sin el cotejo con el texto frances,
se observa. Basta lo*dicho para acreditar que me
€ran desconocidos los argumentos empleados por

D. Juan Ferreras para apoyar sus dudas. Verdad
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es, que como todos ellos se reducen 4 que el
Santo no se llamaba ¢l mismo méas que D. Pedro
y no Fray Pedro, como en caso contrario habria
sucedido; y estos argumentos cacn bajo el dominio
de todos: lo mismo que Ferreras los empleé D. Vi-
cente de la Fuente y los emplean los que sospechan
6 entienden que S. Pedro Pascual no fué fraile
mercenario, s cierto que el dicho D. Juan Ferreras
rectificd después su opinién en vista de las confu-
taciones que de sus argumentos hicieron los mer-
cenarios fray Mariano Ribera (1) y fray Juan Interian
de Ayala (2), viniendo 4 disipar la tltima sospecha,
si alguna le quedaba, el famoso Escrito de Gerona,
6 Girona como él dice, del que ya nos ocuparemos
tambien nosotros; mas no obsta su retractacién
para dejar de trascribir dos cortos parrafos suyos
que en nada alteran el dltimo estado de su creencia.
Dicen asi: “Muchos afirman que S. Pedro Pascual
pertenecia @ una orden mondstica; pero algunos

escritores apoyados en memorias més seguras y en -

documentos mds vecinos al tiempo en que vivi,

1 «Alegacién apologética contra el Ldo. D. Juan Ferreras so-
bre la impertinente duda de si S, Pedro Pascual, martir, Obispo
de Jaén fué religioso» por Fr. Mandel Mariano Ribera. Barce-
lona, 1720, (Cita de Valenzuela,)

2 «Demostracién del estado religioso de S, Pedro Pascuals,
por Fr. Juan Interian de Ayala, Madrid, 1y21. (Cita del dicho Pa-
dre Valenzuela),
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?G persuaden de lo contrario.—L.0s mas prestigio-
- 80s escritores que hablan del Santo convienen en

tenerlo por secular, como observa Ximena, porque
lo llaman D. Pedro, y no D. Fray Pedro,,.
que se refiere el
la tradicion
sino que la
del Santo;
ribié

Y esos prestigiosos escritores a
qu. Ferreras, no solo recogieron
Primitiva de las mas puras fuentes,
robustecieron con la misma practica
porque éste en los titulos de los libros que €s¢
;'{”ea:ll CautiVCl'if) de Granada; en los privilegios

les que confirmé y se autorizaron con su firma,
en el pergamino que se conserva en Arjona y hasta
?n el sello que de él pende, en todos sin €
se llamé [, Pedro, Obispo de Jakén. Heé aqui la
Pl't}eba moral 6 de conciencia, cOmo dicen los
Juristas, de que S. Pedro Pascual pertenecio siempre

xcepcion

al clero secular.

n vano pretende el P. Valenzuela cludir la fuerza
aunque indirecto, entra por
utiva el entendimiento
4 un lado los razo-

ios Ribera

de este argumento que,
los sentidos, se palpa y ca
Cuyo. objeto es la verdad, deja
I’lamlcntos empleados por los mercenat
¢ Interian de Ayala y establece el suyo con estas
Ppalabras: “el uso del Fray entre monjes y religiosos
tante y yario como

mend; ; ; :
endicantes ha sido tan incons
de occidente:

el de la barba en el clero de la Iglesia
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en algunas ¢épocas se ha ucado generalmente v en
otras no; en otras unos lo han usado, y otros lo han
omitido,, (1). Pues precisamente en la ¢poca de San
Pedro Pascual estaba en boga, antes y después de
¢l, el uso, no s¢ si de la barba—pues este punto de
erudicion lo remito integro 4 la que posee el P. Va-
lenzuela—pero si el de Fray entre los religiosos de
las ordenes mendicantes 6 no mendicantes, que
hacian votos substanciales, y aqui produzco la
prueba.

En 1228, D. Fray Domingo, obispo de Baeza (2)-

En 1249, D. Fray Pedro, obispo de Barcelona,
D. Fray G., obispo Ylerdense, D. F ray Andrés,
,obispo de Valencia, y D. Fray Berenguer de Cas-
tellbisbal, obispo de Gerona (3).

En 1255, D. Fray Pedro, obispo de Cartagena,
y-D. Fray Robert, obispo de Silves (4).

En 1269, D. Fray Domingo, obispo de Avila,
D. Fray Juan, obispo de Cadiz, D. | ray Bartolomé,
obispo de Silves y D. Fray Lorenzo, -obispo de
Badajoz (5).

i1 Valenzuela. «Vida de S. Pedro Pascuals, Cap, I, pdg. 18.

2 Ximena Jurado, «Anales del obispado de Jaén», pis. 129,

3 Fidel Fita, «Concilios tarraconenses en 1248, 1240 ¥ 1250%.
(Boletin de la Academia de la Historia, Cuaderno V, Mayo de 1502,
pdg. 444 y siguientes).

4 Flores (Enrique) «Espana Sagradas t. XVI. apén. 32, pdg. 492. .

5 Priyilegio de D. Alfonso el Sabio 4 los 33 caballeros poblado-
res del alcdzar de Baeza, en 1269, (Xincqa‘ sdnales:, pag. 124).
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En 1308, D. Fray Simén, obispo de Bada-
joz (1).

En 1310, D. Fray Esteban, obispo de Porto

(Portugal) (2):
En 1323, D. Fray Bernardo Guido, obispo de

Tuy (3).
En 1362, D. Fray Alfonso Pérez de Biedma,

obispo de Orense (4). |
En 1370, D. Fray Alfonso de Toro (Tauro)

obispo de Astorga (5)-

Bastan, por lo tanto, las anteriores citas pa A
acreditar nuestro propdsito.

. ( v e

["’arecc, sin embargo, que con un “hay mas

todavia,, intenta el P. Valenzuela reforzar su argu-

mento, y dice: “Desde principios del siglo XIII
€poca en que nacieron los regulares mendican-

1 Flores, « Espana Sagradas, t. XXIIy pidg. 166, BUM. 14'-le h‘l'l;i
e Promocion de este nl)ii'pn se inserta como Apéndice pn: 'rl'()ﬁ();(’
Zones: Ja 14 porque en ella se hace mérito de que o I\.(.-.lg(,'-l.l-_
franciscang (0rdo minorum, Yy N0 #ErceRariorin) come q'msl ]';)(-d.m
‘{()3“; con lo caal se prueba al P. Valenzuela, que st 9. star
Pascual hubiera sido-mercenario, tambien se habria hecho COAZE
N la respectiva bula, y 2.4 que se emplea 1a frase viam 19 [’ﬁ(:
Carnis iugresso, 10 mismo que la empled el Cabildo de !'".nl.l, d;'
Notificar al metropolitano de Toledo la muerte €n Granach
S. Pedro Pascual, ;

2 ':\‘}*:spm‘m Sagradas, t. XXI, pdg. 114

3 '~<Ij:s;’)aﬁn Sagradar, t. XXII, pag. 163

4 «Espana Sagradax, t. XVII, pdg. 131-

5 «Ispana Sagradas, t. XVI, pdg. 262.
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tes (1), los monjes para distinguirse de ellos, aban-
donaron el Fray y lo sustituyeron por el Don (2)
todos los sacerdotes, quedandose con él solamente
los conversos y los que ain no habian recibido la
orden del presbiterado (3). Vinieron en el siglo X VI
los clérigos regulares que no acostumbraron jamas
anteponer dicho calificativo 4 su nombre (4), y
finalmente, el uso recibido hoy dia entre los men-
dicantes, es completamente arbitrario en escritos
privados, y absolutamente contrario al empleo del
vocabio en instrumentos publicos (5) especialmente
enlos paises donde los regulares no son reconoeidos

como tales,,. (“Vida de¢ S. Pedro Pascual,, pag 18).

1 Lo cual no ofrece duda. S, Francisco de Asis dié 4 los que
abrazaron su Kegle ¢l nombre de xfrailes menoress, y Santo
Domingo de Guzmdn el de <hermanos predicadoress, d.los que
siguieron la suya. ;

2z No obstante, en el privilegio de donacion hecha por un obis-
po de Astorga el ano 1154 al monasterio benedictino de S, Martin
de Castanearia, en Sandbria, y que registra el P, Flores en la
tlspana Sagradas, (t. XVI, apén, XXVIIL pdg. 435) el prelado
mismo se dice monje y no LFray (Pelro cogrnomento christiano, mo-
rache), y en el ordenamiento «de la Catedral de Baezas (1238) fi-
gura un < Michaeleme Dominicum, monachums, que era presbitero;

pues ledesigné el obispo D, Fray I)nmingn la parroquia de San ~

Juan para que administrara los sacramentos y ejercicra la cura de
almas (Mazas, «Retrato de Jaén, Apéndice)s.
3 No debid ser asi, por lo menos, con respecto al poeta Gon-
zalo Bereeo, cuando este dice en su Poema «Loores de la Virgen-.
«Mill ce et veinte corria estonce la Era
Del fijo de Ia Virgen, esto es cosa vera.
Cuando el buen Dor Gonzalo de diaconia eras, cte.
4 Los padres de la Compartifa de Jests y-los Filipenses, por
cjemplo. o)
5 En documentos civiles, pero no en los eclesidsticos.
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Estas noticias aunque interesantes para los eru-
ditos, que pueden ver si estdn conformes con 10s
documentos de aquella época, no ofrecen ninguna
prueba en contrario de lo que concretamente se
(liscutc, 4 saber: si en la época de S. Pedro Pascual
era uso constante —como también lo es en la actual
—que los obispos procedentes de los institutos
religiosos se llamaran Fray. Y quedando demos-
trado afirmativamente, se sigue: que no habiendo
empleado el Santo el /ray en ninguno de los mu-
chos documentos publicos y oficiales que de ¢l se

conservan (1), es prueba evidente de que no lo fu¢.

' /

s Ademds de los varios libros reconocidos como de S. Pedro
Pascual y del pergamino y sello pendiente de €l que se conserva
€n el Ayuntamiento de Arjona (Jaén), se conocen doce privilegios
Reales en que fué confirmador, firmandose, como en los anterio-
ves, Don Pedro, Obispo da Fak:. ¢ aqui la fecha y asunto de
3 ‘fll‘_’S: L==2 de Enero de 1297.=El rey Fernando IV hm_*r:- merced
4 1. Garci Ferndndez de Villamayor y & su mujer D2 Teresa, de
I villa de Pampliega. (Original en el archivo de Burgos).- -1l
de Noviembre de l197.';lirmismn Rey confirma los fueros de Pa-
l(_:nciz}, (archivo de Ja misma ciudad).—1L—=g de Marzo de 1269.—
‘l'-l mismo Rey eonfirma 1os privilegios del m i

I¥t. (Argote de Molina, «Nobleza de Andaluciar, Libro segundo,
c“‘.",:‘%)-—l\"- =20 de Mayo de 1299.—El mismo Rey cunh‘rmzs los
l’,r”"'cgiﬂﬁ de su padee 1. Sancho 4 la cofradia de Santa Aaria la
1_\‘"“! de Burgos. (Origingl 'en el archivo de la misma.( ulrinh.'l' (I:I'
clérigos),—V, =22 de Mayo de 1299.=El mismo Rey confirma ¢
l’,'.'v,i"»"n"'i“ que los canGnigos y clérigos de la Colegial de Castro-
Keriz tenian del Conde Garei Fernandez, por el que les concede
+ Cada uno de ellos 500 sueldos, como a4 los I\ij()ﬁ(]illg(.l.ﬁ' de Castilla,
Cledtera, (Archivo del Conde de Mora, citado por Ximena en sus
sAnaless), VI==25 de Junio de 1299.- 1] mismo Rey. Privilegio
e mercado libre los martes & Ja villa de Leneds (C.de Mora, ci-
tado por Ximena).— VIL=-8 de Marzo de 1300 -[£1 mismo Rey con-

wonasterio De San
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Otro argumento formula el P. Valenzuela, y es el
de que ‘“‘en tiempo de S. Pedro Pascual los religio-
sos militares constituidos en dignidad, dentro 6
fuera de sus institutos, escribian sus nombres pre-
cedidos de Don en vez de Fray,. Y corrobora su
aserto citando, con otros privilegios, el otorgado
por D. Alfonso el sabio en 1269 4 los 33 caballe-
ros pobladores del alcazar de Baeza, “entre cuyos
confirmantes aparecen los maestres de las 6rdenes
caballerescas, anteponiendo 4 su nombre el Don en
lugar de /ray 6 Frey que otros religiosos solian
poner,,.

Asi es en efecto; pero no tiene .en cuenta el
P. Valenzuela que lo que procuraron los grandes
maestres fu¢ huir de una repeticion, 6 de un pleo-
nasmo; porque suscribiendo en el privilegio citado

firmando el privilegio de D. Alfonso dando por libres de Jonsado
y fonsadera & los vecinos del Corral de S. Marcos, perteneciente
i la clerecia de Salamanca. (Archivo de dicha clerecia, C. de Mora,
Ximena).—VIIL==27 de Marzode 1300.-=El mismoRey. Privilegio i
la ciudad de Mcrida de dos ferias anuales, (Moreno, «Historia de
Méridar).—IX.==8 de Abril de 1300.=E] mismo Rey. Privilegio
los vecinos de Trebejo para que pudieran vender su hacienda,
cuando se avecindaran en otro lugar. (C. de Mora, en Ximena).
—X.==20 de Noviembre de 1300.=k] mismo Rey, confirmando los
privilegios del monasterio de Valdeiglesias, (Ximena).—XIL==27
de Noviembre de 13500.=El mismo Rey, confirmando las franqui-
cias de la ciudad de Medina-Sidonia. (Archivo municipal).—XIl.=
IX] mismo Rey. Merced 4 Juan Alvarez Osorio y d su mujer Maria
Ierndndez, de todos los vasallos que tenia el Reyen Fuentes de
Ropel.=1.? Diciembre 1300.- Z
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(por ejemplo) D. Juan Gonzélez, Maestre de la
Orden de Calatrava; D. Pelay Perez, Maestre de
la Orden de Santiago; D. Garcei Fernandez, Maestre
de la Orden de Alcantara, y D. Guillén, Maestre
de la Orden del Templo, claramente manifestaron
ser caballeros profesos de esos institutos. Si San
Pedro Pascual hubiera suscrito en en un solo
documento siquiera, de los que han llegado & nos-
otros: “D), Pedro, Obispo de Jahén, de ordine Mer-
cenariorum,, jamas se habria suscitado controversia;
pero como solo dice: Don Pedro, Obispo de Fakin,
Sin_anteponer ni posponer ninguna palabra que
indique fuera religioso, no hay fundamento ni dere-
cho para hacerlo pasar por tal.

iPorqué el P. Valenzucla que tan familiarizado
esti con los “Anales eclesidsticos,, de Ximena *
Jurado, no dice que en la pdagina 359 de ellos se
inserta la Concordia hecha en el ano 1382 sobre
diezmos del partido de Martos entre el obispo y
Cabildo de Ia lglesia de Jaén con la Orden de
Cﬂlﬂtmvu, en cuyﬁ Concordia suscriben con el gran
Maestre hasta veinte ¢ veintiun fresres, dignidades
Y de oficio en la misma Orden (1), ya que la impar-

(“,L ,IAI"' aqui un documento que prueha todo lo C()lllli:l‘l‘l()’.(i.(‘. -I;;
1€ asevera el P, Valenzuela: «Sepan cuantos esta carta vierc

Tmm Nos Don Nicolds, por la gracia de Dios y de 12 Santa lglesia
¢ Roma, Obispo de Jaén, con consejo y consentimiento del Dean
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cialidad histérica asi lo reclama? ;Temeria que se
desmoronase csa premisa de su argumento? Y
establece la otra diciendo: “la Orden de la Merced
fu¢ fundada en 1218 como militar y se conservé
como tal, y fué regida por caballeros liicos hasta
1317, precisamente durante el tiempo en que segiin

y Cabildo de nuestra Iglesia, de la una parte.—E Nos Don Gero-
nimo Martinez, por la gracia de Dios, Maestre de la Caballeria de
la orden de Calatrava, cte., con consejo ¢ consentimiento de Don
lrey Gutiéere Diaz de Sandoval, Comendador mayoer de dicha
Orden, etc., ¢ Don /ey Garcia Lopez de Cardenas, Clavero, Nues-
tro lugar Teniente en el campo de Calatrava, & Don Frey Juan,
Nuestro Prior del Convento, ¢ de Zrey Sancho Ferndndez, Sacris-
tdan del dicho Convento, ¢ de /Zrey Alfonso Diaz, Nuestro Prior, ¢
de /ey Rodrigo Alfonso, Obrero, ¢ de Don firey Gémez de Adri-
lleiro, Comendador de Sabiote, ¢ de Don Frey Beltran Gonzdlez,
Comendador de Almoguera, ¢ de /ey Lope Nufiez, Comendador -
de Osuna, ¢ de /ey Francisco Gutiérrez, Comendador de Zurita,
éde foey Pedro Venegas, Comendador de Maqueda, ¢ d- /ey
Diego Lopez, Comendador de Otos, ¢ de /ey Arias Diaz, Comen-
* dador de Aceea, ¢ de /ey Ruy Chamizo, Comendador de Calatra-
va la vieja, ¢ de /ey Garcia Alvarez de Aldama, Comendador de
Malagén, ¢ de Frey Juan de Camano, Comendador de Caracuel, ¢
de /ey Alvar (z6mez, Comendador de Piedra-huena, ¢ de /ey
Lope Alvarez de Vega, Comendador de Vallaga, ¢ de Benaventeé,
¢ del Rabal de Soria, ¢ de /ey Pedro Lorenzo, Comendador
de Ferrera, ¢ de /rey Alonso Gonzdlez, Comendador de Viboras,
¢ de ey Alonso Vizquez, Comendador de Mudela, ¢ de todos los
otros /evles & Caballeros que con Nos se acertaron en el Nuestro
Cabildo en la Nuestra Capillla de Ja Iglesia de Santa Catalina del
Aledzar de la nuestra villa de Porcuna.—=Otorgamos ¢ conoce-
mos, que por manera de paz ¢ de concordia entre Nos las dichas
partes, etc.==Fecha esta carta en Porcuna, tres dias del mes de
Junio era de 1420 (1382) anos, sellada con los respectivos sellos y
firmada.—Nos ¢l Maestre.==Yo Gutiérre Diaz.—Yo Frey Alfonso
Diaz, Prior del Maestre.=Decanus Giennensis—etc.—Yo Juan
(arcia, Escribano piblico de Porcuna fuf presente al otorgamien-
to. £ por cuanto el dicho sefior Obispo non podia firmar de dolen-
cia de las manos lo hicieron los sefores Maestre ¢ Caballeros, é
Cabildo—E s6 ende testigo, ¢ fice aqui mi Signo, —

.

*
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7 los ejemplos aducidos los miembros de las 6rdenes
ecuestres acostumbraban anteponer al propio nom-
bre on en lugar de /iray que solian usar los
individuos de las 6rdenes clericales,, (1). Deduce,
pues, esta consecuencia: “que S.Pedro Pascual,
como miembro de una orden militar, se conformaba
con el uso generalmente recibido entre los religiosos
militares de su tiempo, firmando 7)oz Pedro en lugar

de Fray Pedro,,.

Aparte de que en los parrafos trascritos no todas

las afirmaciones que se hacen son exactas, podemos

reducir sus términos 4 esta sencilla pregunta: il
Real y militar Orden de nuestra Sefora de la Mer-

ced fundada en Barcelona el ano 1218 (6 1228
como quieren otros, que €sto €s. indiferente para
nuestro propésito) se asemejaba o né 4 las de la

misma indole instituidas antes en Castilla? Si no se

asemejaba nada tengo que decir; el argumento no
existe, ni serfa pertinente. Pero si sc asimilaba,
hay que hacer en ella—como en las otras—distin- -

Cion entre caballeros y religiosos; porque estos (como
dice un reputado ' escritor) “no forman la parte

constitutiva de las 6rdenes militares, ni con ella se

_t Padece el P. Valenzuela una grave equivocacion. Hasta el
A00 1317, coexistieron en la Orden dos Macstres, uno laico y otro
Sacerdote, como se verd en el apéndice correspondiente.

ey
5
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fundaron, sino con solo caballeros, 4 los que se
agregaron después los Frey ¢Zrioos por via de sim-
ple adhesion 6 concomitancia para ocurrir 4 una
~necesidad que existia en todas las Ordenes, dada
su especial manera de vivir y primitiva exis-
tencia (1).

Precisando el serior Hermosa mas Ja cuestion,
dice: “la diferencia entre los caballeros y los clérigos
no consiste en las Bulas pontificias, sino en los
votos. ;Pronuncian los caballeros votos substanciales?
No. Luego no son verdaderos Religiosos, aunque
formen la esencia de las Ordenes. iL.os pronuncian
los clérigos? Si. lLuego son verdaderos Religiosos,
aunque formen la parte accidental y accesoria de
aquellas milicias,, (2). Y concluimos nosotros: pues
siendo clérigo S. Pedro Pascual, de pertenecer 4 la
Real y militar Orden de la Merced, como quiere el
P.Valenzuela, habia de ser en concepto de verdadero
Religioso y llamarse, por lo tanto, con mas razon

\

1 «Ordines militares primario et praecipue pro militibus sunt
instituti, tanquam pro personis constituentibus ispsos ordines,
et instituto primario eorum satisfacientes; quibus additi sunt
clerici Frates, qui Sacramenta ministrarent ipsis, et populis sua-
rum dictionum, et jurisdictionem spiritualem excercerents. (Men-
do, citado por D. Fernando lermosa y Santiago en su libro <Kl

nuevo priorato d: las drdenes militaress, Disq. I1, g. II, nam. 30-

del 1.9 y pdg. 196 del 2.9),
2 Hermosa y Santiago, :El nuevo Priorato, etc.s pdginas 197
y 98, Madrid, 1880.

4
4
3

:
4




ESTUDIOS CRITICOS 50

que los caballeros que no pronunciaban wofos subs-
tanciales, Fray 6 Don Fray. Es asique en ningtn
tiempo ni circunstancia uso6 ¢l de tal vocablo, ni atin
el mismo Bonifacio VIII en las bulas de preconiza-
cién y consagracion, como pedia Ia costumbre y
préctica de la cancillerfa pontificia; luego el Santo
no perteneci6 4 dicha Orden.

Tienen, sin embargo, prurito los mercenarios en
hacerlo pasar por tal, repitiendo 4 cada paso, con
oportunidad 6 sin ella, el Don /Zray Pedro. No es
nuevo el empefio; méas oficialmente lo inicié en -
1645 el P. Comendador del convento de la Merced
de Jaén, fray Melchor de Torres, en el escrito que
dirigi6 al cardenal y obispo de aquella dioeesis don
Baltasar Moscoso y Sandoval, y, como s¢ pedia, se
consigné en la inscripcion del nuevo retrato del
Santo. Sin duda aprovecharon esta oportunidad
para descorrer el velo que ocultaba el /7ray. Este
no lo escasea tampoco el P. Valenzuela y hasta lo
adjudica confiadamente al infante de Aragon don
Sancho, arzobispo de Toledo, sin producir ningtin
documento que lo acredite, cntre los muchos que
ilustran el libro que recientemente ha publicado.

Cerramos la serie de argumentos indirectos 0
negativos que contradicen el estado Religioso de
S. Pedro Pascual, con el que nos ofrece la laudua,
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esculpida en piedra, de la llamada Puerta de la
Luna, en la iglesia catedral de Baeza. Hay en la
fachada occidental de este templo, por la parte
exterior y sobre la clave de dicha puerta, un bajo
relieve que representa & un obispo difunto, no
yacente, sino de pié, enhiesto, revestido, mejor
que de casulla, de capa-magna cerrada, al estilo
de las que usaban, durante los siglos XIII, XIV
y XV, los canénigos y ain el clero secular y
regular, con un broche ¢ joyel que une la abertura
correspondiente al pecho para mantenerla sobre
los hombros. Es dmplia y excesivamente larga
hasta no descubrirse mas que la extremidad del
pi¢ derecho. Se destacan con cierta elegancia los
pliegues de ella, y particularmente el corte gético
de lo que figura el capillo, 6 sea acabado en punta,
como el que atn conservan los capitulares de la
Santa Iglesia de’ Jaén. Tienc el prelado la barba
-asa, cerrados los ojos, como es de costumbre,
cubierta la cabeza con una pequena mitra que deja

escapar una abundante cabellera partida sobre la

frente, descendiendo hasta cubtir por entero el
pabellon de los oidos, y cruzados los brazos bajo
los que se sostiene el béaculo pastoral. Ximena
Jurado en sus “Anales,, (pégina 302) hace una

minuciosa deseripeion de este monumento y hasta
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consiguié que D. Luis Bonifaz, acreditado pintor
de Baeza, hiciera un croquis exactisimo en 7 de
Julio de 1646, que se unié con la referida descrip-
cién al expediente incoado por fray Melchor de
Torres en el tribunal eclesiastico de Jaén, para
aportar nuevas pruebas al que se instruia en Roma
con el fin de canonizar a S. Pedro Pascual.

La lunda del relieve, algo deteriorada por las
injurias del tiempo, decia de esta manera:

WM Sirurcrum Domni ' P. NYCOLAL NA...ION.....
AuENSIS DEl BT APOSTOLICE SEDIS GKAGIA EPISCOPI
GIENNENSIS. ANI. NA BIUS REQUIESCAT IN PAC.. AMEN.
Y como Ximena no carecia de cosocimientos epi-
gréificos, leyo: “ W Sepulerum Domnt Petri Nycolar
nationis Valensis, Dei el aposlolice Sedis graca, [pes-
copr Giemmensis. Anima ¢pus requieseal tn pace. Anen.
No fué menester mas: al Santo obispo D. Pedro le
apropiaron el monumento sepuleral, que sin saberse
cuando ni por quién fué erigido; anadieron 4 su
nombre el de Nicolis, le confirmaron la nacionalidad
valenciana, y la fama llevo por todos los ambi-
tos del mundo quc aque! relieve representaba d don
Pedro Nicolas Pascual de Valencia, por la gracia
-de Dios y de la Sede Apostolica obispo de Jaén,, y
que alli estaba sepultado. Lo que no se pudo anadir
porque la lauda no dejaba espacio ]iam elloy ni
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tampoco habia huella de cifra 6 abreviatura que lo
indicase, fué el Fray; y como el no constar en la
piedra ofrecia un argumento en contra del estado
religioso del Santo, lo recogieron con presteza los
que dudaron 6 contradijeron dicho estado para
darle el valor y la importancia que en si tiene, por
mas que los PP. Mariano Ribera ¢ Interian de Ayala
pretendieran quitarsela acumulando ejemplos de
obispos de los siglos XI, XII y XIII que, 4 pesar de
constar que fueron religiosos, no aparece en sus
lapidas sepulcrales la pranominacion de Frater 6
fray. ;Como habfa de aparecer si los obispos re/i-
geosos de ese tiempo no eran frailes sino monjes, que
en lo esencial sera lo mismo, pero no en lo acci-
dental? Hubieran aquellos padres extendido su
investigaczon 4 los documentos y sepulcros desde
mediados del siglo XIII en adelante y se habrian
convencido de lo contrario: los frailes, como es
sabido, aparecieron después de la época que los
eruditos mercenarios citan. No pudiéndose ocultar
& la perspicaz mirada del P. Valenzuela lo débil
que es el argumento empleado por los religiosos de
su orden, y contrayéndose al sepulcro de Baeza
sale al reparo y en la pagina 30 dice: “no esta
indiscutiblemente demostrado que dicho sepulcro
sca de S. Pedro Pascual, como lo hacemos constar

)
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en el apéndice nimero II,,. Pero resulta que lejos
de conceder, 6 por lo menos reconocer la impor-
tancia que tiene la interpretacién del senor Sapena
—por ¢l citada—que ley6: Sepulerum Domint Nvco-
tat Natione Ispalensis ect., la desecha, lo mismo que
otra del Rdo. P. M. Fr. Marcos Salmeron, para
arrimarse 4 la de Ximena y hasta creer que éste
tene vazén, fundado en varias circunstancias tan
accidentales como leves, que después apuntaremos.

Sucédele en el caso presente, a lo que yo en-
tiendo, lo mismo que 4 los letrados, los cuales sc
oponen en sus pedimentos 4 lo que es contrario para
la parte que defienden, y admiten, hasta sin exd-
men, todo lo que les favorece. ¢Falta en el epitatio
Fle Baeza palabra, abreviatura ¢ letra capital que
?ndique fuera S, Pedro Pascual religioso? “No estd
mdiscutiblemente demostrado que aquel sepulcro
le Pertenezea,, responde el P. Valenzuela. {Ofrece
4POYO & 1a couseju—pues asi merece llamarla—re-
teref’t“" al modo extraordinario con que fué con-
ducido e] cadaver del Santo 4 Baeza, acomodado
en un cajén sobre gna acémila extramjera que sin
guia le llevé derechamente 4 la puerta de la Luna
de la Catedral de aquella ciudad, y justifica, ade-
mas, la poderosa razén de que en los autos res-
pectivos obrara el ¢rogués y descripcion del suntuoso
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mausoleo para acreditar, por otra parte, “‘el culto
ptblico que se tributd.al Santo desde tres 6 cuatro
anos después de su glorioso transito al cielo,,?
Pues cree que “D. Martin Ximena Jurado tiene ra-
z6n, y hasta halla alguna semejanza entre la /osca
figura de este sepulcro (al que antes llamé suntuo-
so mausoleo) y la no menos imperfecta del Castillo
de Jaén,, (pag. 508). La conclusién que fluye de

todo esto es, que si el monumento de Baeza

corresponde verdaderamente 4 S. Pedro Pascual,
viene 4 robustecer la prueba de que no pertenecié
al clero regular, necesitindose para debilitarla }
demostrar lo contrario; y si no lo es, los sostene-
dores de su profesion religiosa, que dedujeron y '
deducen conclusiones mas trascendentales, les

falta este recio puntal para apoyarlas y sostenerlas. :
De todos modos, la ZJuude del sepulero beaciense
merece ser estudiada con detenimiento.,

Entre dos obispos que ocuparon la sede de Jacn
desde su restablecimiento en Baeza antes de me-
diar el siglo XIII hasta ya mediado el XV, estd
circunserita la dificultad; porque ambos fueron
nombrados por el Papa; uno, S. Pedro Pascual
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en 1296, por la renuncia que hicieron en manos de
S. Santidad el Dean D. Juan Miguel y el canénigo
D. Fortan Garcia, del derecho que cada cual ale-
gaba para que se tuviera por candnica y vélida su
eleccién capitular; otro, D. Nicolds de Biedma en
1368, por la que hizo, estando en Roma, D. Alfonso
de Pecha para abrazar la vida eremitica. A uno,
pues, de esos prelados se dedicé indudablemente
aquel sepulcro 6 monumento.

{Qué titulos especiales de gratitud, qué deber
moral 6 qué obligacion de justicia ni de piedad
tenia la ciudad ni la catedral de DBaeza para dedi-
car un cenotafio, que aunque de ecscaso mérito
artistico y modesto por la calidad de su materia,
Por la poca altura de su relieve y por la sencillez
de su adorno, supone dispendios en la ejecucion y
en el trabajo de incorporarlo al muro que lo sus-
Fenta, Si es ya que no se levant6 este 4 la vez, 6
N0 Se aprovecho la ocasion de estarlo reedificando?
Ningtin titulo nj obligacion tenfan absolutamente.
San Pedro Pascual por su parte, lo mas que habria
‘hecho & Baeza serfan tres 6 cuatro visitas, dado el
limitgdo tiempo que antes de su cautiverio residié
en la diéeesis, que 4 lo sumo, segun se calcula, no
pas6 de diez meses; y D. Nicolas de Biedma, aun-
que su pontificado en las dos ocasiones que ocupd

5
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*

la sedc fué¢ mds largo (doce afios) y pasara en
aquella ciudad frecuentes temporadas, como lo acre-
dita tener allf parte de su capilla con ornamentos
y servicio correspondiente, segtin expresa la dis-
posicion testamentaria del que otorgo en Jaén ante
el notario Alfonso Diaz en 7 de Marzo de 1382,
no consta hiciera en vida donacién alguna & la
Catedral de Baeza, ni que en muerte le dejara mas
que su nutra argenlada (1). Por otro concepto: si 4
la Féabrica de la' Catedral de Jaén instituyé por
tinica y universal heredera de todos sus bienes
para que sc continuara la obra del nuevo templo
que ¢l empezé a edificar “en honra y gloria de
Nuestro Senor Jesucristo y de Su Santisima Madre
la Virgen Maria, ef omnium civium supernorum,, ien
cual de las dos Iglesias debia haberse levantado el
monumento? Y si en la de Jaén no se dedicé mas
que una sencilla lapida de marmol blanco, por

1 «ltem: mando et ordino, quod tota Capella mea cuom orna-
mentis suis, que sunt Beatize vel hic tGriennii, sinf in Leelesie
giennensis; volo tamen, quod mitra arsentea sit semper n [Kcele-
sia beatienst; baculus vero cum caeteris ornamentis et cum mitra,
quan ego emi Valenciwe, sint in Keclesia giennensi. Tamen, man-
do ¢t ordino, quod si aliquis successorum meorum: cum  dictis
ornamentis divinalia voluerit officia celebrare, quod celebret in
dicta Keclesiay sed si per Dicecesim voluerit dicta ornamenta
portare, pricstet prins cautionem vel fidejussores Decano et ca-
pitulo de dictis ornamentis r stituendis, cxtra vero Dicecesim
quod nullo modo asportentury. (Por lo interesante del documento
lo daremos a conocer 1Integro como ;\p('n(licc‘).
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cierto dividida en dos trozos, como se vé hoy (1),
sin armas ni blasones en el escudo episcopal que
ostenta, ;como en la de Baeza se le iba 4 tributar
tan gran distincion? ;Coémo en la Iglesia 'que no
estaba la Cdtedra, que no era el edificio formal ni
ain material de la Santa Iglesia de Jaén, donde no
residia su Cabildo, sino sess # ocko canénigos, como
pedia el mandato Apostdlico de Inocencio IV, y
estos amovibles 4 voluntad del Prelado; que ni atn
en la administracion de las temporalidades enten-
dian ni tenian derecho 4 ello, asi como tampoco
en la espiritual de la Didcesis, sino cuando el caso
lo pidiera en conformidad con lo dispuesto por los
sagrados canones, y esto solo como individuos de
la colectividad denominada Cuabildo de Faén, que
era el que tenia autoridad para ordenar, dirigir y
gobernar sy Iglesia; como, repito, habia de em-
prender esa obra mas 6 menos costosa, pero siem-

pre honoriﬁca, aunque fuera consagrada & perpe- v
tuar la memoria de un varén eminentisimo en vir-
tud-y en letras, merecedor por su mucha picdad y
devocion de que las generaciones posteriores pi-
dicran & Dios por el eterno descanso desu alma,

.-
o Y (o R 3 o 5 A .
! l_"l Pre l‘"'!” dijo en su testamento: «mando et ordino, quod
egrediente dnima mea de corpore, corpus mea sepeliatur in sepul-
ehroquod mihi asignatumest in Choro eclesime novie giennensiss,
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|
:
|
|
siquiera fuera repitiendo el reguiescat in pace con }
que termina su Zeda? No es, pues, 16gico suponer :
que el personaje rememorado en ella deba 4 la
ciudad ¢ iglesia de Baeza la ereccién de aquel ti-
mulo, y hay por lo tanto que buscar su origen, no
cn la iniciativa pablica, sino cn la paiticular de los
deudos del finado. )

D. Nicolas de Biedma estaba emparentado con
muy principales y poderosas familias de Andalu- |
cia, y si cl cenotafio beaciense se le apropia,
debe tenerse por averiguado que fué natural de
Sevilla, pues en el vocablo correspondiente de la
inscripcion, a pesar de su deterioro, quedan trazos |
y gruesos gencradores de sus letras que dejan en-
tender sin dificultad, /Zispalensis. En vano sostiene
cl P. Valenzuela que D. Nicolas era de Biedma, en
(ralicia, apoyado en la autoridad de Ximena Jura-
do, porque éste no dice tal cosa. Sus palabras son:
“Don Nicolas de Biedma, hijo de D. Dieg6 Fer-
nandez de Biedma, Sefior de la Casa de Biedma
cn clreino de Galicia,, (Anales, pag. 342); y de
tenci el scnorfo, el solar, el tronco de familia,
la cepa, como si dijéramos, en tal ¢ cual parte, no .
sc sigue que el posesor de un fundo ni sus des-
condient>s nacieran en la casa solariega, que.
podia venir d> Zueigo tiempo atras. Tres hijos tuvo "
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el Don Diego, scgtn dice Ximena, @ saber: don
Ruy Perez, 6 D. Ruy Fernéndez de Biedma, don
Pedro y D. Nicolds, y el computo del tiempo
demuestra que el bisabuelo paterno de estos debi6
ser uno de los que vinieron con el rey S. Fernando
4 la conquista de Jaén y de Sevilla, porque en el
repartimiento hecho en esta tltima ciudad por el
Rey, obtuvieron heredamientos los Biedmas, segiin
se lee en Argote de Molina (“Nobleza de Andalu-
cfa,). Dice tambien .este escritor en el “Libro
segundo,, cap. 137 de dicho Nobiliario, que en 14
de Marzo del ano 1381 (Era 1419), “la Iglesia de
Jaén, siendo Obispo de ella D. Juan (1) di6 & Men
ROdriguez de Biedma y Benavides, senor de San-
tisteban el Puerto, y 4 D." Teresa Manrique, su
mujer, dos sepulturas en el pavimento de la Capilla
mayor de la catedral de Baeza, 4 la parte siniestra
hacia Ia capilla de Sancho {iiguez, por dos mil
maravedis de censo sobre Espeluy,,. Y anade Xi-
mena: “habia mandado Men Rodriguez de Biedma

1 Fué este, <el buen Juan de Castro, Prefado en Jaén
' que escribe escondido por celo del bien, elc.»
Pero la crénica del Rey D. Pedro, que se le atribuye, no parece
que existi6, «y si existio no ha sido conocida por nadic, m 4 na-
die ha adoctrinado ni persuadido». (Reinado de D. Pedro 1, Intro-
duccion, {6lio XX VI, por el Sr. Catalina y Garcia,
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por su testamento otorgado en Linares, 4 3 del
mismo mes y ano, que lo sepultasen en la catedral
de Baeza, y no tenfa entierro en ella, y le dieron
las dos scpulturas; el cual entierro poseen hoy los
marqueses de Xavalquinto sus descendicntes,,.
Era eéste caballero piadosisimo y gran bienhechor
de la Iglesia: 4 la de Jaén hizo antes donacién per-
fecta ¢ irrevocable, por escritura otorgada en su
villa de Santisteban & 17 de IFebrero de 1378, del
Castillo y tierras de Fuente-Tetar; cuya donacion
acepto el Dean D. Sancho Martinez en nombre del
Cabildo, obligandose este 4 decir doce aniversarios
perpétuos al ano, uno en cada mes, y ademdas 4
darle las sepulturas que pedia en la capilla mayor
para su padre D. Dia Sanchez de Biedma y para su
hermano D. Ruy Diaz de Biedma. “otorgamos  ¢-
conocemos (dice la escritura) que por razéon que o
D. Rodrigo [ﬁiguez ¢ D." Juana Diaz, mis abuelos, ¢ <
D.* Juana Diaz, hermana de mi el dicho Men Rodri-
guez fueron enterrados en la Eglesia de la Muy
noble cibdad de Jahén, ¢ estan v (alli) enterrados;
¢ por cuanto yo dicho Men Rodrfguez entiendo
tracr el cuerpo de D. Dia Sanchez de Biedma mi
padre, é de D. Ruy Diaz mi hermano, 4 enterrar 4
la dicha Eg’esia de Jahén; ¢ por cuanto vos el Dean
y Cabildo de la dicha Eglesia scades tenudos de
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rogar 4 Dios ¢ facer memorias de las dnimas de los
sobredichos, etc.,, (A. C. de Jaén, cajén nim. 4).
Entra, por lo tanto, en el orden regular de las
cosas que Men Rodriguez de Biedma quisiera hon-
rar la memoria del obispo D. Nicolas, del que
tomaba ¢l ejemplo de favorecer la Iglesia, pues si el
prelado consagraba 4 ella todos los bienes que el
Senor le dig, ¢l se desposcia de un dominio tan
extenso y tan pingiie como e€s Fuente-Tetar. Por’
otra parte, ¢no estd acreditada su caridad con los
difuntos, singularmente con los que estuvo unido
por los vinculos de la sangre? ;Pues qué de parti-
cular ticne que como bienhechor de‘la catedral de
Baeza, no solo la reparara & su costa, sino que
levantara ol timulo expresado, cuando se trataba,
ademds, de un obispo de tanta circunspeceion y
autoridad que merecié lo designara el papa Gre-
gorio XI para que, en unién del dominicano fray
Montcsino, visitara y reformara el clero secular y
regular de todas las didcesis de Andalucia y algu-
nas otras de Castilla? ;Eran estos O nd motivos
poderosos para avivar mas los sentimientos cristia-
nos de Men Rodriguez de Biedma, tratandose de
un Padre espiritual de tan alta gerarquia y de un
pariente tan amante de los suyos, como lo demues-
tra haber nombrado dignidad de Prior de su Santa
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Iglesia 4 D. Juan Rodriguez de Biedma, que con las
demés personas de la Catedral de Jaén concurrié al
otorgamiento de la Concordia con la orden de
Calatrava? (1)

Aqui-—en mi concepto—es donde se debe ahon-
dar para solucionar la dificultad, precisando el
grado de parentesco que tenia con D. Nicolds Men
Rodriguez de Biedma; y como no lo hace Argote
de Molina en su “Nobleza,, ya citada, ni Ximenez
Patén en su “Historia de la de Jaén,, ni atn Xi-
mena Jurado en sus ‘“‘Anales eclesiasticos de esta
Didcesis,, hemos, por fuerza, de esperar 4 qde el
ilustre académico Sr. D. Francisco Fernandez de
Bethencourt llegue, en el nobiliario que publica
con ¢l titulo de “Historia genealdgica y heraldica
de Espana,, que ya cuenta cuatro abultados y her-
mosisimos tomos, al apellido Biedma, por si hace
constar cual de las dos ramas de este apellido es-
tablecidas en Andalucia, la una en Sevilla 4 me-

1 Dice Ximena, que D. Pedro Ferndndez de Biedma, hermano
del Obispo, casd y dejé sucesion en Jaén, segin consta de su tes-
tamento otorgado ¢n la misma ciudad ante Sancho Sdnchez de
Moratalla, escribano publico, cuyo archivo se refundié en el de
Juan de Zafra Morales (dnales, p. 342).

in el <Libro primero de fundacioness de la Catedral de Jaén,
consta la que por testamento hizo en el ano 1596 el Racionero
1). Pedro hierndndez de Biedma, hijo de otro D. Pedro, y mandd
que lo enterrasen con su padre en la capilla que tenian desig-
nada. (foja 169). i
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diados del siglo XIIL, v en el reino de Jaén la otra
a principios del siglo siguiente, es la mas antigua,
y si de los enlaces de las mismas entre si, proce-
den los personajes de quienes nos ocupamos.

Por lo demas, se descubre atin en los pormeno-
res que se pueden calificar de secundarios, que el
m.onumento de Baeza fué dedicado al Obispo
Biedma. Dice la inscripcion: Del et aposlolice sedts
gratia, y D. Nicolas usaba la misma férmula, como
Sff. comprueba por los documentos que registra
Ximena en las paginas 346 y 359 Y sobre todo,
C(?11 el Lo Nicolaus Det el A postolicw Sedis gratia,
Stennensis Fpiscopus de Su testamento, mientras San
P.edro Pascual decia “Yo Don Peydro, por la gra-
cia de Dios, Obispo de Jahén,, y “S. D. Petri De
gl'atia Episcopi giennensis,, del pergamino de Ar-
jona y sello que de ¢l pende. No es esencial esta
d.‘fel‘encia, pero manifiesta que en el transcurso del
tiempo se habfa ampliado la formula con Apostolice
Sedes. Dice el P. Valenzuela (pag 507): ‘el epitafio
de D. Nicol4s de Biedma, muerto y sepultado en-
medio del Coro de Jaén, csta en espanol con ca-
racteres menos antiguos que el de Baeza: ambos
n? _Plleden ser de la misma ¢época,,. Y tiene sobra-
disima razon; los dos epitafios no pueden ser

ta ,
neos, no porque ‘‘el uno estc en castellano y con

coe-
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letras latinas y modernas, y el otro en latin y con
caracteres “arc;’ticos,, sino porque en el de la
Catedral de Jaén-sc emplea una locucién que in-
dica debié pasar bastante tiempo antes de ser
grabada en el marmol: “Aqui yace sepultado (dice)
el muy Revere” ¢ muy magnifico S[enor] el S[enor]
Don Nicholds, de gloriosa memoria, Obispo que
fué desta Santa Iglesia i cdificador della,,. Mas
para calificar de gloriosa la memoria de un perso-
naje es menester que esté consagrada por el
tiempo, por el juicio de la posteridad, y sin duda
se quiso indicar en el epitafio el tiempo transcu-
yrido, cuando se emplea el pretérito fué que con-
sidero mucho miés perfecto que /a sido, porque
atn siendo 3." persona del mismo, parece que
denota cierta proximidad al suceso: por algo ocu-
pa el La sido el 2." lugar.

Demas de esto, en la inscripeion se llama 4 don
Nicolas may magnifico seior, y no en su ¢poca, Sino
en otra posterior fué¢ cuando se aplico tal dictado
4 los obispos, como lo justifica ¢l epitafio de don
Alonso Suarez la Fuente del Sauce, muerto en
1520, 0 sca 137 anos después que D. Nicolas de
Jiecdma, en cl que se lee: “Esta sepultura es del
muy Reverendo y magnifico Sefor, ctc.,, sin que
sc pueda decir que el mismo honor se tributara 4
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los prelados anteriores @ este, ni posteriores & don
Nicolds, como se acredita por el acta de posesion
—fecha 4 de Agosto de 1457, que registra Nimena
en sus “Anales,, 4 la pag. 412—del obispo de Jaén
D. Alonso Vazquez de Acuna, en la que sc le llama
nada mas que muy Reverendo; y lo que prucba que
solo este ¢ratamiento cra entonces el tnico y comun
a todos los prelados es, que al solemne acto de
investir cl rey Enrique I\ cn su alcazar de Madrid
el dia de la Encarnacion, 25 de Marzo de 1458, a
Miguel Iucas de Iranzo de las dignidades dc Varon,
Conde y Condestable de Castilla, estando presentes
la reina y ¢l principe D. Juan, Rey de Navarra y
después de Aragon, y con asistencia de el may
Reverends D. Alonso de Fonseca, arzobispo de
Sevilla, con otros muchos recerendos padres obispos
Y prelados, “anadese en. la Cronica,, ¥ los egregios
Yy magnificos senores gr andes del Reino ‘‘cuya
enumeracion es larga (1). Que el maey magnifico se
reservaba para los proceres, estd demostrado por
la Eseritura de fundacién otorgada por D. Luis de
Torres en el monasterio de S. Francisco del Monte,
término de Cordoba, el 22 de Febrero de 1499, en
la que declara ser hijo legitimo del #ny magnifico

1 «Hechos de 1. Miguel Lucas de [ranzo, Memorials pig. 4.
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sefior D. Miguel Lucas de Iranzo, Condestable de
Castilla (que Dios tenga en gloria) y de la muy mag-
uifica senora D.* Teresa de Torres, su legitima
mujer, senora del Villar-Dompardo,, ete. (1). Por
manera, que el calificar 4 D. Nicolas de Biedma en
su lapida de magnifico es una impropiedad que no
puede reconocer mas origen, que el del tiempo
mediado entre su muerte y haber abierto en la
piedra la inscripcion.

Y no es 6bice que en esta se emplee la conjun-
cién copulativa ¢ por ¥ ni la contraccién desta por
de esta, porque asi se us6 mucho; la 1.* durante el
siglo XV y parte del XVI, y la 2.* atin en el XVII,
como se observa en los clésicos de ese tiempo; ni
tampoco obsta que una Zauda esté en latin y la otra
en castellano, pues aun siendo del mismo tiempo,
solo significaria que fueron redactadas por distintas
personas, la una amante del idioma del Lacio, y la
otra del lenguaje vulgar; y en cuanto 4 que la escri-
tura de la giennense es romdnica y la beaciense
arcazca 6 desusada por su antigiiedad, conviene
advertir que el caracter de ella es gdtico, no de
versales floridas, sino de caja-baja, de forma recti-
linea y angulosa, que tan en uso estuvieron en los

1 «Fundaciones en la Catedral de Jaén» tomo L.
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siglos XIV, XV y XVI especialmente para las ins-
cripciones en piedra, bronce, la llamada de Tortis
que adopté la imprenta, y aun para los documentos
de lujo manuscritos. Sin’ recurrir a los ejemplos
caligrafiados de escritura gotica que copia Merino
en su “Arte de leer,, y traslada Colomera y Rodri-
guez 4 su ‘‘Paleografia Castellana,, hay en esta
ciudad de Jaén no pocos monumentos que asi lo
convencen, de los que citaremos algunos. En la
“Santa Capilla de S. Andrés,, en piedra y en estuco,
dos inscripciones; la una que s¢ desarrolla en el
anillo de su ctpula, dice: “A mayor gloria de la
Bienaventurada Virgen Maria, loor y devocion de
su limpia y pura Concepcion, edifico esta Capilla
el Protonotario Gutierre Gonzalez Doncel de Baeza,
ano de 1516,, y la otra en los muros de la misma
Capilla, cubiertos hoy por rica colgadura de seda
carmesi adamascada, en los que se lee: “Todos los
fieles cristianos que visiten esta Santa Capilla, 6
contribuyan con sus limosnas al sostenimiento de
las pias obras que en ella se h
merables indulgencias y perdones qu
dido los soberanos Pontifices,,. Vaciada en bronce:
rodea la cabeza de la hermosa campana del reloj
en la torre de S. Juan, la inscripcion siguiente:
“Reinando los muy altos y poderosos principes

acen, ganan las innu-
e han conce-
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D. Fernando y D." Isabel, y siendo Prior desta
Iglesia el B" Juan Ruiz, se fundié esta Campana.
Ano de 1483,,. Tallada en madera: la que corre
por el bastidor de la alacena en:que se custodian
los basos sagrados en la Santa Capilla, ya mencio-
nada, que dice: “O sacrum convivium in quo
Christus sumitur,, etc. Esta puerta por su mé-
rito artistico excita la admiracién y los descos de
los anticuarios. En caracteres de imprenta (Tortis):
“Sinodo diocesano celebrado por el muy R* serior
Obispo D. Alonso Suarez la Fuente del Sauce en
1511, —Jaén—un tomo en 4.°. En letra manuscri-
ta en pergamino con caracteres idénticos a los de
la luuda de Baeza, pero con lujosas y floridas letras
capitales: tres escrituras de fundacién en la Iglesia
Catedral hechas por el mismo Obispo, que con
razon le llamaron ‘‘magnifico,, (1), y se registran

1 Kl caddver momificado de este Obispo estd insepulto y colo-
cado en la cajonera de la capilla. mayor ¢ del Santo Rostro de
N. Senor Jesucristo. Derribada hasta los cimientos la antigua
mezgquita morana que fu¢ purificada por ¢l Obispo de Cérdoba
. Gutierre y convertida en iglesia catedral, todo lo que sobre
ella edificaron despuds Jos obispos 1. Nicolds de Biedma, D. Luis
Ossorio y D. Alonso Suarez la Fuente del Sauce vino al suelo
(salvo el muro exterior oriental de la obra de este dltimo, como
acreditan sus filigranas goticas) para poder levantar con mayor
amplitud el suntuoso y bello Templo que hoy admiramos, precia-
da jova del greco-romano. Con la capilla mayor de D, Alonso des-
aparecio su sepultura, y el féretro htbo que depositarlo interina-
mente en adecuado lugar; pero adelantd la obra nueva y ya se hi-
s0 necesario acomodar altares y retablos y abrir alguna parte de

R | T R R L T Ty



ESTUDIOS CRITICOS ; 79

en el libro I de Fundacoines. He aqui, pues, algu-
nos de los monumentos que existen en esta ciu-
dad, de la escritura que, con mas 6 menos propie-
dad se califica de arcaica. L

: Y sin ocuparnos—por no ser del caso—de las
impropiedades estéticas que se manifiestan cn el
relieve de la catedral de Baeza cual es, por ejem-
plo, representar un obispo difunto puesto en pié,
cuando la mas bellay legitima aspiracién del arte es
Copiar la naturaleza en sus manifestaciones, y esta

Tratose de enterrar e€n el pavimento
) los restos de aquel prelado, y dicese
cumento que lo justifique —
do el derecho de que la in-
Contesté el Cabildod la

iiaﬁ‘g([((isra al culto pablico.
. “9ro (pantedn de obispos
qu%“:if‘ no he encontrado ningin do
“m‘agﬁ parientes sc opusieron, alegan
demanl(lj-n 56 hiciera en la.cap lla mayor. el Cab i la
capill: ‘]d. -lllcgnmin la CZl'(lllCl(I?l(] de tal rl(:x'cﬂhq, porque la .mltel i0f
pied, a jabm desaparecido con todo el cqm(:m,vcl su(-ln. era pro-
*dad de Ja Iglesia, la obra nueva Ja habia costeado el Cabildo, y
Siﬂ?llie’ l’f()(l_ia alegar derecho de antcrior_pmpi('(l:ul. ) Parece que se
qli. :.) ';’I‘*“(’—qut»: me inclino 4 creer fuera ante :u'l)xtrus-#(*n_(’!
del ,r(“]”y‘-" sentencia, (6 lando) declarando, sque 1os }.1':*1'(‘(1(.:1‘0?
e]' d‘]." € af!() tenian ()l?llg(ltldﬂ d(t poner soln.'(' l}l. S(‘})EI]UH a '('lu sl
e il flff Todos los Santos la ofrenda que instituyo, consistente
11 carneros, pan, vino, cera y maravedises, asi como derecho d
:.pult':‘f'l‘) en la capilla mayor, si el Cabildo recibia dicha offen-
';;t‘ Fodos Jos arios, ¢l diu 1.9 de Noviembre y antes de_que se
s GIeen el Caro ol Placcho Domino de Jas visperas de difuntos,
S€ persana el administrador de la Casa condal de Benalta, con
2,’::{""”1”3‘)”(‘0 y suficiente nimero de testigos en,la capilla del
gi‘:[_ 0 Rostro—que es oy, como s¢ ha dicho, la mayor de la !gl(-- :
“'. % I"»_’”}* sobre la cajonera sepulcral algunos Cirios y metilico
(simbold de la manda) y dice al Dean y al canonigonas antiguo
fl:r“_'_l'“‘»-“('lu'i:n1 el acto: «;Reciben sus senorias la “l'l.'("n‘l'.'i del
% bispo 1. Alonso Suuresss—— Weontesta el Pean: «el Cabildo no
ddceptay. Kl notario extiende el acta y se firma Asi transcurren
los aiios y los siglos. )
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pide de suyo que un cadaver esté vacente (1); sin
ocuparnos del simbolismo que encierran las cruces
y adornos del monumento, que colocado en el fron-
tispicio de la Iglesia y leyéndose sobre él la pala-
bra Sepulchrum parece indicar que todo ¢l templo
es mausoleo; sin detenernos tampoco en discutir
el alcance de ese vocabla que si bien en un senti-
do lato indica el lugar donde reposa ¢l cuerpo del
personaje nombrado en el epifatio, tomado e¢n un
sentido estricto tiene la de sepude/vrum honorarium,
es decir, cenotafio 6 sepulcro vacio, pues para
puntualizar el sitio donde un cadéaver esta enterra-
do (califiquese de mausoleo, timulo, sepulcro,
tumba 6 sepultura) hay una locucién precisa que
no dé lugar & interpretaciones: kic jacet; sin ocu-
parnos, repito, de estas cosas—que por més inte-
resantes que sean son ajenas a4 nuestro propo-
sito—, vengamos ya a concretar la dificultad, que
para mi no consiste en la interpretacion de una
palabra, sino en la de una sola letra,

Consta ya que el cincel del artifice esculpié en
la piedra estas palabras: Sepulerum Domni P. Nico-
lai, etc. Pues bien, D. Martin Ximena Jurado, cre-

1 Tengo por seguro que este »fausoleo se labré para colocarlo
horizontalmente en el plan de la Iglcsia 6 en alguna de sus capi-
llas, El relieve lo demuestra asi,

B R ey
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yendo' que la abreviatura P. significaba Lelrus, y
concertando este nombre con los demas de la ora-
cién leyé sin vacilaciones: Sepudcrumt Domint Pelre
Nicolar nationis Valensis, etc., y se encariné tanto
con esta leccién y la defendio con tal copia de

argumentos, que consiguio imponerla, mas bien

que persuadirla. Uno de sus argumentos—y quizas

de mas fuerza entonces—es el siguiente: “el sonido

letteco que al golpear la piedra se produce, lo sentieron
también el Ldo. Miguel Sanchez, notario eclesids-
tico, y D. Luis Bonifaz, que copio 1a [magen: de

Manera que entendimos estar detras della el Santo

Cuerpo, segin la scial del sonido de la picdra y su
Cpitafio,,. (Anales, pag. 309 § 2.%: En vano el
Cabildo de la Catedral, que por primera vez s¢
0y6 en aquel voluminoso, aunque acelerado expe-
ado, Cardenal Moscoso, man-

diente, suplico al prel
que se viera lo

dara descubyir el sepulcro para
que habia dentro y poderse disipar las dudas que
ofrecia la declaracion de las diras de la luda (1).

No se evacuo tan importante diligencia y hasta s¢

r(-.\l' I).‘(\{EE:“‘};’ de "’,"“ Septicmbre de 1640.=1n cste dia 10:151:::;
ol Ll ])HT)\:]»(‘:h ]\1.\/].1'.~, I)(,,ffh” :{I. y”.-'! 1)1 i ; ?:‘]'-”-m.l l::lfl(::):(.l (%;3111“_”‘
afrecide “‘.“l)“‘ l‘.““_}'_m_, ?-1'7{0‘ ”"f”:"’“. de a~ (/l / ue i
Rt R e la declaracion de las Zlelras de ].n. auda qu(" s f o

24 b()h_u: la puerta de la Luna, donde se entjende estd el cuer-

0



Sz SAN PEDRO PASCUAL:

prescindio de ella para dar por concluso el inci-
dente, en el cual recayé la correéspondiente apro-
bacion y se mandd que se acumulara 4 los autos
del pleito promovido por el padre Comendador de
la Mereed fray Melchor de Torres para que obrara
sus cfectos, y quedd ejecutoriado, 1. que la /%
de la inscripcion era abreviatura de Pedro, al que -
se agrego, ademds del Pascual, Nicolds; 2.% que
este cra natural de Valencia, pues asi'se empend
Nimena que fuera, atn 4 trueque de cargar en
cuenta al autor de ella el barbarismo Valensis; 3.%
por ultimo, que aquel era el sepulero de S. Pedro
Pascual y en ¢l estaba su glorioso cuerpo.

A no ser la ¢poca de Ximena de tantos y tan :
extraordinarios descubrimientos piadosos como
daba de si la Torre Turpiana de Granada y el
frecuente hallazgo de sagrados libros plimbeos y
otras reliquias; @ no estar encendida su devocion,
6 mds bien, ofuscado su cerebro con las maravillas
que se contaban con motivo de la invencion de los

podel Santomartiv v obispo de [aén S, Pedreo Pascual y confe-

rido sobre ello s¢ @ vrdd: que los S8, comisionados besen 1a mito

de S, Iy e supliquen se sirva mandar se descubira y abra ¢l 3
dicho scpulero, donde se verd o que hay, nombrando personds

para ello.que ¢l encargues, (Actas Capitulares, tomo correspon= &

diente al ano 1646).
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santos de Arjona (1), habria parado mientes, sin
duda, en que la abreviatura /. podia haberlo sido
de Pater, Preasul, Preceplor, Prelatus, etc.y apli-
carse sin ninguna violencia la mas adecuada al
Nicolds; pero no daba lugar 4 ello el torbellino que
arrastré las mas serenas inteligencias. Mas ahora
que estamos tan lejos de aquellos tiempos, y que
sin acaloramientos ni prejuicios podemos discurrir
Sl no por mi parte con la competencia que €s
necesaria, al menos con la imparcialidad que estos
asuntos reclaman—me atrevo, no exento de temor
A interpretar la inscripeién beaciense de esta ma-
nera: “Sepulchrum Domini /atris Nicolai natione
Hispalensis, Dei et apostolice Sedis gracia episcopi
giennensis, Anima ejus requiescat in pace. Amcn,,.
—Y vertida al castellano: “Sepulcro (honorario)
del Senor Padre Nicolas, natural de Sevilla, por la
gracia de Dios y de la Sede apostolica, Obispo de

Jaén. Su alma descanse en paz. Amén,,.

; : ek ‘N Co=
1 Bl cardenal Moscoso y Sandoval, obispo de Jaén, sen co

rrespondencia intima que ha conservado el tiempor, €omo dice el
St Godoy y Alcdntara, dirijida desde Roma el 6 de Agosto de 1630
al cistercicnse Francisco de Vivar que escribié un voluminoso y
notable comentario del falso Cronicén de Il Dextro, le ‘l"f‘m:
«Yo mealegro de haber venido en tiempo que pucda ayudar 4 1o
de Arjona, como més sea del servicio de Dios y gloria de sus Sin-
Los, pues me dicen de Jaén de la manera que s€ continuan las ma-
l'ﬂ\"_lllaa‘ ete.r. (M. S. de la Bibliot. Nac., citado por el autor de la
“Historia de los falsos cronicones:, pdg. 228, nota 14§ 2.9
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Siose compara esta leccién con la del senof
Sapena, publicada en su “Candida flor del lxula,i
(Valencia, 1671), se notard que en todo estans
acordes; mas ¢l prescindié de la abreviatura £
que puede considerarse como restmen de la dific
cultad. He preferido el vocablo Puler 4 los otros:
que senalo, porque su significacion cquivale 4 !

de Obispo y serfa caer en un pleonasmo intil, qué

no daria mayor fuerza a la frase. Kl /’f'zua.’/)/or me

da, que D. Nicolds de Biedma, arcediano de Fcija
cn aquella metropolitana, constituido en sacerdocio

(Decrelorum Doclorem) y podia haberse querido si
nificar lo mismo en la P. de la duwa llamandole
maestro {Pracceptor); pero considerando que nins.
oiin titulo es tan dulce ni grato al corazén cristias
no como ¢l de Sadre, v como la cognacion espiri=
tual mds preeminente que se puede tener con s
prelado es la de Padre (Doni s paler), y asi 10
hacen reyes y pueblos, la he preferido como md
natural y significativa. ’

lgnoro si estardn ¢ né conformes con la inte
pretacion que doy & la Zuuda—aunque parece 1@

mas logica—los que sostienen de un modo cla 0
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6 encubierto que pertenece 4 S. Pedro Pascual;
mas sea cualquiera su juicio, afirmativo 6 negativo,
la consecuencia es deplorable para cllos.

:Se refiere al Santo y su cuerpo estd dentro de
lo que se supone sepulcro, 6 como otros moder-
nos quicren, fué trasladado de uno en otro sitio
de la misma Catedral, aunque sin saberse cuando,
como y quién lo dispuso, pero que forzosamente
debié ser después del pontificado del cardenal
- Moscoso, es decir en pleno siglo XVII? Pues es
Necesario que se pongan de acuerdo con los que,
4 mediados de ese mismo siglo, declararon en
Granada ser de S. Pedro Pascual el esqueleto sin
cabeza que fué hallado en las excavaciones hechas
en el convento de los martires con cruz-pectoral
de estano (1), con objeto de que sepan los fieles
si es en Granada 6 en Baeza, ya sca en el sepulero
de la puerta de la Luna, ya cn la urna donde se
Suardan los restos que, descubicrtos el ano 1729
en otra sepultura del altar mayor, fueron declara-
(los’(‘n 1743 por el obispo D. Andrés Cabrejas

L2 AL fing & mediados del siglo NVIL aquellos restos :11\(?11111105
(1o hallados en 1575 ¢n lau huerta del convento de los mirtives e
ranada) fueron definitivamente adjudicados @ 3. Pedro Pascual
de Vatencia, obispo de Jaén, que murid cautivo 4 ultimos del si-
g]_U X, (Godoy Alcintara, «listoria de los falsos cronicones:,
Pag. 49 al final). *
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“‘propios de S. Pedro Pascual, para que se les diera
la adoracion correspondiente,, (1). 4

:No se refiere la Zauda al Santo bendito, ni tam-
poco se ha comprobado le pertencza cl sepulcro -
que se supone intermural por el somido lmeco que ¢
sc produjo al percutirlo? Pues entonces las diligen-
cias practicadas en 1646 ante el tribunal cclesids- r
tico de Jaén y sobre las que recayd auto de apro-
bacion en el que se mandaba, ademas, que se;
acumularan al pleito principal para su remision @
Roma y obrasen sus efectos en el expediente de.
canonizacion de S. Pedro Pascual, no fucron (por
lo menos en esa prueba) reflejos de la verdad;
fueron hipétesis traducidas en afirmaciones por- unl |
celo tan exagerado como mal entendido. i

No hay, pues, disyuntiva: la consecuencia del
dilema’es abrumadora. Y es lo mas grave del caso
que se hace dificil, por no decir imposible, encon-
trar medios adecuados de solucionar de algtina
manera cl conflicto. Quizas podria ofrecer algin |
lenitivo 4 los que se sientan lastimados por csta.
contienda, la ciencia arqueolégica, y ésta con la
perspicaz € intcligente mirada de los que la culti-

1 Cozar y Martinez «Noticias ¥ documentos para la Histor
de Baezar en la que copia el acta Capitular de 25 de Mayo
de 1593, pdg. 1Gs,
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van, procediendo de lo conocido—es decir, de la
fisonomia artistica del monumento de Baeza—, @ lo
. desconocido, 6 sea al tiempo en que fué erigido, tal
vez descubriera dicho monumento una antigiicdad
mayor que la representada por D. Nicolds de Bied-
ma y S. Pedro Pascual, bien que no puede ir mas
alld del ano 1250 por impedirlo la conquista de Bae-
za realizada en 1227, y su primer y anico obispo
D. Fr. Domingo, vivio y muié en dicha ciudad
en 1248, de donde sin tardanza se traslado la sede
4 Jaén, y fué nombrado su primer obispo en 1249
D. Pedro Martinez, canciller del rey S. Fernando.
Por mas que la afqueologia se considere—y con
razén—como el cimiento de la historia, es lo cier-
t0 que desde las fronteras de ésta retrocede el
arquedlogo para analizar, recopilar, deducir y con
fiel y desapasionada observacion que depura con
sana critica, y vuelve 4 estudiar el objeto de sus in-
Vestigaciones, apreciando en ¢l la huella caracte-
vistica que dejaron el arte; las creencias y las cos-
tumbres de su época. A tal estudio convida el mo-
numento de Baeza, porque su bajo relieve repre-
sentativo de un obispo difunto—cuyo retrato bos-
quejs la pluma de Ximena y perfecciono el lapiz
- de Bonifaz—reune detalles que indudablementc s¢

escapan 4 las miradas del observador comun; pero
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que el arquedlogo aprecia en lo que valen,y signi-
fican, sintctizandolos en una fecha. ;Serd, por ven-
tura, esta la correspondiente 4 la mitad del si-
glo XIII en que fué (por menos de un ano) obispo
de Jaén D. Pedro Martinez? ;

Verdad. es que este prelado, segtin Ximena, cra
de Soria, lo que supone’ 6 indica hiciera su clec-
cion el Cabildo, por ser todos sus individuos de
aquella ciudad llamados 4 la de Baeza por el obis-
po D. Fr. Domingo; mas pudo ser suplicado y, por
lo tanto, decirse obispo “por la gracia de Dios y
de la Sede apostolica,, (1); verdad es que no sabe-
mos llevara también el nombre de Nicolis; pero
estono impide, porque el mismo nombre agregaron
a S. Pedro Pascual por estar escrito en la lauda de
Baeza, segtin afirma el P. Valenzuela; verdad por
ltimo, que no llegd obispo 4 Jaén, pues muri6 en
el camino viniendo de Rocamador (2) y #rojiéronlo

1 Decimos ssuplicadox, es deciv recomendado, porque aungue
los reyes de Castilla y Ledn se extendicron ¢ nombrar por pri-
mera vez los obispos de las ciudades que reconquistaban del poder
agareno, ¢l establecimiento de Ja Sede en Jadn, no e¢ra mds que
una traslacion, estando vacante ¢l obispado de Baeza, v el Santo
Rey no se atreveria 4 nombrarlo, aun contando con ¢l asenti-
miento del Cabildo, sin suplicarlo 4 Roma. (Véase sobre tan dificil
cuestion 4 Golmayo, «Derecho candnicos, tomo L § 336, nota 14,
pig. 344, Madrid, 1878).

2 lin Rocamador, lugarejo del Mediodia de Francia en la linea
[reea de Pards 4 Tolosag existe un Santuario dedicado & la Santi-
sima Virgen Marta y San Amador, sobre unas enormes y escarpa-
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(_l enterrar 4 su iglesia, como dice un documento
ie’hﬂclente; mas quizds aconteciera, queé no estando
acon.(,licionadzl esta para sepultarlo con alguna sun-
fllosulad de timulo 6 mausoleo, llevaran ¢l cadaver
4 la de Bacza que, por otro concepto, habia perdido
con su reedificacion el caracter moruno-africano de
Su arquitectura, que tan vivo y tan completo con-
servaba la de Jaén. Si la arqueologia demostrara
q’“C el sepulcro corresponde a mediados del siglo

XIlI, indudablemente es el de D. Pedro Martinez: ,
entre la afirmacion del arquedlogo y 1a del analista,

op AT : y
pto por la del primero, mucho mas cuando al

segundo no le favorece el juicio de la Jdstoria (1).
medio no ofrecerfa gustosa
la tésis de que el
sepulcro beaciense pertenece 4 S. Pedro Pascual;
desairados como cn Otro

Dicho se esta que el
res \ % ’ : 3
esultado 4 los que sostienen

Pero no los dejaria tan

una escalinata de 217 peldanos
len subir de rodilias los pere-
ha devocion y e cuentado

(:ll:(ll(c:,;‘\ al que se asciende por
G .l; o la piedra vivi, que sue
hast: iy .( scle antiguo €5 Jugar de muc
A por los extranjeros.
I.ui.n(.l":il::"'fl uf buen servicio @ Ja Religion y
2Rl ].l -llLIl.Zl‘. quign purgasc de los «!c‘lc(:tn.\ de
AN A e 1:.' _]"‘l'[]’;‘?‘fl'lil eclesidsticar (’ll-l .:'.'l:u'stm Rus Puerti, los
S‘”’llu:u.ri(,t (|\j(lh\l(‘(3$: de D). Martin Nimena, la ‘nhrn‘ Santos ¥
jars por Te &% el ]f!rmln Francisco <lf~¥}]£'hu§.l:ll I.llSlOl'lil'(](‘x\l}(l'Lh
con m”“\.(’ 'l”‘m_'-“u y cuanto se escribio d ])I‘l!]('l]{lnﬁ-(l('l siglo NV
849 Tinea YA l:m invenciones de s¢] ulcros, reliquias y otras co-
Mazas l'.ci).].dah hasta que aparecié cl falso Dextros. (%lart.m('z
-lnll”u(i i ’1.114» ’1I] natural dela ciudad de Jaén y su términos,
uceién, Jaén, lmprenta de Doblas, 1794)-

4 los amantes de la
los {alsos ¢ro-
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caso quedan, y hasta tendrian, por todo consuelo,
cl'de ascgurar que el repetido sepulero y su lauda
no cran del obispo D. Nicolds de Biedma, por més
que dentro del muro ni existia hueco, ni menos
reliquias, como creyeron (1),

REFUTACION DE LOS ARGUMENTOS POSITIVOS MERCENARIOS

“Pasando ahora 4 discutir los documentos y ra-
zones que demuestran haber sido ¢l Santo 1'éligi<)—
so de la Merced, habremos de contentarnos con
mencionar los mds importantes, cte.,, FEstas pala-
bras del P. Valenzucla (pagina 41) claramente de-
notan la persuacion que tiene, de que han de ser
objeto de controversia las pruebas directas y posi-
tivas de la tesis que sustenta, y no se equivoca.
Por mi parte he de intentarlo, por mas que no al-
cance un ¢xito lisonjero, que tampoco apctezeo,
pucs lo que de todas veras desco es que los docu-
mentos que s¢ produzean no puedan ser rechaza-
dos por la historia ni por la critica, y tengan eficacia
para atraer cl cﬁtondimienh:), ya que el asunto por
su indole lleva tras si la voluntad.

i «De las averiguaciones que se hicieron en tiempao del obispo
Sr. Orozeo, D, Manuel [sidro (1732=1735), resulté no haber hueco
alguno ni religuias en la pared sobre Ja puerta de la Luna, como
conjeturaban Rus-Puerta y Ximenas. (Mazas, M. )
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( S T e
. [-—El primer documento cn ol orden eronolo-
O1C( ) TR g A ) v
T ) (ue se se conoce (continua diciendo ¢l P. Va-
enzucla) es e e ) g
1cla) es la imagen del Santo que al tiempo de

Sil eanonizacion s . : 5
inonizacién sc veneraba en la capilla del Cas-

tillo el
de Jaén, en cuyo pecho estaba el escudo de

la orc

a0 RV amy O ; !

, rden de la Merced, que no podian usar Sino

0S8 reliciosos . y
religiosos de la misma. El ayuntamicnto de

Jaén by .. ’
le habia decretado los honores de una lampa-

ra, v e - ol :
, ¥ en un solemne acuerdo declaro que aqucl]:l

imagen del Santo habia sido colocada por la ciu-
dad en la capilla del Castillo unos trescientos 708
k en 1646,
l(lsmm que dicKa efigie fu¢ colocada en aquel lu-
4 muerte del

alrds: v con : 0 :
ds; y como esta declaracion tenia lugar

CAar ¢ e . = )
o r cuarenta v seis anos despucs de 1
Santo.,,

P s P R 2%
Por las dos fechas positivas indicadas en ¢
perfodo de

] an-

terior parrafo sc puede acreditar ¢n un
;103 siglos, proximamente, la oxistencia cn la capi-
]]:"'1 del Castillo de Jaén de la cfigic de S. Pedro

ascual. La de unos trescientos anos que senalo
el ayuntamiento por su ‘‘solemne acuerdo,, con mo-

MY deliawnad; ] Al
del expediente de canonizacion del Santo, tuc

de : ;
todo punto exagerada, y mucho mas aplicando

a que emp]c(), cl

a la frase s ’
) a frase vaga ¢ indeterminad
CO % RS, - .
mputo inflexible del I’. \ alenzuela, porque dice

éste con razén: “si : St ;
con razon: “si el ayuntamiento afirm6 ¢n 1640
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que la efigie estaba colocada unos trescientos anos

o

atrés, claro cs que tal colocacién debié verificarse
en 1346, 6 sea 46 anos después de la muerte del
Santo,,. El yerro no estd en la cuenta, sino cn
tomar por exacto v firme el ntimero de “trescientos
anos,, que tampoco precisé de modo absoluto el
ayuntamiento, sea dicho en honor de la verdad.
iMas qué fundamento tuvo este 6 qué antecedentes
consulté para consignar en actas tal aseveracion?
Ninguno que sepamos; y no sc puede decir que
olvidara recogerlos, 4 existir, el analista Ximena,
colector infatigable hasta de los mas minimos de-
talles de estc proceso, no solo por aficion, sino

para regocijar la sencilla piedad del cardenal Mos-

coso, de quien cra ig'cntil—l_l()nﬂ)1'6: de Camara, y
guiar, como esperto adalid, al P. Melchor de Torres
por cl intrincado laberinto de actuaciones 4 que
daban motivo los miultiples expedientes que cste
llevaba promovidos sobre S. Pedro Pascual. ;Cémo
habia de ocultarse & Ximena, tan entendido en
paleografia, un acuerdo, una fecha que resumia la
virtud, la ¢ficacia, la verdad, en una palabra, de
aquella solemne declaracion? ;Y como habia de
puntualizarla el ayuntamiento nj Nimena, sino
existia? Ni por actas capitulares, ni por documen-

tos, ni por la historia, ni aun siquicia por la tradi-

;
]
-
3
:
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Ci(' ~ ) e o . - Al L4
m puede justificarsc que, no digo 46 anos, smo
184 N X .
34 después de la muerte del Santo, estuviera su
y esta afirmacion no

magen en la capilla referida;
4 que tanta

f,‘.s gratuita como la del célebre acuerdo

.”“[)Ol't:mcia concede el P. Valenzuela, sino que
estd fundada en las siguientes razones:

1. No puede justificarse con documentos, por-

hicieron los moros en Jacn

( » Y -
jue en la entrada que
de

e‘l ano 1368, es decir, 68 después de la muerte
S. Pedro Pascual, y corridos 46 del cHmputo mer-
cenario, todo lo destruyeron y arrasaron. Si
pusiera en duda la autoridad de la historia, ve
cxpu‘li(lo

alguien
ndria
a robustecerls /M s

stecerla el siguiente documento;
01 ¢l rov =) 5
por el rey D. Juan I, once anos despues del a
4 la sazon (dice) que

105 bioras ¢ : ;
S moros entraron ‘en la ciudad de Jaén estruyeron
todos sus privilegios,

con-

tecimie c
Cimiento: ‘Por cuanto que

Y quemaron la dicha ciudad y
Cltedter- 2 CEl s
cétera (1). De modo que, existir ese acuerdo,

habria s .
abria sido con el libro donde s¢
to de las llamas, como

sento y los demas

Ib’ulfelcs del consistorio, pas
lo _i“‘f"On los de la catedral, & la que aquel estaba
uhido ‘por torreones y murallas.

2. No puede acreditarse por las cronicas loca-

Sy O sea por tradiciéon escrita, porque no sc -
u-(j.-;l]"("“t" de privilegio Reals. Archivo de la Santd lglesia Cit-
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voca su testimonio; lo que evidencia que nunca
hubo tal acuerdo, pues de lo contrario habria
constado en las efemérides mercenarias y atin en
los fastos del castillo, al que se retiraron los tni-
cos habitantes de la ciudad que se libraron de la
muerte 6 del cautiverio; y los frailes de S. Sebas-
tian se acogerian con mads facilidad que otros 4 la
fortaleza, salvando los objetos mas preciados y
documentos mads interesantes, porque vivian muy
cercanos a ella. .

3. Por ultimo, no es admisible para la critica,
como prueba principal 6 sustancial la informacion
de testigos, cuando ¢l suceso se remonta trescien-
tos anos atras, porqué no pueden conocerlo mas
que por referencias trasmitidas por las anteriores
generaciones, y esa tradicion oral esti sujeta 4
muchos y esenciales errores; prueba de ello es, la
de que atn estarfamos nosotros divagando sobre
las causas y circunstancias que dieron ocasién al
autiverio de S. Pedro Pascual y hasta el sitio
donde tuvo efecto, si no hubieran venido reciénte-
mente las bulas de Bonifacio VIII 4 disipar todas
las dudas y 4 terminar todas las disputas; y esto,
tratindose de la tradicién recogida por la historia.

No descansa, pues, en ningin fundamento que

pueda ser apreciado por el historiador y por el

'3
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Ctitico. B declaracié A
y la declaracion que el ayuntamiento de Jaén

zlfo c'r? su solemne acuerdo de 20 de Junio de 1646,
t'Tl la época en que se coloco en la capilla del Cas-
'I 0 la efigic de S. Pedro Pascual; y como dicho
acuerdo declarativo carece de base, hay por fuerza
Li“‘l (Ilt“:sechurlu y considerar como un concepto hi-
il;;z(>{10() 12‘1 existencia alli de dicha estatua Sde
$ 300 anos antes del 1640,,.
os antecedentes
el hecho,

Veamos ahora nosotros si con 1
(itle se conservan se puede reconstituir
t:(c:;f(l)(:.n'mcnos’ en su paz:tc, mas sustancial . mas

: 1€ con raz(ylal)le fecha.

Consta por el testamento de Gerénimo de To-
de Abril de 1526 ante
e Garcl-

la Mag-

11]‘(:5, otorgado en Jaén el 23
;ai;:zfgi’illllf)’(‘_'risto,bal L\I’olina, que su. padr
(kllcnﬁu de Torres poseia en ol barrio de

, cerca de la puerta de Martos en la ciudad
no distantes y €n

la mj
mis s ro e :
ma acera de la iglesia de S. Sebastian, s€r-
de cuya iglesia

de Jag
Jaén, unas casas principales,

lvi(la oy Taus DRmh)
por religiosos mercenarios,

It;)zh ;boacr:ud nombre. Consta igl'Lalmcntc’ por cl mis-
Garci_l{nﬁ?n.to“)j ’Corrcspondlente clau.sj.ula, que
i 1\[01.(; \nn(:z fu¢ muy devoto de la Virgen de

‘cedes y del santo obispo 'y martir . Pedro,

de qui
e O e L B . )
Juicn habia recibido muchos favores, librando-

lo d
1e e N
; peligro de moros en la campana,,. (Consta



96 SAN PEDRO PASCUAL:

por documento fechado en Toledo el 20 de Marzo
de 1471, que Garci-Ramirez de Torres, “vecino
de Jaén y caballero de sangre notoria,, fué nom-
brado por ¢l Condestable de Castilla D. Miguel
lucas de Iranzo su “lugar-Teniente en la alcaidia
de los castillos y alcdzares de la ciudad de Jaén,
con todas las preeminencias, honras y franquicias
que como 4 tal lugar-Teniente correspondian,,.
Consta por los “Hechos 6 crénica de dicho Con-
destable,, que después de la desastrosa muerte de
este ocurrida en esta santa Iglesia catedral de Jaén
el dia de S. Benito, 21 de Marzo de 1473, le sucedid
en las alcaidias de los castillos nuevo y viejo y vara
de alguacil mayor, su hijo D. Luis de Torres, que
con su madre D.* Teresa de Torres, senora de Vi-
llardompardo, se aposentaron en el Castillo, rodea-
dos de sus mas proximos parientes, entre los que se
contaban los comendadores de Oreja y Montizon,
que gobernaron la casa y estados del Condestable
“hasta que el D. Luis vino en cdad,, y 4 Garci-Ra-
mirez, que durante su vida conservd la Tenencia
de los dlcazares, sucedidle en ella su hijo Gero-
nimo, que lo habia sido antes de la fortaleza de
Otinar. Consta, por ultimo, que el municipio por
su acuerdo de primero de Octubre de 1484 “man-
6 librar mil maravedis para aceite 4 la lampara
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del Casti
;(l.(i:l:t;:_t)‘l}"ufﬂ que a.luml)rc 4 Nuestra Senora €

e as]ulal, ()?)13'})0 de Jahén ¢ martir,,.

del piﬂd()s‘ﬁ]{], a -1:)1'01\’.11‘111(1{11(1 de la casa solariega
Sebastiz sisimo. Garci-Ramirez 4 la crmita de San
astian, en la que es de suponer Oyer
tos de peni-

tendria

L misa coti-

i{':‘::‘amcntu y fl‘.C’cucntar'a los sacramen
g loz ;Un‘nunon'; el trato y amistad que
dencia h;l("’l'C.CmHos‘ que en aquella pequena rest-
-k ‘ ia; los B_.lcmplos de mansedumbre y

gacion que admiraria en ellos, y el oirles pro-
s glorias de la Bienaventurada

clamar 2
amar de continuo la
1 consoladora de

\/il‘u‘ {
] :,Ifn Maria, bajo la advocaciot
g i a4 W
oL (;l(nccd,, asi Como el relato de
Mtudes del S H

es del Santo Obispo D. Pedro, coron

I()s N

S sutrimi u 2 5
frimientos de un duro cautiverio Yy p(,)'r

labraron en

cual

las herodicas
adas por
una

::lu(:lt: preciosa 4 los ojos del Senor,
na y arraigo profundamente en ella,
la especial devocion que
| obispo-martir
el fragor de

arl o ;
! Hol lOLan y V]gorogo)
A0 14 5 2\ . )
i d la Virgen sin mancilla y a
& ta .
o n confiadamente invocaba en
S com oL P ~ b p
b bates. Habia Garci-Ramirez trasladado su
Ogal' y apose tado s 4
R ntado su familia en
‘S 1 O T X
, cuya guarda y defensa estaba

SU pr .

overl 7y
proverbial lealtad, y es consiguiente lle
or vene-

os alcézares del
confiada @
Consigo las saor g8 sy

go las sagradas imagenes de su may
mandaba st

racion. nar v
, para tributarles el culto que de
i 7
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amor fervoroso. En la capilla del Castillo, reunido
¢l con todos los suyos, cumplirian los deberes reli-
giosos; en clla tendrian su retiro espiritual, subiendo
por la oracion & meditar los misterios de nuestra
santa {¢, recibirfan las consolaciones que el Senor
otorga 4 los que con limpio corazén le sirven, y
con esos celestiales auxilios se aumentaria la espe-
ranza y piedad de aquella familia cristiana, cuyo
jete estaba adornado de las més valiosas prendas
que distinguen al cumplido caballero y al guerrero
esforzado. Y si abajo, en la casa heredada de sus
mayores, tenia en el mds preferente lugar de su
oratorio ¢ capilla, las imdgenes de la Virgen Maria
y de S. Pedro Pascual, :qué razon habia para que
en la nueva dejaran de ocupar el mismo? Harfa,
pues, colocar en el nicho 6 camarin del retablo la
sacratisima imagen de Nuestra Senora de 12 Mer-
ced, pasando la efigie de Santa Catalina, martir,
4 quien estaba dedicada asi como el Castillo, que
aun conserva su nombre, al altar, con otras anti-
guas que en ¢l habia, y S. Pedro Pascual 4 la
hornacina abierta sobre la puerta de entrada y bajo
el arco interior del muro, que frente al altar exis-
tia. Es posible que antes ocupara dicha hornacina
la estatua de otro prelado, de D. Gutiérre, obispo
de Cordoba, Dotada la capilla por el rey S. Fer-
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nando con vasos sagrados, ornamentos y todo lo
necesario para celebrar el Santo Sacrificio de la
Misa, es de suponer que no careceria de lampara
que luciera, por lo menos, los domingos y dias de
precepto. A cargo del alcaide, 6 de quien le repre-
sentara, estaban los que podemos llamar “gastos
de culto y clero,, y para los primeros demando
algn auxilio al ayuntamiento, el lugar-Teniente
Garci-Ramirez de Torres, que, como ya sabemos,
ejercia el oficio de alguacil mayor; y aquellos seno-
res oeinticuatro concedieron cl donativo de ‘‘mil
maravedis para aceite 4 la lampara,, con intencion
de que alumbrase 4 las imagenes de la Virgen y de
S. Pedro Pascual.

He aqui el hecho sencilla y naturalmente des-
arrollado sobre la contextura historica que de €l
nos queda, sin que ademas falten poderosas razones
de congruencia que lo robustezcan y se extiendan
4 las que pueden llamarse circunstancias acciden-
tales, como ligeramente indicaré:

i Tenia, acaso, el ayuntamiento de Jaén interven-
cién 6 alguna autoridad sobre el alcazar y castillo
nuevo que el rey San Fernando mandé edificar
para defender mas la ciudad y dominar la parte

~oriental de ella? Ninguno absolutamente. El tnico
privilegio que el rey conquistador le habia conce-
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dido era ¢l de elegir, entre Jog caballeros de contia
pertenecientes 4 la COTPOracion, lugar-teniente del
alcaide que el mismo rey nombyr

y castillo de Abrehuj,
miento,

ara para el alcazar
llamado veeyo;
“por ser Conveniente,,
lo era del ale

cuyo nombra-
recaia en el que
azar 'y castillo de Santa Catalina,
conocido por el #evo; pero en Ig gobernacion de
este, en su régimen y (lisciplinu, ni aun siquiera én
su administracién, intervenia para nad
directo ni indirec

cho, cuando nj s

a, por modo
to, el municipio. :Con qué dere-
qQuiera tenfa e] o
a colocar en [ capilla del Castillo
S. Pedro Pascual que unos

de su muerte le h

patronato, iba
la estatua de
cuarenta anos despucs
abia erigd,
Pagina 331 ¢] revere
duda’ entiende
dependenci

segin dice en la
ndisimo P, Valenzuela? Sin
que el castillo Y su ea
a del municipio,

Quiero suponer
la demanda,
de un prelade que, aunque o
sede y residig breve
pal, los resplandores
SU cautiverio y myert

pilla eran una

que el alcaide no se

opusiera 4
mucho m4s por tr

atarse de la efigie
Cupéd pocos anos la
tiempo en 1a ciudad episco-
le su virtyd aumentados por
€, se difundieron por todos
i6cesis y ac
as los mas tiernos Sentimiente
Pero algo y aln

aloraron en las
alm

s de veneracion.

mucho de anormal se habria
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notado en equella demanda, pues por una parte se
prescinde en el acuerdo consistorial del permiso
de la autoridad eclesidstica, tratdndose de cosas
que cafan bajo su jurisdiccién, cual era dar culto en
una iglesia, siquiera fuese particular, 4 un eminente
varén, que por santo que fuera, todavia nolo estaba
declarado por la Iglesia universal, ni atin lo habia
sido por la de Jaén, que pudo seguir el ejemplo de
otras iglesias de Espana en la materia, dentro de
ese mismo siglo XIII y atn en el XIV.

De esto, que es niu_v esencial, no se ocupa el
decreto de referencia que tanto sc invoca, ni fija’su
atencion en cllo el P. Valenzuela, atraido por el
misterio de la antigiiedad que lo envuelve. De otra
parte, se trataba de una fortaleza de plaza fronteriza
tan importante y codiciada como era Jaén, que sufria
Serios y no pocos asaltos de sus terribles enemigoslos
moros granadinos, que no siempre estaba abierta y
franca para que los vecinos de la ciudad, por cris-
tianos y buenos que fueran, entraran hasta el cora-
z6n de ella, donde se levantaba la capilla, haciendo
por lo tanto inutil el proposito de los que deseaban
visitar la imagen del Santo y encomendarse 4 su
intercesion. Hasta qué extremo era severa y bien
observada en el castillo ld disciplina militar, con-
cretindonos 4 la entrada en él, atn después de la
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conquista de Granada, cuando ya no tenfa Jaén mas
que una importancia. relativa y secundaria como
plaza fuerte, se demuestra con decir, que ¢l mismo
alcaide propietario, D. Luis de Torres, edificd
dentro del Castillo, cade la puerta de hierro, otra .
capilla dedicada & S. Miguel, para la cual senald
una de las dos capellanias por él fundadas en la
Catedral con obligacién el que la disfrutara, de
celebrar misa los domingos y dias de precepto en
la mencionada capilla y ademas, la de predicar en
ella las dos festividades del Santo Arcangel, y dice
textualmente en la clausula: “‘¢é si por algunos
sucesos los alcaides del Castillo no dieren lugar
para que el capellan pueda facer sermén en la
dicha capilla de Sanct Miguel, 6 en la de Santa
Cathalina, que estd dentro del Castillo, que entre-
tanto que durase el tal impedimento haya de facer
el capellan dicho servicio en el altar de S. Miguel
de la Catedral; en manera que luego que se diese
logar en el Castillo se toque 4@ sermén con misa en
él,, (1). De modo que el fundador, en prevision de
los “inconvenientes y suéesos,‘ que podian ocurrir
en la fortaleza, ordend lo que debia hacerse mien-
tras durasen.

1 Archivo de la Catedral de Jaén, «Libro primero de funda-
cioness, (Escritura de 22 de Febrero de 1499,
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) .
Y qué necesidad tenfan los vecinos de Jaén de
sufrir tales entdl‘l)ecimientos que limitaban su pic-
dad, ni subir la aspera pendiente del Castillo, sepa-
rado del centro de la ciudad por una distancia de
dos kilometros, teniendo tantas iglesias propias y
Cercanas, especialmente la Catedral, que estaba
unida, como se ha dicho, al palacio del ayunta-
miento? ;Era cosa que este llevara la glorificacion
Cxterna del Santo prelado & una pequena y recon-
dita capilla, propia para la devocion del alcaide y
su familia, que 4 la Iglesia donde estaba la catedra
episcopal y donde el pueblo acudia @ todas horas
Sin reparo ni impedimento? Pues qué (no merecia
la Santa Iglesia de Jaén, madre y maestra de todas
las del obispado, que se invocara en ella la interce-
Sién del Santo, ¢ no habia de resonar en las naves
de su edificio material méas que el lagubre, aunquc
_Consolador “requiescat in pace,, que repetia sin
cesar la inscripcion de su sepulcro en Baezar
Pues si ahora descendemos 4 puntos secundarios
Y apreciamos minuciosidades y detalles, hemos de¢
adquirir el convencimiento de que solo al alcaide
Garci-Ramirez de Torres debe atribuirse la colo-
cacién de las imagenes de la Virgen Maria y de
S. Pedro Pascual, ostentando sobre el pecho atri- |

butos mercenarios, en la capilla del Castillo.
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Estaba esta, como se ha dicho, dedicada 4 Santa
Catalina, virgen y martir, y asi se acredita por los
testimonios que nos quedan (1): debia su imagen,
por consiguiente, ocupar el centro del retablo.

1 «Por cuanto la ciudad de Jaén, titulo y cabeza -1 obispado
fu¢ ganada 4 los infieles por revelacién y milagro de Santa Cata-
lina, cuya fiesta tiene en gran veneracion la ciudad, ete.» (Cons-
tituciones sinodales del obispo D. Luis Osorio, afio de j492).

:Es Santa Catalina patrona de Jaén y su dia, 25 de Noviembre,
es de fiesta (de precepto), con oficio doble de primera clase, y oc-
tava. El Cabildo secular va todos los anos en forma de ciudad des-
de el ayuntamiento al convento de Santo Domingo, cuya iglesia
estd dedicada 4 la Santa. Asiste d las Visperas de la tarde antes y
al siguiente 23 4 la misa mayors. (Ximena Jurado, «Analess, pd-
gina 154).

<El rey S. Fernando hizo 4 sus expensas los castillos y forta-
lezas, iglesia, capilla y palacio al que llamé alcdizar, v lo doté de
rentas para alcaide, teniente, soldados, capitdn de artilleria y ar-
tilleros, y todos se precian de ser oficiales del Sa/zador (que es el
titulo de la iglesia parroquial del Castillo, y estd dentro de la gran
plaza de armas), y de la gloriosa Santa Catalina, martir, advoca-
cion de la capilla de los alcdzarés, donde es radicion verdadera que
se celebrd la primera Misa que se dijo en la restauracion de esta
ciudad, presente el rey S. Fernando y muchos principes y ecle-
sidsticos y grandes de Castilla». (Ximenez Patén, «Historia de
Jaén» pag. 200).

«El adelantado Pero Ruiz de Torres, fundador del Sefiorio de
Villardompardo, padre de Carlos de Torres, abuelo de la condesa
D.* Teresa de Torres, que casé con Miguel Lucas de Iranzo, y
bisabuelo de D. Luis de Torres, que en 1499 entré fraile en San
Francisco del monte en Cérdoba, era alcaide del Castillo de Jaén,
cuando los moros guiados por P20 Gil en 1368, quemaron y des-
truyeron la ciudad.—Ruy Diaz de Berrio, caballero principal de
Jaén y alcaide- de los alcdzares, murié en 1412 y yace sepultado

en el castillo nuevo, en la capilla que dicen de Santa Catalinas..

(Argote de Molina, «Nobleza de Andalucias, parte 2.% capitulo 124
(nota) y 177, edicion de Jaén).

«Domingo, 19 de Julio de 1467 se velaron en la capilla de'Santa
Catalina-del aledzar nuevo de Jaén Fernando de Quesada (hijo) y
DA Juana Alvarez de Iranzo. Dijo la misa el arcédiano D. Alonso
Martinez» (Meémorial histérico espanol, tomo VI, «Hechos del
Condestable ete.r, pdg. 360).

T e e R W
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Mas de la diligencia practicada por el tribun

eelesiastico de Jaén 4 pedimento de Fr. Melchor

de Torres en 5 de Octubre de 1645 resulto, que

( ; Hat L e L >
€n el altar habia algunas imagenes antiguas de

bulto, y en el medio, en lo alto, una de Nuestra

Senora con el Niiio en brazos y al pecho un escudo

como el de la orden de la Merced,, No dice la

diligencia qué santos representaban aquellas efigies,

aunque si que todas, incluso la de la Virgen,
eran, al parecer, de yeso (Ximena, pag. 294); pero
€s consiguiente que una de ellas fuera de Santa
Catalina; ni tampoco puntualiza si el escudo que

tenia la Santisima Virgen era relevado ( de relieve)

€n el mismo yeso, 6 era sobrepuesto y pintado 0

bordado en tela, 4 modo de escapulario. Aunque

abrigue la sospecha de que el escudo fuera postizo,

Por la sencilla razon de que el notario eclesiastico,

cuando lleg6 en la misma diligencia @ ocuparse de

la estatua de S. Pedro Pascual, tuvo buen cuidado

de consignar que tenia cn ¢l pecho relevada Una

tarjeta con el escudo que usan los religiosos de la

ferced, todavia habiia sido mas conveniente que

lo hubicra declarado con exactitud, para desvanes

€er otra duda méds importante que sugierc su ambi-

O % ) [l Rt s TS
Stedad; porque si ¢l escudo era relicve de la misma

1 3 S T . S P 7 L
magen de la Virgen, denota que Garci-Ramirez la
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llevé 4 la capilla del Castillo; mas si ¢l repetido
escudo era sobrepuesto ¢ anadido, es prucba de
que la escultura estaba alli; y que el Garci-Ramirez
solo entendi6 en que el rector 6 presidente de la
residencia mercenaria de San Sebastian impusiera
cl escudo 4 la sagrada imagen, que por cierto no
cstaba esculpida en la actitud ni con los atributos
que la advocacién de la “Merced,, reclama. Otro
indicio queda de que fuera asi, y es el de que
cuando el ‘ayuntamiento libré en 1484 los marave-
dises del aceite 4 la lampara, dijo, “para alumbrar
a Nuestra Senora,; mas cuando GGerénimo de Torres
otorgé su testamento en 1526, consigné en él,
que su padre Garci-Ramirez fué “muy devoto de la
Virgen de las Mercedes,,. 1.a diferencia que se nota
podra calificarse de sutil y accidental, pero de ella
se deduce, que si Garci-Ramirez no llevo al Castillo
la imagen, le impuso, cuando menos con el escudo,
el titulo de las “Mercedes,,.

No ofrece csa clase de dificultades la efigie
representativa de S. Pedro Pascual, pues fué tan
circunstanciada la diligencia que con respecto 4 clla
practico la curia cclesidstica, que mas no se puede
desear. Precisa muy bien la actitud que tenfa el
Santo, revestido de casulla (de hechura gética) y
relevada del mismo yeso sobre ella la tarjela con el
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escudo de la Merced, descubierta la cabeza osten-
el cuello ‘‘una senal
B - egar d.C una a
la alt ambas orejas,, y las manos J
mi;a.l;ztdfl FCéhé, como si fuera 4 principiar 1a
S p:l-ejt )ad a imagen de l?al'te aflcntro del muro
e ,ﬂ e en’tlada, haciendo frente al altar, €n

icho ¢ taberndculo,, abierto en dicho muro y por

encima de las
a de las molduras lobuladas de la clave de la
acina y adherida

de una arcada
s fajas su
ec-

ta
ndo abundosa cabellera, en

roja ¥
Ja como degolladura que parecia 11
untas a

I,msma puerta. Dominando la horn
ala pared se desarrollaba el relieve
I:L.‘m.meme ornamental; recogida ¢ntre do
C;:;:lv]olta. |{.1 Cl.la]. estaba desde sus arranques $

ada en dicciseis dovelas, representando castillos
s fajas cortadas

¥l ;
Y leones alternativamente y amba
(tirando

:1 (lil :tl(z:\i, pfira formar esta con s'us linca
g~ Sesta gbnico), i) mescta saliente en la que

stacaba otro castillo, no apaisado como cl de
esto y gallardo.
el “taber-
mitia

ii: le:;l:i?nadas dovelas, sino enhi
o L;a-ocupaba, COTO se ha dicho,
la Cntr,'; 11 ero como era mas alta que lo que per

ada de este, quedaba fuera toda la cabeza
1):1:::11;1;0 t;ll:‘ltlo, la parte .:mtcrior del cuerpo, (letfér—
descang}: r la perpendicular, cuya parte anterior

saba en una ménsula en forma de peana

deteri
orada, por cierto, pues cuando se practico la
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diligencia, dice Ximena, que habia “senal de haberse
caido,,. A los lados dcl nicho y fuera de él, aunque
no distante, habia sobre sus correspondientes mén-
sulas y peanas dos imagenes 6 revestidos, como las
Jlam6 Gerénimo de Torres en la clausula de su
“Testamento,, que parecian imitar por su ropaje y
libros quec tenfan en las manos los didconos de la
misa, haciendo suponer fuera esta cantada. Tal es
en sustancia la descripcion de la especie de retablo
que habia por la parte adentro del muro y puerta
de entrada de la capilla, conforme 4 la diligencia y
certificado que de ella se expidié en 25 de Noviem-
bre de 1645; cuya descripcién se comprucha,
ademas, por el croquis que estampd Ximena en sus
«Anales,, y reproduce el P. Valenzuela en la “Vida
del Santo,, pagina 512.

Y dejando 4 un lado la impropiedad que se nota
en la imagen, cual es la de tener sobre la casulla
la tarjeta con el escudo de la Merced, “que solo
pueden usar los mercenarios,, (teniendo, por lo
visto, mas facultades que los obispos, 4 los que
¢l ceremonial ni ribricas del misal permiten llevar,
ni atn el pectoral, sobre dicho sagrado ornamento
—cuyo verdadero significado es el de cabana 6
casilla (casula) donde se encierra el sacerdote—ni
tampoco se produce indulto :1postc’>IiC(,) que conceda
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a los mercenaric
3 . 1ercenartos esa clase de l)1‘1\'1](\,g1()‘ nunca
1Sto n' 2 e A g . S ;
i oido) prescindiendo, repito, de esa impro-

pied'l(l SO ] .
ad, asi como de la senal roja qgue le pmtaron

:an:niil)':?fa/nm, y extendieron ‘“‘de orgja & oreja,,
San:, . ‘.s,a ocuparnos de otro detalle mas intere-

e. Esta demostrado por cl croquis, que
acomodar bien

¢l nicho

Zntd'l)crnz'lculo,, era pequeno para
]lab?;ll Iilaﬁhgm; luego fué lc'\'antu(]a la que antes
Pascual ((I)COIO’CM la que (lnljcron ser de S. Pedro
R altm-zuc 'd L.l’homu(':ma no pudieron darle
B ,‘) también esta demostrado; porque
ose en ella se observa que su base descansd

sobre
la moldura lobulada del dintel, y el punto

mas alt
» del arco abocinado de ella toca al sillar

(l()VOl,
¥ L ) ~ 0
a que ostenta el castillo de la clave de la

arcada; y
Atcuit ; y como esta capilla con tal ornamentacion
utecténica fué 5 :
A tonica fué hecha (asi como ¢l alcizar nuevo)
nte ; : .
los ocho meses y medio qué el rey Dan

Fer

Mando: permanceié ; i
o permancci6 en Jaén, despucs de la c

y los castillos

on-

quista 73
, como acredita la historia (1)

y leon
es g 3
ee 1 de la arcada—armas del Santo rey——
pued e :
€ menos que reconocerse forzosamente,

que  debid
lebi X : Lo 2ol 2N
6 ocuparla otra mds pequend, siquierd
.

I Lafuente
nte (D. Modesto) «Historia de Espafiax, tomo 1V, (‘:|]||'~

tulo NIV i
v pag, 51, Barcelona, Montaner, editor, 1888,
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fuese también de yeso, representativa de otro
personaje eclesiastico, y no es aventurado sospe-
char que este fuera D. Gutiérre, obispo de Cordo-
ba, el cual, antes de bajar con el rey y su corte a
la ciudad para purificar la mezquita mayor y con-
sagrarla al culto catolico, habia celebrado misa
sobre la planicie de la montana, en el mismo'sitio
donde después se edifico la capilla, y esta solemne
misa fué la primera que se dijo en Jaén cuando la
reconquista, segun afirma la ‘“tradicién verdadera,,
recogida por el maestro Bartolomé Ximenez Paton
en su “Historia de la antigua y continuada nobleza
de Jaén,, (1). LLa hornacina, por consiguiente, no
se hizo para la imagen de S. Pedro Pascual, que
fu¢ obispo de la dibcesis giennense medio siglo
después de estar cdificada la capilla y su orna-

mentacion, en la que se quiso perpetuar un suceso

notable, & saber: el haberse celebrado misa en un

1 He aqui sus palabras: < Acabo con decir que la guarnicion
del castillo se precia de ser oficiales y soldados del Salvador y de
Ja gloriosa Santa Catalina Martir, advocacion de la capilla de los
Alcdzares, donde es tradicién verdadera que se celebrd la primera
Misa que se dijo en esta ciudad en su restauracion, presente el
santo Rey D. Fernando y muchos principes, eclesidsticos y Gran-
des de Castilla» (cap. #7, pdg. 200). Y el historiador D. Modesto La-
fuente anade: <hicieron los cristianos su entrada en la cindad
(Jaén), donde reinaba por parte de los moros triste y sepulcral si-
lencio que contrastaba con el canto d = los sacerdotes que en pro-
cesion se dirigian 4 la mezquita mayor para consagrarla y cele-
brar en ella misa solemne en accién de graciasy tomo IV. pdg. 51).

L
4
3
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altar de
e campana, sin mas techumbre que la del

Cielo, ¢
en aquel mismo sitio; y si algo mas induce a

Creerlo
asi, es que los didconos ministrantes,
el pecho el

0
e;iir l"CVOStulOs” no ostentaban, sobre
4 ’(o de la Merced, como én otro caso—y por
11iiznégl]’int]1“¥i‘f‘l)\ que no hubiera callado la cro-
por \'Ont‘u"ld(,‘lu.(m»——].mbna sucedido. :No habia,
dad de lq(lg , residencia de mercenarios €N la ciu-

remo aén, cuando segin la tradicion de ellos se
: nta, no la msldcncn sino la fundacion d

Convey

2 N

to por el mismo S S. Pedro Pascual, al 1287°¢
como dice el

e su

Ve
I
4 \da(l es que, no “al\runm Sy
"al
de & ool (P'l“lna 136) sino hasta Zres 5]()‘1()5
Spué
B ("'\‘\) no tuvieron en esta ciudad casa

Propia

1 |
P1a ni comendador, pero tenian establecida re-
ene-

sidenci
ia, segtin deja entender un Capitulo G
le

Sdelp(tllc(;nizll)l()l((jkn reunido en Zaragoza el mes ¢
dente de ]Ca e 1288 en el que sc habla del presi-
Nicolss v, ;n y de la Bula Religrosant vitam de
de 129, (V ICSPﬂChada en Orvieto el 23 de Agosto
. }u]a enzuela, p. 157). Mas lo que, 4 pesar
que no tem;l SOMPrUaDily, A 1S indirectament¢,
D. Nicolas dn ;tasa propia en Jaén, €s que el obispo
Sici6n testa e Biedma no hace mérito en su dispo-
dijo, el 5 dmem““a) otorgada en Jaén, como Y& se
e Marzo de 1382, de ella, ni de la resi-
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dencia mercenaria. Se acuerda y deja mandas a los
frailes y monjas de los monasterios que a la sazon
habia en la ciudad, como eran S. Francisco, Santa
Clara y la Trinidad, por esta clausula: “mando et
ordino, quod dentus monasterio fratum minorum et
monasterio Sanctae Clara civitatis giennensis, unicui-
que monasterio, crecenti marabotini; et monasterio
Sanctae Trinitatis pro redemptione captivorum, tre-
centi marabotini,,. Debe tenerse presente, que tan
santo y caritativo prelado extendid, ademas, las
mandas, no solo @ sus capellanes y servidores, sino
4 las fabricas de las iglesias de la ciudad, 4 las cor-
poraciones cclesidsticas, cual lo son el Cabildo de
la Santa lgiesia Catedral; y la universidad de priores
v beneficiados, con mas las cbngrcgacioncs y her-
mandades de todas las iglesias: “omnibus con fra-
ternitatibus civitatis giennensis,,. ks posible que
cntre esas asociaciones se contara la de los merce-
narios; de otra manera no se puede acreditar su
existencia canoénica en la ciudad de Jaén durante
el pontificado de D. Nicolas de Biedma, cuando
menos. No impide esto, sin embargo, que en la
pequena residencia de S. Sebastian hubiera un
corto numero de mercenarios, con su respectivo
presidente, y pudo, por lo tanto, tener la misa

mayor simbolizada por esculturas en la capilla del
!

PNt Y,

ML e SO banl L e e
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como el celebrante,

Casti i
astillo, diaconos que fueran,
aban sobre las

l‘;ner(.)enariOS. Es asi que no ostent
d:Stl:;du\lIii (:J:-ﬁ'ul respectivo or.den sagrado el escudo
ellos ;am(‘“‘ ueg‘o' no lo fueron; y no siéndolo
eStat‘ua 7 P?CO debi6 serlo el sacerdote;
e éste debio sustituir 4 la de otro qu

6n y autoridad dentro

luego la
e no

e
uera. ;Y quién tenia devoci
No era el alcaide 6 su

de i
I Castillo para hacerlo? ;
s? Pues 4

Ll;;iar- leniente Garci-Ramirez de Torre

i enihnz:fyﬁ:uc :1tril)uir sin 1'65.61‘\7(15 a2 \'ZlCilaCio‘r?es

Cu&nd;me g(jnzlo,, el cambm—.—con aprol?afnon.

D. Glltiel‘mnosl. ( los mf:,rcenarwsf_de la efigie de

. 5‘ T,).MTO (}c Lordoba', por la quto, repre-

SRiacio (':(ho Pascual, obispo de Jaén, mer-
Yy martir.

Po
ng % : Ses TR
go como remate de esta disquisicion lo de

la 4 :
a ok :
i mpara votiva que debia arder perennemente
nte e} - s ’ X o
de la imagen del siervo de Dios (S. Pedro
Donde ha

P
- le?;gu:(iin? la capilla del (Qvastillo,, (1).
G, presteial.]te Cqsa el P. Valenzuela? ¥ respondo
i lii)a. en nmggm partef como no sea en el
ro de su fantasia. Si en 1o trascrito se

refier
e al ac ! .
1 acuerdo tomado por el Ayuntamiento de

1.° de Octubre de 1484, he de decir por una

T
alenzuel: re & P
4, <Vida de S. Pedro Pascual>, pdg. 332
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parte, que dicho acuerdo aparece en el acta, y no
en nota marginal de ella, como equivocadamente
dice el P. Valenzuela, v es del tenor siguiente:
“En este dia mandaron librar dichos senores (del
municipio) mill maravedis para azeite 4 la lampara
del Castillo desta ciudad, para que alumbre 4 nues-
tra Senora é 4 San Pedro Pascual, Obispo de Jaén
¢ Martir,,. Lo tGnico que hay al margen es esta
Jlamada: “Libramiento 4 la ldampara del Castillo,,.
Donde se encuentra una verdadera apostilla 6
adicion es al margen de la pagina 310 de los
“Anales cclesidsticos,, de XNimena, impresos en
Madrid el ano 1654, que dice: “Lampara en la
capilla del Castillo de Jaén delante de la Imagen
del Santo Obispo D. Pedro el Martir, v libramiento
que hizo la Ciudad de Jaén para azeite con que
alumbrase 4 la dicha Imagen,,. Sin duda es esta la
nota marginal en que ha fijado su atencion el Padre
Valenzuela, pero no ha advertido que Ximena
olvidd, 6 no quiso decir, que el donativo del Ayun-
tamiento fué para comprar aceitc con que se
alumbrase principalmente, la sacratisima Imagen
de Nuestra Senora la Virgen Maria, v en segundo
término 4 S. Pedro Pascual, lo cual ha ocasionado
st lamentable eiror; error trascendental, que con-

signado por un escritor v secundado por otro, deja

T T R LV e S VN
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prctcnsién de
de que la
anti-

;Tlla:)gen para sospechar, que -
e e S
dad de] \,i(‘(_t; dilf‘fl?:\‘la hubiera declarado la S
i la‘ u‘u‘;) (ie l_)lOS" Pedro l)ascual.. ya lo habia
i sena . dac dL Jaén, colocando su imagen, €on

al del martirio, en lugar tan eminente (seria
as demostraciones de
el tltimo lugar
bla el

Por su altitud) v haciendo otr
Z:‘toa entre las que no debia ocupar
};r(;ope[:er\l:]e, lampara votiva, de que nos ha
3 . P. Valenzuela.

S ‘h(i)»r-()t].—a parte h.(-: de decir, que el a

z0 voto de ninguna lampara, no coste
apilla del Castillo;
fué acordar librar
ontinente,
ui-

yuntamiento
ando,

ﬁ)or' l(.) tanto, la que habia enlac
u'n:r:(::tfl;e hizo, como sabemos,
sino el c(l) ‘l(l l'.)ara el aceite de ella, no el ¢
dad do (‘:t] ‘C“".d(’\ y no la pcrfnanencm o perpet
P /(‘lcﬁw ?[ln() ('lurzm'te el tiempo que diera de si
ik mi 111;11'.:1\"0(115?5; y la prucba de que €sd
Municipio 4 ;110 existia ni qLTe después volvio el
v LIC( (}Ctﬂl otro donativo es, que (Ger6nimo
e ‘l- :\’0 la casa heredada de su padre, para

a renta de ella se alimentara la lampara
que habia de

los :

s do . g
mingos y dias festivos, B

el P. Valen-

illlln]] 5

yar ’ Wi

zuel rar. Por consiguiente, al afirmar

‘Aela que “‘la i X

ey Jue “la ciudad de Jaén, represenmda por su

; ami R » '
miento, dedicéd a S. Pedro Pascual una ldnt-



16 SAN PEDRO PASCUAL:

para voliva que debia arder perennemente ante su
imagen,, comete una inexactitud historica, que no
es, por cierto, el mejor testimonio en favor de su
imparcialidad. '

En suma: el primer documento exhibido por el
P. Valenzuela como prueba directa v positiva del
estado religioso de S. Pedro Pascual, va se estudie
en su conjunto, va en' sus detalles, carece de la
virtualidad que exige la demostracion, v no evi-
dencia mas que la devocion de Garci-Ramirez de
Torres v de su hijo Gerdénimo, la pic:dad de los
senores del municipio v el origen que tuvo en esta
ciudad de Jaén la tradicion mercenaria que hizo al
Santo ‘‘caballero proteso de esta Real v militar
orden,,.

Veamos $i los otros: documentos logran mejor
fortuna.

*

%
¥ ¥

Sl —Ponemos en segundo lugar, aunque descu-
bierto después de la canonizacion de S. Pedro

Pascual, ¢l fiagmento biografico del Santo contenido

en el codice en pergamino hallado en el archivo

del convento de Mercenarios de Gerona, v com-
pulsado & 6 de Abril de 1717 con todas las solem-

\
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nidades :
1es S . o v
de estilo. Dicho codice contiene und breve

Sinopsis histéri 2
psis historica de la vida de S. Pedro Nolasco,

?\ilb. Ramoén Nonato, de S. Serapio, de S. Pedro
trllli‘—cill]i((),lr ]':. ;k‘ i I’l"‘(.ll‘o Pascuil; la cual esta
AT Zl")%"'“‘ P('l‘d'ld() las Gltimas hojas junta-
Empieza con ](.L\ \t[m primeras, pues ¢l cuaderno
<1em08trm‘, :l oA dice lo suficiente para
5 obispo a,fllll: Ol ‘\’imt() fué Mercenario. Dice asi:
. (; ; :f(Z( 7 / ascual era muy 0Ej0 cuando fué
Rey /)0;1 9y 1'(7 wax/u?’n nuestro habito. Wy querido del

Y Lon Faime, quien le entregi su fitjo Sancho para
en Ialencia.
dentro de

ue i
Z): sj:"‘ j:;)caxu. /.\’mun/rz'n' una Canongia
lo ()rdé,z‘ ey C\ hizo veparticion d los pobres ¥
S & ‘:"/.5'7”/7/0 de Nolasco(1).
(‘-Ompuiﬁ?l:mo nmnusgsito se declara
fin do. [ 'vi:r ’;100: pj.n' estas palabras puestas al
i, 1 de S. Pedro Armengol: /e fet un
> Sua vida aquest an. MCCCC, ylos peritos ¥
a compulsacion

que fué

Jueces
s llamados 4 reconocerlo en 1

Juridic
% A, (l€ (hh e
lecidieron que representaba todos los

Carac
(‘te]'(}\‘ Ry . .
s y senales de haber sido escrito en el

| can Redemptor, habia
he, qui le reté i
Reté¢ una canon-
& dintre
lel P. Va-

SN S T
Vestit ﬂ(()w\t;b.lm de Jaén Pascal era fort vey
son fi] Snf\c](‘ habit. Fort volgut del Rey en Jacn
gla de Vuletll‘:'.r'mr ensemyanza. Ley crid fort be.
orde gD Dels avers feu, repartinent a pobres
enzuelq), mple de Nolaschs. (Tomado literalmente
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mencionado ano de 14005 esto es, un siglo después
de la muerte del Santo (1),,.

Estas son las noticias que nos da el Reverendi-
simo P. Valenzuela del cédice de Gerona, cuyo
principal mérito entiendo que consiste en haber
determinado la retractacion de las dudas acalora-
das por un escritor tan conspicuo, cual lo fué don
Juan Ferreras, sobre el estado religioso de S. Pedro
Pascual. Admiro, pero sin imitarla; su credulidad
en ese punto; porque el fragmento biografico del
Santo que nos queda en el cuaderno gerundense
esta mermado en su principio y fin, mas que por
la accién destructora del tiempo; por la incuria de
los que debian custodiarlo. Por una parte, el autor
6 inspirador del documento, no parece estaba muy
fuerte en la historia de la Iglesia de Jaén, ni atn
en la de los mercenarios; y por otra abrigo el te-
mor de que el cédice por su condicion de andnimo, '
pueda librarse de la nota de esprirzo, 6 lo que es lo
mismo de una filiacién apdcrifa.

Tocante 4 lo primero, es muy cierto que hubo
en Jaén un obispo llamado Pascual, como ¢ mismo
declara (Ego Pascastus, Fcclésic giennensis Fpisco-

pus), v fué el segundo que ocup6 la sede después

| Valenzuela, Vida de S. Pedro Pascuals, pdginas 43 y 513.
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a reconquista. Su pontlhr‘ddo duro
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25 anos;
Eer() era natural de Soria y fué candnigo de
Czebll;ido\ \no de V dlcn)ma habia sido elegido por ¢l
| no por el Papa; presto obediencia al me-
4 politano de Toledo D. Sancho de Castilla, y no
€ Aragén; murio el 5 de Diciembre de 1275 fue-

autivo en Gri -anada;

l(l ol o -
de su obispado, pero no ¢
y no del

final ’
mente, procedia del clero sucular,

regular 5 ; {
gular. De modo, que este no debi6 ser al que se

I'Cﬁer o £ ¥ -
¢ el manuscrito de Gerona. Estd, pucs, des-

orien
tado el autor ignoto del documento respecto

al B}al
particular, produciendo con cllo una espeme de

Suponemos,

em
bolismo que no es facil esclarecer.
al

;l:mi?ﬂ)lar“o' que su intencion fuera referirse
obispo de Jaén D. Pedro Pascual, por mas
(iue este segundo nombre, como el tercero de
P lc\(;;::nl(: (ll'dm ?"lo 4 la tradicion mercenaria. Kl
il 3 1ela qmcr.c que sea apellido el Pascual,
o ) t(')dos los escritores de su-Orden, y no tengo
te)r:e:-]ue:,(.lisput"'”sCIO, maxime cuando demuestra

sélidos conocimientos genealogicos, Ppues

dl’l"’[n
anca la progénie del Santo desde el ano 9oo de

la
era cristiang
cristiana, con solar conocido ¥ blasonado

escudc
» en Vizcaya, de donde sc extendio por las

provi .
ncias castellanas y aragonesas, llegando hasta

implantars i
plantarse cn Sicilia. Todos los Pascuales que
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brillaron en la Reputblica, ya por la santidad, ya
por las armas 6 por las letras, los hace proceder
de la misma estirpe que S. Pedro Pascual, incluso
al canonigo (y después arzobispo de Toledo) don
Domingo Pascual, que fué el cruciferario victorioso
de las Navas. Del tnico que se olvida en el recuento
que hace, es de un Pedro Pascual que figura en
el “Ordenamiento de la catedral de Baeza,, como
uno de los primeros candnigos que tuvo aquella
Iglesia, y que algin critico—el Dean Mazas en su
“Retrato de Jaén,,—sospecha fuera el mismo San
Pedro Pascual. No diré yo tanto; pero buen cuidado
tuve de puntualizar la existencia de ese candnigo
en el apéndice Il de mi “Informe,,; mas sus razones,
que yo respeto, tendrd el Padre Valenzuela para
haberlo eliminado de la parentela del Santo.
Mayor confusién atn, ofrece el cédice en lo
relativo 4 los mercenarios, porque dice: ‘el obispo
Pascual era muy viejo cuando fué redentor; habia
vestido nuestro habito,,. Y me permito pregutar:
shay diferencia entre vestir el habito de la Merced
y ser redentor de cautivos? por que la clausula asi
expresada denota confusién v parece que indica
cosas distintas. De culquier manera que sea, no se
compadece con lo que afirma el P. Valenzuela en la
pagina 95: ‘‘Corriendo (dice) el ano 1250, después
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de h A \ .

% .baber rénunciado S. Pedro Pascual su canongia,
Babe ol baki

s de el habito de la Merced de manos del co-
€n o R :

lador Fr. Arnoldo de Carcasona... y terminado

el tie ;
m & 11607 - ... Y
po de prueba y noviciado pronuncio T
ndador

por los

tos s : desh
¥ olemnes de religion ante el mismo come

o Arnoldo en el convento de Valencia,
08 12 Ao :
51 (pag. 102),,; cuando apenas habria cum-

plido el S 3
el Santo 24 anos de edad. Mas si por reden-
e comen-

to

i(: ;ir{;:‘ttl_ende la é])(?ca de su vida en qu
para 01(11;1](:]?{_1 =5 j‘mml'steno propio de su institu
Granad Santo hizo una numerosa redencion en
. ada por los anos 1252,, (pAginas 102 Y 109). -
redr'let:(l;)iz;l P(l).r }O i la edad de 25 afios. Otra
R Grana(iac lCc el \/alefnuela que hizo el Santo
B (p'ag. ‘.45) alla por los afos 1276,y Sl
N ;-jist) elil ya Joven.-.-pucs contaba 46 anos-
muy Vie'o. (,)arfft"d_e ser viejo, y mucho més d
lo Jdich(J) 3 7""-7 “u"’”o‘ como asegura el codice. Basta
e delr ara, \m entrar .Cn ()tros. pormenores,
o aUtmf'lmh’cst(') la (‘llﬁ(:()l'qancm que existe
NOVisimo b'(?l e e m‘cn()g antiguo de es
b C ibgrafo de S. Pedro Pascual. ;Cual de

s est4 en el terreno firme de la tradicion mer-

Cenaria? ;K
1ar ¢ S e, ¢ v ~

«Es, por ventura, el del codice? Pues hay
autoridad

€ Ser

te .y el

(]UC te
ne evh. 45 ’ A
1Ier por gratuitas v destituidas de
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las afirmaciones del bidgrafo. ;Es este, como yo
creo? Pues hay que calificar, sin miramiento alguno,
de fingidas y enganosas las que nos di el cddice
en la parte concreta, cuando menos, que nos ocupa.

Inclina @ creerlo asi, que Gerona (patria ficticia
de aquel més ficticio monje /Liberato, que solo tuvo
existencia en la rica imaginacién de fray Juan Gas-
par Roig y Yalpi, rama desgajada del robusto arbol
fictlneo que arraigd en Toledo y se extendié por
toda la peninsula ibérica, hasta dar los pentltimos
frutos en tierra catalana); Gerona, repito, fué el
teatro donde desplegd sus aptitudes de ilustrado y
no vulgar embaidor el P. Roig. “Era este provincial
de los minimos en Cataluna, natural de Blanes y
vivia en Gerona ocupado en ilustrar la historia
eclesiastica v secular de esta ciudad y del princi-
pado. “Ampliando cstas noticias biograficas que
nos da el autor de la “*Historia de los falsos croni-
cones,, con otras tomadas del “Diccionario enci-
clopédico hispane-americano,, (1), dir¢ que Roig,
antes que provincial en su orden, fué corrector del
convento de Gerona, donde se dedico al estudio,
especialmente de la historia; que Felipe IV le nom-
bro Cronista del reino de Aragoén, y desde enton--

1 Tomo XV, pdg. 537, Barcelona, 1893,
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ces se aplic con més ahinco a estudiar cuantos

codices y manuscritos pudo encontrar €n archivos

¥ bibliotecas; que imposibilitado de escribir con la
{a, apren-

la

mano derecha por la enfermedad que sufr
dié & hacerlo con la izquierda, y un testigo ocu
de su ‘mismo convento (el P. Francisco Solanes)
afirma, que con ella esciibio la “Historia de Man-
resa,, y por dltimo, que ademas de la “Crénica
general de Cataluna,, v de otras muchas obras
impresas y manuscritas, publico en 1678 el “Re-
Sumen historial de las grandezas y antigiiedades de
la ciudad de Gerona,,.

:Y quién puede asegurar que Roig posey
los medios y con alientos bastantes, no fuer
Podra ob-

endo

a el

confeccionador del codice Gerundense?

Jetarse que éste por su uso, locucion y caracter de

Su escritura obtuvo todos los plommcmmlontos

favorables de peritos y testigos que remontaron

Su autenticidad y origen, al parecer, & fincs del

siglo XIV. No lo dudo y mucho menos cuando hay

t
eéstimonio de su compulsa hecha por la autoridad

eclesiastica de Gerona en 1717. iPero de qué me-
dios se valdria Roig para poder decir en carta fc-
chada en Gerona ¢l 6 de Marzo de 1669 al bene-
dictino Argaiz—defensor de los cronicones de Lu-

Pian de Zapata,— ‘‘heme holgado hayan recibido
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esos padres y sefores mios con gusto las noticias
del Chronicon de Liberato, cuya copia enviaré au-
téntica, legalizada y con toda la autoridad que ma-
teria tan sagrada pide,, etc., y en otra de 23 de
Mayo del mismo ano, “Ahi va (le decia) entera-
mente el Chronicén de Liberato gerundense 1." y 2.
parte, en copia auténtica y sellada, segiin estilo de
Curia;, etc? (1) :Como hizo pasar el erudito portu-
gués Gaspar Alvarez de Lausada aquel célebre
doeumento con que acredité la primacia de Braga
sobre Toledo, no menos talso que el mismo Judas
y tan fina y habilmente contrahecho que 4 vivir
Roméan de la Higuera le habria envuelto en las
mismas redes que el habia tegido? Pero, 4 qué col-
gar mas sambenito & Roig que el de su /Lzberato,
cuando el mismo codice del convento mercenario
de Gerona esta palpablemente demostrando la
parte que es verdadera v la que no lo es? Dice
el P. Valenzuela en la pagina 43 va citada, que
“en las palabras puestas al fin de la vida de San
Pedro Armengol (/e fel un libre de sua vida
aquel an. MCCCC) se declara que en dicho ano
fu¢ compuesta; luego si con esa fecha se cierra
la sinopsis historica de S, Pedro Nolasco, San

( Godoy Alcdntara, «Historiade los falsos Cronitoness, pag. 296.

. S
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Ramon Nonato, S. Serapio y S. Pedro Armengol,
queda fuera de ella la de S. Pedro Pascual, y por
la tanto, posterior al ano 1400, ¥ escrita en los
Pocos renglones QuG faltaban para llenar la hoja,
quedando Zrunca (en frase del Padre Valenzuela)
fa vida del Santo, si no por falta de noticias, por
la de pergamino adobado para el buen efecto.

R(‘sulta‘ pues, de este exdmen, que ni intrin
ni (’xtunsec(lme,nte ni por su orwm ni por
autoridad pucde admitirse por la critica ni por la
historia el cuaderno gerundense, no ya como prueba
dire *Cta, seglin sostiene el P. Valenzuela, pero ni
aln indirecta siquiera, que demuestre el estado
religioso de S. Pedro Pascual.

seca

su

[ll.—Aduce en tercer lugar el P. Valenzuela el
testimonio de .Fray Nadal® Gaver XX Maestro
General de la Merced, elegido en 1441 Y muerto
€N 1473, que en los anos de su generalato estudio
las tradiciones de la Orden y escribio un libro
mtitulado Speculum  Fratrum, en el cual declara,
que S. Pedro Nolasco, después de la recepcion
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del habito, contd entre sus primeros companeros a
Fr. Pedro Pascual, v que este testimonio es poste-
rior & la muerte del Santo Obispo de Jaén en 145
anos,, (1). : ;

No pongo en duda dicha autoridad, ni creo que
tampoco haya quien la ponga. l.o que pongo en
duda—y es de inferir suceda lo mismo & los demas
—es que ese Frater Petrus. Paschasii, que sin mas
aditamento dice el manuscrito del P. Gaver, sea el
mismo que fué obispo de Jaén, pues para esto se
necesitaba demostrar que no existia en toda la
peninsula ibérica otra persona coetdnea de igual
nombre y apellido; pero es el caso que, como se
justifica por un documento fehaciente, hubo otro
Pedro Pascual que fué candénigo de Baeza, y no
consta si murié 6 dejo la prebenda para ingresar
en religion, pues cuando se traslado la catedralidad
4 Jaén no aparece ya entre los capitulares que de
aquella iglesia vinieron a ltimos de 1248, como se

L Dice asila clausula del Speculum Vratrum ordinis Sancle Ma-
viwe de Mercede, Redemptionis caplivorum: «Sequitur quali die fuit
datus habitus sancto viro Petro Nolasco. Oui prazdictus Petrus fuit
vocatus extunc Frater Petrus Nolascus post receptionem habitus
gloviossisima Virginis Marizmatris Salvatoris nostri Jesu-Christi.
it in tantum profecit una cam sodalibus suis, qui fuerunt videli-
cet Frater Guillelmus de Luso, cui inmediate ipse Frater Petrus
Nolaseus dedit habitum, Frater Bernardus de Corbaria, Frater Pe-

trus Paschasii, et alii nulti, quorum nomina suo loco describen-

turs (M. S.)
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Justifica también por documento auténtico, que
viene & comprobar, de paso, el nimero de -anoni-
80s que desde un principio tuvo esta Santa lglesia.
Y lo que se dice de un Pedro que llevaba el ape-
llido Pascual, no por tradicién, como lo lleva el que
fu¢ obispo de Jaén, (1) si no por el documento ya
mencionado, se puede decir de todos los que de
ese nombre y apellido hubiera en Castilla, Portugal,
Navarra y provincias 6 reinos que componian el de
Aragén, toda vez que se dan por admitidas las
. Entiendo,

Variantes a que se presta el / Yischasius (2)
Va-

Por lo tanto, que la prueba alegada por eltik
lenzuela no le es tavorable, antes al contrario, Creo
que es contraproducente; porque si €l Pedro Pas-
Cual que cita en su escrito el Maestro general
Gaver hubiera sido el obispo, ciertamente habria
llegado 4 su conocimiento, puesto que, segin dice
¢l P. Valenzuela, “animado de incansable y ardo-
10s0 celo por el aumento y decoro de su [nstituto,
estudio las tradiciones v documentos de su historia,,
¥ de alguna manera lo habria dejado entender. Es

481 que se circunseribié 4 mencionar solo el nombre

‘ n__l El apellido de Pascual; que el Santo no escribio jamas ¥ gue
umg““ documento trae, se conoce solo por tradiciont. (Valen-
‘:lct «Vida de S. Pedro Pascualy, pigina ;0).

2 Valenzuela, pdg. 48,
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y apellido, senalando con el fray nada mas que su
condicion de religioso, v el autor fué posterior 145
_anos 4 la muerte del Santo; luego el escritor merce-
nario no se referia a este. ;

Sin quererlo ni esperarlo llega virtualmente el
Rmo. P. Valenzuela 4 la misma conclusion por
modo indirecto y de inconsciente manera, con su
teoria 6 creencia de que los miembros de las or-
denes ecuestres, siguiendo el uso general recibido
entonces, anteponian el Doz & sus nombres, en
vez del Frayv 6 Frey. luego si S. Pedro Pascual,
en la hipotesis de que perteneciera 4 la sagrada
milicia 6 caballeria mercenaria, antepuso siempre
y en todas ocasiones el Don; entretanto que otro
del mismo nombre y apellido perteneciente sin
contradiccion al mismo sagrado instituto, y por
anadidura contemporaneo del Santo, se apart6 del
uso generalizado v conservo el tratamiento de
Fray, 4 este Pedro Pascual, y no al Don Pedro,
obispo de Jaén, es al que se refieren los fastos
mercenarios, que con tanto cuidado y diligencia
escribié el P. Gaver, y alega ahora como docu-
mento de prueba de su tesis el P. Valgnzuela.

|.a consecuencia es rigurosamente logica, aun-
que no verdadera, como no lo es la proposicion
de donde se deduce; porque no es cierto, como
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en su lugar quedo probado, que los religiosos de
las 6rdenes militares dejaran el frey para conset-
var solo el Don, que no todos podian llevar aunque
fuesen caballeros. El gue lo tenia por su nobleza
6 dignidad, lo usaba anteponiéndolo 6 posponién-
dolo, pero siempre conservando el frey, cuya prac-
tica atin se conserva hoy (1). Ni es cierto tampoco
que en la Real y militar Orden de la Merced suce-
diera de otra manera, antes al contrario, el que
por cualquier justo y legitimo titulo podia llevar el
Doxn, lo dejaba apenas vestia el glorioso habito,
para abrazarse con la dulce y humilde denomina-
cién de fray. Buena prueba de ello ofrece el mis-
mo péarrafo que se ha trascrito del Specutwn; por-
que dice, que tan luego como 4 S. Pedro Nolasco
se le impuso el habito mercenario, ya no s¢ llamo
sino “Fray Pedro Nolasco, y que en cse ejemplo—
que podemos califjcar de preceptiwz)~lc siguieron

I La esquela mortuoria del Marqués de Viluma, dice de esta

maneri: <Kl Nmo, Sefior Frey D. Pedro de la Pezuela y de la Puen-
(t(.’. Marquds de Viluma, Conde de Casa-Puente, Caballero de la
drden de Calatrava, etc., etc., fallecio en Madrid el dia 7 de Ju-
o de 1goz:=R. I: P.»=La del Conde de las Almenas: <El Exce-
lentisimo Sr. D, Fr. Francisco Javier de Palacio y Garcia de Ve-
15c0, Conde de las Almenas, Senador vitalicio, Caballero profeso
:l‘el Hdbito de Santiago, Maestrante de Ronda, Gentilhombre de
’.é;mill’?l de S. M., Gran Cruz de Isabel la Catélica, etc., etc., falle-
€16 en Madrid el dia 13 de Abril de 1902, después de haber l‘f’Clbl-
40 1os sacramentos, la bendicion de Su Santidad y la especial de
2 Qrden Agustiniana y de la Compaiiia de Jesis.- =R. L P.»

u
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Guillermo de l.uso (4 quien inmediatamente des-
pués de vestir el Santo Fundador el habito lo
impuso), Bernardo de Corbaria, Pedro Pascual,
‘et alii multi, quorum nomina suo loco describen-
tur,, dice en su Speculum el P. Gaver. Y no lo es
menor la que recientemente nos ofrece la arqueo-
logia cristiana, que ha conseguido reconstruir por
dos urnas funerarias del Real Monasterio del Puche
(Valencia) y por el 'examen de sus estatuas yacen-
tes, el habito clerical y el laical de la Merced. El
senor D. Jaime Pomar ha publicado en el nimero
172 de la acreditada Revista artistico-literaria de
Madrid, intitulada Arrepebor prr Muxbo, corres-
pondiente al 19 de Septiembre del pasado ano
de 1902, un notable articulo con e! epigrafe de
Cantivos v Redentores, digno, por todos conceptos
de que fijen en ¢l la atencién el historiador y el
erudito. Dice en ¢l; que “la Orden de la Merced
durante la primera centuria de su historia (1218-
1317), tué lazcal/ al mismo ticmpo que sacerdolal;
favorecida por principes y potentados con dona-
ciones de tierras y castillos, los Maestres laicos
administraban el religioso instituto en lo temporal,
y no solo por sus atribuciones sino por su traje, se
diferenciaban de los Maestres sacerdotes, etc.,;.

|.a excelente ‘“Revista,, ya mencionada, traslada .
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4 sus columnas dos primorosos grabados; uno con

Hibiro b MaestrE GENERAL SACERDOTE, y dice que
“los datos estan tomados de la estatua yacente de
Fr. Raimundo Albert, primer general de la Merced,,;
"otro, con Hisrro pe MakstrRE (GENERAL LAICO, ¥
anade que “los datos estan tomados de la estatua
yacente de Fr. Pedro Amer,,. Avalora al mismo
nimero de la ‘“Revista,, un tercer grabado de la
fotografia hecha por Lacoste, del magnifico lienzo
de Zurbaran, representando & un arzobispo de la
Orden de Mércenarios. Esta el Prelado de pié, en
actitud de escribir en un volumen abierto que tiene
delante, los ojos elevados al cielo y como en éxta-
sis contemplando la celestial aparicion del angel
que le ofrece una corona de rosas. Son dignos de
estudio, repito, no solo el articulo ‘‘Cautivos y Re-
dentores,, escrito con tanta sobriedad como gallar-
dia, sino los referidos grabados en los que se puede
advertir las diferencias caracteristicas del habito
Mercenario en sus tres manifestaciones, y como los
personajes que lo ostentan, a la vez que usaban
barba en la época que florecieron, usaron también
el fray, por més que esos grandes maestres fueran
los primeros caballeros de tan inclita y
Orden. A

En resumen: el documento que en tercer lugar

gloriosa
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exhuma del polvo de los archivos el P. Valenzuela,
es contrapr()ducente para el fin que se propone, y
lo tinico que viene a demostrar por modo indiscu-
tible, es que S. Pedro Pascual no fué religioso.

“IV.—Colocamos en cuarto lugar la inscripeion
conmemorativa puesta por los Padres Carmelitas
descalzos en su iglesia del cerro de los Martires de
Granada, donde se lee B. Fr. Petri Paschasti, Va-
lentini-Giennensis Episcopi, ex sacro ordine Redemplo-
rum B. Marie de Mercede. Y aunque la inscripeion
se puso por los anos 1588, esto es, 288 anos des-
pués de la muerte del Santo, debe considerarse
como testimonio de la tradicion que reproduce y
perpetia, es decir, de haberse dedicado aquel lugar
sagrado 4 S, Pedro Pascual por los Reyes catdlicos
D. Fernando y D." Isabel en 1492, esto es, ciento
noventa y dos anos después de la muerte del Santo.,,

Asi lo dice sin poner ni quitar letra el P. Valén-
zuela, en la pagina 45 de su libro, y yo no tendria
que hacer ninguna observacion, si la piedra conme-
morativa remontara su origen al tiempo de la
reconquista, 4 los tltimos anos del siglo XV; mas
cuando es de fecha posterior, 6 sea desde que los
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Carmelitas descalzos labraron, por iniciativa del
Conde de Tendilla, casa ¢ islesia en el cerro de los
Mdrtires ¢ corral de los cautivos, llamado A/kabul
Por los moros, no en 1588, como dice el P. Valen-
Zuela, sino en 1614 4 1620, segtin afirma un erudito
Y moderno historiador de la riqueza artistica de
Granada (1), obliga 4 fijarse un poco mas en ella;
Porque precisamente entre esas dos fechas (1492 Y
1620) fué cuando crecio y prosper6 la tradicion
Mercenaria sobre el estado religioso de S. Pedro
Pascual, cuyos primeros brotes aparecieron, como
Ya se dijo, en la pequena iglesia y residencia de
S. Sebastian de Jaén.

Pero si estamos valorando, discutiendo y aquila-
tando los documentos que se nos ofrecen del sur-
tido arsenal mercenario para acreditar por modo
“directo y positivo,, pertenecer S. Pedro Pascual
a4 este instituto religioso, sporqué ahora el P. Va-
lenzuela varfa de medio l6gico y sin enlace alguno
afirma en redondo, que la ermita levantada en el
cerro 6 campo de los Martires de la ciudad moris-
€4, 4 raiz de su reconquista, por la piedad de los
Reyes Catélicos, D. Fernando y D.* Isabel,” fué
dedicada 4 nuestro Santo? Pues le seguiré también

! «Gufa de Granadas, por D. Manuel Gomez Moreno, pagina
179 (1892),
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por ese camino y se persuadira de que en ninguno
de los dos se encuentra el fin que busca.

Nadie pone en duda que S. Pedro Pascual
padeci6 en Granada largo cautiverio y sufri6 duro
tratamiento: asi lo justifican los documentos que de
aquella época se conservan (1); pero ningtin histo-
riador dice que la primitiva y pequena iglesia del
campo de los Martires fuera dedicada exclusiva-
mente al Santo, como quiere el P. Valenzuela. No
sé de qué autor habrd tomado tan extrana como
apasionada noticia, aunque sospecho sea de Ximena
Jurado, que en la pdgina 314 de sus ‘“‘Anales,,
estampa en nota marginal: “Templo primero que
se edifico en Granada, después que se gané a los
moros, lo fundaron los Reyes Catélicos en el sitio
del martirio del Santo Obispo de Jaén D. Pedro, y
de otros,martires, y se lo dedicaron,,. No 4 él solo,
anadiré por mi parte, sino en memoria de todos
los cristianos que en aquel mismo lugar habian
confesado 4 costa de su vida nuestra Santa [Fé
Catolica. Carcce, por tanto, de exactitud la afirma-
cion de “‘haberse dedicado aquel lugar sagrado 4
S, Pedro Pascual,, como afirman Ximena y el

P. Valenzuela.

i Bonifacio VIII, «Bulas de 15 de Marzo de 1208, y 29 de Enero
de 1300%.
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Y no solo la historia, sino la arqueologia viene
también 4 comprobarlo; porque en aquella ermita
(de la que en un principio cuidaron los capellanes
Reales, cediéndola después, por los anos 1570, a
los Carmelitas descalzos para quc’ en clla se esta-
blecieran con mas holgura que en la casa que ocu-
paban en la calle de Gomeles, y qued6 destinada,
andando el tiempo, cuando los Padres de la reforma
Carmelitana labraron casa ¢ iglesia, 4 sala de capi-
tulo, “hasta que la revolucién lo arrasé todo, sin
dejar el mas ligero rastro,,), en aquella ermita digo,
Y en su retablo habia hasta diez imagenes pintadas,
“de las cuales se conservan cinco en el Museo pro-
vincial granadino, y valen mucho para la historia
del arte espanol,, (1). Eran estas un Cristo crucifi-
cado, el Descendimiento, S. Pedro ad vincula, €l
martirio de S. Juan Bautista, de S. Sebastian, San
ESteban, S. Marcelo, S. Hermenegildo y de los
beatos franciscanos Juan de Cetina y Pedro de
Dueiias (2).

{Como no estaba antes que el de estos dos ulti-
Mos el de S. Pedro Pascual? Tal 6 parecida pregunta

: (1(31'1‘1(‘.7, Moreno, pdgina citada. 0 s
C 2 «Dije 3 VII Junii. Granata, Beatorum .\’l:n:tn".um _[Qn»f?.nn.s. a
€tina et Petri a Duennas qui ob Catholica: fidei confessionem
a_].) mpio Mahomada maurorum Rege Capite truncati sunty. (Mar-
tirol. Ordinis Min.) '



136 SAN PEDRO PASCUAL:

hizo al P. fray Francisco de Santa Maria, Pro-
vincial de los carmelitas descalzos de Granada don
Martin Ximena Jurado, cnando en 8 de Agosto de
1644 le visit6 en nombre del Cardenal Moscoso y
Sandoval, Obispo de Jaén; le afirmé dicho Provin-
cial haber visto en aquella ermita, en una 1)2'11‘6(1,
que las necesidades de la obra nueva del Convento
exigi6 derribar, los martirios que ejecutaban los
moros en muchos cristianos, y que entre las ima-
genes alli pintadas estaba la del Santo obispo de
Jaén D. Pedro,, (1). Es muy posible que de él fue-
ra el retrato de ‘‘un venerable Obispo preso,, que
aparecia en la pintura mural; pero lo cierto y seguro
es que no estaba en el retablo, ni se podia confun-
dir con otro, porque no habia ninguno. ;Y 4 qué
puede atribuirse tal omisién? ;No habia padecido el
martirio un siglo antes que los franciscanos Juan de
Cetina y Pedro de Duenas? A olvido, no puede
achacarse, pues “los reyes catdlicos D. Fernando
y D.* Isabel, y especialmente esta tdltima que se
alojo en el castillo de Jaén, pudieron enterarse del
culto religioso que en esta ciudad se daba al
Santo,, (2); & incompetencia del artista tampoco,

1 Anales Eclesidsticos de Jadns, pag. 318.
2 Valenzuela, <Vida de 5. Pedro Pascuals, pdg. 334.—Si la no-

B WD

ticia de que la Catélica Isabel estuvo alojada en el Castillo de
Ja¢n no la tomd el autor citado de los «Analess de Ximena, 4 la
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porque este habrfa producido, con pincel mas O
menos correcto, los personajes y atributos que los
Caracterizaban, 4 tenor de las instrucciones recibi-
das. A qué causa en definitiva—no siendo de
Momento las apuntadas—pudo obedecer dicha
Exclusion? (Serfa porque 4 la sazén no estaba ni
aun beatificado S. Pedro Pascual? Ciertamente no

Seéria por esto, porque tampoco lo estaban los

franciscanos Cetina y Duenas y, sin embargo,
figuraban en el retablo. Pues entonces, y estre-
chando la dificultad hasta ese punto, tiene que
Confesarse paladinamente, que el Santo no sufrid
la clase de martirio que le atribuye la tradicion
Mercenaria, y que esta no habia salido del estado
€mbrionario, cuando los Reyes Catolicos mandaron
edificar la ermita del campo de los Martires. Asi,
Por lo menos, lo acredita la arqueologia y la his-
toria; de donde se concluye, que carece de exacti-

.Dé.ig, 314, yo no sé de quien ha podido tomarla; porque s¢ sabe que
aquellos monarcas estuvieron en esta ciudad de Jaén dos \'(TC(“H;
UNa en 148z para la conquista de Cambil y Alhabar, y otra ¢n 1459
Para la de Baza. No se rastrea donde se alojaron: la Reina quedo
2qui con sus hijos y su corte, & la que seguia €l Cardenal Mendozi.
‘.il] vez se hospedaran los reyes y prim:ip(?s en el palacio obispal,
El N0 es ya que se aposentaron en cl del Condestable |,l‘1(‘.’ls4t|t'
‘{?m.zf)' sobrado 4 maravillas como dice la «crénicar y U('“l’(’,"l rey
“Nrique IV todas las veces que estuvo en Jaén, cuya vxplvn(luld.
;“'"'_a(ln recuerda la Alhambra. EEn el Castillo €s ixnp’rnh-'lh'h'j }’]("
e distancia y agria subida: su alcdzar tenia mucho mids de for t}:.wﬂ.
“dque de palacio. Con motivo de la conquista de (rranada, No -'..\
coCumento que acredite la venida aqui de los mencionados Reyes
“Atlicos.
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tud la afirmacién hecha por Ximena y por Valen-
mela de que aquel 7emplo tué dedicado principal-
mente 4 S. Pedro Pascual. Por extension puede
alcanzarle también ese honor, porque el Santo
bendito padecié en su alma y en su cuerpo las
aflicciones y molestias de un largo y penoso cauti-
verio que acabaron con su vida ya debilitada por
los muchos anos, 6 dicho con la exactitud empleada
por el sabio obispo de Jaén D. Sancho Davila y
Toledo, que recogié sumariamente la verdadera
tradicion: ‘‘murié martir del mal tratamiento que le
hicieron los moros,,.

Volvamos ahora al tinico camino que estaba
llamado & seguir el P. Valenzuela para justificar
que el IV documento exhibido por ¢l tenia auto-
ridad y eficacia para llevar al animo del lector
el convencimiento de que S. Pedro Pascual fué
religioso mercenario.

- Repetiré lo dicho poco ha: si “la inscripcion latina
abierta con letras doradas en una tabla de marmol
pardo como de dos varas de largo por una de
ancho, guarnecida con molduras de yeso en partes
dorada, y levantada del suelo poco mas de otras
dos varas y colocada en la capilla mayor al lado
del Evangelio encima de las gradas por donde se

subia al presbiterio de la nueva Iglesia de los
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carmelitas descalzos cn el campo de 10s martires de
Granada,, (1) hubiera procedido de la antigua

ermita que en aquel mismo campo edificaron los

I Acta levantada por Juan Bernardo de Valdes, Notario mayor
de la curia arzobispal de Granada en 4 de Noviembre de 1645, con
presencia del Dr. D. Agustin de Castro Vazquez, Provisor y Vica-
rio general de dicho Arzobispado, y 4 pedimento del Comendador
del Convento de la Merced de Jaén y requerimiento del Obispo
d.e esta ciudad, Cardenal Moscoso y Sandoval, en cuya acta se co-
Pla la inscripcion, que dice asi: ’ 3

«SS. MM. Granatensibus=Hujus Montis Incolis, Tutoribus, Pa-
tronis=S8.—Universa Iberia.-Confracto Maurorum Jugo [‘ll)t?l‘tilt"
\{ln(licatn Frorentissimo Illiberorum Regno Antique l‘idf‘l.Rf"f"'
tituto, Amplissima Regni Sede Granata Longa Obsidione Subjuga-
ta, Pace, Justicia, Religione Stabilitas, Catholici, Feelicissimique
Reges—F — .—Pugnatores, Victores, Invincti Triumphatores ut
Montem Hune, Ejus et Catacumbas Plurium Sine Numero Chris-
tianorum Lachrymis Rigatum, Sanguine Calentem Et Praecipue
B. Fr, Petri Paschasii Valentini Giennensis Episcopi, €X Sacro
Ordine Redemptorum B. Mariz de Mercede—Et Duorum Fratrum
Minorum Petri et Joannis Hic Suo Sanguine Purpuratorum Sacra
;Ypsana Venerarentur, Gratitudinis Ergo Extructum P;'llnum
Post Jugum, Sacellum sub Sanctorum Martirum Tutela Dedica-
runt. Anno Domini MCCCCXCIL Sed fidelium devotio Cosmam
et Damianum tandem pratulit et Eorum Memoriam annua Vene-
ratione Recolit». L

Y traducida al castellano por D. Martin Ximena Jurado, leyo ast

<A los santos Midrtires de Granada, moradores, protectores y

atronos de este Monte consagra toda la Espania roto el yugo sa-
I'raceno, reconquistada la libertad, restituido d la antigua Fe el
florentisimo reino de Iberia, sometida después de largo cerco la
Nobilisima ciudad de Granada, su. capital, establecidas la paz, la
Justicia y la Religion, Fernando ¢ Isabel, Reyes Catélicos felicisi-
Mos, guerreros, vencedores, triunfadores, nunca vencidos, por
gratitud para que los fieles venerasen este Monte y sus mazmo-
I'Tas regado con las ldgrimas y caliente con la sangre de innume-
rables cristianos, especialmente de Don Fray Pedro Pascual de
Valencia, de Sagrado orden de los redentores de nuestra Senora
de la Merced y de Fray Pedro y Fray Juan, religiosos del oty
den de los menores, fundaron en este sitio una capilln.(ledxcuclqd
SU memoria, debajo de la tutela de los Santos Mdrtires, el ano
1492.-=Pero la devocion de los fieles prefirid 4 los santos Cosme )r
Damidn, y celebra en ella su fiesta todos los afioss.——(<Anales
Eclesidsticos de Jaé¢ns, pig. 117). v '
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Reyes Catélicos y quedé unida en concepto de
sala capitular, como ya se¢ ha dicho, al hermoso
convenfo que habian también levantado los mis-
mos Padres, comprendo hiciera alguna fuerza; pero
cuando esa inscripcion conmemorativa se redactod
y esculpida en el marmol se colocé en el sitio
descrito tantos anos después, hay que convenir en
~que solo puede aceptarse de ella la relacion de
aquellas cosas que se justifican con documentos, y
no las’que ni aun descansan en tradicion alguna de
origen cierto, uniforme y constante. Qué raices
tiene, ni qué tradicion es esa que hace 4 S. Pedro
Pascual fraile mercenario y no se descubre y ma-
nifiesta hasta pasados tres siglos desde que ocurrié
su muerte, es decir,” siglo y medio después de ha-
ber edificado los. Reyes Catdlicos la ermita de los
Martires? Muy bella, muy elegante y muy clasica
serd la inscripcién latina colocada por los carme-
litas descalzos en su iglésia, como que harfa honor
al mas atildado humanista del siglol XVII;- pero es
muy equivocada, muy crrénea, muy falsa en lo
que se refiere & S. Pedro Pascual, porque ni el
Santo calenté ni menos fecundé con su sangre la
tierra granadina, ni tampoco pertenecié 4 los re-
redentores de Nuestra Senora de Merced. Y lo

dicho se prueba, no con tradiciones que disponen
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de ancho y dilatado campo donde poder evolucio-
nar, sino con documentos, que son la antorcha con
que se iluminan y esclarecen los senos recondi-
tos y tenebrosos de la historia. Ambos extremos
Se acreditan con los documentos que la Jglesia
de Jaén dirigi6 4 su Metropolitano, con las bulas
de Bonifacio VIII, con los escritos de los autores
Mas prestigiosos y mas vecinos al tiempo en queé
Vivio S, Pedro Pascual y con el encabezamiento
de los libros compuestos por este. Tan allé fué en
S celo el autor de la inscripcion latina, que €n
clla califico al Santo antes que lo decretara la
Iglesia; bien es verdad que lo modifico en la version
Castellana, cambiando el 5. Fray LPetri Paschastt
Por Don Fray Pedro Pascual, no sé si por indica-
Cidn de alguien, 6 por propia iniciativa del autor.
Fué este 4 1o que deduzco, el P. Fr. F rancisco de
Santa Marfa, Provincial de los carmelitas descalzos
de Andalucia, nacido en Granada-en 1567, de la
nobilisima familia de Pulgar y Ccpeda, emparen-
tado con los marqueses del Salar y con Santa Te-
fesa de Jests, varén tan eminente por su virtud
Como por su ciencia, de muchas letras y cronista
de su religion. A él encomendo el cardenal Moscoso
¥ Sandoval, obispo de Jaén, escribir la historia de
os llamados martires de Arjona (Bonoso y Maxi-
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miano) con la invencion y autenticidad de sus
reliquias, como en efecto lo hizo (1); lo que quiere
decir que el venerable escritor estaba tan imbuido
“en las ideas de los falsos cronicones como quien le
daba el mandato.

Deduzco que el autor de la inscripcion carmeli-
tana fué el P. Santa Maria, porque Ximena —que
también apagaba su sed histérica en aquellas aguas
insalubres—recogié una autoridad de este que se
lee en el tomo primero.de la “Historia de la des-
calces y reforma hecha por Santa Teresa,, libro
IV, cap. VII, nim. 7 pag. 425, referente 4 San
Pedro Pascual, contandolo como uno de los patro-
nos que los Carmelitas de Granada tenfan en el
cielo. O los conceptos y locuciones de la “Inscrip-
cion,, estan vaciados en el parrafo indicado de su

1 «Biogralia eclesidstica completas, (Madrid, 1862, tomo X111,
pag. 43, Maria, Fr. Francisco de Santa).—Para formar idea de
cuanto cautivaban al P. Santa Maria los filsos cronicones, baste de-
cir que se gloriaba de haber sido el primero que comunicé la noti-
cia de Flavio Dextro sobre los Santos de Arjona al Dr. Herrera,
y el que solicité del P. Vivar las defas de martirio. (Pdrrafos 8. y
9.° de la Calificacién de las Reliquias de Arjona. M. S.). Lo mismo
confirmd después por carta que estd al folio 38 del Pleito sobre
dichas reliquias»: «No tengo olvidado (dice) lo que me mandaron.
Para el intento en que estd muy adelante el cardenal mi Sefor,
no hay necesidad de saber otra cosa sino que #L° Dextro, antiqui-
simo historiador, cuyo fragmrnto de su Historia hd bien pocos
anos que se descubrio, dice: Urgabona in Belica sub preside Datia-
no, Bonosus et Maximianus martyres. (Carta fechada en Baeza, 4 15
de Mayo de 1628),
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“H.* 3
istoria,, ¢ el de esta en la “inscripcion mar-
More; ; vara disi :
< ea,, y para disipar toda duda, traslado a con-
INuacion s parraf i xS

uacion ambos parrafos relativos 4 S. Pedro

Pa ot
scual, para que se pueda hacer su cotejo:

De la Historia de la Reforma

. “Para que todos los fieles
Venerasen este Monte (de
los Mdrtires) y sus Mazmo-
ras regado con ldgrimas,
¥ caliente con la sangre de
Innumerables cristianos,
f‘)Specialmcnte de D. Fray
l.edro Pascual de Valen-
cia, Obispo’ de Jaén, del
Sagrado Orden de los Re-
dentores de Nuestra Sefio-
4 de la Merced, y de Fray
1 edro y Fray Juan, Reli-
‘g\g“l()sos de la Orden de los
Menores, aquf con su san-
gre rubricados, en senal
de agradecimiento, para
(!uo sus reliquias  fuesen
Veneradas, la Capilla pri-
Mera que después de res-
taurada Granada edificaron
li?s Reyes Catélicos la de-
‘Fllcax'()ll debajo del amparo
:]gs tillr}tos aqui martiriza-

y ano de 1402,,.

De la inscripcion Carmelitana

“Para que los fieles ve-
nerasen este Monte y sus
mazmorras regado con las
lagrimas y caliente con la
sangre de innumerables
cristianos, especialmente
de D. Fray Pedro Pascual
de Valencia, del Sagrado
Orden de los Redentores
de Nuestra Seiiora de la
Merced, Obispo de Jaén,
y de Fray Pedro y Fray
Juan religiosos del orden
de los Menores, fundaron
(los Reyes Catélicos) en
este sitio una capilla dedi-
cada 4 su memoria, debajo
de la tutela de los santos
mirtires, el aio 1492. Pero
la devocién de los fieles
prefiri6 4 los santos Cos-
me y Damian, Vv celebra
en ella su fiesta todos los

anos,,.

¢Cual de estos parrafos es anterior el uno al otror
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Porque si D. Martin Ximena Jurado leyé la lapida
carmelitana en 1644, en ese mismo ano salio a luz
en Madrid el tomo primero de la “Historia de la
descalces,,. No podemes, por lo tanto, precisar
cual de las dos tiene la prioridad del tiempo; pero
de todas maneras lo que resulta como inequivoca
deduccion, es que ambas son de un mismo autor.
:No dicen los PP. Bolandianos que los escritores
del siglo XV y atin XVI y XVII que hablan de San
Pedro Pascual se copian, probablemente, los unos a
los otros? Pues yo anado que los del dltimo de los
citados siglos, no probablemente, sino con toda segu-
ridad se copian 4 si mismos: la demostracién hecha
no puede ser mas evidente.

(Qué valor, qué prestigio, ni qué autoridad reviste
ese documento que el P. Valenzuela aporta 4 la
discusion para probar que S. Pedro Pascual fué
religioso de la Merced: Ninguna autoridad, ningtin
prestigio, ningtin valor puede tener en el tribunal
de la historia y de la critica, como no sea el que
tuvo el pergamino de la torre Turpiana y los libros
plimbeos del Sacro-Monte en mas alto tribunal; el
de su desprestigio v condenacion.

i
I
:
;
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“V.—La quinta prueba, dice el P. Valenzuela
en la pagina 435 de su libro, es cl testamento autén-
tico de Jer6nimo de Torres, alcaide del alcazar de
Jaén, otorgado 4 23 de Abril de 1526, en que lega
unas casas para que se costee la lampara que debe
éncenderse en honor de la Virgen de la Merced y
del Santo Obispo B. Martir D. Pedro Pascual, pues
Jué frayle suyo—Este testimonio es posterior 4 la
muerte del Santo doscientos veinte y S€is anos,.

Aungque la clausula indicada aqui por el P. Valen-
zuela y que con el “Numero VIII,, pag. 519 transcribe
al “Apéndice de Documentos,, con que ilustra la
“Vida de S. Pedro Pascual,, esta incompleta, pues
tomandola de los “Anales,, de Ximena pagina 312,
no inserto—como este tampoco—el inciso “‘entre
dos revestidos, mirando 4 la Santa Imagen,, (1), no

1to el dicho Seqor
a Vir-
ascual

lnill" }1)?(:(-, intt*gr:n‘ncmvllu cl;iu.fulu.: K por cuat
By d‘ re con el asistencia del (,;|§t1}|"v 'u’c I'llu_v-(l(“v()'tu de !
("l‘l'w (f"']f‘-“-‘ Mercedes, ¢ del Santo Obispo ¢ Martir S. Pedro Pas :
23 '.ebt‘l‘eﬂ su Capilla de dicho Castillo entre dox revestidos miran-
S /a_ Santa Imagen ¢ haber recibido muchos favores por su in-
t(.".ce*“él’l sacandolo libre de los moros en la campana, ¢ yo tam-
f’_‘F_n he recibido por sus ruegos; quiero y es mi voluntad que los
railes de San Sebastian de las Mercedes, pues fué fraile suyo,
todos los dias de fiesta enciendan la Ldmpara, ¢ para el aceite €
bor el trabajo de subirle mando en propiedad unas casas prifnti-
‘;MCS que heredé del Sefior mi Padre, acera de dicha iglesia de San
f["bflﬁtlm‘l. por. una parte linde con Juan Ruano, ¢ de la otra el
;_ e"’:‘»’”\ ete.r Este testamento que guardaban Don Ram6n~ df?- ’l.ff-
rf'-* Mondragén Veinticuatro de esta ciudad de Jaén, y sus her-
2}?“’5\ como descendientes de Gerénimo de Torres, loexaming
I Dean . Jos¢ Martinez Mazas y copi6 esta cldusula, que inserto
COmo nota en la pdg. 130 de su «Retrato de Jaén, editado en 1794

10
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por eso deja de ser exacta y auténtico el docu-
mento. Pero la autenticidad no se refiere mas
que 4 Ja verdad extrinseca, no 4 la intrinseca;
de modo que la clausula referida del testamento de
Gerénimo de Torres, otorgado en Jaén ante el
notario Cristobal Molina, es verdadero; en cuanto
se refiere 4 los accidentes externos de él, es autén-
tico. Pero en cuanto 4 los accidentes internos, no;
por la sencilla razén de que no era verdadera la
atirmacion que hizo el otorgante, de que S. Pedro
PPascual fué fraile mercenario. Seria por habérselo
ensenado y creerlo ¢l asi; pero la verdad es que no
lo fué. Sustituyeron los mercenarios una tradicién
dotra; la verdadera, antigua y arraigada, por otra
que, aunque carecia de todos y cada uno de estos
caracteres, triunf6 al cabo por su actividad y dili-
gencia, aprovechdndose de la coyuntura, de la
oportunidad, de las circunstancias favorables que
reinaban para ello. Mas han pasado los tiempos; la
historia ayudada por otras ciencias se ha enrique-
cido; los documentos se recojen, se reunen, Se
examinan con recta y desapasionada critica, libre
de sistemas y prejuicios, que tanto ofuscan el
entendimiento para poder discernir la verdad del
error, lo qué es contorme 4 la razén v lo que se
opone 4 clla, lo que admite el buen sentido y lo
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que este rechaza. ;Dicen las bulas de Bonifacio VIII,
particulamente las de eleccion y consagracion, que
S. Pedro Pascual fuera traile profeso de ninguna
orden? No. :Pues centonces, por qué lo hemos de
hacer nosotros? :Hay documentos fchacientes queé
acrediten que el Santo pertenecio al sagrado insti-
tuto de la Merced? Tampoco. Pues en vano es que
¥¢ aleguen testimonios y autoridades de tradicion
que no arrancan de la verdadera; que carecen tam-
bién de ese prestigio. Es nula, por consiguiente,
la V prueba que produce el P. Valenzuela para
demostrar su tésis, y lo mas que con ella puede
acreditar es el laboreo que en Jaén empleaban los
Mercenarios para sustituir, 6 mejor dicho, suplantar
€on otra que llevara el Fray la tradicion asentada
¥ mas conforme con lo que arrojan de si los _dOCU-
mentos inéditos que no ha muchos anos se dieron

ala estampa.

£
¥ 3k

“VL—Traemos por sexta y tltima prueba de que
S. Pedro Pascual fué¢ Mercenario, no porque falten
Otras sino para terminar, el juicio y autoridad de la
lglesia, que lo declar6 tal al reconocer y aprobar su
Culto, y al ponerlo en el nimero de los Bienaven-
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turados; y esto después de prolijo y escrupuloso
proceso, que duré mas de veinte anos, y en el cual
se oyeron nuMerosos testigos, se compulsaron anti-
guoes manuscritos, se estudiaron monumentos, se
reconocieron grabados, pintdras y estatuas, y me-
diaron las postulaciones y preces de los Prelados,
Cabildos, Monasterios y Ciudades de Esparia,,.

He aqui la prueba con que el P. Valenzuela pone,
fin & las que eligio, entre otras muchas, para
demostrar el estado religioso de S. Pedro Pascual.
Por mi parte la acato y venero tanto como puede
acatarla y venerarla el Rmo. Maestro General de la
Merced. Sin duda este como experto y buen pole-
mista que es, ha reservado para cerrar sus conclu-
siones csa soberana ¢ indiscutible prueba de auto-
ridad. Por lo visto no recordaba haber dicho poco
antes (pag. 41, ltimo §): “Pasando ahora 4 discutir
los documentos y razones que demuestran haber
sido el Santo religioso de la Merced,, ete. Luego si
sabfa que el documento que coloca en VI lugar era
indiscutible ;porqué no lo segregé del ntimero de .
los que somete & la controversia? ;Por qué no lo
puso, cuando m=nos, 4 la cabeza de todos ecllos?
I£s verdad que entonces la disputa no se habria
entablado, ni ¢l sustentante habria tenido ocasion

de hacer gala de la amplitud de sus conocimientos;
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pero ciertamente hubiera ahorrado no poco trabajo:
al lector, el de pasar y leer largas ¢ indigestas
Péginas, y 4 mi, el de sudar y trasudar para lle-
narlas. :

Ha tomado, pues, Iglesia—como suele decirse—
SLPV alenzuela, 6 lo que vale lo mismo: s¢ acoye i
Sagrado, y 4 tan venerando sitio no llevo mis obser-
vaciones, ni mis argumentos, ni mis objeciones; ¢S
mds, seré vigilante custodio, por si intenta abando-
nar la ciudad de refugio. Del lado afuera de sus
muros, todo lo que se ocurra, aunque un pigmeo no
pueda medirse con un gigante; del lado adentro,
absolutamente nada, como no sea obediencia, sumi-
Sién, sacrificio del propio convencimiento y humi-
llacion 4 la autoridad; pero no 4 la personal del
Rmo. P. Maestro por alta y respetable que sea, ¥
Por mucho en que yo la tenga; sino 4 la autoridad
de la Iglesia y de su Cabeza visible, que es para mi
—y debe ser para todos—la autoridad del mismo
Dios.

No obstante (y lo diré con franqueza), el P. Va-
lenzucla me ha colocado en una situacion dificil de
la que no sé¢ como salir. Proponfame hablar de
muchas cosas en el resumen que intentaba hacer
por final del punto que hemos discutido, y era und

de ellas senalar los mas importantes defectos de
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procedimicnto en el pleito scguido entre el Comen-
dador del'convento de la Merced de esta ciudad, y
el Promotor fiscal del Tribunal eclesiastico, como
ya se dijo. Pues bien; si el Comendador pedia que
se renovara ‘‘la diadema y rayos con quc estaba
pintada en la sala de los retratos del palacio obis-
pal la efigic de S. Pedro Pascual, que se iba aca-
bando de borrar con el tiempo,,; si el Fiscal hacia
constar, entre otras razones, la de “no ser cierto
estar retratado el Santo Obispo con diadema ni
conocerse haberla tenido,, v la réplica del Comen-
dador fué sostener como seguro lo por él dicho,
“si bien la expresada diadema estaba solo borrada
por la parte superior, por haberse descostrado
el yeso,,; y ¢l Fiscal en la suya, “reiterar 4 su vez,
por ser cierto, lo mismo que pedia en su primer
escrito,, (no era procedente en justicia dictar pro-
videncia disponiendo la suspeccion ocular, llamando
peritos que dictaminaran sobre la verdad del caso?
Pues se omiti6 tan importante diligencia, proveyén-
dose favorablemente 4 la peticién del Comendador
en auto definitivo, lo mismo que un ofros en el que
pedia que se pintara la efigie del Santé en nuevo
retrato “‘con habito de la Merced, por haber sido
religioso profeso de dicha orden,, y se opuso cl
Fiscal diciendo que cuando ¢l obispo D. Sancho
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Davila, 4 quien-se debia la formacion de la galeria
de retratos episcopales, y de tanta ilustracion como
de conocimientos historicos, no lo habia determi-
nado, serfa porque el Santo no fué tal religioso, ¥
replict el Comendador, “que fué edecciin: v arbitrio
de quien mandé pintar aquellos retratos, pues don
Alonso de Pecha aunque habia sido religioso de
S. Gerénimo, tampoco estaba pintado con el hébito
de su orden,, y que él por su parte ofrecia presen-
tar informacion de (]ile S. Pedro Pascual habia sido
fraile mercenario. En su consecuencia se hizo
nucvo retrato con habito y atributos de la Merced
¥ nueva inseripcién que comienza: «E] Santo Martir
D. Fray Pedro Pascual, etc.,, Todo esto consta en
¢l apuntamiento de este célebre pleito, como SC€
puede ver con mas extensién en los *“Anales ecle-
sidsticos,, de Ximena, pdgina 242 y siguientes.
Alli, pues, quedé sepultada juridicamehtc la
tradicion primitiva de Jaén sobre su ‘‘Sexto obispo
Don Pedro, I de este nombre,,. ¢Se preguntard
como y por qué causas cambian las tradiciones delos
pueblos? Pues aqui se ofrece un ejemplo palpable.

Verdad es que el ambiente que se respira en todas

las épocas no es igual para alentar y robustecer
Jalsos cromicones, cuyo virus aun no ha podido expe-

ler por completo nuestra historia eclesiastica; ver-

S
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dad es que aqui no prosperaron la multitud de
expedientes incoados en el siglo XVII “sobre el
grande y singular favor con que Dios nuestro Sefior
habia sido servido de honrar el pontificado de don
Baltasar Moscoso y Sandoval con las noticias que
en €l sec manifestaron de tantos santos de este
Obispado, de los cuales ninguna se tenia antes,,
segtin dice D. Martin Ximena Jurado en sus “Ana-
les cclesiasticos de Jaén,, pag. 551, § tercero; ver-
dad es—contrayéndonos ahora al expediente que
fué promovido sobre S. Pedro Pascual-—que no
envuelve ni aparece de ¢] ninguna contradiccion
esencial, sino puramente accidental entre las (loe
tradiciones, puecs ambas estén unanimes en reco-
nocer la santidad y sabiduria del personajc su celo
evangélico, su caridad sin limites, su heréico espi-
ritu de tortaleza y de paciencia para conllevar con
la cristiana resignacién que solo los santos atesoran
en el alma, las molestias, las angustias, las penali-
dades y hasta el mal trato del cautiverio, conver-
tido en verdadero martirio, que acaba con la vida
del cuerpo, antes que la consuman del todo los
anos; verdad es que poco importa, desde tal punto
de vista, fuera 6 no fuera S, Pedro Pascual religioso
de csta 6 aquella orden, y ain de ninguna; perte-
necicra 6 no al clero secular, tuviera por patria
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una i otra regién dc la peninsula ibérica, pues
todos estos son accidentes que ni aumentan ni
merman la gloria que en las empireas regiones
goza el Santo, ni disminuye en un dtomo siquiera
¢l amor y devocion de los que ain permancecemos
en este valle hondo v oscuro, como llamé & la tierra
con mistico plectro ¢l mas clasico ¢ inspirado de
nuestros liricos. Pero como no nos ocupamos de
€s0; como aqui no se extiende la mirada mas alla
de donde alcanzan los folios del pleito, puedo con-
tinuar sin temor notando en él las incorrecciones
legales de que adolece, aunque sea empachoso
repetir conceptos que indudablemente evitaria, si
mi propésito no fuera el de fijar con solidez la
variante con que se distingue la nueva de la anti-
gua tradicién.

No me detengo 4 refutar la inexactitud historica
cometida por el P. Comendador de la Merced, fray
Melchor ‘de Torres, haciendo al venerable D. Alonso
de Pecha fraile gernimo cuando era obispo de
Jaén, porque ya indiqué algo, aunque por modo
indirecto en brevisima nota. Sin embargo, parece
imposible que este Comendador consagrado de
tiempo atras “4 reunir los datos y documentos para
iniciar en debida forma la causa de la beatificacion

¥ canonizacién de S. Pedro Pascual, dando el
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primer paso en ello con pedir al obispo de Jaén la
renovacion de la diadema del Santo,, (1); parece
imposible, repito, no supicra, ¢ no hubiera llegado
4 su noticia confusamente, cuando menos, que don
Alonso de Pecha antes de abrazar el estado de
religioso ]nl)la hecho -renuncia del obispado de
Jaén, en manos del Santo padre Urbano V. No fué,
por consiguiente, elccion v arbitrio de quien mandd
pintar el retrato (D. Sancho Davila y Toledo) dejar
sin hébito mercenario 4 S. Pedro Pascual, ni mucho
menos fué una arbitraricdad como recalca el Padre
Valenzuela, con tan poca justicia como falta de
miramiento. Poca justicia, porque de la ignorancia
6 no ignorancia de Fr. Melchor de Torres no puede
hacerse solidario—4 menos que no le ciegue la
pasion—el P. Valenzuela; y anado “falta de mira-
micnto,, porque la palabra arbitraricdad vale tanto
como la de atropello 6 desafuero, y en la buena me-
moria que de D. Sancho nos queda no se descubre
esa ni otra clase de imperfecciones; antes al con-
trario, dej6é fama, que atn no ha extinguido el
tiempo, de justo, caritativo, piadoso, humilde y de
poseer la ciencia en grado eminente., (Como, pues,
habia de mandar retratar 4 D. Alonso de Pecha

i Valenzuela «Viday ete. pig, 33

¥
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con habito de ermitafio, cuando no lo fué hasta
después de haberle sido admitida la renuncia del
obispado? sY como habia dc ordenar se pintara con
¢l de la Merced 4 S. Pedro Pascual, cuando no cra
csa la tradicion de la iglesia ni del pueblo de Jaén?
Del mal procedimiento scguido en esc pleito que
dej6 una dificultad viva y sin cancelar, fluye con la
naturalidad que el agua de la fuente, esta sencilla
pregunta: ¢ Tenia por modo positivo, como afirma el
P. Comendador de la Merced de Jaén, el retrato
mural del Santo obispo D. Pedro vestigios de haber
estado pintada su Imagen con dzadema, de la cual se
descubria la parte que no se habia descostrado con
¢l yeso? ¢Era asi en verdad y, ademés pedia cl
Comendador que se pintara nuevo retrato en el
que se pusiera al Santo el hébito de la Merced, por
haber sido religioso profeso de esta Orden? Pues
cntonces hay que confesar sin ambigiicdades ni
distingos, que la santidad de D. Pedro era recono-
cida undnimémente; pero que su condicion de reli-
1080 mercenario no lo habia reconocido el pueblo,
la iglesia ni los prelados de Jaén,

Por el contrario, idecia el Promotor fiscal del
Obispado y aseguraba con repeticién en sus infor-
mes, “no ser cierto estar retratado ¢l Santo Obispo

Don Pedro con diadema ni conocerse haberla tent-
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do, sin embargo de lo alegado por la parte contra-
ria,,? Pues si se dd fé 4 las afirmaciones del Pro-
motor, obligado, ademds, por el solemne juramento
de su cargo, 4 desempenarlo en conciencia y con
verdad, no hay otro remedio que reconocer, aunque
deploréndolo, que Fr. Melchor de Torres ‘abus
(como otros muchos, por desgracia) de la noble y
sencilla credulidad del piadosisimo cardenal Mos-
coso y Sandoval, que estaba totalmente “consa-
grado al servicio de Diosy 4 promover el culto de
sus santos,, valiéndose de una supercheria indigna,
que cuando saliera 4 la superficie solo habia de per-
judicar al que la empleaba. ;Qué necesidad tenia
fray Melchor de Torres de recurrir 4 ese subterfu-
gio de la diadema, cvando podia incoar el pleito
pidiendo se pintara nuevo retrato con insignias, no
solo de santidad, sino también de religioso merce-
nario, puesto que para esoy para mucho mas ‘“tenia
memoriales y habia allegado concluyentes prue-
bas,,? Yo no sé quién (Comendador 6 Fiscal) ten-
drfa razon; puede ser que ambos creyeran llevarla,
pues cl testimonio de los sentidos no es infalible,
y muchas veces engana; pero si sé, que la fuerza
I6gica de la disyuntiva es ineludible, y que todo cl
embolismo de este punto concreto del pleito estriba
en la omisién de auto 6 providencia en que se man-
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dara inspeccionar pericialmente el retrato contro-
vertido. Tampoco favorece mucho al juez no haber
denegado ¢l otresi del Comendador, no porque
dejara de pintarse con habito de la Merced el nuevo
retrato - del Santo, sino por emplean en su escrito
palabras irreverentes contra un Prelado (D. Sancho
Dévila) que habia dirigido 15 anos (1600-1615) la
Di6cesis de Jaén, estando ain fresca su memoria,
¥, ademads, por apoyar su peticion en dos inexacti-
tudes manifiestas que en ningtin tiempo podian
acreditar (dejandolas pasar, como se dejaron) ilus-
tracién ¢ imparcialidad en el juzgador.

Pasemos también nosotros por alto—siquiera
nos solicite en contrario la serenidad que se disfruta
en las regiones histéricas—la admision de testigos
presentados por el Comendador para la probanza
del estado religioso de S. Pedro Pascual, sin ha-
‘berse puesto en ejercicio, por quien podia y debia,
¢l derecho de recusacion de los que eran profesos
€n tan inclita Orden; de escritores que no podian
Consignar en sus declaraciones cosa contraria a las
que, relativas al caso, habian publicado en sus
libros; de los que por favores recibidos, por estrecha
amistad, por dependencia inmediata, etc. etc.

dian incapacitarse para deponer en asuntos promo-
s, cuando no

, po-

vidos por la parte actora; mucho ma
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refiriéndose sus declaraciones 4 derechos persona-
les, sino & puntos que afectaban 4 la tradicién reli-.
giosa de la colectividad, parece por esta razén, que
al juez eclesidstico correspondia por derecho de-
signar testigos que €l juzgara imparciales, de ciencia :
y de prudencia, que: contestaran al interrogatorio
propuesto por el Comendador y aceptado implici-
tamente por el fiscal, al que se le acuss, como
siempre, la rebeldia.

Pasaremos igualmente por alto todo lo que_se
relaciona con la prueba documental, si bien tomada
¢sta solo de los escritores mas prestigiosos (12 por
lo menos) que se avecinan 4 la ¢poca del Santo, es
contraproducente para el P, Comendador, puesto
que en concreto declaran la santidad y martirio
del siervo de Dios, y no su estado religioso, que
cra el tnico fin de ella (1); pero no podemos pres-

1 He aqui los mds antigos escritores que se ocuparon de S. Pe-
dro Pascual, sinnnlmlir siquiera 4 su estado de religioso: M. S. del
clérigo Ambrosio Montesino, llama al Santo «Dorn Pedro, Martir,
Obispo de Jaén?; M. S. del Maestro Peralta, el viejo; otro andni-
mo con el ndmero Il yotro con el IV, dicen: <el santo Obispo Don
Pedro murid cautivo en Granadas; D, Gil Ddvalos Zambrana y
\lonso de Salazar Frias, candnigos de Ja¢n, en la «Relacién de
los obispos de esta lglesia», dicen: «Don Pedro, que florecié en
grande exemplo de virtud y letras, murig en Granada en su cauti-
verioy; el Maestro Bartolomé¢ Ximenoz Paton, tomando las noti-
cias de D, PedrorOrdonez de Ceballos para su «Historia de la anti-
gua y continuada nobleza de Jaén (cap. 10, [.Y 39) le llama «Don
Pedro sobrenombrado el Mazrtir, porque lo fué de los tormentos
de los moros»; Gonzalo Argote de Molina, «Nobleza de Andalucias
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cindir de notar, que no consta en ninguna diligen-
Cia del proceso se pidieran al Cabildo de la Santa
Iglesia Catedral antecedentes, informes ¢ noticias,
que si no las exigia el derecho candnico toda vez
que el pleito en resumen, no era otra cosa (ue una
informacion ad perpeluam y ¢l conocer en estas (inica
Y exclusivamente corresponde al Ordinario, venia
Modificar y alterar una tradicién bien asentada en
el pueblo, procediendo, por lo tanto, oir consulti-
Vamente el parecer de algunos teélogos y personas
Piadosas: adhebitis in consiliwm theologis, et alits pits
Werés. De ocho dignidades, veintitin canénigos, vein-
ticuatro racioneros, doce canénigos extravagantes,
Y gran ntimero de presbiteros capellanes de altar y
Coro que contaba la iglesia, solo se recibio la de-
Claracién de un prebendado, y ese fué por presen-
tarlo la parte actora. El auto definitivo 6 sentencia

Uilyro 2,0 cap. 38), dice: «En este tiempo florecia en santidad y en
letras Don Pedro, Obispo de Jaén, el cual fué cautivo de los moros
W1 una entradas; D. Justino Antolinez de Burgos, Abad del Sacro-
Monte y después Obispo de Tortosa, en su sllistoria alEarE
de .(},.l.m“d”‘__' (M. S.), cap. 17, titulado «Pr sién y cautiverio de un
)NS]m de Jaény, cree, que fué «<Don Pedro, sexto obispo (14-:|.‘H'I'I»
e segiin dan 4 entender los anales de su Iglesia lo prendieron
08 moros y murid en Granadas, Yol
} ,):‘ modo que estos escritores no digeron nada de ser r(:hg"'.#ﬁ,
S Pedro Pascual. Dice el P. Valenzuela, que <sino afirman no Nies
By, No'esesa raztn i no sabian que lo fuera, como lo iban
P:;%;“w BXStY cor 6] silencio: pero debe ;((I'\v(-l‘ti;~>,<- (!ll':- :Qt'f)s(.("-l.-i;
res no tenemos que purgarlos, como & Rus Puerta, Ximen:
urado, P, Vilches y otros, de las noticias de los falsos croniconsy,
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era en un todo favorable al Comendador, pero se
consignaba en ella la reserva legal de “sin perjuicio
de tercero,, es decir, del que acreditara mejor
derecho. ;Y quien lo habia de alegar, si el que
podia ostentarlo implicitamonte lo renuncié? Ad-
vierte el P. Valenzuela, (pag. 348) que dicho auto
lo firmé su Eminencia el Cardenal D. Baltasar Mos-
coso y Sandoval, obispo de Jaén, y se notifico 4 las
partes el 20 de Mayo de 1646.

¥
¥ ¥
Ofréceme ahora ocasion este resumen para reco-
ger en €l algunas noticias: biograticas de S. Pedro
‘ascual. Pocas han llegado hasta nosotros que se
puedan acreditar con documentos, y estas se con-
funden en lo sustancial con las que nos da la pri-
mitiva tradicién consignada por ¢l obispo D. Sancho
Davila, pareciéndome innecesario repetir. Més rico
¢ inagotable venero ofrece la tradicion mercenaria
compilada por el . Valenzuela en la “Vida,, que
del Santo ha publicado, y de ella vamos 4 tomarlas,
aunque no reunan garantias de verosimilitud.
Supone esta t‘lon el nacimiento del Santo en
Valencia, de padres mozarabes que llevaban el
apellido de Pascual, y fué bautizado con el nombre
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de Pedro—si es que no le agregaron también el de
Nicolds——cn la problematica iglesia del Santo Se-
pulcro (1). Desde este momento, ni un instante le
pierde de vista el biograto: su puericia, su educacion
sélida y cristiana, su adolescencia, sus pasatiempos
Y juegos a los mdrtires con los ninos mahometanos,
€n los que siempre hacia de victima, como pronos-
ticando su fin (2); su juventud, su instruccion, su
amor al estado eclesiastico, sus estudios superiores
en la Universidad de Paris hasta obtener la investi-

dura de doctor, su primer viaje 4 Roma y regreso

4 la patria que lo viera nacer, su canonicato en la

Catedral valenciana (3), su mayor edad, su senectud

1 «Laopinién de la supuesta iglesia de los morabating 6 moza-
rabes, que creen algunos haber existido en esta ciudad (Valencia)
desde 1os primeros siglos con el nombre de Sanfo Sepulero, mere-
fa otros apoyos que los que alegan sus defensores. Verdadera-
Mente causa admiracion la rcpcr‘ftinu mudanza de su titulo en el
dCtual de S, Bartolomé, de todo punto inverosimil en tiempos pa-
tificos, cuando era ya dominante en esta ciudad la religion cris-
Hana, y mucho mds después que los morfges Basilios moradores
f,l‘: €sta casa, como se supone, durante la dominacién de los moros,
4 costa de grandes expensas y trabajos, le habian conservado su
antiquisima advocacion del Santo Sepulcro». (Villanueva, Vilg:
terario 4 las iglesias de Espafiay, tomo 1, pag. 26-=Madrid, 1902).

2 Valenzuela, «Vida de S. Pedro Pascualy, cap. VI, pa’g-)74- i

3 Consta por documentos auténticos publicados en el «Boletin
de la Academia de la Historia» (Tomo 40, Abril de 1902), gue s
Pronto como capitulé Valencia (2% de Septiembre de 1338) chaf:
I«Obxspu de Tarragona D. Pedro de Albalat, puriﬁcé la. mezquita
Mayor y la convirtié en Sede Catedral, tomando posesion de efid
Para ordenar lo conveniente 4 la restauracion de la dibeesis, ©
lnshtuyé el Cabildo de la Iglesia, compuesto de 7 G 8 canonigos y



162 SAN PEDRO PASCUAL:

y su muerte; en una palabra, el bidgrafo le sigue
paso & paso con tal perseverancia y con tan extricta
precision, que no dejaria de ser envidiada por el
mas activo jefe de estado mayor de un ¢jéreito en
campana para poder llevar el diario de operaciones,
6 un esperto piloto ¢l cuaderno de bitdcora. Relata el
P. Valenzuela, poniendo de realce, cual escultural
relieve, el ingreso del Santo como novicio en la
Orden mercenaria, su humildad y devocién, su
obediencia y piedad, su penitencia y mortificacio-
nes, su fervor y continua oracién, sus éxtasis, O
arrobamientos, y las mercedes celestiales con que
el Senor regalaba y fortalecia su alma. En sendos
capitulos describe el hagiégrafo la solemne profe-
sion religiosa de S. Pedro Pascual; la vida del
redentor de caulivos, que sustituye con ventaja al
alhaqueque, cuando ésta institucion decayé por no
ocuparse méas que del rescate de los nobles y ricos,
y no como las Ordenes Redentoras que extendian
su piedad 4 los pobres y desvalidos que carecian
de medios pecuniarios, asi como sus parientes,

de un arcediano (creavil ibi ad. VL1, vel octo canonicos et wnum ar-
chidiazonum), que deberian ser clérigos aragoneses y catalanes
ordenados de mayores, i no es que ya fueran todos presbiteros
jara celebrar el santosacrificio, Y no jovenes estudiantes, cual 1o
era S, Pedro Pascual. La cronologia es el principal auxiliar de la
historia, pero inflexible fiscal.

R e A T T ST R
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para romper las cadenas mahometanas (1), ¥ la
vuelta del Santo con estos gloriosos despojos, ad-
quiridos con el sudor de su frente y con el poderoso
auxilio de la caridad cristiana. '
Pero el siervo de Dios no concreta la actividad
de su celo 4 la redencién de cautivos, extiéndela
también 4 propagar su instituto, 4 levantar conven-
tos, 4 establecer catedras, 4 cnsepar las ciencias
eclesiasticas. Su fama como sabio maestro se difun-
de por todos los ambitos del reino aragoneés y
Penetra hasta en el palacio de D. Jaime el Conquis-
tador, que lo elije preceptor y director de su hijo
D. Sancho, inclinado 4 la carrera eclesidstica. Este
principe, ‘‘cuya gallarda y gentil presencia, asi
€omo su gravedad v buenas costumbres, que tenia
instruccién bastante v hablaba correcta y grama-

! Sin embargo, los alhaqueques 6 alfagueques continuaron
bOr todo el siglo XV, como demuestran los «Hechos del Condesta-
L ‘(J.qc (j:xstillu,.[)_ Miguel Lucasy, pdg. 391, donde dicr"': <Los que
“staban en la Villa y Castillo de Pegalaxar (hoy Pegalajar) habian
Salido 4 saltear y robar un :dhaq\ln’vquc de Jaén que se llamaba
Alonso el Gordo, que llevaba ¢ trahia moros ¢ christianos rescas
ados de una parte ¢ de otra, ¢ ya muchas veces se quejaron al
sefior Condestable.... y desque ¢l dicho alhaqueque tuvo ciertos
MOros desherrados y otras mercadurias para llevar al reyno c1le
Sa‘i;'mada y Lrah(elj de alld algunos christianos caut’w}t‘)s, h,zol;(c)
hab?r """ Y se pusieron (fllvi‘t.’lildil por dom.ie dicho al a(}:tﬁtro
ey de ir y ser salteado. Y esto fecho, el dicho alhaqueque otro
Yia de mafiana parti6 de la ciudad de Jaén con los dichos moros. ©
:;nnlc; lo vieron ir, salieron los de Pegalaxar y dieg’Ofl gr{tzz s[;)(blrcr
x;(,;l éa‘luﬂque; mas los que estaban en celada, salieron y venc

l0s de Pegalaxars,
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ticalmente; pero que era grande el defecto de edad
(contaba 28 anos), y ain no habia llegado 4 poseer
la ciencia que la dignidad episcopal requiere,,
fué preconizado en 1266 por Clemente 1V, que
le dispensé el defecto de edad, arzobispo de Tole-
do. Con ¢l vino & Castilla S. Pedro Pascual, que le
dirigié y aconsejo para gobernar aquella extensa
y principal Didcesis; pero después de ocurrir la
desastrosa y lamentable muerte del infante-arzo-
bispo entre Martos y Torredonjimeno, cuando ya
se habia rendido como prisionero & los moros ven-
cedores, el Santo pudo dedicarse exclusivamente
a llenar los fines de su instituto. Ademas del de
Toledo, funda los conventos de Nerez de la Fron-
tera, Baeza, Jaén y otros en Portugal, que el bio-
grafo no precisa; hace nuevas redenciones en Gra-
nada, ensena, adoctrina y predica en las poblacio-
nes del transito, reconcilia los pecadores con Dios,
y después de cerca de diez anos empleados en tan
santos ministerios, sale de Toledo acompanado de
otro religidso de su Orden, emprende la peregri-
nacion & Roma apoyado en su baston, con el bre-
viario en la mano y un envoltotio con la indispen-
sable ropa para su asco y limpieza; l'ega 4 Valencia,
toma algin descanso, predica y adoctrina al pueblo,

recibe instrucciones de sus superiores, sigue su ruta
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Por Aragén y condados de Barcelona y Urgel,
dobla el Pitineo, atraviesa la regién meridional de
Fra_nC‘a» el Langiiedoc y la Provenza, entra cn
Italia por la Liguria v la Toscana, descansa en
Orvieto donde 4 la sazén se hallaba Nicolas IV,
€vacua con cl Papa los interesantes negocios que
llevaba de su orden, recibe la bendicion apostolica
& ’.nm"cha & Roma; se aloja en un hospicio de pere-
Srinos extranjeros, v después se instala en una mo-
desta vivienda (1); visita los lugares sagrados de
ma_\./(),- devocion, asi como las basilicas para lucrar
o indulgencias; predica en las principales iglesias
comenzando por S. Juan de Ietran, v después de
Cmplear varios meses en cjercer en aquella gran
Metr.épOli del mundo cristiano el ministerio de la
Predicacion evangélica, toma de nuevo su borddn
Ide peregrino, deja 4 Italia, sigue otro itinerario que
¥ C(')’?dUCC 4 Paris, donde toma parte en las impor-
ltanUSlmas cuestiones que se discutian entre los te6-
_ 0gos de la Sorbona, regresa a la patria querida y

Pasa por Aragén, Castilla, Extremadura.... ;Pero
d.o’ndc lleva al Santo su panegirista (mds bicn que
bidgrafo) con esta imaginaria expedicion? ¢A las
Provincias andaluzas, Sevilla, Cérdoba, Jaén?, i

I Taleny 3 P :
\ d](.ﬂl\l(\l.’vl «Vida del Santo», ]h’lg Y66
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Granada para continuar la redencién de cautivos?,
¢4 la Cora de Rayya para instruir 4 mozarabes que
solo tenian éste nombre por estar bautizados, 6 &
convertir al feroz arraez malacitano y exhortarle
que se arrepienta de la negra ¢ impia muerte que
dié al Arzobispo D. Sancho? Lo lleva ahora al reino
lusitano, que le hace recorrer de nuevo y cruzar en
todas direcciones, para acercarlo con inciertos giros,
cual los de la mariposa, al foco de donde parte la
tnica luz que alumbra la vida del Santo. Pudo muy
bien conducir 4 este (del mismo modo imaginativo,
evitindose con cllo trabajo y 4 nosotros ficticios
temores 6 supuestos peligros) por méas llano y di-
recto camino, cual cs el de la derecha del Tajo;
pero no conseguia por entero su proposito; el de
conformar las noticias historicas sobre S. Pedro Pas-
cual con el computo 6 cronologia mercenaria, y
ademds, senalar con hitos 6 piedra blanca aquellos
sucesos que, tomados de acd v alla, es decir, coet4-
neos del Santo, y de algunos lugares de sus obras,
puedan hacer mas creible la nacionalidad y estado
religioso que le adjudican. Arrdncale, pues, de
Toledo y de su convento para llevarlo 4 Valencia y
hacer familiar la idea de que aquella ciudad lo habia
visto nacer; condicelo por Aragon, principado de
Barcelona y Provenzd para que predicando en lemo-
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Sin adquiera su palabra la entonacion y energia
Catalanas, asi como la clegancia y dulzura del ita-
liano; hace alto en Orvieto, para que con Sus supli-
cas obtenga del Papa Nicolas IV confirme en favor
de la Merced el privilegio 'de exencién, como lo
concedi6 por la Bula Aeligiosam vilam profitentibus,
de 23 de Agosto de 1291; trasladale luego 4 Roma
Para que se detenga alli varios mescs Y predique
€n las hasilicas principales, adquiera fama, tenga
Conocimientos y visite las iglesias Santa Maria de
Ara Cocli, Sancta Maria in Passu Domini (hoy Do-
mine, quo vadis?), y el lugar donde santa Inés resu-
Cité al hijo de un Prefecto romano, y coincida con
las referencias que hace el Santo en los titulos 111,
Xy XVI de su obra “Contra la Secta de Mahoma,,.
Si lo encamina 4 Paris, es porque le hace tomar
barte en las publicas conclusiones que sostienen los
doctores de aquella famosa Universidad (en cuyo
‘Nimero lo cuenta) sobre el ya declarado misterio de
{¢ y entonces piadosa creencia de la Concepcion
Imaculada de la V irgen Marfa; si 4 largas y fatigo-
Sas jornadas le hace repasar la tierra francesa, cata-
lana),aragonesa y castellana, ¢s porque no descubre
Jalones que detengan su marcha, ni retrasen su
cntrada en Portugal, donde le haré visitar los con-
ventos “verosinilmente, fundados por el Santo, entre
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ellos el de Lisboa y el de Coimbra, en cuya ciudad
se conservaban como reliquias, en el monasterio de
Santa Cruz, restos de aquellos frailes franciscanos
que martirizaron y degollaron los moros en Ceuta, y
vi6 el Santo, como declara en el titulo VII de la
“Impugnacion de la secta de Mahoma,,. De Coimbra
le lleva & Braga; alli visita al arzobispo, y este
“deseando aprovechar el celo de S. Pedro Pascual
por la gloria de Dios v bien de las almas, lo indujo
4 aceptar la abadia de Trasmiras (de S. Miguel de
Transmuros debe decir), cargo que desempend por
dos afios, reteniendo cl titulo v prebenda por tres
més, después de ser obispo de Jaén,, (pag. 171).
Que el curato lo retuvo por tres anos después de
ser elegido v consagrado obispo de Jaén, es indu-
dable, y asi lo dicen las dos bulas de Bonifacio VIII;
la primera, Meritis tua devotionis, de 13 de Febrero
de 1296, y la segunda Zicet ad universas orbis
Feclesias, de 27 del mismo mes de Febrero de 1296,
¢Mas de donde saca el P. Valenzuela que S. Pedro
Pascual no estuvo ni mas ni menos que dos anos
desempenando aquella abadia? De ninguna parte;
porque las citadas bulas no lo dicen; anicos y
recientes documentos por los que sabemos que el
santo bendito fu¢ cura parroco propio de la iglesia
¢ abadia de S. Miguel de Transmuros. Pudo estar
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muchos, si era de nacionalidad portuguesa; porque
No reune caracteres de credibilidad, que un anciano
de 65 anos, se trasplante 4 un pais extrano y dis-
tinto del suyo en idioma, usos y costumbres, sin
relaciones de parentesco ¢ de amistad; y pudo estar
Menos, si siendo castellano y amigo, condiscipulo,
6 maestro en las Universidades de Palencia, Sala-
Manca ¢ Valladolid (tinicas que por entonces habia
en toda la peninsula ibérica) del arzobispo de Bra-
g4, dste lo llamara 4 su di6cesis para que descansa-
1a en la edad madura del improbo trabajo que de
Suyo ofrece la ensenanza; pero reducir & dos anos el
tiemPO que estuvo en su iglesia parroquial O aba-
cial, carece hasta de visos de probahilidad. ni ain
Computando el tiempo por la cronologia mercena-
ria, por la sencilla razén de que las antedichas bulas
dan presencia al Santo en Roma en los primeros
meses de 1296, v si de la anterior peregrinacion
apostolica le hizo volver el P. Valenzue'a & altimos
del 1294 para posesionarlo del beneficio curado,
o es creible (por anomalo, como sin célculo) que
le hiciera emprender otro 4 la ciudad Eterna; de
donde se deduce como una consecuencia abruma-
dora, que aquel viaje fantastico que hemos descrito,
debig suprimirlo el Rmo. P. M. Valenzuela, por

Mnecesario y contraproducente, toda vez que de
3 .
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una manera absoluta y positiva sabia que ¢l Santo
estaba en Roma & principios*de 1296, y es facil
que mientras el panegirista lo supone en S. Miguel
de Transmuros ‘‘reparando sus fuerzas extenuadas
por las inmensas distancias recorridas casi siempre
4 pi¢é,, S. Pedro Pascual estuviera ya de camino, 6
por lo menos preparando el tnjco y verdadero viaje
que quizas habria hecho & Roma. En resolucién, no
se sabe cl tiempo que estuviera ¢l santo, antes de
ser preconizado obispo de Jaén, al frente de la
parroquia de S. Miguel de Transmuros; pero si,
que tan importante noticia ha venido 4 ilustrar,
aunque con débiles reflejos, su vida, y jquién sabe
si_los estudios y las investigaciones lograran al
cabo disipar por completo las tinieblas que atin la
envuelven!

Puede decirse ahora con toda verdad, que es
cuando se descubrc la trascendencia—que yo
tomaba por baladi desco--de querer fijar en el

vecino reino portugués la situacion topografica de

S. Miguel de Transmuros perteneciente 4 la di6--

cesis de Braga. L.oables, aunque inttiles han sido
los esfuerzos hechos por el Rmo. P. General de la

-
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Merced para conseguirlo: informaciones, noticias,
Comisiones; todos los recursos y medios agoto;
S. Miguel de Transmuros no existe en el mapa de
pOl‘tug.al, ni en los diccionarios, ni en los tratados
de geografia antiguos ni modernos; tal vez se habria
arruinado; tal vez estuviera convertido en pedregoso
erial, 6 en cultivado campo; quizds le cambiaran el
nombre. Asi lo creyé el P. Valenzuela, y por ana-
logias y coincidencias estimé que S. Juan de Tras-
Miras en la didcesis y provincia de Orense, era ¢l
S. Miguel de Transmuros. No fué menester mds:
tanto se apegd a csta idea, que la sosticne con
tesén, y corrige el Transmuros donde quiera que lo
encuentra, incluso en las bulas de Bonifacio VIII,
Poniendo en su lugar 7rasmiras. El tema desperto
la curiosidad de los sabios; pusiéronse en comuni-
Cacién espanoles y portugueses, y el honorable
Sr. D. Albano Bellino, realizando su propdsito y
colmando los deceos del reverendo Sr. D. Fidel
Fita, su excelerite amigo, ha recogido en unnotable
articulo (publicado con el epigrafe de *S. Pedro
Pascual: nuevos datos biograficos,, en el “Boletin
de la Real Academia espanola de la Historia,,—
Tomo XLl cuaderno IV, Octubre de 1902, pagi-
na 345-—) los datos necesarios para probar de
modo concluyente, como lo hace, que el S. Miguel
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de Transmuros, ¢s decir, de més alla, de la otra
parte 6 al otro lado de los muros de Braga, existe
en las inmediaciones de esta ciudad, al Este, situado
como 4 un kilometro de distancia y sobre una pe-
quena colina, conocido actualmente por .S. Miguel
de Guallar.

He. pedido autorizacion al ilustre arquedlogo y
eminente escritor portugués para publicar su tra-
bajo, entre los documentos del “Apéndice,, 4 estos
_ “Estadios,, y me la ha concedido con una finura y
delicada atencién, que siempre estimaré; asi como
también me ofrece, y con jubilo he aceptado, una
fotografia de la portada lateral al Norte de la igle-
sia parroquial de S. Miguel: “es del siglo XIII, y
por lo tanto, una reliquia del tiempo de S. Pedro
Pascual,, como dice con gran propiedad el Sr. Be-
llino, para colocar su fotograbado al frente de
estas humildes pdginas. l.as noticias recogidas
sobre S. Miguel de Transmuros ¢ de Gualtar,
tienen, en mi concepto, verdadera y trascendental
importancia, porque ademds de justificar su situa-
ci6n y existencia (quién sabe si con ella estardn
relacionados €sos otros curiosos informes, que, tam-
bién me promete el Sr. Bellino? ;Quién sabe si
estaran relacionados con cl viaje del Santo a
Roma, donde tal vez fuera enviado por su Prelado,

g
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Para evacuar asuntos de la didcesis? jCuanta luz
Podran arrojar esos informes sobre la vida de
Nuestro Santo! Alld veremos: mucho hay que es-
pPerar de lo.s estudios y descubrimientos de las
ciencias arqueoldgicas; y doy de mano 4 estas
reflexiones, porque me solicita con ahinco el libro
del P. Valenzuela.

Dice en la pagina 130 y en uno de los enuncia-
dos del capitulo XIV, que en ella empieza: ‘‘San
Pedro Pascual no fué obispo titular de Granada,
Ni auxiliar de Toledo,,. ;:Como hace ¢l Rmo. Padre
tan absoluta afirmacion contrariando y oponién-
dose 4 la no menos absoluta y firme de las leccio-
Nes historicas del oficio divino, que aseguran lo
fué: :Ha dejado, por ventura, el sagrado asilo,
la ciudad de refugio donde se abroqueld, sin recor-
dar que se vigilaba para sorprenderlo, si por acaso
huia de sus respetados muros? Podra alegar en su
defensa: cuando se instruyeron los expedientes de
beatificacion y canonizacion del Santo, no se cone-
Cia la bula de Bonifacio VIII, en la que este ponti-
fice puntualiza que fué consagrado en Roma obispo
de Jaén por el franciscano Fr. Mateo de Aquas-
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parta, cardenal-obispo de Porto, el Domingo 27
de Febrero de 1296; y como la ordenacion episco-
pal, cumbre y complemento de la presbiteral, no se
puede (como tampoco las otras) reiterar; y la afir-
macion expresada en las lecciones del Breviario no
se apoyan en esa clase de documentos, sino en los
de pura tradicién, de -aqui es que merezca entera
fé la bula pontificia, con la que se demuestra que
S. Pedro Pascual no pudo ser antes de ella obispo
titular de Granada, ni auxiliar de Toledo.

Pero aun siendo concluyente, como lo es, esa
razon, no se puede reconocer en el P. Valenzuela
autoridad para corregir tal error; ese poder reside
solo en la Iglesia, y élla en su alta sabiduria deter-
minara cuando y como deba rectificarse en el rezo
del Santo. Infiero que la contestacion del P. Va-
lenzuela, por lo que yva sabemos tiene apuntado,
serd esta: “la aprobacion de la Iglesia se limita
tinicamente & declarar que las noticias biograficas
que acepta para que se coloquen en el oficio de
un Santo, no contienen nada contra la fé y la moral,
y no se propone garantizar la verdad historica de
las mismas; como lo prueba el hecho de que la
misma Iglesia ordena 4 menudo se corrijan las lec-
ciones del Breviario, cuando la critica bien fundada
descubre algin error,, (pag. 8y). Aparte de mi
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conformidad con tal doctrina, sustentada por escri-
tores tan sabios y autorizados como Benedicto XIII
¥ XIV, que declaran no ser el Breviario Romano
de tanta autoridad en cuanto & la relacién de
algunos hechos particulares que nos precisase asu
asenso (1), haciendo separacién de aquellas cosas
que estan tomadas de la Sagrada Escritura y de
los Santos Padres (2), y aparte de que no resuelve
I)_Ol‘ modo directo la falta de autoridad en el Padre
Valenzuela para corregir ¢l error bidgrafico indi-
Cado, ;por qué trae entonces como concluyente
Prueba de autoridad para demostrar que S. Pedro
Pascual fu¢ mercenario *el juicio v autoridad de la
Igiesia que lo declar6 tal al reconocer y aprobar
St culto y ponerlo en el ntmero de los bienaven-
turados, etcétera,, anadiendo que “este juicio 1o
EXpresa también la Iglesia como una sentencia
Contradictoria en el litigio promovido por los trini-
tarios sobre la filiacion religiosa del Santo?,, A
Por ventura, que pretende gozar ¢l solo de la liber-
fad que se deja para discutir, negar 6 contradecir
4quellas noticias biograficas del Santo, que no

. 'Dissertl de Reliquiis S, B: Vg s olesin  Bene-
: ssert. el s S, B: 1 pro Kcclesia bene
Ventana, 'Art. ) quiis S, Burtholoma®1 pro
2 «De Sery Dt el h el . z
5 . , beatif,, lib, 4. p. 2. cap. 13, num. 5
"8 Lambertini. £at ey

«,—Prospe-
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.

engranan con las historicas de los documentos
aportados por la investigacion y la ciencia?

Pues si no es asi y la puerta estd abierta para
todos, la misma razon que €l tiene para aseverar
que “S. Pedro Pascual no fué obispo titular de
Granada, ni auxiliar de Toledo,, esa misma razon
(que no es otra que las bulas de Bonifacio VIII)
tengo yo para decir que ‘‘el Santo no perteneci6 a
la sagrada Orden de la Merced, ni como caballero
laico, ni sacerdote,,. En otro caso, la bula de pre-
conizacion habria expresado, como otras de aquel
tiempo: Ordinem Mercenariorum professo.

Procedia, pues, nuestro Santo Obispo del clero
secular, y queda dmpliamente demostrado, que no
era religioso de la Merced.




(0UE CLASE DE MARTIRIO PADECIO EN GRANADA
SAN PEDRO PASCUAL?

-a verdad historica obliga a declarar sin ambi-

* gliedades, que el concepto afirmativo de la
anterior pregunta—el martirio del Santo—no puede
demostrarse. Dos son los documentos auténticos,
hasta ahora conocidos de tan apartada época, que
dicen por necesidad algo de la muerte de nuestro
obispo en Granada, donde estaba detenido como
Cautivo en poder de aquel rey mahometano, y nin-
Suno de ellos indica que fuera martirizado. Proce-
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den estos escritos del Cabildo de esta Santa lglesia
de Jaén, y fueron dirigidos (Marzo-1301) al metro-
politano de Toledo, D. Gonzalo Palomeque, noti-
ciandole la vacante de la mitra y eleccién hecha
del sucesor, 4 la vez que le pedian la confirmara,
puesto que & ¢l como metropolitano le correspon-
dia: este era el principal, 6 por mejor decir, tinico
objeto de tales escritos. lHabia de constar, sin
embargo, forzosamente en ellos el dia que el pre-
lado  cautivo fallecié (6 Diciembre 1300), que su
cadaver fué sepultado con toda reverencia por los
ficles cristianos que estuvicron presentes (cuyas
noticias supo el Cabildo por personas fidedignas),
y que dentro del tiempo fijado por los canones sc
habia hecho la eleccion. No tenia mas que anadir,
ni podia exigirsele otra cosa, porque dichos docu-
mentos no eran la necrologia de S. Pedro Pascual,
sino el acta de cleccion de su sucesor en el obis-
pado. Sin perjuicio de ello, en la misma breve refe-
rencia que se hace de la muerte del obispo cautivo,
cabia poderse anadir alguna palabra (por mas que
otra cosa diga el P. Valenzuela, pagina 328), que
indicara el martirio. Tito Livio, para significar que
se habia cjecutado la orden de un rey, usa esta
frase: defunctus regis dmperio; y si otra por el estilo
hubiera empleado ¢l Cabildo de Jaén, sin suspender

OFTRsE
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ni cortar ¢l relato de la eleccion, podria revelar el
Martirio. Mas si el primer escrito, 6 sea el de suplica,
aleja la idea de éste, el segundo, 6 el poder, 1a des-
Vancce por completo. Empléase en €l una frase
para decir que el Santo muri6, equivalente & la que
nosotros usamos: “pasé 4 mejor vida,, decimos del
que “pagd el comdn tributo 4 la muerte,,. Pues
bien la escritura de poder dice refiriéndose a San
Pedro Pascual, que “ingres6 en el camino que
entra toda carne: tiwm universe carnts ngresso, Yy
Csta frase no se emplea ni se ha empleado nunca
para denotar una muerte violenta, sino natural; y
€S prucba de ello, que en la Bula de ])romoci()n de
D. Fr. Simon al obispado de Badajoz, expedida en
1308, dice el Papa Clemente V, que antes de haber
Sido confirmado el Dean de aquella Iglesia, Don
Pedro, electo por el Cabildo, vzam universe carnts
tngresso; y de este no se podia decir que fuera su
Muerte ocasionada por el martirio. No abona, pues,
€l deS. Pedro Pascual fa frase trascrita nilas demads
de los citados documentos; mas como no 1o exclu-
Yeén'en absoluto por modo directo, hemos de apelar
 la tradicion y ver si_ésta se puede conformar
alghn tanto con las noticias historicas ya referidas.

La tradicion sobre el martirio de S. Pedro Pas-
Cual, lo mismo que sobre su estado religioso, ni

=3
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fué constante, ni uniforme; porque la manifestacion
primitiva de ella

que llamaremos giennense—
dice que “murié martir del mal tratamiento,, y la
posterior 6 sea la mercenaria, afirma que ‘“fué de-
capitado,,. Tan esencial diferencia es inconciliable,
y aunque el triunfo lo alcanzé en definitiva la mer-
cenaria y estd sancionado y aprobado por la Igle-
sia, y por tal titulo y autoridad lo acatamos y
reverenciamos, no obsta ni se opone 4 que estu-
diemos el punto cn su aspecto historico, exponga-
mos los fundamentos de una y otra, y deduzcamos
cual de ellas se¢ ajusta con menos violencia al re-
ducido espacio que dejan los documentos que 4
raiz de la muerte del Santo emanaron del Cabildo
. eclesidstico de Jaén (1). El método y el orden cro-
noldgica piden se principie por [a

VERSION GiaNNeNse.  “El Santo obispo D. Pedro

muri6 martir del mal tratamiento de los moros,,.

1 Helos aquien la parte que ahora nos interesa: del escrito de
suplica (3 Marzo 1301) «Defuncto igitur, annos ab incarnatione
Domini M.CCC,VIIT idus decembris, prout per fidedignas perso-
nas nobis constitit, bon@ memorue domino P.. quondam episcopo
giennensiy apud Granatam in cap livitaty sub rege Granatwe detenio,
ipsiusque corpore ibiden a Christi fidelibus cum reverentia tradito
sepulturas.—

Del poder (16 Marzo, 1301) «In nomine Domini, amen. Bon
memorix domino Petro quondam giennensi episcopo; apud Grana-
tam in captivitate sub rege Granate detento, ibique anno ab in-
carnatione Domini M.CCC,VII idus decembris, prout per fidedig-
nas personas constitit odam wniverse carnis ingresso, ipsiusque
corpore a Crhisti fidelibus tradito sepulturacs,




4 £

ESTUDIOS CRITICOS 181

Més que debidas 4 la tradicion, parecen estas pa-
labras complemento hist6rico de las que consigné
¢l Cabildo para noticiar al metropolitano la muerte
del santo Prelado, y es muy posible que se pro-
nunciaran al conocerse la infausta nueva. Constaba
que la barbaric musulmana, recrecida por el fana-
. tismo, y por odio 4 la ley de Cristo, le tenia
aherrojado en fuerte y lobrega prision, tal vez de
las famosas torres | Jermejas, haciéndole sufrir
duros y fieros tratamientos, mitigados 4 veces, no
Por compasion y humanidad, sino por el sordido
temor de perder el cuantioso rescate que habia
estipulado la codicia agarena. Mas el {rio calculo
de esta lo frustro la muerte; porque. agotadas las
pocas fuerzas fisicas que restaban ya al Santo y
anciano Obispo por el incesante martilleo de los
malos tratamientos, rindié su alma 4 Dios, coro-
Nada por esa clase de martirio, que no era nuevo
€n la historia de la Iglesia, pues se lee en ella que
¢l papa San Marcelo fué condenado por el tirano
Maxencio al catabudum para cuidar las bestias de
Carga, y que en tan inmundo lugar y en tan ~il
oﬁciQ entreg6 su alma al Criador, contandose, por
lo tanto, en el numero de los gloriosos mértires &)

Ol ; Rivadeneira, «Flos Sanctorums, 16 de Enero. (Levenda de
7°0),
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De estas premisas, cuya certeza han venido 4
confirmar las Bulas inéditas de Bonifacio VIII, de-
dujo la tradicién que S. Pedro Pascual fué “martir
de los malos tratamientos,, y por martir ]Q tuvieron
los mas antiguos escritores locales que de cstas
cosas se ocuparon. I£l manuscrito que pertenecio a
Peralta el vzg0, vecino de Baeza, y otros proceden-
tes de dicha ciudad, entre los que sc cuenta el de
Ambrosio Montesino, y por todos estos ¢l Maestro
Bartolom¢ Ximenez Paton, que cumpliendo el en-
cargo que le hizo el Licenciado D. Pedro Ordonez
de Ceballos, natural de Jaén y candnigo de Astorga,
publicé la “Historia de la antigua y continuada
nobleza,, de la ciudad natal del Ordonez, dice en ¢l
cap. X, fol. 39, “De los obispos de la Santa Iglesia
de Jaén,,: “D. Pedro sobrenombrado J/artir, porque
lo fué al fin de su vida por tormentos de los moros

estando cautivo, ctcétera,,. Y de tal manera sc .

venia trasmitiendo y enlazando la primitiva tradicion
entre esos escritores—no contaminados, por for-
tuna, con las noticias ni con las tendencias de los
falsos cronicones, quizds' por ser anteriores unos, y
por no conocerlos otros—que los canénigos de
Jaén, D. Gil Dévalos Zambrana y el Licenciado
Alonso de Salazar Frias, en el “Catélogo 6 Rela-
cion,, que hicicron en cl ano 1590, de los obispos
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de su Iglesia, dicen del que nos OCupamos: “Don
Pedro, que florecié en grande exemplo de virtud,
letras y santidad, fué cautivado por los moros de
Granada, donde le tuvieron preso con grande
aspereza,, y en otro Catdlogo 6 Memorial que hicic-
ron en el afo 1594 4 instancia del obispo D. Fran-
Ccisco Sarmiento de Mendoza, anaden que “muriod
martir cn Granada,,. Dice el Dean D. Jos¢ Martinez
de Mazas en su “Memorial de santos de Jaén,, que
el Obispo D. Sancho Davila y Toledo, valiose del
C:ltz’tfogo—Mcmorial de los citados can6nigos ‘‘para
la coordinacion y série de los obispos,, con cuya
Noticia nos prueba este critico, sin imaginarlo
Siquiera (pues florecié en la segunda mitad del
siglo XVIII) que cl obispo D. Sancho no fué tan
arbitraris como cree el P. Valenzucla, siguiendo &
fray Melchor de Torres, al ordenar el episcopologio
de retratos con sus respectivas inscripciones del
palacio obispal de Jaén, y también sc convencera
que la consignada enfla imagen 0 pintura de San
Pedro Pascual era, sing la tnica tradicion, la mas
Segura, autorizada y seguida hasta entonces por los
obispos giennenses. Veamos ahora la

VERSION POSTERIOR O MERCENARIA. Afirma estd,
que “un dfa (6-Diciembre-1300) despucs de cele-
brar misa ¢l Santo, sin despojarse de las vestiduras
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sacerdotales s¢ quedd arrodillado junto al impro-
visado altar....; que 4 esta sazon llegaron los verdu-
gos y penetrando en la prisién extendieron al Santo
sobre la misma piedra que le habia servido de ara,
y de un alfamjazo le cortaron 4 cercen la cabeza,
quedando su bendito cuerpo banado en su propia
sangre.... los victimarios una vez consumado el
sacrificio, hacinaron en medio de la prisién, que
servia de habitacion al Santo, los libros, manuscri-
tos y papeles, las imdgenes, cruces y demds objetos
religiosos y de uso del Santo, y les pegaron fuego,
que habria abrasado también el santo cadaver, si
los cristianos, que estaban 4 la mira, no se hubieran
apresurado & salvarlo de las llamas y darle honrosa
sepultura,, (1)

Y’tan per SU’IdIdO manifiesta estar ol 1’ Valenzue-
la de la virtud de esas afirmaciones por ¢l hechas,
que hasta prescinde de la obligacién en que estd
todo historiador de indicar, por lo menos, las fuen-
tes donde recoje sus aseveraciones. He repasado
con mucho detenimiento el capitulo XXVII de su
libro, que intitula el Martirio y todos los que le
son conexos, con la esperanza de encontrar alguna
cita que derramara siquiera fuese ténuc claridad

- = o |
1 Valenzuela, «Vida de S, Pedro Pascuals, pdg. 2
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sobre tan importante asunto, y nada hay. Recordé,
no obstante, que en las primeras paginas de la
obra se decia algo ielacionado con el punto; ¥
en cfecto, en la 29 lo encontré. Se trataba de los
autores modernos que dudan de que S. Pedro
Pascual fucra religioso mercenario, y dice €l Padre
Valenzucla: “Y el Sr. Rodriguez de (zalvez, en su
“Informe l'1ist(31'ico-c1‘itico,, sobre el Santo, pag. 14
(Jaén 1000) citando 4 uno de los mismos autores
dice: asi como en nuestros dias el sabio continuador
del P. Berti lo climina (siglo XIII), no solo del
ntimero de los csciitores célebres, sino hasta del
de los religiosos de la Merced, contandolo nada
mds que entrc los gloriosos mértires* con €stas
sucintas palabras: Postreno denigue anno, sciéicet 1300,
ad aram sacro peracto a malmmetants tructdatus cst
episcopus Gienni Petrus Pascali (cap. V', pdg. 303,
Laris 1879,)—Y en la pagina 30, aunque el tiro
Vaya mas alto, me interpela de este modo: HiCree
ek Sr, Rodriguez que se puede climinar sin mani-
fiesta injusticia 4 S. Pedro Pascual del numero de
los escritores célebres? 1.os que tal hicieran proba-
rian que no conocen sus escritos, 6 no los saben
apreciar, Por otra parte, ¢de donde saco el P. Lopez
que San Pedro Pascual fué martirizado por los
Mmahometanos al acabar de celebrar la misa? Indu-

.
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dablemente de la tradicion recogida por los bio-
grafos y reconocida y admitida por la Iglesia cn el
oficio del Santo; porque el Gnico documento con-
temporanco existente relativo 4 este punto, que es
clacta capitular del Cabildo de Jaén que da cuenta
de la eleccion del sucesor, afirma sencillamente
que muri6 cautivo en Granada,,.

Dejando 4 un lado lo referente al P. Tirso L.6-
pez en lo que no tengo més responsabilidad que
la exactitud de la cita, v csta no ha sido im-
pugnada, y contrayéndonos solo 4 nuestro asunto,
entiendo que el P. Valenzuela por la declaracion
que hace, no tienc otros fundamentos que “la tra-
dicién recogida por los hidgrafos,, “tomada en
cuenta 6 (con sus mismas palabras) “reconocida y
admitida por la Iglesia en el oficio del Santo,,. De
modo que esta tradicién que ni es constante 6
perpétua, ni uniforme 6 universal, quicre, por lo
lo visto, el P. Valenzucla elevarla 4 la categoria
de las grandes tradiciones nacionales, como la del
Pilar de Zaragoza y la de Santiago de Compos-
tela; y por tan incontrovertible la da, que no va-
cila en afirmar que ‘“el martirio de S. Pedro Pas-
cual es el punto més comprobado vy cierto de su
vida,, (pag. 299).

Antes de pasar adelante, veamos qué tradicion
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recojieron los innominados biografos, porque si es
la primitiva, nada tengo que objetar; mas si es la
posterior, como parcce indicar el P. V alenzucla,
serd indispensable ocuparsc de ella y poner cn
claro sus términos, que los juzgo confusos y hasta
involucrados. Bueno es advertir, que entre las dos
versiones de que nos ocupamos establecio el car-
denal Moscoso y Sandoval una linea divisoria por
SU aulo 6 sentencia de 9 de Mayo de 1646. Antc-
rior 4 ésta tenia como caracter de cxistencia legal
12 ciennense; después y ya juiidico, la mercenaria.
¢Hasta donde admitc y hace suya la primera el

D T « . .
P. Valenzuela? Por lo que observo, hasta el ponti-

ficado de D. Sancho Davila y Toledo (1600-1615),
Pues en el mero hecho de decir (pag. 209) que “el
martirio del Santo se comprueba por ¢l testimonio
Undnime de los lreinta cscritores compulsados en el
testimonio juridico de su canonizacién, algunos de
los cuales escribieron solamente algunos anos des-
pués de su muerte y pudieron por lo mismo valersc
de datos suministrados por testigos oculares y con-
temporaneos del Santo,, claro es como Ia luz del
dia que admite la versién que hace consistir el
martirio de S. Pedro Pascual en “‘el mal tratamien-
to,, porque son comunes para ambas versiones
€s0s nada solidos y poco firmes documentos de tra-
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dicién. Més :qué sucedié después para que esta se
ampliaser ¢Aportaron los arqueélogos y los erudi-
tos algtn dato, algtin descubrimiento, va de los
monumentos, ya de las bibliotecas y archivos, para
cambiar radicalmente de opinién y poder decir,
sostener y afirmar con todo aplomo, como punto
indudable y resuelto por la historia, que la muerte
del Santo no fué ocasionada pot el mal trato que 4
su avanzada edad sufri6, sino por el alfanjazo-que
cl feroz ministro de un rey sanguinario le descargo,
cortandole & cercén la cabeza? Nada de €S0; No Se
debe més que & los bidgrafos del Santo que reco-
gicron sin saberse donde, cuando, como y de qué
manera esc extremo de la tradicion que andaba
perdido 1 oculto, como fuego sacro, bajo la piedra
mercenaria. lin resolucién, que ¢l P. Valenzuela
admite *como cimiento y origen de la version que
sustenta las memorias ‘de los escritores que mas se
avecinaron a la muert¢ del Santo. ¢Es asi? Pues
estd conforme con la que sustentaron y admiticron
los obispos de Jaén. iDisiente en la,clase de marti-
rio y esa variante no reconoce otro fundamento
que la posterior tradicion recogida por los biogra-
fos? Pues estd disconforme con ella.

¢Y qué bidgrafos son csos? Exagerada parccerd
esta atirmacion; pero quizis no pasen de c¢inco, y
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lo vamos 4 demostrar con la inflexible logica de
los nimeros, del modo siguiente:

Se climinan de los #resnta escritores 6 bidgrafos:

a). Por ser comun 4 las dos versiones y solo
decir que el Santo fué .Warter, sin distinguir la
clase de martirio que sufrio:

1 Un Manuscrito de autor desconocido, que
pertenecié 4 Ambrosio Montesino.

2° Otro, también desconocido, al Maestro Pe-
ralta, ¢/ vigo.

3 v 4 Dos que heredaron de ( ronzalo Argote
de Molina sucesivamente D). Cristobal Peralta, pa-
dre ¢ hijo, de quién los adquirié por compra Don
Martin Ximena Jurado (1).

5 lLos candnigos de Jaén Davalos v LLdo. Sala-
zar (Catalogo).

6 D. Francisco Bermudez de Pedraza (Historia
de Granada). '

S como cree
y de hacerse
aeza del ca-

\" No son tan :lntigmnﬁ estos cuatro manusecrito
Mmena y supone el P, Valenzuela, en e] mero heche
:If,” de la n‘)//‘w‘ja de la traslacion desde Granada & B
l"“’“" del Santo obispo y decirse que el mausoleo de la puerta de
s ,LWM de aquella iglesia catedral le fué dedicado, pues no refi-
"l€ndose dichos manuscritos al tiempo en que se erigié el monu-
mento, ni en honor de quién, implicitamente declaran que la an-
ligiiedad que tienen, no vd mds alld de mediados del sigln..\.\-
SUS autores, por lo tanto, no spudieron valerse «de datos suminis-
}fad"s por testigos contempordneos del Santor, como sospecha el
 Valenzuela,
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7 D. Fr. Blas de Tineo, Obispo de Termépoli
(se refiere a Pedraza).

8 Fr. Juan de Marieta (Catalogo de Obispos).

9 Fr. Pedro de S. Cecilio (Vida de S. Gonzalo %
de Amarante). 1
b).  Los que no dicen que el Santo fuera Martir: :
1 Gonzalo Argote de Molina (1)—N. de A., Ii- ‘
bro 2., cap. 38.— 4
2 Gil Gonzdlez Davila (Teatro Eclesiastico. Igle-

sia de Jaén, tomo 1.° pag. 247). 3
3 D. Justino Antolinez de Burgos (Historia de ',{
(Granada, M. S.).
¢). Los que tampoco dicen que fuera Martir !
y solo lo hacen Mercenario, (que no constituyen
prueba:

1 I'r. Bernardo de Vargas.

%]

IFr. Alonso Remon.

(5]

5
Fr. Pedro Merino. ' .
4 Maestro Pedro Sanchez, Racionerode Toledo. Ji

Pedro de Alcocer, vecino de la misma ciudad.,

ot

1 Qué valor darfa Argote de Molina al testimonio de los dos
MS. de que fué dueio, cuando en su obra citada, al revés del I
Tirso Lopez, solo dice que 8. Pedro Pascual «florecid en santidad
y en letras, y fué cautivo de los moross, sin afadir una palabra
de su martirio? Y téngase en cuenta que Argote estd reputado
por Padre de la «Historia de Andalucias,
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6 D. Tomas Tamayo de Vargas (Historia L\‘I. 5.
de Toledo). .
7 Fr. Vidal Dubuc, francés (Catalogo de escri-
tores mercenarios).
8 Speculum fratrum sacri O. 5. Marie de ‘1/(".(:07.{6.
d). l.os que, aunque escribieran, no se conocie-
on sus u(ntos y ce citan:
1 El Dr. Martinez, Prior de la C 1tulml de Jaén.
Fr. Fernando de Santa Marfa (citado por Rus
Puerta),
¢). lLos que dicen que fué¢ el Santo Martir del
“mal tratamiento,,:
1 D. Sancho Davila v Toledo (inscripcion del
Retrato del Santo). .
2 Maestro Bartolomé Ximenez Paton, y Licen-
Ciado Ordonez (Historia de Jaén).
3 George Braumo Agripense, italiano (S¢ duda
Si se refiere al Santo).
/). Los que dicen que muri6 Martir el Santn
Por haber mandado el rey moro cortarle la cabeza:
1 Constituciones mercénarias aprobadas por
Urbano VIII.
2 Hi, Panncols, italiano (Estampa con insignias
de martirio). ;
Fr. Francisco de Santa Marfa, Carmelita de
Granada,
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4 Mtro. Francisco Rus-Puerta, Prior de Bailén.

5v Fr. Juan dé¢ Villegas Pardo, mercenario de
Jaén.

Examinemos ahora si la imparcialidad  puede
admitir como base segura de la versién mercena-
ria sobre el martirio del Santo, esas ¢/uco biografias
que le son favorables.

i

1. La de las Constituciones de los descalzos
de la Merced, aprobadas por Urbano VIII. :Qué
aprobé de ellas este Pontifice? ;l.os estatutos, los
reglamentos, la ley fundamental, ¢ el Frdlogo que

contiene noticias puramente histéricas sobre per-

sonajes, hijos de la religion mercenaria? Natural-
mente su aprobacion debié recaer sobre las reglas
que se daban al instituto, no sobre las noticias
biograficas 6 histéricas que era la parte accidental;
porque & extenderse también 4 esta habria sido
innceesario instruir los expedientes de beatificacion
y canonizacion del Santo, toda vez que en el men-
cionado prélogo se le da cse titulo: Sanctus Petrus
Paschasti Valentinus, giennensis Episcopus a maurts
caplus ¢l swvissime trucidatus, ete. Y si la [glesia no

|
|
|
|
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garantiza la verdad historica de esta clase de lec-
ciones del Breviario, :como habia de extenderse la
aprobacion de Urbano VIII 4 las noticias menos
autorizadas del prologo 6 proemio de las constitu-
ciones dc los descalzos mercenarios? 1o que cstos
debieron hacer, lo mismo entonces que ahora, fué
1o cubrir la debilidad 6 poca seguridad de sus afir-
maciones con el manto de la autoridad pontificia,
Sino senalar las fuentes de donde tomaron esos
informes. No serian de cristalinas aguas cuando no
las guiaron al cauce del Proceso; pero como nosotros
buscamos los origencs, nos vemos obligados a
darle el mismo que infiere un defensor apasionado
de la version mercenaria, Rus-Puerta. Sospecha
Cste autor, que el “Iemorial visto en Roma por
Fr. Fernando de Santa Maria, Vicario general de
la Merced, vy en el que se da, en absoluto, & San
Pedro Pascual este titulo: Sanctus Petrus Valentinus,
/ “piscopus  Giennensis el Martyr, seria sacado del
testimonio  de los manuscritos pertenecientes
“‘Iol]tcsino v Peralta (pues ambos lo llaman 5. Pedro
Milrtir) que para fin de su canonizacion se llevaron
& Roma,,. Siesto cs asi y la indicacion de Rus-
Puerta se trueca en realidad, las noticias que sobre
el martirio de nuestro santo obispo da el pritogo de
las arriba mencionadas Constituciones no pueden

.
"W
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remontarse mas alla de mediado el siglo XV, por-
que de ese tiempo, como hemos dicho en nota
anterior, son los codices ¢ manuscritos de Monte-
sino .y Peralta. Pero es el caso, que la noticia de
las “Constituciones,, no se ajusta estrictamente 4
la de los manuscritos 6 cédices ya relacionados,
porque llaman Martir al Santo sin distinguir el
género de muerte que sufrié, y por eso su autori-
dad es comin 4 las dos versiones; 4 la giennense
y 4 la mercenaria. Mas esta ultima dice, que el
santo obispo cautivo, fué cruelmente degollado, y
por consiguiente estd conforme con la de las repes=
tidas ““Constituciones,, pues no otra cosa significa
la frase seoilss trucidatus que en ellas se emplea.
¢De donde, pues, recogieron la especie los merce-
narios? Y repetird por todos el P. Valenzuela: “de
la tradicion,,; palabra damplia, vaga, indeterminada,
que ciertamente cxpresa una idea, pero que no la
concreta, no la circunscribe 4 la/ esencia cn que
estriba la dificultad.

il tradicion humana sin el apoyo histérico de
la autoridad! Pues si la del martirio de S. Pedro
Pascual se ostenta en cl ancho y fecundo campo
mercenario, cual delicada flor de subidos colores,
ccomo no la rccogié también el Maestre General
Fray Nadal Gaver en su  Speculum, cscrito con

PR ¥ o re—"
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abundancia de datos @ mediados del siglo XV
(1445, M. S.)? ;Se oculté 4 su perspicaz mirada,
cual la verde fruta entre el ramaje del frondoso
arbol, .6 por ventura estaba todavia envuelta en las
mallas de su capullo la purpurina flor que habfa de
extender sus pétalos y hojas olorosas en el bien
cultivado pensil mercenario dos siglos después
(1643), al contacto de la vara méagica del comenda-
dor fray Melchor de Torres? Problemas son estos
que para resolverlos se necesitaria poseer la ilustra-
Cién y la paciencia de un benedictino, y por des-
gracia, carezco de tan hermosas ¢ indispensables
condiciones. Mucho sera si afirmo, aunque con
temor, que no puedo considerar como fuente de
tradicion las “Constituciones,, de la descalces mer-
Cenaria, salvando siempre el respeto que por la
aprobacion pontificia de Urbano VIII merecen.

W
P

2. La estampa dibujada por Hr. anneels con

la inscripcion  siguiente: Bealus [Fraler Pelrus de

Fatencia, Lpiscopus Giennensis et Martyr. Qui natlla

tler barbaros perpessits, corumque saiitian, et crrores

werbo, et scriptis confutans, gladio a elsdem Jugulatur

Granate 1 300.
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El P. Valenzuela adjudica 4 este autor—como a
los demés cuyos testimonios obran en el Zroceso—
el dictado de bidgrafo del Santo. Supongo que serd
por considerar la estampa en conjunto, es decir,
su_ inscripcion y su grabado, ¢ sea’el signo y la
tmagen. No negaré que pueda resumirse en un
rotulo, en un epigrate, en breves frases, en fin, la
biografia de un personaje. I.a mejor de todas hizola
con pocas palabras el sagrado l{vungélista: Joseph
verwm Marie, de qua natus est Jesus; ni tampoco
niego que las bellas artes, y en cspecial la grafica y
la pléstica, tengan un idioma, aunque mudo, que
hable poderosamente al alma por conducto de los
sentidos. (Qué sentimientos de piedad y de ternura
no excita por su brillante colorido y por el magico
fuego de la composicior, ¢l cuadro de Rubens
representativo de la escena del Calvario, 6 el de
la Comunién de San Francisco? ;Qué entusiasmo
no conmoveria el espititu de Miguel Angel cuando
contemplando su admirable obra—la estatua del
Iegislador hebreo—golpedle arrebatado las rodillas
hasta hacer saltar ¢l marmol, diciendo: “ahora
habla, Moiscs,,? :No asociaron tan poderosos genios
la concepeion caleotéenica @ la delicada cjecucion
artistica para producir un doble y arménico cfecto

en el espiritu y cn los sentidos con la representa-
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de los ornamentos sacerdotales, y que en aquel
instante se presenté el despiadado verdugo cer-
cendndole de un tajo la cabezar Pues este es el
hecho culminante que debid trazar sobre cl cobre
6 madera el buril del artista. Asi lo ejecut6 4 fines
del siglo XVIII el notable pincel de D. Zacarias
Velazquez en el hermoso lienzo que constituye el
retablo del altar dedicado al Santo en el Sagrario
de esta Iglesia Catedral de Jaén. No elige cl artista
aquel instante en que el filo de la cimitarra scpara
la cabeza del cuerpo, porque su representacion
habia ‘de quitar belleza 4 la obra; pero escoje
aquel otro en que el verdugo levanta el brazo
armado para descargarlo sobre el cuello de la ino-
cente victima. s un cuadro de composicién, de
correcto dibujo y admirable colorido que sc repu-
taria como la obra maestra de Veldzquez, si 4 él no
se debiera también el Cristo escorzado, para la
perspectiva, de igual tamano, colocado como reta-
blo de otro altar semejante en el mismo Sagrario.
Se contenté Panneels con producir en estampa
fina, como la llama Ximena, la imagen de un obis-
po ‘“con habito de la Merced, sosteniendo la mitra
en las manos, diadema en la cabeza y resplandores
que cercan una corona de flores sustentada sobre

ella por dos dngeles, vy una espada al cuello como

PPy,
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simbolo de martirio,,; casi igual grabado al que
ostenta el libro del P. Valenzuela, ¢l cual parcce
abierto en boj (Xilografia) por F. Nicolas Recchia
€n 1897 que, por cierto, padeci6 una Jamentable
distraccion, sin ofensa sea dicho; la de colocar cn
la mano izquierda del Santo la pluma con que
escribe sobre un volimen, e¢f macula origtnalis 7011
¢st in le. Mas prescindiendo de la distraccion indi-
cada y de que no abone el buen gusto.([ue el Santo
tenga pendiente del cuello, detenido por las vérte-
bras cervicales, el instrumento de su martirio, aun-
que solo sirva para simbolizarlo; como el dibujo
no se refiere 4 ninguna escena de dicho martirio,
el epigrafe 6 rotulo es breve: “S. Pedro Pascual
obispo y martir,,. No asi el del grabado de Pan-
necls, que por fuerza habia de ser mas extenso,
Y & pesar de serlo no llena todos los extremos de
la versién mercenaria, pues le falté decir que fué
degollado junto al altar: ad aram.

<Pero qué autoridad puede concederse” & la
cstampa mencionada, cuando la historia misma del
arte da al grabado dulce (serd en cobre y por €so
Ximena le llama fizo) un origen ‘‘relativamente
moderno,, pues su descubrimiento se atribuye en
Italia al platero florentino Masso Finiguerra que a
mediados del siglo XV (1452) lo descubrié al fijar
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el esmalte negro en un poria-paz representativo de
“la coronaci6n de la Virgen,,? :Serd, acaso, porque
en la inscripeién que al pié de la imagen de S. Pedro
Pascual se lee y da al burilista el titulo de biégrafo,
dice: Beatus Irater Petrus, efe., cuando “‘estaba
prohibido en Roma

donde parece se estampi—que
se empleara el calificativo de Beato en documentos
impresos ni pintados con atributos de santidad
a4 los héroes del cristianismo que por sus hechos
y virtudes lo merecieran, hasta que los declarara
tales la Iglesia, > Pues entonces no queda otro
recurso que optar por uno de estos dos extremos:
6 la estampa fu¢ dibujada después de recacr sen-
tencia favorable en el expediente de Beatificacton, 6
se infrigié la ley papal que lo vedaba. De todos
modos, ya se atienda & la composicion artistica del
grabado, que no reproduce ningtin pasaje del mar-
tirio del Santo; ya se atienda 4 su antigiiedad, que
no puede remontarse 4 mas alld de mediado cl
siglo XVI[; ya & la inscripcion, que no es sacada,
como opina Ximena, del testimonio de los manus-
critos de Montesino y de Peralta, ya, por tltimo, 4
la_prohibicion de llamar Seato al que no estuviera
declarado por ¢l Pontitice, lo que viene & concluirse
es, que la imagen referida, con la biografia com-

plementaria, carece de autoridad y de fuerza para

R St v v
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acreditar y robustecer ‘a versién mercenaria sobre

¢l martio de S. Pedro ’ascual.

¥

¥ ¥

3. laque esciibi6 el Rdo. P. Fr. Francisco de
Santa Marfa, Provincial de los carmelitas descalzos
de Andalucia ¢ historiador general de su orden. Ya
hemos trascrito anteriormente lo que dice este
autor en la “inscripcion carmelitana del convento
Sranatense,, y en la ‘“Historia de la reforma de
Santa Teresa,, que cs todo lo que sobre S. Pedro
Pascual y su martitio-se debe 4 la fecunda pluma
de este bidgrafo, para que de nuevo nos ocupemos
de ¢l. Anadiré, sin embargo, que, aparte de su
bondad, ilustracion y sinceridad—pues tan hermo-
Sas prendas atesoraba su alma—era tan apasionado
de los falsos cronicones y tanta autoridad tenian para
¢l, cuando no traslucio el pio dolo dc las actas de
105 santos mdirtives de . lrjona, que el Padre Bivar
e remitio, asegurdandole que las habia encon-
trado “entre los papeles de un amigo suyo doclo'y

Srave, (1). Y si en asunto de tal importancia se

I Deho esta noticia al libro inédito del Dean D. José Martinez
;\.1;1?:15 sMemorial sobre el culto que se dd 4 -'I]g"ln(?f* Su!\lns en el
Dispado de Jadns, propio del Sr. D. Félix Gareia, inteligente an-
tlL:”""'i") de esta ciudad, que se ha servido [acilitdrmelo poramedia-
H100 demi buen amigo y sabio compafero D, Cristino Morrondo,
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dejoé cautivar la buena fé del P. Santa Maria ;qué
reparos iba & poner & un mero detalle—el de la
clase de martirio que sufrié S. Pedro Pascual—
cuando los mantenedores de la version mercenaria
respiraban como €l un ambiente que tenia atrofiado
(por decirlo asi) el sentido critico hasta de los mas
claros y perspicaces entendimfentos de nuestra
patria en aquella desdichada época? :Cémo ha de

darse crédito al exiguo testimonio de este bidgrafo?

%
* k

lectoral de esta Santa Iglesia, 4 cuyos senores doy las mds ex-
presivas gracias por su fina atencion. El lector que guste compro-
bar esta noticia puede acudir 4 la «Real Academia de la Historias,
donde existe otro ejemplar MS; se registra al cap. 18. Mas el cis-
terciense Bivar, comentador del «Dextro reformados por su mis-
mo autor Romin de la Higuera, no se contenté con enviar las
actas apderifas al P, Santa Maria, prior d la sazén de su convento
de Baeza, sino que escribi6 también al obispo de Jaén, Cardenal
Moscoso, desde Valladolid con fecha 4 de Diciembre de 1629, de-
fendiendo sus actas contra otras de los mismos santos que habia
mandado al Cardenal un fraile que no nombra: «I.as obligaciones
(le dice) son dos: una 4 la que me escribe el P, Prior de los des-
calzos de Baeza, me hace V. S, L. de darme una reliquia de los san-
tos midrtires de Arjona, 4 quién tengo dias hd tierno afecto y de-
vocién, porque le beso humildemente su mano agradecido y con
justo reconocimiento de merced tal: la otra 4 lo que se me opone
de la contradicién que tienen los Actos que yo ¢ exibido con Jos
que me dicen dié & V. S. L. un Padre de otra Orden: no quisieri
descubrir faltas agenas, y 4 no interponerse el escurecerse la glo-
ria de Dios en la certidumbre de la verdadera historia de esos
mdrtires, por ningun caso lo hiziera aunque fucra & costa de mi
crédito, que éste poco importa; especialmente que este P. se me
ha hecho acd grande amigo y le debo estimacion y honra... El caso
s, Sr. llmo., que este siervo de Dios es pobre y necesitado de so-
COTO para sus caminos, ete.. (MS, de la Bibliot. Nac., citado por
Godoy Alcdntara, pdg, 225).
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4. l.a del Maestro Francisco Rus Puerta, que
trasciibe Ximena en sus “Anales,, 4 la pagina 255
Y siguiente. Aunque este escritor acoge como ve-
lzi(licns en su “Historia cclesiastica de Jaén,, las
labulas, leyendas v hasta triviales consejas, no se
a:El‘C\'i() sin embargo 4 calificar de fradicion (ofre-
ciendo la palabra tantos cnsanches) la muerte,
(]‘ue segtin los mercenarios sufrié en el cautiverio
S. Pedro Pascual, sino que con un se ¢ree, con un
no sc sabe con certidumbre y con un se enliende
despaché el punto concreto que ahora estudiamos.
}:Iclo aqui textualmente: “Créese que este Gltimo
libro (la impugnacion de la secta de Mahoma) fué
la ocasion de su martirio. Padecié muerte violenta
l.)or la fé, si bien no se sabe con certidumbre qué
|magc de muerte le dieron, aunque se entiende
haber sido de cuchillo, ‘cortandole la cabeza,,. Y
hay que tener en cuenta, que este historiador,
partidario declarado de los falsos cronicones, go-
zaba gran concepto de ilustrado; que era uno de
los consultores del Cardenal Moscoso, “quién tuvo
la desgracia, deseando siempre lo mejor, de estar
rodeado de hombres doctos (pues no se conocian
Ot.ros) adheridos 4 las fabulas de Romén de la
Higuera y sus parciales,, segtin afirma el dean
Mazas; finalmente, que el poco escrupuloso histo-
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ridgrafo Rus Puerta; con los menos atin P. Vilches
y D. Martin Ximena, recogieron de los Martirolo-
gros todos aquellos santos a los que no se les asig-
naba patria y 4 otros que debieron su origen 4 los
fragmentos fingidos de Flavio Dextro, Julian Pérez
v Luitprando, si no es ya que echaran mano 4 los
Adzersarios para enriquecer el santoral diocesano
de Jaén; y gracias & que no se le tache igualmente
de complice de Ximena en callar lo de la “rasura,,
de las actas de los santos martires Justo y Abun-
dio, 4 quicnes este triunvirato arrancé de Jerusa-
lem y trasplant6 & Baeza, como lo prueban Flores
y el dean Mazas (1); sin decirse por esto que Bac-
za no pudiera tener propia y celestial milicia, cuan-
do hasta su mismo nombre, segtin Argote de Mo-
lina, significa Bienaventurada.

1 Tlores, «Espana Sagradas, tomo VII, tratado 1o, pdgina 11o,
capitulo IV con el epigrafe: «<Exc’iyense de Baeza los Santos que
se contrageron & ella en virtud de los falsos croniconess, Trae en
la pdg. 116 el facsimile de las actas con la raspadura y enmenda-
tura, sustituyendo las palabras Zherosolima A Lherosolimam por las
de heacia y Beaciam.—Mazas en su «Memorialy, cap. 26, dice: «No
es temeridad pensar que Ximena fuese ¢l que depravd la escri-
tura, pero con tan poco arte que debajo del Seacia se notaban los
lineamentos del Zherosolima. Ello es cierto que ninguno se hace
mis sospechoso de este fraude, y cuando no fuera de su mano la
rasura y enmienda debiera haberla notado de buena /¢ cuando re-
conoeio el instrumento, y no enganar tan sin vergiienza al publi-
co.. Tal fudla temeridad de estos escritores (Vilchez, Rus Puerta,
y Nimena) que violentando su misma coneiencia quisieron que
pasaran por verdades sus ficciones..
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Pues Rus Puerta, este embaidor de tantos brios,
los moderd cficazmente en la 2.* parte de su “His-
toria,—que por dicha dejé inédita—cuando no
atirm¢ en ella por modo positivo y categorico cl
Martirio sangriento de S. Pedro Pascual: en cam-
bio desplegd todos sus recursos vy energias pard
dar 4 su patria (Bacza) el “escuadron,, de martires
que de la primitiva iglesia le atribuyeron ¢ly sus
consocios. ¢(Por qué esta variedad? Muy sencillo;
Porque, sin duda, creyé que de muchos martires
de las primitivas persecuciones no quedaron ras-
tros ni més huella en la historia que sus nombres,
Y que de otros de mas reciente ¢época podrian
quedar algunos documentos que de ser conocidos
Vinieran 4 desautorizar sus afirmaciones si nd coin-
Cidian. Asi me explico que simulara entusiasmo,
actividad y exagerado celo, que mas parecia obs-
tinacion, para conscguir el rezo y culto de los
Santos Justo y  Abundio, como propios de esta
Dideesis; y que, por el contrario, empleara frases
Vagas, indeterminadas y dubitativas, suprimiendo
hasta el vocablo lradicion, cuando se ocupo de la
del maitirio de S. Pedro Pascual. Se equivoco, sin
Embargo, en lo primero, como hemos Visto; pero
SU instinto de historiador no le engand en lo sc-

undo, porque algunos apos después, D. Martin
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Ximena para aumentar y enriquecer sus “Anales,,
insertd, entre otros documentos dimanados de la
iglesia de Jaén que obraban en la de Toledo, los
que (aun siendo contraproducentes para su objeto)
venian & justificar la duda embozada de Rus Puerta,
pues digase lo que se quiera, esos documentos ex-
pedidos & raiz de la muerte del Santo en Granada,
no indican directa ni indirectamente su martirio,
como ya digimos, sino que hasta disipan la sos-
pecha. ;Qué valor, pues, ha de tener el testimonio
de este escritor para que se invoque en abono de
la version mercenaria? Por lo que 4 mi respecta
no le doy ninguno, y de lo que me admiro es de
que todavia haya personas ilustradas y de gran
concepto cientifico que hagan mérito de este escri-
tor, auxiliar consciente de autores y fautores de
“falsos cronicones,, que dejaron profundas huellas
de su paso en la historia cclesiastica de Jaén.

5. Cierro la série de biografias que abonan la
version mercenaria citando y especialmente enco-
miando la escrita por el Maestro Juan de Villegas
Pardo. Su trabajo que nos trasporta 4 los 4aureos

tiempos de nuestra litcratura, no es nada inferior a
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los que por el mismo estilo brotaron de la fecunda
¥ clasica pluma de Rivadeneira. Por su sencillez y
haturalidad, por la elegancia y pureza de su diccion,
bor la fluidez y armonia de su lenguaje, por la justa
Proporcién de los periodos ¢ ilacion logica de ellos,
Por su elocucion, en fin, que atrae, persuade, con-
Mueve y encienden en el alma los mas tiernos y
piadosos sentimientos; por todo esto, la breve'y
Compendiosa “Vida del Sexto Obispo de Jaén Don
Pedro el Martir,, del mercenario Villegas Pardo, es -
un modelo perfectisimo digno de ser conocido, que
Coloca 4 su autor en el nimero de los més reputa-
dos hagidgrafos. {Con qué maestria, con qué delica-
deza y suavidad de contornos nos presenta la inte-
I'esante figura de S. Pedro Pascual consagrado en
¢l cautiverio 4 consolar y socorrer los desventurados
Cristianos que como él lo sufrian; 4 ensenarlos, ins-
truirlos en los santos misterios de nuestra fé y apar-
tf“‘los de sus pecados, llegando hasta rescatar ¢l
Nimero de cautivos débiles que sus menguadas
Tentas permitian! Sientense palpitar, por decirlo asi,
las entranas de misericordia del siervo de Dios
removidas por el fuego de la caridad de Cristo. Con
delicado primor, cual artista de la palabra, des-
arrolla Villegas en el relato dos episodios que admi-

fan y enternecen; es uno de ellos aquel en que
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sorprendido el Santo por el rey moro y preguntan-
dole qué llevaba debajo del manto (pues le advertia
bullo), respondié con presteza: “unas flores,,; y
flores aparccieron en lo méas crudo del invierno, los
residuos de pan y viandas que el santo Obispo
llevaba, segin su costumbre, 4 los afligidos
famélicos cautivos; “conque el Santo prosiguio su
camino, y el rey se quedd como corrido,, acaba
Villegas. Il otro es, cuando una manana salio ¢l
Obispo & la puerta del dazo buscando quien le
ayudara la Misa, y se le ofrecié un hermoso nifo
como de cuatro anos, con su jaguetitla y bonele
manera de cautivo. Después de haberlo examinado
y acabada la Misa sostuvo ¢l Santo un largo colo-
quio con el nino; aquel preguntaba vy este respondia.
¢*Quien es la Santisima Trinidad?,,—Respondiole
tan altamente, dice Villegas, cual el Obispo jamas
habia oido. Hizole esta otra pregunta: “Quién es
Jesueristo?,,—Y contesto: “Pedro, yo soy Jesucristo:
he aqui las llagas de mi Pasion; y por los ninos y
cautivos que has rescatado quedandote en prisiones,
me has hecho tu prisionero,,. “Desaparecio el nino
(concluye diciendo ¢l autor) quedandose ¢l santo
obispo D. Pedro en éxtasis, del cual volvié al cabo
de una gran picza banado en lagrimas, efecto del
gozo que su alma tenia con los favores recibidos



ESTUDIOS CRITICOS 209

de Cristo,,. Sustraigome, por el momento, al influjo
mistico que en mi alma ejerce esta biografia, para
ocuparme de un punto, de un mero detalle relacio-
nado con el martirio de S. Pedro Pascual.
'Dcclara el Maestro Villegas al principio de la
blOgrafia, “que mayores noticias del Santo habia
hallado en Granada que en Jaén; que un monje
cartujo de aquella ciudad, Fr. Sancho de Noriega,
le envio algunas apuntaciones tomadas de un ma-
nuscristo, del que era autor el Ldo. Martinez,
capitular de la iglesia de Jaén, que estaba en po-
der del arzobispo D. Pedro de Castro y Quinones,,
y: esta declaracion repite en la mencionada biogra-
ffa, con motivo del martirio del Santo, por golpe
de alfanje, afadiendo que el P. Noriega le certifico
haber visto el . citado manuscrito en poder del
fll‘zobipo de Granada. De que existio el licenciado
Martinez, dignidad de Prior de la Catedral de Jaén,
hadie lo duda; porque en la seccion de Manuscritos
de ]q biblioteca del Escorial hay uno compuesto
por S. Pedro Pascual (la “Impugnacion de la secta
(}0 Mahoma,, copia del cédice original) en cuyo
fin hay esta firma: Zienciatus Martinez, 1 rior.
O.tl'o volimen hay en la misma seccién con la co-
Pla de otros tratados compuestos por el Santo,
con una cléusula al fin de ella que manifiesta ha-

1y

.
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berse acabado de escribir su traslado el “Miércoles
20 dias de Marzo del ano ‘de nuestro Salvador
Jesucristo 1392,,. La personalidad, pues, del prior
Martinez y su cualidad de buen copiante estan
comprobadas.

Lo que nolo estd es que fuera autor de una
“Vida,, del Santo, y hasta llego 4 creer que nunca
la escribi6. Se dird que el P. Noriega y el capellan
de Santiago de Jaén, D. Benito Goémez, aseveran
lo contrario, pues el primero certificé 4 Villegas
“*haber visto el manuscrito en poder del arzobispo
de Granada D. Pedro de Castro,, y ¢l segundo
declar6 en ¢l mismo proceso de canonizacion,
“que el cardenal D. Baltasar Moscoso obispo de
Jaén poseia una copia, pero la perdié en un viaje
que hizo & Roma,,. No dudo de la veracidad de
dichos sugetos; lo que pongo en duda es la legiti-
midad de los mencionados documentos, pues hay
que tencr presente que sobre esos prelados de
Granada y Jaén cayé una verdadeia nube de me-
morias, dictamenes, actas, invenciones, copias y
papeles ﬁpécrit’os, capaces de trastornar el seso, y
mas persuadidos los autores de cllos de la credu-
lidad piadosa de tan santos varones.

No me detendré en explanar las pruebas que

hay para calificar de ilegitimos esos manuscritos 4
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que se refieren Villegas y Goémez, porque como
son indircctas se les negarfa eficacia, y basta con
indicarlas. Si el prebendado Martinez escribi6 en
1392 6 en 1428 la biografia que se le atribuye,
{€6mo no la uni6 4 la copia que hizo de las obras de
'S- Pedro Pascual, 4 las que parece consiguiente
Cstuviera unida por pedirlo asi el complemento del
trabajo? ;Cémo no la dié 4 conocer, por lo menos,
a4 sus amigos y companeros de la corporacion capi-
tular, tan interesados como él—cual debe supo-
nerse—en que se perpetuaran las noticias exactas
Y veridicas de un prelado que por su ciencia, vir-
tudes y muerte gloriosa daba lustre y esplendor a
la Santa Iglesia de Jaén? ;Como pasé desapercibida
para los autores de los manuscritos biacienses de
mediados del siglo XV, para Gonzalo Argote de
Molina, 4 quien pertenecieron dos de estos manus-
critos y los libros del Santo (copiados por Marti-
nez) que después regald al rey Felipe Il para la
biblioteca del Escorial, y para los canonigos de
Jaén Davalos y Salazar, y para los. obispos Sar-
miento de Mendoza y Davila de Toledo, y hasta
Par el mismo Ximena Jurado que atn siendo gentil-
hombre del cardenal Moscoso y después su secre-
tario de cdmara en el arzobispado de Toledo, ig-
noré que dicho prelado hubiera poseido y luego
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perdiera en el viaje de Roma la copia de tan inte-
resante biografia, como justifica el detenido exa-
men de las no pocas paginas que dedica en sus
“Anales,, 4 S. Pedro Pascual y 4 las incidencias
del pleito promovido? Pues bien, revelaria una mo-
destia inexplicable en el prior Martinez y un aban-
dono punible de sus herederos, por largas genera-
ciones, la sistemdtica ocultaciéon de aquel trabajo
biografico, hasta que llegé el feliz momento en que
el poseedor de ella rompiera el silencio (dos siglos
después de haber sido escrita) para remitir un tras-
lado al cardenal-obispo de Jaén, y antes otro al ar-
zobispo de Granada; y gracias al de este y al au-
torizado extracto que de ¢l hizo el cartujo D. San-
cho Noriega y facilité al Maestro mercenario fray
Juan Villegas Pardo, podemos conocer nosotros lo
esencial de ella.

Prescindo, pues, de csas pruecbas inductivas sean
mds 6 menos eficaces, que no lo discuto, y reco-
nociendo la posibilidad de que compilara esa bio-
giatia el Doctor Martinez y que “es de presumir
alcanzara los manuscritos originales de S. Pedro
Pascual y conociera las noticias y tradiciones sobre
su vida por medio de personas que las habian re-
cibido de testigos oculares vy contemporancos del

mismo Santo mattir, por cuya causa sc podia tener
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Por uno, no solo de los mas antiguos, sino de los
mds autorizados biégrafos,, como dice el P. Valen-
zucla (pag. 493 y 494), y finalmente, proclamando
la veracidad de los padres Noriega y Villegas
Pardo, cuya buena fé no admite duda, recojo toda
la dificultad en este argumento: Pues si la biogra-
fia que se atribuye al Doctor Martinez es verda-
dera, las noticias que de S. Pedro Pascual se dan
en ella deberdn ser también verdaderas y estar
conformes con las que la historia ha hecho publi-
€as tomandolas de documentos fidedignos; es asi
que las noticias de aquella disienten mucho 6 son
Contrarias 4 las de la historia, luego la vida ¢ bio-
Srafia que se cita es apdcrifa.

Que las noticias del manuscrito biografico no
€stan de acuerdo 6 son contrarias 4 las que nos
ofrece la historia, se demuestra con los siguientes
Pasajes: dice la biografia, 1.° “S. Pedro Pascual
fué obispo titular en Toledo donde sirvi6 y admi-
Nistr6 el pontifical del arzobispo de aquella ciudad,,
(1262, 6 1268); y nosotros sabemos por la Bula
de Bonifacio VI Zicet ad universas orbis Eeclesias,
de 27 de Febrero de 1296, que fué consagrado
€s¢ mismo dia en Roma, obispo de Jaén; 2.° “cl
Santo fué electo Obispo, por los capitulares de
Jaén por los anos 1294 a]cro mas & menos,, y esto
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tampoco es cierto; pues debié su eleccion al Pon-
tifice por la renuncia que hicieron apud sedem apos-
lélicam el candnigo D. Fortun Garcia y el Dean
D. Juan Miguel del mejor derecho que cada cual
de ellos alegaba de la eleccién capitular, como lo
comprueba la Bula ya citada y la de preconizacién
Meritis tue, fecha 13 de Febrero del mismo afio.
3.° “el Santo se iba 4 Granada con salooconducto
del rey moro para visitar 4 los cautivos, socorrer-
los y confortarlos en la {6, etc., hasta que en una
entrada que hizo se quedé cautivo por orden del
rey,,; y no hay nada de eso, pues consta por la
Bula Amaricavit del mismo Papa (15 de Marzo de
1298) dirigida al Santo condonandole la deuda de
mil florines en favor de la Camara apostdlica, que
volviendo de su santa y pastoral Visita 4 la ciudad
episcopal, los moros, apostados en celada en las
inmediaciones, le hicieron cautivo con algunos clé-
rigos y legos de su comitiva y los entregaron al rey
de Granada, quien mandé encerrarlos en una mise-
rable prision hasta que fueran rescatados; 4.° y
para no hacerme interminable, “que los can6nigos
de la Iglesia de Jaén dieron encargo 4 los mercade-
res catalanes (residentes 4 la sazén en Granada)
- que tratasen del rescate con el rey moro, el cual
pidi6 una grande suma de dinero, aunque no consta
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Cuanto fuese,,; todo lo cual carece de exactitud,
porque la Bula NVuper de Bonifacio VIII (29 Enero
1300) dirigida 4 los arcedianos D. Fernando Ibanez,
D. Garefa Perez y tesorero D. Juan Sanchez, “les
intima que de los fondos de Cruzada de Jaén desti-
nados 4 la redencién de gautivos, tomen hasta dos
mil doblas de oro para entrar en las cinco mil que
S. Pedro Pascual habia prometido al fijarse el precio
de su rescate,,.

Mas si por Ia falsedad de- las noticias senaladas
en la biografia atribuida sin fundamento al prior
Martinez (colocado sobre tan alto pedestal) mani-
fiestan que es apdcrifa, por las siguientes se de-
Muestra que estd confeccionada en tiempos muy
posteriores, 6 sea 4 principios del siglo XVII; por-
que afirmar que “‘S. Pedro Pascual fué religioso de
Santa Olaya (llamados asi los de la Merced) y que
el martiiio consistio en cortarle con un alfanje la
cabeza que después pusieron en una escarpia,, €s
manificsto anacronismo en orden 4 los documentos
que se pueden invocar, pues ninguno de ellos, niatin
los antiguos escritores, como son los de los codices
biacienses, indican que el Santo fuera fraile, ni
declaran la clase de martirio que sufrié. Una y otra
CSpecie germiné en el campo mercenario y no
Pueden remontar su existencia 4 mas atrds de pro-
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mediado el siglo XV; pero si se quieren atribuir
estas noticias, no al manuscrito de Martinez, sino
4 las adquiridas por Villegas, sin duda las recogio
este en Granada donde se llamé 4 los mercenarios
“frailes de Santa Olaya,, mientras que en Jaén se
les nombré6 ‘“de San Sebastian,,. De la misma pro-
cedencia serd también la de que la “Iglesia de Jaén
remitié 4 Granada el dinero del rescate de su obis-
po, quien después de haberlo consultado toda la
noche con Dios, que es el Padre de las luces, tomd
resolucion de no salir del cautiverio. Yendo, pues,
al rey le dijo que le habia de dar por aquel dinero
tantos cautivos (mujeres, ninos y otros) los que ¢l
nombrara, y que en otra ocasién se rescataria él;
de lo que el rey se alegré6 mucho, porque con ello
se prometia nuevo precio y més ganancia,,. Como
si este acto herdico, 4 ser cierto, no fuera bastante,
lo refuerza el Rmo. P. Valenzuela diciendo en la
pagina 267, que ‘“el Santo recibi6 dos veces el
dinero para pagar su rescate; dinero que ¢él empled
para redimir & los que mads lo necesitaban,, y hasta
anade (en la 294) que “el moro se proponia por
tercera vez hacer un buen negocio, sabiendo que
los cristianos no habian renunciado 4 tentar de
nuevo la redencién del santo obispo,,.

No me extrana que el Maestro Villegas haga



ESTUDIOS CRITICOS 207

aquella afirmacién, por cuanto carecia de noticias
Positivas que la desvirtuaran; pero si que el Padre
Valenzuela recoja y dé valor 4 esas leyendas (que
de tal califico 4 las tradiciones sin prucbas) en un
libro como el suyo, que mads sabor tiene de polé-
mica que de biografia. Si se redujera 4 esto nada
mds, pase; porque la vida de los santos, aunque
SCa conveniente que siempre vayan ajustadas 4 la
historia, no demandan su comprobacion documen-
tal, y pueden, por lo tanto, introducirse en cllas
breves y discretas invenciones que depierten el
buen gusto literario y hablen & la imaginacién con
piadosa libertad; mas sostener una continua batalla
Yy disparar bala-rasa contra todo el que discrepa,
aunque sea “‘timidamente,, de la opinién del autor,
6 no tenga por incontestables sus afirmaciones en
Puntos histéricos aunque carezcan de los justifican-
tes que hasta la mas indulgente critica reclama, si
€S que no emplea 4 la vez raciocinios que repugna
el buen sentido, es exponerse 4 que la rectificacion
Surja sin demora, como cn el caso présente.

¢No otorg6 Bonitacio VIII 4 S. Pedro. Pascual
(cuando 1o preconizé obispo de Jaén) la gracia de
que retuviera por un un trienio la posesién del
Curato de S. Miguel de Transmuros para que dis-
frutara sus emolumentos, en atencién & lo mucho
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que empobrecian la didcesis de Jaén las frecuentes
irrupciones de los sarracenos? ;No le condoné (15
Marzo de 1208, estando ya cautivo el Santo), la
obligacién de los mil florines de oro en favor de
la Camara apostolica y Colegio de cardenales, que
habia vencido en 235 de Diciembre de 1297, y que
4 fin de obtener préorroga de pago el Santo escri-
bi6 oportunamente al Papa? ;No comisioné éste
al chantre de Jaén (7 de Mayo de 1298) para repri-
mir 4 los invasores de los bicnes de la Mitra y
obligarles & satisfacer en justicia 4 los procurado- -
res del Obispo cautivo, bajo censura inapelable de
excomunion? ;:No mandé & ciertos dignidades—ya
citados—de la Catedral de Jaén, que de los fondos
de Cruzada para la redencion de cautivos tomaran
hasta dos mil doblas de oro para entrar en las cin-
co mil que el Santo habia prometido al fijarse el
precio de su rescate, segin consta de la bula ex-
pedida con fecha 29 de Enero del ano 13007 ;Y
no dirigié una enciclica en ese mismo dia, 4 los
arzobispos, obispos, abades y priores de Ispana
encareciéndoles la necesidad que tenia de su cari-
tativo concurso San Pedro Pascual para salir libre
de su cautiverio? ;Ciertamente es asi, y se. com-
prueba por las Once Bulas inéditas de Bonifa-
cio VIII que el sabio y Rdo. P. D. Fidel Fita (de
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la Compania de Jests) publico el afio 1892 en el
“Boletin de la Real Academia Espanola de la
Historia,, tomo XX, cuaderno 1.". Pues entonces
Queda plenamente demostrado que la Iglesia de
Jaén, por muchos csfuerzos que hiciera, no pudo
reunir el precio del rescate, y que el Romano Pon-
tifice tuvo que arbitrar medios extraordinarios con
el desco de lograrlo.

¢l.o consigui6 al fin? Esto es lo que no consta,
nise justifica por documento alguno; sin embargo,
¢l P. Valenzuela afirma que se reuni6 el rescate y
que lo llevaron 4 Granada los redentores. No sé
de donde habr4 tomado esa noticia, como no sea
de la lradicion & que siempre apela; pero si que
hace (pag. 260) ¢l siguiente computo: “las bulas
cxpedidas en Roma el 29 de Enero de 1300, de-
bieron llegar 4 mas tardar 4 Espana en Abril 6
Mayo del mismo ano. Dando otros tres meses
de tiempo para reunir los fondos y mandarlos &
Granada, podemos suponer con toda verosimilitud,
Que S. Pedro Pascual tuvo cn sus manos por
Segunda ves el precio de su rescate, por el més de
Agosto de 1300, esto es, tres meses antes de su
Martirio,,. No prevé ¢l P.- Valenzuela en su computo
las dificultades y entorpecimientos que podian ocu-
rrir para allegar el total del rescate; mas no niego
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la posibilidad de que se reuniera. I.o que tengo
por insélito es ¢l didlogo que dice sostuvieron los
redentores mercenarios con el Santo para con-
vencerle de que se debia aplicar 4 libertarlo de
su largo cautiverio la suma que con tantos afa-
ncs se habia conseguido completar. No bastaron
reflexiones, argumentos ni ruegos; “aquel singular
cautivo se obstinaba en permanecer en la esclavitud
con el mismo empeno que los demas suspiraban
por la libertad,, dice el P. Valenzuela (pag. 262),
4 quién dejo la responsabilidad de la frase subra-
yada, cuya aplicacién no la tengo por muy exacta
cuando se trata de un santo; pero en fin, el que
ahora recoje nuestro respeto y veneracion, se man-
tuvo firme en su propésito y no se venci6 4 las
humildes ni fervorosas stiplicas de los redentores,
es lo que debera significar aquel vocablo.

Como el propdsito que descubre el novisimo
y docto bidgrafo es hacer resaltar con esmero
la herdica caridad del Santo obispo y el desco
vehemente de padecer el martirio por Jesucristo,
pone en su boca, como respuesta 4 los redentores,
estas tiernas y hermosas palabras: “serd mas agra-
dable 4 Dios que ahora, cual la otra vez, sc invierta
el dinero traido para rescatarme, en redimir 4
tantos ninos y mujeres que estin en peligro de
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pPerderse....; dejadme vosotros acabar los pocos
dias que me restan de vida en el cautiverio donde
Pueda sufrir algo por amor de Jesucristo para imi-
tarlo siquiera en las ignominias, y derramar por su
amor esta sangre vil que la nieve de los anos co-
mienza 4 helar en mis venas, como ¢l derramé la
Suya preciosisima por mi,,.—Y concluye el bio-
grafo: “Vista la inutilidad de insistir en el rescate
del Santo, los redentores procedieron 4 redimir los
ninos y mujeres que ¢l mismo les indico,,.

Por més interesante y conmovedor que el didlogo
Sea, fuerza es declarar que pugna y atn estd cn
Completa oposicién con lo que nos dicen los docu-
Mentos auténticos, y basta citar uno solo de ellos—
la Enciclina de Bonifacio VIIl—para demostrarlo
asi. Dos puntos s¢ comprueban con ella; primero,
que S. Pedro Pascual deseaba salir del cautiverio:
“Habiendo sabido por informes fidedignos (decia el
Papa) que dicho obispo angustiado por los horrores
de la carcel, para verse libre de la esclavitud y de
los tormentos de las cadenas prometié pagar cinco
mil doblas de oro por su rescate, etc,,; y segundo,
que el Supremo Gerarca de la Iglesia tenia formal
tmpeno y voluntad inquebrantable de que asi suce-
diera, allegando al efecto los recursos que podia,
¥ rogando y exhortando 4 los prelados de Espana
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para que cooperaran con apresuramiento y libera-
lidad (celeriter et liberaliter) & hacer efectiva la suma
crecida del rescate: “No bastando (les escribia) las
menguadas rentas de la iglesia de Jaén para apron-
tar la mencionada suma, rogamos y exhortamos
muy de veras 4 todos vosotros, y suplicamos por
Cristo, Hijo del Padre, que por reverencia 4 esta
Santa Sede, os apresureis 4 remediar caritativa-
mente por vosotros mismos, por vuestros religiosos
y por otras personas, las angustias y sufrimientos
del obispo cautivo, aumentados de proposito, segtin
se cree con razon, por la malignidad de sus carce-
leros; y asi ayudado con la oportuna intervencién
de vuestro socorro, se vea libre de sus cadenas, y
cvuelva 4 gozar de las dulzuras de la antigua.liber-
tad,,. Hasta aquf lo que pide nuestro propoésito.

Y como los documentos fchacientes encierran
virtud indisputable para extirpar ya scan anti-
guas como nuevas tradiciones que no concuerden
con ellos, quedan totalmente desautorizadas, cual
¢sta que recogié en flor el Maestro Villegas, jin-
tamente con los ensanches que le da y glosa con
que la exorna el moderno bigrafo de S. Pedro
Pascual; y digo glosa 6 comentario, porque 4 esto
se reduce en definitiva el coloquio 6 didlogo ficti-
cio que desarrolla entre el Santo y los redentores;
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didlogo, por cierto, que bien pudiera continuarse,
Sino con tanta gallardia, al menos con més veraci-
dad, de la siguiente manera:

—Senor, recurristeis al Santo Padre informan-
dolo de vuestra desgracia y del ofrecimiento pecu-
Niario que hicisteis, deseoso de recobrar la libertad
perdida; y el Padre comtin de los ficles condolido
de vuestro infortunio y “porque las injurias hechas
d los prelados de la Iglesia, ministros de Dios que
tienen cargo de la grey del Senor, afectan 4 la
Silla Apostélica, ha empleado de buen grado toda
SU actividad y solicitud para que scais desatado de

 Vuestras cadenas,, ¢podéis ahora variar de dictd-
Men y hacer ineficaces los esfuerzos del Sumo
Pontifice para conseguir vuestra libertad? ;No in-
Clinaria vuestra decision 4 calificar de inconse-
Cuente tal conducta, al mismo tiempo que no muy
N armonfa con la obediencia debida al superior
serarquico? ;Y no jurdsteis, preconizado obispo de
J:l(:n, scr obediente al Romano Pontifice aun en el
Mismo cautiverio (capiantur mala captione), y des-
Pués en el acto mismo de la consagracion epis-
€opal, no recibisteis ¢l Evangelio del reino de Dios
Para que lo predicdrais al pueblo crjstiano que se
9s habia encomendado: populo libi conumisso? ¢Qué os
detienc, pues, para gozar de la libertad que noso-
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tros en cumplimiento del mandato que tracmos,
estamos decididos & proporcionaros? (El deseo de
sufrir el martirio? Ved, Senor, que la obediencia
os lo ofrece, pues “no solo la efusién de sangre sc
reputa por confesion de fé, sino que también la
servidumbre sin mancha de un alma piadosa, es
un martirio de cada dia (1),, y que ningtin acto de
virtud, ni el repartimiento 4 los pobres de todos
los bienes propios, ni aun el mismo martirio puede
ser meritorio si no va junto con la obediencia (2),,.
Si lo que os detiene es el amor 4 los cautivos, ved
que teneis otras ovejas que no estdn en este
aprisco y es necesario que oigan vuestra- voz (3);
si estais temeroso de que las candidas doncellas,
los inocentes ninos y aun robustos varones en fuerza
de los bérbaros tratamientos, ¢ seducidos por los
alhagos de una religion sensual puedan renegar de
nuestra santa fé, tened presente que para preser-
varlos de tamana desdicha le dejais el libro que
habeis escrito impugnando la secta de Mahoma ;.
defendiendo la ley evangélica de Cristo; mas si no

1 «Non solum enim effusio sanguinis in confessione repu-
tatur; sed devota quoque mentis servitus inmaculata quotidia-
num martyrium est», (S. G, Ep.)

2 8. Tho. 2. 2, q. 104, art. 3.

3 «Etalias oves habeo qua non sunt ex ovile, ete.s (Joan.
cap. X, v. 16).
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bastase esto, el Sefior les infundird su Espiritu de
fortaleza para confesar la fé y hablar por ellos,
como lo infundié en las dos Eulalias, de Mérida y
Barcelona, en los dos nifios Justo y Pastor, que
desde Ia escuela fueron, llenos de regocijo, 4 sufrir
¢l martirio, y en los dos levitas Lorenzo y Vicente,
que todos reinan gloriosos con Cristo. Por otra
parte, Senor, el mandato imperativo que hemos
de cumplir reclama la entrega inmediata del res-
Cate para que no se retrase vuestra libertad y de-
mos sin tardanza la vuelta 4 Jaén, donde contando
las horas y lleno de ansiedad os espera vuestro
pueblo; ¢c6mo nosotros hemos de frustrar tan legi-
timas y seguras esperanzas secundando vuestras
miras y propositos, si por santos y caritativos que
S€an se apartan totalmente del tnico fin que
tiene nuestra mision? ¢Qué descargo aceptable
podriamos dar al administrador Apostdlico de
Vuestra diécesis? Si al menos la cantidad que se
nos ha confiado os perteneciera por algtn titulo,
podriais alegar vuestro derecho y ejercitarlo ante
Quien procediera; pero cuando no es asf, y 4 ma-
yor abundamiento vuestra jurisdiccion estd impe-
dida y no la podeis recobrar hasta quedar libre
de estas prisiones, ;cémo vamos 4 sincerarnos de
los fundados cargos que se nos hicieran ni & exi-

15
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mirnos de las multiples responsabilidades en que
incurririamos? Ved aqui, Sefior, expuestas con todo
respeto, pero con cristiana libertad, las razones que
tenemos para no poder convenir en que la gruesa
suma de vuestro rescate se aplique, segin deseais,
al de otros cautivos. A esto nos obliga la obediencia
y el sagrado deber de llenar nuestro ministerio.

Con una contestacién asi—aunque de mas airoso
corte y atildada frase—habrian - puesto los reden-
tores, fueran 6 no mercenarios (que en ello no me
entrometo), légico y natural remate al didlogo. El
autor de éste dando por cierto el hecho de que el
dinero para el rescate del Santo, por su “inque-
brantable resolucion,, se invirtié en el de cautivos
por €l designados; cuyo acto, que tiene por “im-
probable,, el Rdo. P. Fita y yo por inconciliable con
lo que se desprende de los documentos ya citados,
no puede servir, aunque otra cosa afirme el Reve-
rendisimo P. Valenzuela, “de argumento principal
para alabarle, por ser su méds preclaro timbre de
gloria,,. De ello ctlpess el P. Valenzuela 4 si
mismo, y no a otro, por haber admitido “como
“cierto,, (tomado de insegura tradicién) un hecho
que ¢l mismo califica de “probable,, aunque sea
“sobre todo herdico y sul)]i111c,;.

Pero viniendo & lo practico y arrancando de
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Positivas bases, pucde resumirse la disquisicién en
¢l siguiente argumento, tinico que tiene valor histo-
rico: spuso en libertad el rey granadino a S. Pedro
Pascual? No. Pues entonces no se satisfizo el precio
de su rescate; en otro caso y atin contra la volun-
tad del Santo, aquel régulo habria dado orden &
Sus soldados para que 4 €, con los que pertenecian
& su comitiva y redentores, los pusieran al otro
lado de sus fronteras, por la parte de Jaén. (Llegd
€l rescate 4 la corte musulmana cuando el Santo
staba enfermo, ¢ habia muerto? No se infiere
Siquiera con visos de probabilidad, si bien en el
Primer caso lo habrian conducido los suyos con
aquellas precauciones que su delicada salud recla-
maba, 6 su cadaver, en el segundo; que no habria
sido, por cierto, ¢l primero, pues otro Pedro (y fué
¢l que se tituls, no ya de Baeza, sino de Jaén, en
1249) muri6 viniendo de la peregrinacion 4 Nuestra
Senora de Rocamador (Francia), y lo trajeron a
Enterrar 4 su iglesia catedral. No sucedié lo mismo
Por desgracia, aunque otra cosa digan las leyendas
biacienscs, con S. Pedro Pascual; luego ni gozando
¢ste de buena salud, ni estando ya enfermo, ni
an muerto—pues los cristianos dieron 4 su cada-
Ver honrosa sepultura—Illegé & poder del rey moro
¢l dinero del reseate. ;l.o reunieron al fin, y se

.
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“aplicd después 4 la redenciéon de cautivos? No lo
sabemos, ni es objeto de nuestras inx@stigacioncs.

Notar¢, para terminar, el examen que vengo ha-
ciendo de la biografia “del Sexto Obispo de Jaén,,
por el Maestro Villegas, la contradiccién en que
incurre al ocuparse del martirio del Santo. Dice que
“de este (y son textuales las palabras) hablaron

siempre con grande veneraciéon de su santidad y -

martirio los sefores obispos de Jaén, y el senor don
Sancho Davila y Toledo por tal lo tiene, como
consta del rétulo que le puso,,. Asi es en efecto;
pero el obispo D. Sancho Dévila dice en el citado
rétulo; que “‘el Santo obispo D. Pedro murié cautivo
y martir del mal tratamiento que le hicieron los
moros,, y el Maestro Villegas dijo antes que “con
un alfanje le cortaron la cabeza, y después pusicron
en una escarpia,,. (Cual, pues, de estas dos noticias
tuvo el Maestro Villegas por mas segura, la del
obispo D. Sancho que fué la tltima que recogi6, 6
la atribuida al prior Martinez que fué la primera?

Lo ignoramos; tal vez creyera que ambas se podian

armonizar. Y no se equivocaba en cuanto al marti-
rio; pero sf en cuanto 4 la clase de él, precisamente
en lo que discrepan la versién giennense y la mer-
cenaria; nada mas que en el indicado aceidente,
pero accidente esencial, que no+declarandole parti-

F . apde
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dario del uno ni del otro, y unida tal indecisién 4
los errores ya senalados en su biografia, hace que
Ni aun ésta se pueda contar entre las pocas que sos-
tienen la version de que el Santo fué degollado, por
Mds que se reconozca el mérito literario de ella.
Queda, pues, demostrado con toda amplitud, que
de los cinco biégrafos favorables 4 la versiéon mer-
Cenaria, ninguno puede reputarse ni aun como €co
Cierto y seguro del sangriento martirio de S. Pedro
Pascual. Es verdad que escribiendo en el siglo
XVII no pudicron recojer mas exactas noticias;
Pero lo extrafio es, que los posteriores, incluso los
Modernos, si por acaso se han detenido en este
interesante punto, no han logrado esclarecerlo,
dportando pruebas convincentes y definitivas. El
lnico llamado 4 efectuarlo, atendida su ilustracién
Y los poderosos medios de que dispone, era el
P. Valenzuela; pero nada nuevo anade en la com-
Pleta ¢ interesante “Vida,, del Santo que acaba de
Publicar: todas sus noticias son repeticién y ampli-
ficaciones de las acumuladas por Rus-Puerta, Vil-
chez, Villegas, Ximena, Colombo y otros de la
Misma escuela; y cuando quiere aumentar algo por
Su cuenta, produce contrario efecto al que €l se
Propone. No son, sin embargo, sustanciales tales
aCrCcentamicntos, pero son bastantes para probar,
\
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que ni existen ni existieron otras noticias de mas

importancia, y hacer patente que su tinico deseo
es, como el de los demdas bidgrafos, “llenar los
huecos de la historia del Santo 4 falta de datos
comprobados y de documentos fehacientes, con
hipétesis mas 6 menos verosimiles,, (pag. 138).
Veamos algunas de ellas.

*

* K
No me sorprende qme el P. Valenzuela, afanoso
por hacer creible el martirio de S. Pedro Pascual
segtn la versién mercenaria, y por inclinar ¢! jui-
cio para que pueda prestarle asenso sin violencia
alguna, antes al contrario, con la mayor naturali-
dad, cual se desprende del arbol la sazonada fruta,
recoja cn apretado haz hechos supuestos, 4 los
que bien pueden llamarse “causas predisponentes,,
de dicho martirio, ni tampoco me extrana que,
como ‘‘determinante,, reproduzca la alegada por
el Maestro Villegas, 4 saber: el libro “contra la secta
de Mahoma,, que escribié el Santo, poco antes
de su muerte; mas lo que suspende el danimo ¥
maravilla, es que agregue estas palabras: “4 medi-
da que redactaba la Impugnacién de la secta ma-
hometana iba haciéndola copiar por amanuenses
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Cristianos instruidos y capaces, multiplicando el
Nlimero de copias; de suerte que al terminarla, que
debi6 ser en los tltimos meses de 1300 y poco
antes de su glorioso martirio, pudo comodamente
Tepartirla cntre los cristianos y musulmanes, y en-

Viar al mismo rey Muley Mohamad un ejemplar,

recomendandole su lectura como tinico medio se-
guro de salvar su alma,, (pag. 291).

Y digo que suspende y maravilla, porque pare-
€e imposible que un biégrafo, y mas siendo mo-
derno, pueda hacer esas afirmaciones paraddgicas.
¢Pues no consta por las bulas auténticas de Boni-
facio VIII que el Santo estaba aherrojado en estre-
cha y l6brega mazmorra? ;Cémo habia de ser facil
que ademds se instalara en ella un completo escri-
torio 1 oficina con personal bastante para sacar
copias del libro, que no serfan en corto nimero
Cuando asegura—gratuitamente, por supuesto—
tn la pagina 294, que “Mohamad,, prohibi6 bajo
Pena de la vida & los moros y cristianos de su rei-
No que conservasen en su poder el odiado libro,,?
(Odiado por los moros, nunca por los cristianos,
debio anadir). ;Pero de qué arsenal extrae estas
Noticias nunca oidas? No lo sabemos; mas lo que
Puede asegurarse sin temor es, que de este hecho

10 tuvieron conocimiento los historiadores y cro-
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nistas de aquellos tiempos: de otro modo habrian
tachado 4 Mohamad de secuestrador de manuscri-
tos con mas razon que cerca de un siglo después
y por simples rumores, adjudicaron tal calificativo
4 D. Enrique II; bien que el monarca castellano
tuviera la suerte—fuera 6 n6é verdad—de incau-
tarse y destruir todos los escritos favorables al rei-
nado de su hermano D. Pedro, incluso la proble-
mética y nunca conocida “Crénica,, del obispo de
Jaén D. Juan de Castro; mientras el granadino, 4
pesar de la pena de muerte promulgada, se le eva-
por6 con algtin cautivo que viniera 4 Jaén un ejem-
plar de la “Impugnacién de la secta de Mahoma,,
al que por fortuna acompanaban, ademds, el de
otros libros que el Santo escribié en ¢/ cautiverio,
por mas que al hacer por mi cuenta la “afirmacién
historica,, subrayada me exponga 4 que el P. Va-
lenzuela segunda vez (pag. 408) la califique, sin
razén y con crudeza, de Jalsa, como le probaré en
su lugar oportuno.

¢Pero qué “amanuenses instruidos y capaces,,
serian aquellos que tan 4 punto estaban para que
S. Pedro Pascual, poco antes de sy muerte, pudiera
difundir entre el pueblo morisco y cristiano de
Granada las numerosas copias que de su libro

hicieron? Sin vacilacién se puede decir que no '
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Pudieron ser otros que los llamados cautivos de res-
¢ale, porque esperando recibir éste cuando menos
Se esperaba, los tenfan relevados de toda clase de
trabajos serviles, y podian dedicarse 4 lo que mas
les pluguiera, aunque conviene advertir que siendo
nobles, estarfan-mas habituados 4 manejar la espada
que la pluma, y si ricos mercaderes y acomodados
labradores, serian sin duda competentisimos en sus
Iespectivas profesiones, pero de muy ligera ins-
truccién literaria, insuficiente para poderse dedicar
a trabajo tan entretenido y delicado. No crea, pues,
¢l P. Valenzuela que habria sido facil hallar entre
los cautivos de Granada el ntimero de pendolistas
que supone la copia multiple del libro, y ain ten-
dria que deducirse de él los que fueran aragoneses,
Valencianos y catalanes que pasaban de treinta mil
(segtin escribfa en 1311 4 Clemente V el rey don
Jaime II de Aragén) los cautivos que de sus reinos
ténfan los moros granadinos; y con los letrados,
Pocos 6 muchos, que hubiera entre esos cautivos,
N0 podria contarse, toda vez que el libro se escri-
bia en castellano; y asi como los de Castilla no
Sabfan el lemosin, asi los de Aragén no hay por qué
Suponer supicran el castellano, mucho mas cuando
€ra un idioma que estaba formandose.

No menos dificultades se deberfan tocar para
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poder adquirir el papel necesario con que hacerse
esa especic de edicién forjada cn la rica fantasia
del bidgrafo; porque si la copia del libro la concre-
tara & uno 6 dos cjemplares, bien podia haberse
proporcionado para ellas en Jaén— si no lo habia en
Granada

algtin papel, vitela 6 pergamino; mas
siecndo en mayor ntimero, por fuerza tenia que
emplearse el papel de algodén, 6 “carta bombicia-
na,, como era llamado, tnica clase que entonces
se conocia solo en Italia, y con prioridad en, nues-
tra Peninsula, pues hay vehementes indicios de que
un musulman venido del Oriente trajo este ade-
lanto 4 Jativa, cuya ciudad contaba ya con fabrica-
cién de papel en 1150, que pbr ser de excelente
calidad tenfa fama dentro y fucra de Espana. Si
después de la conquista del reino valenciano por
D. Jaime [ de Aragén, los habitantes de Jativa tuvie-
ron que abandonar la poblacién y refugiarse en
Granada, dltimo asilo de la morisma en nuestra
Patria, es de suponer que en ¢ implantaran su
industria y surtieran al comercio; pero si no fué asf
y se quedaron como mudéjares en las provincias
valencianas, es natural que siguieran surtiendo el
mercado de las principales ciudades, y especial-
mente 4 Granada, por medio de los comerciantes
- catalanes. De todas maneras, lo que se infiere con

Ll i
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Certeza es que, ya fuera por las exigencias naturales
al trabajo de copias de la “Impugnacién,, 6 ya por
Otros motivos, en la capital muslimica escaseaba
bastante el papel blanco para escribir, cuando
Aquellos “amanucnses cristianos, instruidos y capa-
ces,, quiz4s no extendieran el Acta del martirio del
Santo, por carecer hasta de una sola hoja atin del
grueso y moreno cepti.

Pero en fin, que de aquella prensa plumifera
surgié la tirada del libro con toda felicidad y tiem-
Po sobrado para que, segtin ¢l minucioso computo
cronolégico y obligado del P. Valenzucla, se pu-
diera repartir, no solo 4 los cristianos (que no es
dudoso lo recibicran con entusiasmo, porque los
corroboraba més en la verdadera y santa fé que
profesaban, la defendia de las imposturas de sus
enemigos & impugnaba 4 la vez la falsa secta de
Mahoma), sino 4 los secuaces de éste mas 6 me-
nos fandticos, dotados 6 n6 ‘“‘de buen sentido y
rectitud de intenciones respecto de los intereses de
su alma-—pues muchos al leer ¢l libro comprendie-
ron la vanidad del islamismo, y convertidos de sus
errores hicieron franca y publica profesion  del
Cristianismo,, segtin asevera el bibgrafo, pdg. 292—
porque como de aqui se desprende, todos sabian
el castellano, 6 cuando menos lo enteridian como
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aljamiados. (Y el rey Mohamad lo.leyé por ventu-
ra, siguiendo el caritativo 'y saludable consejo del
Santo Obispo? No lo declara el P. V alenzuela, y
deja por lo mismo amplitud para que cada cual
siga su parecer. Es el mio, que no se entretuvo en
tal lectura, y no serfa por desconocer el idioma en
que estaba escrito, pues ademas de hacerlo supo-
ner asi la esmerada educacién de un principe, si-
quiera fuese musulmén, acredita la historia que lo
hablaba ‘“‘con mucha elegancia,, y gran contento
de su padre, aquel célebre rey de Arjona, que
unido por necesidad, politica y fiel amistad 4 San
Fernando (4 quien entregé la ciudad de Jaén bajo
pactos y honrosos tratados) pudo sentarse sin con-
tradiccion en el trono granadino y afianzar en él
la dinastia Nazarita de los alhamares, de que fué
ilustre fundador.

No serfa, repito, por ignorar el castellano por lo
que su hijo y sucesor Mohamad II dejara de leer
el libro; bastariale fijarse en el epigrafe “Impugna-
cién de la secta de Mahoma y defension de la ley
evangélica de Cristo,, para hacerse cargo del con-
tenido, y tal vez hiciera con el voltmen lo que
siglos después hizo Atahualpa con el de los santos
evangelios que le presenté el dominicano Valver-
de: abrirlo, cerrarlo, darle vueltas entre las manos,
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y arrojarlo con enfado lejos de si. Al infeliz indio
no le valié su crasa ignorancia para salvarle de la
muerte decretada por el conquistador extremeno,
bien que este la mitigara cambidndola por garrote
la de ser quemado, en atencién 4 que el Inca quiso
que lo bautizaran antes de morir; y por esta rege-
neracion alcanzé mas feliz y perdurable imperio
que aquel otro transitorio y baladi que poseyod en
la tierra. Por el contrario, el pertinaz moro, ce-
trando con el fanatismo sus oidos 4 los suaves lla-
mamientos de la Gracia divina, se atrajo la muerte
eterna, pues desprecié el mensaje que le enviara
el Santo Obispo de Jaén “recomendéandole la lec-
tura del libro, como tnico medio de salvar su
alma,, (sic).

Mas hasta ahora no estaba yo enterado-—y tal
vez sea el dltimo—de que S. Pedro Pascual escribi6
ese libro para moros y cristianos, pues crefa fuera
nada mas que para instruccién de los cristianos
cautivos bajo el poder de los sarracenos; creencia,
por cierto, apoyada en las palabras del Prdlogo del
mismo libro en que el Santo dice: ‘Viendo yo que
muchos en este captiverio por razén que se envuel-
ven en grandes pecados y desesperan de la miseri-
cordia de Dios...., é por razén de méngua de enten-
dimiento que no saben la ley de los christianos ni
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la de los moros (4 quienes engand Mahomath, ¢
cllos toman placer en engasiar los christianos y
sacar de su ley) viendo yo esto, ove dolor de las
animas de nuestros christianos que veia perderse
por no saber ni conocer la verdad. Por ende, con-
fiado en la misericordia de Dios ¢ atreviéndome en
Ja su mcrcegl; trasladé de latin en romance llana-
mente la Historia de Mahomath asi como la hallé
escrita en nuestros libros, y demas de lo que se
contiene en ella escribi algunas otras cosas que me
dijeron algunos moros, cuidando alabar su ley, y
que hall¢ escritas en sus libros, E después escribi
algunas cosas de lo que hallé escrito en los .Evan-
gelios, en las Epistolas y en los Libros auténticos
que se leen en la Santa Iglesia, Ghes,.

Y corroboraba mas mi creencia estas palabras
con que el Santo pone fin 4.su obra: “Mas senores
y amigos (dice), confieso mi defecto y mengua, ¢é
conozco que si otro home en quicn nuestro Senor
pusiera mayor gracia de letradura, de entendimiento
¢ de buena palabra, muy mejor é mas cumplida-
mente pudiera decir'y explanar Jo que yo romancée.
Mas deseo que no dejasen los christianos su ley,
como dejaban, por mengua que no entendian la -
verdadera ley que dejaban, ¢ la vanidad 4 que iban
y en que caian, mal su pecado. Mas el christiano
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que este Libro leyere u oyere ) quisiere entender,
espero en la misericordia de nuestro Sefor Jesu-
Christo, que por chufas (burlas) 6 vanidades que
digan judios y moros, nunca dejard su ley, etc.,

Demuestran, pues, los parrafos trascritos, que
el Santo no se dirigia 4 los los moros, ni atn 4 los
renegados, pues de estos dice en el Titulo 15, de
la Trinidad: “Mas porque los moros, mayormente
algunos de ¢éllos que fueron no buenos christianos,
blasfeman ¢ dicen mentiras y lo qué no saben con-
tra nuestra ley; é el Rey profeta David, dice de
tales como estos, que ‘“‘ponen sus bocas en el Cielo
¥ con sus lenguas lamen la tierra, etc.,,; ni tampoco
s¢ puede afirmar que en el reino granadino, y
mucho menos en su capital, hubiera més cristianos
—aparte de los cautivos y de los que andaban
desavenidos en Castilla y se refugiaban alli para
ayudar al moro en la guérra—'quc los mercaderes
Catalanes y portugueses, con los negociantes y
transehuntes que las necesidades de la contratacion
llevaba; porque no sospecho que el P. Valenzuela
8¢ refiera 4 los llamados mozdrabes que, como
sabemos, fueron inhumanamente extirpados de raiz
en tiempo de los almorabides. Pero aunque yo ten-
€0 para mi que el Santo no escribié mas que un
sclo ejemplar de la “Impugnaci6n,, (ademas del



240 SAN PEDRO PASCUAL:

borrador) fundado en'las palabra con que pone fin
al Titulo de la Trinidad, 4 saber: “Si la exposicion
de las Profesias romanzara, fuera grande ¢l libro y
no ligero de escribir, ni de leer ni de /Zaber, mayor-
mente 4 los que yacemos en tal lugar. Onde os
ruego ¢ os aconsejo que querades haber ¢ oir y
entender este libro, ca hallareis en él con que vos
defendais contra los enemigos de nuestra ley; ca
no se da por buen christiano quien no ha sabor de
oir la palabra de Dios,,; aunque abrigue esta opi-
nién y la tenga por racional y conforme con las
circunstancias de tiempo y de lugar en que escri-
bia el Santo, que vienen 4 robustecer las palabras
preinsertas, y ademds no conocerse otro ejemplar
queel traido 4 Jaén; como el bidgrafo aporta nuevas
noticias, ctimpleme respetarlas.

Si el libro, pues, circulé entre los agarenos—
que eran de tan dura cerviz como los judios—no
¢s extrano que se amotinaran y pidieran 4 grito
herido el tltimo suplicio del Santo, porque dice el
P. Valenzuela (pag. 292 y siguientes) que era una
verdadera revolucién religiosa con consecuencias
politicas de trascendental importancia Ia que ame-
nazaba producir el libro de S. Pedro Pascual, etc.,,
Y sigue diciendo: “No eran solo los alfaquies,
morabitos, santones y demas celadores del Islam,

&;’1; co
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Sino toda la morisma en masa, salvo los convertidos
Por el Santo, la que pedia su muerte. Si la otra vez,
anadian, que se atrevi 4 escribir contra nuestra ley
(leﬁuesc el biégrafo a la Bzblia parva, que st iel Santo
1o la escribi6é en castellano, sino en lemosin, tam-
bién supone que lo entenderian los moros, como si
todos fueran eZches y tagarinos aragoneses); si enton-
¢es se le hubiera hecho morir, como merecia, no
habria escrito este ltimo libro (la “Impugnacién,,)
que mina las bases mismas del Islamismo, d4 armasa
los cristianos para combatirlo y esparce la duda y
beducc las turbas musulmanas: los cristianos lo leen
Con interés y se afirman en sus creencias, y los mo-.
T0s aceptan sus ensefianzas, abandonan el Coran
de Mahoma y abrazan el Evangelio de Cristo,,.

De esta manera y por grados va preparando el
P. Valenzuela el martirio del Santo. Antes fué con-
denado, segtin dice, “por haber escrito la Biblia par-
va, que resume y compendia en pocas paginas las
Pruebas de la verdad del cristianismo esparcidas en
los libros sagrados, & que medio desnudo y cargado
de cadenas fuese paseado, azotado y expuesto a los
scarnios de la muchedumbre por las calles de la
Ciudad, y después encerrado en un oscuro subterra-
Neo para que asi quedase reducido & una imposibili-
dad absoluta de escribir mas contra el islamismo,,

16
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(pdgina 245). Mas no me detengo en depurar esta
noticia que parece planta anémona de un reciente
cultivo.

Tampoco me detendré en inquirir lo que haya de
positivo sobre la ermita de S. 4utén ¢/ veejo, situada
en cl pintoresco barrio llamado Quenta-Alegre, en
las afueras de la ciudad morisca, sobre el camino de
Huetor. Esta ermita, (dice el P. Valenzuela, y lo
tomaria de Pedraza 6 Echevarria) fué edificada por
los moros, 4 costa del Real-Erario, aconsejados por
S. Pedro Pascual-—que por otra parte les inspiraba
veneracion su eminente santidad—para que permi-
tiera el rey y decretase plena libertad del culto
catdlico en dicho templo, 4 fin de que los cristianos
reunidos en ¢l rogasen 4 Dios, por intercesion del
santo solitario de la Tebaida, levantara el azote de
la mortifera epidemia erisipelosa llamada fuego de
S. Antin, como cesé apenas se echaron los cimientos
de esta pequeiia iglesia, que otros dicen fué Mihrab
de morabitos. Con certeza no se sabe otra cosa de
la mencionada ermita, sino que en 1534 se aposcn-
taron en ella los religiosos de San Antén hasta que
edificaron dentro de la ciudad la iglesia y convento
que ocupan hoy las monjas caplichinas (1).

1 Gomez Moreno. «Guia de Granadas, pdg. 230.
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Atin menos me detendré en lo que afirma el
P. Valenzuela que ‘“los verdugos de San Pedro
Pascual, después de cortarle 4 cercen la cabeza,
quedando su bendito cuerpo banado en su propia
sangre, hacinaron en la misma prision, y le pegaron
fuego, los libros manuscritos y papeles, asi como
las imagenes, cruces y demas objetos religiosos y
de uso del Santo, cuyo cadéver habria sido abrasado
también, si los cristianos que estaban 4 la mira no
S€ hubieran apresurado 4 salvarlo y darle honrosa
sepultura,,. Y no me detiene mas causa que la de
Considerar refutada por st misma la noticia; porque
si los incendiarios redujeron 4 pavesas los manus-
Critos y papeles del Santo jcomo subsisten sus
obras? Luego 6 es supuesto el incendio, 6 no fué:
tan voraz como asegura el biégrafo.

Por dltimo, y pasando en silencio otras mu-
chas noticias que carecen en absoluto de justifi-
Cante, indicaré el anacronismo en que incurre
el Padre Valenzuela, por seguir confiadamente 4
Rus-Puerta. Ambos escritores dicen: el primero,
que al rey Mohamad (que fué II de los alhamares)
lo castig6 Dios, por haber decretado la muerte
de San Pedro Pascual, “privandole de la vista
Corporal, y luego del reino y de la vida, quitan-
dole lo uno y lo otro su hermano Mohamad Aben
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Azar (1),,; y el segundo, que “cfectivamente, tres
6 cuatro anos después del martirio de San Pedro
Pascual muri6 de cruel enfermedad que duré mas
de un ano, Muley Mohamad, no sin reconocer y
declarar antes de espirar que Dios lo castigaba por
haber decretado la muerte del Santo,,.

Mas las afirmaciones hechas est4n completamen-
te anuladas por la “Historia de la dominacién de
los drabes en Espana, sacada de varios manuscritos
y memorias ardbigas, por el Dr. D. José Antonio
Conde,,. Dice asi: “Anos de S. C. 1300-1302. Re-
volvié6 Muhamed (IT) con sus huestes por Andalucia,
y puso cerco a4 Medina Jaén; pero considerando
dificil por entonces su conquista levanté el campo
y corrié aquella tierra y se apoderé de la fortaleza
de Balmar (por Bedmar hoy); pero la parca que
acaba y destruye las esperanzas de los hombres, le
atajo los pasos, y fué 4 la misericordia de Dios en
la noche del domingo ocho de jaban del ano sete-
cientos uno (2). Habia principiado 4 reinar en
domingo sicte de jaban del ano sciscientos setenta

1 No fué este hermano, sino hijo de Muhamad II. Se llamaba
Abu Abdala ben Nazar. (Cond 5y cap. XVL «Dominacion de los
drabess, tomo Il

2 Segun la «Tabla séptima de reduccion de Egiras 6 de anos,
meses y dias, mahometanos 4 cristianos, de Masdeu (tomo XI1V),
el dia 8 de jaban del ano 7o, corresponde al 1o de Abril de 1302.
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Y uno (1). Habfa nacido en Granada el ano seis-
Cientos treinta y tres—1235—; fué llevado del
reino de esta vida al eterno, estando en su azald
(0racion) con quictud y tranquilidad y sin aparente
quebranto en su buena salud, notdndose solo en
Sus mejillas senales de copiosas ldgrimas,, (2).
Hacese notar tanto mas el anacronismo, porcuanto
Rus-Puerta confunde el reinado de Mohamad II con
el de sy hijo y sucesor Mohamad IIL “Era este prin-
Cipe de tan gallarda presencia como ingenio, amigo
de los sabios, excelente poeta, muy elocuente, de
Mucha afabilidad, muy aplicado al gobierno, tanto,
que velaba las noches enteras por terminar los ne-
gocios principiados en el dia. No habia ministros
que pudicsen asistirle tanto tiempo como trabajaba,
Y se relevaban en las horas de la noche: esto le
hizo perder la salud,, y el trono, anadiré; ‘‘porque
énvidiosos los principales jeques y caballeros del
Primer wazir del rey y con la ambicién de probar
fortuna en las novedades del estado, concertaron
Su conjuracién con harta sagacidad y sin dejarla’
traslucir. El pretexto era que el rey estaba enfermo

] I El7 dejaban (letom) d A.) de 671, corresponde al 28 de Fe-
brera de 1273 de S. C.—El mes puede caer, cuando retofien 6 N6,
08 drbholes,

2 Conde llmm iay citada, tomo III, p.n te IV, pdgina 224
(Barcelona, J. O 1844).
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de los ojos, que necesitaba fiarse de los agenos, y
que las cosas del reino reclamaban un principe de
penetrantes miradas. A la hora del alba del dia
convenido cercaron el alcazar muchas gentes del
bajo ‘pueblo, sin mds violencia que gritar y decir:
viva nuestro Muley Nazar, viva nuestro rey Nazar.
Los caudillos de la sedicicién cercaron al rey Mu-
hamad y le intimaron, que abdicase la corona, 6
perdiese la cabeza, que el pueblo proclamaba 4 su
hermano Nazar. No dud6 un punto Muhamad, y con,
mucha solemnidad renunci6 el reino en su hermano.
Nazar no quiso por entonces verle y le mandoé lle-
var al palacio del principe fuera de Granada y luego
4 Almunecab: asi se hizo. Dos afios después de
estos sucesos (1310) asalté y sufrié Nazar un stbito
y violento accidente de apoplejia: los médicos acu-
dieron con muchos remedios que no aprovecharon,
y entonces todos le tuvieron por muerto. Apenas
se divulgd la noticia en la ciudad cuando los amigos
de Muhamad, que habfan estado al aire de la fortu-
na que soplaba, se alborotaron y corrieron presu-
rosos atraetle, y 4 su pesar le sacaron en una litera
de Almunecab y le entraron en Granada; pero cual
fué la sorpresa de estos cuando entendieron que
Nazar recobraba su salud, y que toda la ciudad es-
taba en fiestas por su inesperado restablecimiento?
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‘Muhamad pretesté que su venida habia sido a visi~
tarle sabiendo el quebranto de su salud. Naza¥ disi<
mulé y manifesté agradecimiento; pero mandole
Volver 4 Almunecab y quc le acompanasen los que
le habfan traido. No faltaron consejeros que insi-
Nuaron 4 Nazar que pusiese en rigurosa prision d
Su hermano; pero él que conocia su buen corazon
No permitié que se le incomodase. Cuatros anos
después de este acontecimiento (1314) muri6 el
buen rey Muhamad ahogado en una laguna; se
ignora si cayé por traiciéon 6 por pura desgracia,,.

Estas noticias biograficas de los primeros reyes
alhamares cxtractadas de autores ardbigos por
Nuestro renombrado orientalista D. Antonio José
Conde, declaran de una parte, que el principe
Nazarita que ocupé el trono granadino desde lti-
mos de Febrero de 1273 hasta mediados de Abril
de 1302, fué Muhamad II, el cual muri6 & los 69
anos de edad, sin aparente quebranto en su buena
Salud; y de otra, que el rey 4 quien se le acorto
la “vista corporal,, (si es que no la perdié del
todo) y fué destronado por su hermano Nazar, u
obligado 4 abdicar en su favor por los jeques y
Pueblo en 1309, desterrandoscle @ Almunecar
donde murié ahogado en una laguna (no se sabe si
Por traicion 6 por pura desgracia), fué el hijo
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mayor y sucesor de Muhamad II llamado Muhamad
III, que ocupé el trono desde 1302 4 1300. Queda,
por lo tanto, demostrado hasta la saciedad el error
cronolégico de Rus-Puerta, sostenido y reforzado
por el del P. Valenzuela.

Ahora bien, como el argumento indirecto que
estos insintan para corroborar el martirio de San
Pedro Pascual—segtin supone la versién mercena-
ria—se apoya en los castigos visibles con que Dios
afligi6 4 Muhamad I y esos castigos—aun con
el nombre de quebrantos ¢ desgracias—no se
comprueban por la historia, ni tampoco que este
rey moro ‘“declarara antes de espirar que habia
decretado la muerte del Santo,, el argumento
por si mismo cae deshecho con espantosa ruina,
4 pesar de los puntales con que pretende sos-
tenerlo el novisimo bibgrato.

*
k %

Estudiado ya el punto concreto del martirio de
S. Pedro Pascual bajo su aspecto histérico y ex-
puestos los fundamentos de las dos versiones con-
trarias que sobre la tradicion de él existen, pro-
cede ahora inquirir—respetando la antigiiedad
de la una, y acatando la autoridad de la otra—
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Cual de ellas, si la giennensc 6 la mercenaria, esta
Mds en armonia con la verdad histérica, ya que
ambas, como sabemos, se apartan abiertamente
de ella. Pero como lo que se busca es armonizar
lo histérico con lo tradicional y esta tradicion (por
lo que quiera que fuera) subsistia, la version que
menos violencia haga 4 los documentos auténticos,
Serd, en mi concepto, la que deba tenerse por mas
aceptable. Afirmando, pues, la giennense ¢ primi-
tiva que cl martirio del Santo consisti6 en el “mal
tratamiento,, que le hacian sufrir en el cautiverio,
¥ la posterior 6 mercenaria en que fué bérbara-
Mente ‘“‘degollado,, dicho se estd que la version
giennense se conforma sin ninguna violencia y con
Mayor naturalidad que su contraria, con lo poco
que dicen los documentos procedentes del cabildo
de Jaén.

Y en efecto, siendo la muerte del Santo causa-
da por el mal tratamiento, la pudieron simular los
Verdugos y hasta justificarla diciendo que los mu-
- ¢hos afios, la tardanza en allegarse el rescate, las
Mmolestias y penalidades inherentes 4 un largo cauti-
verio habian agotado las pocas fuerzas fisicas que
Iestaban al ilustre Prelado; y asi se explica que
informado de su fallecimiento por personas fidedig-
nas el Cabildo de su iglesia, se contentara. solo con
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decir al Metropolitano, que el Obispo habia muer-
to en el cautiverio de Granada. Pero si al contra-
rio, la muerte hubiera sido violenta y producida
por el alfamazo que segin las grificas palabras
del P. Valenzuela, “le corté 4 cercén la cabeza,,
por mucho secreto que se guardara no habria bas-
tado para dejar de saberse al punto en el antiguo
reino de Jaén y en los de Espana, no solo por los
cristianos rescatados, si no por los mercaderes que
4 la sazén estaban en Granada y juntamente con
los cautivos dieron al cadaver del Santo honrosa
sepultura. Los que de ellos salieran mas pronto 6
mas tarde de la ciudad musulmana, habrian refe-
rido el sangriento y abominable hecho 4 todas
cuantas personas encontraran en su camino; & los
corredores y exploradores del campo, a los guias
y adalides de gente armada, 4 los adelantados de
las fronteras, 4 los concejos de las ciudades donde
llegaban, 4 las autoridades, en fin, civiles, eclesias-
ticas y militares de Jaén; y los unos informando
al monarca y préceres de Castilla, }}los otros al
metropolitano de Toledo y al Santo Padre, y todos
al pueblo cristiano, habria levantado un clamoreo
general, un grito de indignacién que pidiera una
cruzada, una guerra de conquista para arrojar de
nuestra patria los residuos de la odiada domina-
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ci6n agarena. ;Recogieron, por ventura, nuestros
Cronistas los ecos siquiera de un acontecimiento
que tanta resonancia debi6 tener dentro y fuera
de Castilla? ¢Dirigi6 el Papa Bonifacio VIII nueva
Enciclica 4 los prelados espafioles participandoles
el cruento martirio que sufrié en el cautiverio
aquel Santo Obispo de Jaén, para quien les pidié
auxilios de rescate? Si el dean D. Juan Miguel, al
que Bonifacio VIII por su Bula Zx débito pastoralis
(29 Enero 1300) tenia encomendada la adminis- -
traciéon de la didcesis durante la cautividad del
Prelado, como parece natural, dié al Romano Pon-
tifice detallada cuenta y seguros informes de que
el Santo Obispo por confesar y defender la fé ca-
télica la habia sellado y rubricado con su sangre,
{6mo la Santa Sede poseyendo tales pruebas, de-
claraciones y atestados no incluyé desde luego &
S. Pedro Pascual en el catilogo de los gloriosos
Mmirtires de Cristo, sin esperar & que los mercena-
rios, tres siglos y medio después (1645) incoaran
sus informaciones? Y en la hipétesis de que tan
Pérfido y sacrilego suceso no hubiera rebasado
los limites de la di6cesis ¢es creible que la Iglesia
de Jaén, representada por el sucesor inmediato del
Santo y el Cabildo de la Catedral, en el que se
contaban tantos individuos favorecidos por €l con
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dignidades (1), dejara de hacer publicas y solem-
nes manifestaciones; destinando 4 perpetuar su
memoria en alguna capilla de aquella misma Iglesia
donde tantas veces habia resonado su autorizada
y persuasiva palabra, una lapida, un cenotafio, una
estatua, en fin, en cuyo pedestal se leyera “El
Obispo D. Pedro, martir de Jesucristo,,?

Todo, pues, convence de que la versién merce-
naria no descansa en ningtn fundamento que la
critica pueda aceptar. En cambio la version gien-
nense los tiene para darla como admisible, dejan-
dolo entender asi las mismas bulas de Bonifacio
VIIL, y especialmente la Enciclica / aterne sollicitu-
dinis en la que expresa que ‘““los angustiosos sufri-
mientos del Santo en el cautiverio, eran aumenta-
dos de propésito sin duda, por la malignidad de
sus carceleros,,. Pongé fin 4 las pruebas inductivas
de la clase de martirio del Santo, con las palabras
que se leen en el Titulo VII de su “Impugnacion,,
y escritas pocos meses antes de su muerte. Dicen
as* “La tercera y ultima especie de martirio es el

1 Nombrd arcediano de Baeza, 4 D. Fernando Ibafiez que lo
era de Ubeda; para esta vacante, al chantre D. Garcia Pérez; para
esta, al Tesorero D. Fernan Martinez, y para esta, al canénigo
D. Juan Sénchez. (Bula de Bonifacio VII[ Sizeere devolionis, de 29
de Enero 1300, ratificando las proviciones que hizo S. Pedro
Pascual,
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que sufren los que viven cautivos en poder de los
Paganos y de los mofos, y tienen el firme proposi-
to de no negar, sino de confesar siempre la fé que
recibieron de Jesucristo Senor nuestro, aunque
estén ciertos de que por esta confesion hayan de
Sufrir muchos y graves tormentos y la misma
muerte. Y si pasan estas cosas y hacen semejante
confesion por obra y por palabra delante de los
Moros 1t otros enemigos de la fé, bien que de he-
¢ho no reciban la muerte, no por eso pierden el
Mérito, el premio y la’ corona del martirio. Asi
sucedio 4 Santa I.eocadia, que sin haber sido dego-
ilada 6 ultimada de otra manera por los verdugos,
fué sin embargo martir,, (1). Dedicese de estos
lugares, primero: que el Santo sufri6, no solo los
Malos tratamientos inherentes 4 su condicién de
Cautivo, sino que fueron acrecentados y extrema-
dos por odio & su sagrado caracter episcopal 6 de
8ran a/lfaqui cristiano, como ellos dirfan, y, segun-
do: que dispuesto siempre 4 morir por la f¢ de
Cristo y confesandola de obra y de palabra—como
la confesaba—delante de los moros, aunque de
hecho no recibiera la muerte, no por €so perdia

I «Impugnacion, etc.», Titulo VII, De los Santos Mdrtires Ino-
fentes,
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‘“el mérito, el premio y la corona del martirio,,
como no lo perdieron el papa S. Marcelo y Santa
Leocadia, virgen. Cabe, por lo tanto, sin violencia
alguna en el reducido espacio que dejan los docu-
mentos auténticos (y no puede ser rechazada por
la critica) la versién primitiva 6 giennense sobre el
martirio de S. Pedro Pascual.

¢Y quién ni con qué fundamento podra dudarlo
cuando el obispo de Jaén D. Fernando de An-
drade y Castro declaré en sentencia definitiva (31
Marzo 1655), revisada y confirmada por la Bula
de Clemente X /Zcclesic catholice regimini (14
Agosto 1670), que San Pedro Pascual fué Martir,
sin agregar que la clase de martirio fuera por
malos tratamientos 6 por golpe de espada? ;Pode-
mos  distinguir nosotros aquello que el fallo del
supremo Gerarca de la Iglesia no distinguié? ¢Y
no ratifica y autoriza ese fallo la tradicién inme-
morial, que es la primitiva y siguieron los prelados
de Jaén? Pues entonces es la que recogieron los
mas antiguos escritores de los manuscritos andni-
mos, la que catalogaron los canénigos de Jaén don
Gil Davalos Zambrana y el Ldo. Alonso de Sala-
zar Frias, la que autorizé el obispo D. Sancho
Dévila y Toledo, y la que s¢ armoniza con los
documentos que subsisten,
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Podra objetarse, sin embargo, que la lglesia
tiene autorizadas las lecciones histéricas del rezo
del Santo y en ellas se dice que el rey mahometa-
N0 mandé degollarlo (obtruncars). Es muy cierto;
{Pero no hemos quedado en que “la Iglesia no
farantiza la verdad histérica de las mismas, como
lo prueba el hecho de que ordena a menudo se
corrijan las lecciones del Breviario cuando la
Critica bien fundada descubre algtin error,,? Pues
siendo asi ;qué impide que este y otros bien
depurados, esclarecidos y patentizados vayan a
Sumarse—si también lo son—con otros errores ya
francamente reconocidos por el P. Valenzuela?

No ‘de otra manera se puede ir “completando y
Y precisando,, la biografia de S. Pedro Pascual,

obispo de Jaén y Martir.
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1]

aliscribid §. Pedro Pascual en castellano el libro Hamado
| Bl parva G pequeia?

20 seré yo de los que se atrevan 4 dar una
% respuesta afirmativa 6 negativa, ‘cuando cri-

. ticos tan eminentes como los seiiores Amador de

los Rios y el P. Fita no lo han hecho, 6 por mejor
decir, estan en desacuerdo; pues mientras el pri-
Mmero afirma  resueltamente que, escribiendo el
Santo para instruir 4 los vasallos de Castilla que
e hallaban con ¢l cautivos, por necesidad tuvo

17
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que redactar en castellano el libro (1), el sequndo
no viendo demostrada esa necesidad por existir
también en el cautiverio gran ntimero de aragone-
S€s, y por no conocerse texto primitivo en caste-

llana y si tres en lemosin, propende 4 creer que:

en este idioma lo escribié el Santo, destinandolo
4 los que lo hablaban, asi como los otros libros
que redacté en castellano 4 los que entendian esta
tengua (2). El Rmo. P. Valenzuela por su parte
tiene, no propension, sino seguridad firme, de que
el Santo escribité la “Biblia parva,, en lemosin,
poniendo por remate de su cientifica y arraigada
opinién las palabras siguientes: “Natural era que
el Santo mirase primero por ¢! bien espiritual de
sus compatriotas los aragoneses, escribiendo, como
1o hizo, esta obra en su propia lengua,, (pag. 447).

Mas de establecer como principio inconcuso que
S. Pedro Pascual escribié en castellano para los
unos y en lemosin para los otros, procede pregun-
tar: ¢para quién, entonces, compuso la oracion O

principium sine principio, que no debia ser tan larga .

que constituyera un volumen, como algunos bi6-
gatos entienden, puesto que el Santo recomendaba

’
1 Amador de los Rios (D. Jos¢), «Historia Critica de la litera-
tura espaniolar, tomo IV, pdg, So. Nota. Madrid 1863,
2 Iidel Kita «Boletin de la Historias, tomo XX, ¢. I, pdgina 58,
Nota. Madrid, Enero-1852.

Szl
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Se dijera 6 leyera de /inojos, ni tan certa que no S€
comprenda en ella, aunque brevemente, gran parte
de lo que se contienc en los Evangelios, segin
afirma cl mismo Santo? ;Para quién, repito, escri-
birfa en latin esta Oracion, que por desgracia no ha
llegado 4 nosotros? Supongo se contestard—y asi
¢s en verdad—que para bien espiritnal de los cau-
“tivos. Pues siendo asi, para los mismos tradujo en
su “Impugnacién,, (tomo I, cap. VII) la historia de
Mahoma, segtin los libros de los cristianos, manifes-
tindolo con estas palabras: ‘Porque muchos no
entienden la lengua latina, juzgué conveniente tra-
ducir 4 nuestro idioma vulgar lo que se dird,, etcé-
tera (1). ;

Si, pues, la variedad de idiomas en que s€ SOS-
tiene escribio el Santo sus libros obedecia al propo-
Sito de que todos los cautivos participaran de sus
ensenanzas, no habria conseguido su objeto, a no
ser que de los tratados en castellano hubiera hecho

L Es digna de notarse la [rase zuestro idioma pulgar que em-
Plea ¢l Santo en un escrito en castellano destinado d cautivos de
l'_)S't‘slzldns de Castilla, porque es equivalente a dccl;}mr que 'su
lerra nativa, su patria, era Castilla. Los hidgrafos. 6 no s¢ han
detenido en esta frase, 6 no le dan la importancia que para mi
liene, subyugados, sin duda, por la lradicion que hace a.l Santo

‘Muzabe-valenciano; pero ¢l con un solo adjetivo prnnmmnal__pt,)’—
Sesivo, destruye toda la hipétesis; era castellano (noster) y €5€1 11/)!(1
;0'21)31:11)1':15 propias de nusstra lengua y de nuestro uso: nostratia
Yeroq.
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una version lemosina, y de los escritos en lemosin
una version castellana; porque solo de esta manera
se podian aprovechar los unos de la doctrina caté-
lica expuesta en la “Impugnaciéon de la secta de
Mahoma,, y los otros de la que se desarrolla en la
“Biblia pequena,,.

De todos modos, 1o que més claramente aparece
probado de este balance lingiiistico 4 que se quie--
ren sujetar los escritos del Santo, es que en el ni-
mero y prioridad de ellos salen favorecidos los cau-
tivos de Castilla. En el nimero, porque mientras en
nuestro idioma vulgar ¢ castellano redacté sefs
libros, en lemosin no lo hizo mas que de uno, pues
las leyendas religiosas que en ese mismo idioma estan
encuadernadas en un volumen Escurialense llamado
Viridario (letra ., estante II, nimero 12) aunque se
registran en él, entre otros escritos de diversos
autores, cinco de los seis tratados del Santo y ade-
mas la Biblia parva (la “‘Impugnacion,, forma por si
sola un tomo aparte que lleva por rétulo /27 Obispo
de Jadn (letva /., estante II, ntimero 25), no se le
pucden atribuir (1). En cuanto 4 la prioridad o

1Y digo que nose le pueden atribuir, por dos razones pode-
rosas: la primera, porque la ¢ritica no ha dado fallo alguno sobre
este punto, ni aun admitido que pudiera el Santo haber compues-
to en su juventud esos opiisculos: y'segunda, porque todos ellos
estdn tomados,” en lo substancial, de los cvangelios apocrifos,
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anterioridad, basta recordar algunas fechas para
Persuadirlo: el Santo escribié la “Impugnacion,,
corriendo el ano 1300, y la “Biblia parva,, ¢l 1299;
luego desde entrado ya este ano, retrocediendo al
de su cautiverio (Octubre de 1297), escribi6 los
Otros cinco tratados en castellano (1). Asi se paten-
tiza que los primeros escritos que brotaron de la
docta y castiza pluma del santo Obispo D. Pedro
—“yaciendo preso en Granada,,—fueron destina-
dos por modo inmediato, no 4 sus conterraneos los
ragoneses, como supone cl P. Valenzuela, sino &
los cautivos castellanos, entre los que se contaban
~¥ no es de extrafiar—buen numero de sus dio-

\

tUnque exclusiva y absolutamente pertenezcan al grupo de los

4Ue no tienen tendencias heréticas—que estos los condend y.
Persiguis siempre la Iglesia-—si no al de simples leyendas forjad

as

£on ingenuidac y buen deseo por autores piadosos que las con-
lormaron algin tanto con Jas narraciones de los Santos Evange-
1957y si bien «la Iglesia no admite» esta$ escorias impuras, clas
lolera en gracia de las almas dvidas de creers, como dice un cri-
tico (Godoy Alcantara H. de los Cronicones, pag. 229), S. Pedro
_“St‘lml no se valig en sus escritos mds que «de los libros cangni-
;('S que se leen en la Iglesia», como ¢l mismo declara en el pl'('ﬂn‘-
x?() de 1a «Impugnacién». No mezclaba el oro de la verdad revelada
€N la escoria de las ficciones humanas, y por consiguiente, no
Bueden atribuirse al Santo esos optisculos de historias legenda-
s, muy del gusto de los tiempos medio-evales, y fuente de ins-
Plracién’ del arte cristiano y de la poesia religiosa; pero muy ot
h"’“iil'lr‘r)s 4 errores hasta de la verdad histérica. ;
d ! El Santo dice en la <Impugnaci6ns, que escr.bia este ll‘illfl(;

O €n el afio 1300; y en el de la «Biblia parvas, que €n este pus
POr escrito Ja discusion que sostuvo con los rabinos Moxi yJHC‘_’P

AN casi dos anos después que estos se la prnpusiernn »; es decir,
d¢ haber sido cautivado, cuya fecha corresponde al 1299.

.
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cesanos, 4 los que le unian mas préximo y estrecho
parentesco espiritual que 4 los naturales de Aragén
y sus provincias.

Pero si el hecho de haber escrito el Santo sus
libros en romance castellano tiene facil y justifica-
da explicacién, no acontece lo mismo con el de
hallarse ingerido entre esos tratados uno escrito
en lengua lemosina, porque no se completaba con
¢l la instruccion de los cautivos que hablaban el
castellano, ni comenzaba la de los que conocian ¢l
lemosin. El plan del Santo es manifiesto; él mismo
lo ‘declara: “Instruir 4 los cautivos que habfan
olvidado la ley de Dios, separarlos de los pe-

“cados en que s¢ envolvian, y prevenirlos contra
las seducciones, falsedades y enganos con que ju-
dios y moros llevaban 4 la apostasia millares de
infelices y desventurados cristianios,, (1); demos-
trar 4 los judios con la autoridad de los libros san-
tos del antigud Testamento, que ellos admitian
como sagrados y candnicos, el cumplimiento de la

1 «Interrogados los embajadores de D, Juan II de Aragon por
su Santidad Clemente V 4 la sazén del concilio general de Viena
(1311) sobre el nimero de habitantes que contaba Granada, con-
testaron que ascendia d 200.000, siendo de ellos sobre cincuenta
mil renegados y treinta mil cautivos.» Eguilaz y* Yanguas (D. Leo-
poldo), Glosario elimologico de las palabras espaiiolas de origen orfen-
7al. Granada, imprenta de la Lealtad, 1886. (Introduceion, pdg. IN,
Nota 2.%).
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ley Mosaica, 4 Ja que sustituy6, con la venida del
Mesias, la ley de Gracia ¢ sea el Evangelio de
Cristo, y ademas de esto, condenar la secta ma-
hometana, tan alabada por los letrados de ella (1),
Poniendo de manifiesto las imposturas del falso
pProfeta d.e"la Arabia y la ineficacia de su pernicio-
sa doctrina para obrar la salud de las almas, & fin
de que los cautivos huyeran de la apostasia que,
con infernal y devorador incendio, consumia los
sentidos con el deseo de livianos ¢ inacabables
deleites; y como tnica y eficaz medicina para pre-
Venir las funestas consecuencias de tan graves ma-
les, recordar con suavidad y ‘dulzura el celestial
origen de la Religién cristiana, sus inefables mis-

terios, la divinidad de su Fundador, la santidad

de sy doctrina, la gracia que fluye 4 torrentes del
Costado de Cristo, abierto por nuestro amor cn la
Cumbre del Golgota y que se derrama en su Igle-
Sla por el canal de los sacramentos con qué SC€

f€generan, purifican y nutren espirimalmentc los

Que le conocen, reverencian, aman y temen, Jibran-

Mahoma
)sas que
, ¢ que
Impug-

(!nl]‘):]\ﬁ (F(-l_nés'd" lo'que hallé escrito de la hislnri:n. (‘lc‘

e (li.‘(-l- nu.s_ de nuestros sabios, €s¢ ,:nln ;|lgun':|s ()tl..'us L‘l :

falle g .'.‘f!],“.]g”mrs otros Moros, (‘ln(l.’llldn .-..;.h:uJ- m [‘,?)

na il itas en libros de 108 moross. (S. Pedro Pascual,
‘ton de la Seta de Maloma, prologo).
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dolos de las penas cternas y haciéndolos coherede-
ros de su gloria. '

He aqui sumariamente indicado el plan que el
Santo desarrolla en sus escritos con ¢l orden y
método que pide la catéquesis cristiana, empleando
en esta verdadera obra de apdstol, no el idioma
latino que en aquella época era el clasico de las
ciencias divinas y humanas, sino el nuestro vulgar;
el romance castellano. Escribe, pues, el Santo los
libros siguientes: 1. “Explicacién del Credo, 6 sea
del Simbolo apostélico,,.—II. “Tratado en que se
prueba que Dios es Trinidad,,—II. “Glosa del
Pater noster,.—1V, “Explicacién de los diez man-
damientos de la ley de Dios,,.— V. “Tratado con-
tra los que dicen que hay hados y ventura, horas
menguadas, signos y planetas en que nacen los
hombres,,.—VI y dltimo: “Impugnacion de la secta
de Mahoma y defension de la Ley evangélica de
Cristo,,. ’

Mas antes de este postrer libro escribié otro en
lengua Zlemosina, 4 lo que parece, que es conocido
con el nombre de “Biblia parva,, 6 Biuria pequenna
como le llama Amador de los Rios (1); es decir,

1 Molesta mucho, por lo visto, al P. Valenzuela, que el critico
espanol citado emplée el nombre arcdico de Biuria pequenna; pero
debia tener presente que cuando tan reputado literato lo traseri-
be sus razones tendria. ;Sabe, por ventura, el bidgrafo de S, Pedro
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que para este solo volumen en distinto idioma abre
un paréntesis que cierra sin tardanza, continuando
€l siguiente en el vulgar castellano. :Qué razon
tuvo para ello? Ninguna; porque alegar que habia
en ¢l cautiverio de Granada tantos 6 mas aragone-
ses que castellanos, sin probarlo (1), y que también

P“SCE'«’”. si el erudito historiador de nuestra literatura fo vio asi
Consignado? Por mi parte desconozco el nombre de Biuria y de
ibria, pues hasta la mds antigua versién castellana—Ia de D. Al-
10!‘50 el Sabio—dice Biblia; pero el pequenna por pequena, era €o-
Iriente antes del 1300 y despuds, como se vé en los monumentos
iterarios de aquellos siglos. :
hs 1 No sé yodpunto fijo, si de los #reinta mil cantivos que en 1311
d;l)l:m en Granada, segin dijeron al papa Clemente V los embaja-
lores de D. Jaime II, se contarfan mas sibditos aragoneses que
Castellanos, ni si el P. Valenzuela tiene datos estadisticos d& que
referirse; pero sf sé, que el poder maritimo de Aragon en aquella
(i?‘?c‘“» era mds que suficiente para guardar y defender las dilata-
das costas de sus estados, de las sorpresas y piraterfas de los ba-
I€les granadinos: lo que sé es que los moros rebasaban con més
récuencia ¢ impunidad los limites de las provincias castellanas
Tobando, matando y cautivando 4 los moradores de las alquerias
¥ poblaciones que no estaban amparadas por la proximidad de las
Plazas fronterizas, como se comprueba por las noticias que nos
Quedan de entonces y de tiempos posteriores (1471), consigna-
dds-en.el tomo VI del «Memorial histérico espafiol» (pdgina 480
])_,agi‘guxentesy Si, pues, eran muchos los cautivos aragoneses, €5
ca tonal creer sin necesidad de estadistica, que fueran mds los
l‘.S.e“a-""S- No obstante, para salir de estas dudas, aunque secufn-
arigs, serd necesario esperar 4 que el joveny ya notable arabista
- Ramoén Garcia Linares publique, como se propone, Jos docu-
illeria de Gra-
Nada 4 Ja de Aragén desde fines del siglo XIII hasta mediados del
B opecialidad lopquc corresponden al reinade de D. Jai-
] € IL La seccién de esos documentos (aparte de otros muchos co-
€Ccionados de diversas cancillerias musalmanas) existen en el
archivo general de la corona de Aragon, y estd compuesta de siele
:n-ata_dos de paz y de alianza ofensivay defensiva entre ambas po-
J'e/nmas~]a aragonesa y la andaluza—contra los castellanos, y dc
Clenta cartas de reclamacion y notas diplomdticas. Es de suponei
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debian ser adoctrinados, no es razén que conven-
ce; y mucho menos tratandose de un libro que no
es de elemental ensefanza cristiana, sino de polé-
mica ¢ interpretacion ¢ exégesis Biblica, que mas
al caso hacia entender y conocer 4 los de Castilla
que 4 los de Aragén; porque estos estaban casi
familiarizados con esa clase de polémicas ¢ instruc-
cion, cual lo prueban las disputas que en la segun-
da mitad del siglo XIII sostenian los frailes domi-
nicos con los judios, siendo famosa entre todas
cllas la habida en Gerona, 4 presencia del rey don
Jaime el Conguistador, entre Fr. Pablo Cristiano
(que sabia hebreo) y el rabino Moysen, hijo de Nie-
leman, en la que el judio quedo6 confundido, y sus
corrcligionarios mismos le sidbaron piblicamente. De

que entre estas tltimas se hallen algunas referentes al crecido

nimero de cautivos aragoneses que existia en la corte de los re-
yes nazaritas, y no serd extrano que si en efecto S, Pedro Pascual
nacié en Valencia y educé 6 fu¢ preceptor del principe D. Sanchoy
arzobispo de Toledo, el rey D. Jaime reclamara su libertad por
uota diplomitica, y Muhamad II la prometiera para cuando se hi-
ciera efectivo el rescate, y tal vezla en que le participara la
muerte del santo prelado de Jaén. (Quién puede asegurar (ue
no se encuentren tan interesantes noticias en esos codices ard-
bigos tnicamente explorados y catalogados por el eminenté
orientalista D. Julian Ribera, cuando en 1888 los examing en Bar=
celona, segin declara en un erudito articulo publicado en el «Bo-
letin de la A. de la Historias (Abril 1go3)? ¢No se encuentran i
veeeden ignoradps documentos interesantes noticias para la his-
tori# Puds muchas y valiosias debemos esperar de esa rica mind
ahofa‘descubierta.

8, BT .

a1 2
. .
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resultas del triunfo obtenido por Fr. Pablo, mand6
el monarca aragonés que los moros y judios fueran
a oir los sermones de los frailes dominicos, y borra-
sen de sus libros lo que aquel les ordenara. (La
Fuente, D. Vicente) “Historia Eclesiastica de Es-
pana,, § CCXIX, t. II, pdg. 336, Barcelona, 1855.

En Castilla también sc confutaba el judaismo y
con prodigioso resultado, por cierto; pues separan-
do el Senor por su misericordia y divina gracia, el
tupido velo que cubiia los corazones de los mds
obstinados, aunque sabios rabinos, ingresaban es-

tos presurosos en el seno de nuestra santa madre

a Iglesia, y se convertian en doctos apologistas de

la Religién de Cristo. No era en la formd el sistema
castellano lo mismo que el aragonés: éste habia
adoptado el de los certamenes y piiblicas contro-
versias, muy aproposito para ilustrar al pueblo ¢
imponerlo de los errores en que estaban imbuidos
los judios; esotro, circunscrito y limitado 4 la clase
ilustrada, y con aquella permanencia que es anexa
4 la palabra escrita. Ambos sistemas tenfan un
mismo fin; pero el aragonés, aunque mas brillante
por los recursos con que cuenta la oratoria, su
triunfo era efimero, no podia ser permanente; al
Contrario el castellano, modesto en las formas, sin
Cleetrizar 4 las muchedumbres, sin tomar los acen-
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tos de la elocuencia y sin alcanzar inmediatos triun-
fos, instruia ensenando la verdad y cumplimiento
de las profecias mesianicas, y persuadia manifes-
tando los bienes de dicha y felicidad eterna que
alcanzarfan los que dando ya por cumplida y fina-
lizada la ley de Moisés, abrazasen la de Gracia y
evangélica que & todos los llamaba (lo mismo al
judio que al gentil) 4 ser coherederos con Jesucristo
del reino de los cielos.

Si se pidieran pruebas de las anteriores afirma-
ciones, el mismo asunto las ofrece convincentes.
{Qué resta de aquellos sélidos argumentos que el
dominicano Fr. Pablo empleara en Gerona para
confundir al rabino Moisés? ;Qué de aquel torrente
de elocuencia que brotaba de su boca y atraia y
convencia hasta los mas obcecados judios? ;Qué de
los trabajos apostélicos del famoso ardbigo Fray
Juan Puigventés, catequizante de los conversos de
Valencia (1282)? No queda de ellos y otros céle-
bres controversistas més que una huella en la
historia, pero no el rastro luminoso demandado por -
su celo, sabiduria y clocuencia; aquel surco res-
plandeciente que en la ciencia teolégica y en las
letras castellanas abrié la docta pluma de S. Pedro
Pascual y del maestro Alfonso de Valadolid.
Atraido este por modo maravilloso, que ¢l mismo
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lreﬁere' (1), 4 la religion cristiana (pues era uno de
AOS mas famosos rabinos, conocido por Amer 0

.}’)ner de Burgos, “cuando era en la ley de perdi-
Clo?” adjuré el judaismo en mil doscientos noventa
4 Cmc.o’ contando apenas 23 anos de edad. El pri-
201 libro que compuso fué el de las Batallas de

tos, para refutar los errores del célebre rabino

Duingi S 3
Quingi (en el tratado de las Guerras del Senor, €n

il‘ ’CUal se ensanaba contra los cristianos); y escri-
| i6lo en hebreo, pues iba dirigide principalmente a
0s qt)ctores rabinicos; pero el mismo autor hizo la
?/ersmn castellana, cumpliendo los deseos de la
infanta D.* Blanca, Senora de las Huelgas (2). Mas
antes de la traduccién indicada escribié otro libro

i Dic !
Suer[([.):;: ;1‘:' 'u\lhlalhwm]o ido d la sinagoga par
€ aparecid l,ﬁ cbio; perseguido 4 la sazén por
Ghete mostes e}’df'Oﬂ. de gran corpulencia y venerable
aley de 1% r’(’/m{‘_;‘)}mnf) de la zerdad y le instd d que abjurara
T :,T..“”f,““"" el Talmud por el h_vangchu; y que
error que t'ubl"iay\‘ufd NEE r(';)(ftltla. hizo caer al fin la \{en(lzt‘ del
eodice existe en .]Ei}"l‘r;Jt(')bm' l.l/fw:r//'m/ar de ’/’”[:m”;' Pro!ogu). ]{j,l
Mero 196 del ks-,l/,,m;m/!gu.l Biblioteca Imp. de Paris, bajo el nui-

2 Nosec S5 gabig
alli por | > gonoce del codice que
de vﬂ“.{d“? aios 1572 (Viage sacro) en |
"-nc:lhc‘-;::n;;il(th((L,‘.m:\lcgnt_(' (?(' benedictinos) més que el siguiente
Compuso el P ‘i[t\‘ es el libro de las batallas de Dios que
Ribf Abner Cl;,”‘m' Y _’”fms'n Converso, que solia haber nombre
Eastiellana *por 1 R (d"-' judio. Y trasladdlo del hebraico en lengua
Monaster por mandato de la infanta dofia Blanca, Sefora del

erio de Jas Huelgas de Burgos».

los eristianos, se
aspecto

examind Ambrosio de Morales
a libreria de San Benito

a llorar sobre la -
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titulado Monstrador de justicia (1) concitandole mas
el odio de sus antiguos cogreligionarios, pero atra-
yéndose el aprecio de los cristianos, 4 los que quiso
dar otro testimonio de su fervoroso celo compo-
niendo. ¢l Libro de las tres Gracias, que es en suma
la “Explicacién del Credo, 6 Simbolo de los Apos-
toles,, (2). Sin disputa es esta la gran obra que broto
de la docta pluma del Maestro Alfonso de Vallado-
lid, y en la que rebate con irre’siSfib_lc fuerza las
objeciones puestas por los rabinos 4 los misterios
de la religion cristiana. Con las mismas palabras de
‘los profetas de Israél prueba a los doctores de la
sinagoga talmudista, que estaba predicho por los
Videntes cuanto consignaron en el Credo los . 1 pisto-

1 El autor dice en el Prélogo: «Por amor que las razones seafl
mds paladinas ¢ manifiestas 4 quien quisiere saber la verdad en
* ellas, quise componer este libro que lo 1lamé por nombre monsira-
dor de justicia por monstrar la {é cierta e la verdad ¢ la justicia en
ella dlos judios que Ja avian menester, segund que me fué dicho;
e para responder 4 todas las contradiciones e las dubdas ¢ las
mds dellas que nos pueda facer todo judio rebelde ¢ contradeci-
dor d las nuestras palabrass.—El libro consta de diez capitulos,
divididos en 284 pdrrafos en que se discuten tanto los puntos
principales como los secundarios del ya indicado asunto del libro.
Alfonso de Valladolid que fué¢ médico, y desde su conversién has-
tael fin de suvida obtuvo y desempeiié el cargo de sacristin de
la Catedral de la ciudad que le dié apellido, alcanzé una edad
avanzada: nacié en 1270 y murié en 1349,

2 El cédice se custodia en la Biblioteca Nacional de Madrid,
Bb. 133, un tomo en 4.” & una columna, papel grueso llamado cep-
ti 6 de Ceuta, letra del siglo XIV y compuesto de so fojas ttiles.—
En Ja Biblioteca Escural. hay un’extracto de este cédice bajo Ja
signatura h. iij. 3. fol. 110 al 137, con el titulo de Libro Declarantc.
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s, verdaderos sabios de la ley Evangélica. Y no se
contenta solo con refutar las doctrinas rabinicas,
SIno que explica también el Misterio de la 1 rinedad

Yy los Sacramentos, resolviendo las dudas de los

judios sobre el misterio de la Encarnacién, que le
da motivo para ensalzar la pureza de la Virgen
Marfa; combatiendo, por tiltimo, la pertinacia‘con
que negaban la divinidad de nuestro Senor Jesu-
Cristo por su muerte y por las palabras que pro-
Nuncié desde el Madero de la Cruz.

A este insigne converso, precedio otro no menos
docto y prestigioso, que tuvo por nombre Rabi Mo-
s¢h cuando era judio, y ¢l de Pedro (Pero) Alfonso
después que recibié el bautismo, de quien solo
Citaré un libro.que parece molde exacto al que
S ajust6, sin duda, cl de la Biblia parva de San
Pedro Pascual. Era ya catrado el siglo XII (1 100)
Cuando Moséh 6 Moisés, reputado como el mas
$abio rabino de toda la sinagoga espanola, movido
Por la Gracia divina y alumbrado por la santa luz
del Evangelio, adjuré, 4 los cuarenta y cuatro
anos de edad, la religion judaica; y deseoso de
que sus antiguos hermanos se convencieran de
que la gran Case del padre de familia estaba

fCpresentada por la Iglesia Catolica y entraran ci

clla purificados por las aguas del Bautismo, escri-
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bi6 en lengua latina un libro 6 tratado en forma de
didlogo contra los errores de hebreos y sarracenos,
muy aplaudido por el clero entonces y después,
y muy molesto para los judios, y hasta contradicho
por rabinos tan conspicuos como Jacob ben Reuben,
en sus Guerras del Senor y Sem-Tob Isahac de
Tudela en su Predra de togue, que ambos escribieron
en hebreo (1).

En el didlogo hizo hablar 4 un judio, de nombre
Moséh (que era el suyo antes de convertirse) y un
cristiano que rebate y deshace los errores de aquel.
Pero dejemos & una pluma tan elegante y no me-
nos competente como la de Amador de los Rios,
que haga el breve andlisis del Didlogo. “Dividio
(dice) este tratado en doce capitulos, en donde
trata de probar que los judios sobre entender car-
nal y falsamente las palabras de los profetas, des-

1 He aqui el titulo de la obra del converso Pero Alfonso: Dia-
logi lectu dignissimi, in quibus impie judweorum opiniones evidentissi-
me cum naturalis, tum celestis phi’osophic argumentis confutanturs;
quedamque prophetarum abstrusiora loca explicantur, (Pat., t. XXI).
Dos notables libros escribié, ademds, que fueron estudiados con
ahinco por los doctos de su tiempo y de siglos posteriores, llama-
dos De Scientia ¢l philosophia, uno y Proverbiorum sew clericalls
discipline, otro. De este se han.hecho varias versiones francesas;
del tratado De Scientia parece que por ser muy poco conocido de
los eruditos, no se ha dado 4 luz, que supiera el Sr. Amador de los
Rios, de quien son todas estas noticias bibliogrdficas. Atade, sin
embargo, que le fué posible examinar la versién catalana, hecha
sin duda en el siglo XIII, que se conserva con la de la Disc-
plina clerical entre los numerosos MS, de la Biblioteca Nacional
de Madrid,
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conociendo las causas de su cautiverio y abrigan-
do absurdas supersticiones sobre la resurreccion
de los muertos, no observan sino parcialmente la
ley de Moisés, siendo este culto desagradable al
Hacedor Supremo. Toca de paso la ley de Maho-
ma; refuta sus falsedades y aberraciones, y pasa
luego en el sexto capitulo y los siguientes & expli-
car la 7rinidad, la concepeion de la virgen Maria, Ja
encarnacisn del Hijo de Dios que fué al mismo
tiempo Hombre, y el cumplimiento de las profecias
con la venida de Jests; abrazando en las tres alti-
mas partes las cuestiones de si fué¢ Cristo crucifi-
cado por los judios espontaneamente, de su resu-
ITeccion y ascension, y terminando su tratado con
demostrar que la ley de los cristianos no es €n
modo alguno contraria 4 la de Moisés. Eran es-
tas materias del esclusivo dominio de la teologia,
mostrandose tan docto en ellas el convertido Pedro
Alfonso, que mereci6 enténces los mayores aplau-
S0, y ha obtenido después de todos los escritores:
de Bibliotecas no pocos elogios,,. Hasta aqui el que
también hace el diligente historiador espanol (1).

. ) , 4vina 246:
| Estudios sobre los judios de Espana, capitulo 1L, paginé 24
s judios de LEsp D liciasen la pagina

Mmador de los Rios amplia las anteriores no :
S H . . R ~ A 3 H - 1 10
Siguiente 4 la citada, diciendo: «Segin el testimonio dclT{r;tf]:Ql;‘bi
&n su obra delos Zscritores eclesidsticos, compuso ffim 24 extra-

0séh un libro de filosofia y ciencias, que debe haberse €3

18
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Es indudabie que S. Pedro Pascual conocia las
obras del maestro Per-Alfonso, con especialidad
- esta llamada Did/logo. Si asi no lo hiciera suponer
la ilustracion del Santo, bastarfa para persuadirse
de ello, cotejarla con la que escribié éste sobre
idéntico asunto y conocemos por Biblia pequena. 1a
misma tésis, la misma contextura, los mismos con-
trincantes judios y cristianos, aunque de distintos
nombres, las mismas cuestiones sustentadas, aun-
que alterado el orden de los capitulos y subdividi-
dos estos 6 agregandole otros, pues mientras el
Didlogo los reduce 4 doce, uno de los cédices de la
Biblia parva los amplia 4 cuarenta y ocho, y otros
los disminuyen 4 cuarenta y uno; en suma, los mis-
mos materiales empleados en un nuevo edificio,
que no sc distingue del prototipo en la solidez y*
estructura, aunque le falte la originalidad y el sabor
clasico. Mas estas diferencias son meramente exte-
riores y no afectan 4 lo esencial de Ja obra, que es
la demostracién adversus hebraos de que “Jests Na-
zareno es cl verdadero Mesfas, prometido en las
Escrituras y esperado por los judios,, ni 4 las ver-
dades dogmaticas que son conexas 4 esta proposi-

viado, 4 no ser el que Rodriguez de Castro sefiala con el titulo de
Proverdiorum seu clerizalis discipline libri res; codice que s= con-
serva enla Biblioteca del liscorial y el erudito Bayer mencionas.
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cién; diferencias accidentales que ni son nada ni
nada significan, y atn las mismas discrepancias que
se bdibujan y senalan entre el método aragonés y el
casteHano para discutir esas materias, es de poco
momento, ¢ mejor dicho, indiferente. El genio de
los habitantes del pais, las costumbres arraigadas 0
el espiritu de imitacién y otras muchas causas,
influyen en ello con fuerza poderosa (1); pero la
misma ensefianza ofrece uno y otro método. En
Castilla las polémicas con los judios no se exterio-
rizaban mas que por medio de la palabra escrita,
por el libro; en Aragén por el lenguaje oral, por el
discurso, por la 1v)1"11)1ica controversia. Ambos siste-
mas tenfan sus ventajas y desventajas; el castellano
no se difundia tanto, pero se perpetuaba; mientras
que el aragonés se hacia menos permanente, aun-
que mds popular, porque tal ensehanza se gencrd-
lizaba, siendo esta una de las principales razones

1 Dice Lacordaire—«Vida de Santo Doming», cap. IV, que el
Uso de las conferencias asciende 4 una remota antigiedad. S. Pa-
blo las tenia con Jos Judios, S. Agustin con 10s Donatistas y Mami-
qu=os, y Santo Domingo con los Albigenses; pero estas tuvieron
d‘f nuevo y atrevido elegir 4 veces drbitros adversarios, para diri-
mir la piiblica contienda doctrinal. En una de ellas'y no pudién-
dose poner de acuerdo los drbitros, convinieron en someter ivla
Prueba del fuego dos memorias; una de los herejes y otra de los
Catdlicos, escrita por el Santo: la primera fué devorada; la segun-
da fug repelida hasta tres veces por las llamas, en priesgiicad ;:P
todi la asamblea. Fansenux recuerda el pl"')‘“gi” con una capitia
levantada en 1325, :
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para creer que S. Pedro Pascual escribié en el idioma
vulgar de Castilla la Biblia parva. El argumento
no admite réplica: si los cautivos aragoneses tenian
al fin alguna instruccién, tintura, 6 conservaban
reminiscencia de lo desacreditado y confundido que
en publicos certamenes dejaron al judaismo los
oradores cristianos, y en cambio los cautivos de
Castilla por su falta de instruccién no podian con-
testar 4 las “insidiosas preguntas de los judios (1),,
es evidente que el Santo continué dando sus ense-
nanzas por escrito 4 nuestros cautivos que no sabian
ni entendian mas que el idioma castellano; luego
en esta lengua escribié también su Biblia pegqueia.

¢Y qué necesidad hapia de que el Santo bendito
escribiera el libro en lemosin, cuando los aragone-
ses poseian un idioma vulgar de mucha semejanza
y gramatical analogia con el castellano, segin com-
prueban muchos documentos del siglo XII reunidos

1 «Porque dicen los judios y moros que ellos también pueden
decir el Pater nosler segin su seta como nos los cristianos segin
nuestra ley, para que estos puedan respond-r 4 las insidiosas
preguntas de los judios, romancé el Paler nosters. S, Pedro Pas-
cual, Prélogo de este Tratado.
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por los criticos y literatos? (1). Es cierto que el
idioma oficial 6 de cancillerfa era el catalin-lemo-
sin, importado en Aragén por los condes de Bar-
celona, cuando por sus enlaces con la casa arago-
nesa cifieron esta corona; pero éslo también que la
lengua de or nunca-eché raices, y apelo 4 la misma
Crdnica del rey Conquistador cscrita en catalan
(pues este monarca lo intenté con empeio) y que
estd llena de razonamientos en castellano dirigidos
al rey por sus vasallos aragoneses (2). Conocian

1 En el tomo 1l de la Historia dela lileratura espaiola, de
Amador de los Rios, «Apéndices», pdg. 584, «Romance hablado en
05 antiguos reinos de Aragény Navarra», se citan no pocos
d(f,c“meﬂl()squeloabonan.l)etodosc]lnsso]oindicaremosdos,
mds por su fecha que por su contexto. Es el primero el Testamen-
to de Dofia Sancha de Rueda, otorgado al parecer en Zaragoza €fl
1225, dice asi: «Esta es carta de destin que fago yo dona S
@" Rueda estando en mi seso ct en mi memoria.—Primeramente,
“€x0 por mi alma el mi orto, que sea tenuda Jampada de noite et
d las horas deuan el altar d’ Sancta Maria de Piluet, por todos
Hempos ete.»—El segundo, es una obligacién otorgada en Jaca
Por (il de Brun de Aysa, y Aztorg, su mujer, 4 favor del monaste-
rio de Sancta Cristina (1268). «Conosguda cosa sia 4 todos omnes
que nos (il de Brun de Aysa et Aztorg, so muller, obligdmosnos
€t prometemos et combenémos 4 vos don Bernart d’ Bescat, hos-
Pitalero de Sancta Xpina et don fray Stephan de Mombaldran,
etc, que molan toda nuestra ceuera en el molin de Sancta Xpina,
t€rmino de Asieso, en ribera del flumen de Aragon», etc.

1 2 He aqui lo que en romance (aragonés vulgar) contestaron
0s D}'nh()mbres de Teruel por boca de (;il Sanchez Muﬁqz al rey

- Jaime I, que les pedia auxilio para ayudar al monarca Castella-
Mo d recobrar el reino de Murcia: «Senyor (le dijo) bien sabedes
vosenloquenosnmndaﬂesdcrogmnquennmhotwwaﬁedenon
€N nos, nin lo fecistes, nin lo faredes agora. Decimosvos, que vo3
€mprestaremos tres mil cargas de pan et mil de trigo, ¢ dos mi

ancha
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estos y se valian del castellano para comunicarse
sus ideas, como dialccto vulgar. .

No es, pues, exacta la aseveracién hecha por e
P. Valenzuela (pag. 448) de que “el lemosin era la
lengua nacional, popular y literaria de fodo el reino
de Aragoén,,. Podria ser oficial y literaria desde que
D. Jaime I di6 preferencia al catalan, sustituyendo
al latin en su corte y cancilleria, y escribiendo su
Croénica 6 Comentaris, primer monumento de aquella
pasajera y fugaz literatura; pero no popular en el
antiguo reino aragonés, porque esto lo desmienten
los documeutos alegados; y si de mas atras lo toma-
mos, hasta el testamento de D. Ramiro I de Aragoén,
otorgado en 1061, demuestra que ¢l lenguaje
amalgamaba latin y castellano, como en esta clau-
sula: “Dono de meas armas qui ad varones et caballeros
pertinent, sellas de argento et frenos.... el caballos et
mulos et equas el vacas.... el basos de auro et de argento
et de cristalo.... et meos bestitos et collectras et almuge-

modios et veinte mil carneros et dos mil vaques. Et si queredes
mids, prendet de nos». (Crénica, capitulo 253).

El infante D. Pedro, arrepentido de haber desobedec do 4 su
padre, le pide asi perddn: «Senyor, lo que yo feito he, me pesa
muyto, et muyto grant dolor hé yo en mio coragon, com’ yo
he leito ninguna cosa que d vos pese: et vengo aqui 4 vostra mer-
cet, et fets de mi et de las mias cosas lo que queradess. (Capitulo
295 de la Crdnica del rey D. Jaime ¢l Conguistador, citada por
Amador de los Rios en la wola 1.% del tomo III, pdg. 610, Historia
de la literatura espanola). '
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das.... et totum vadal cum corpore meo suEe
]ozmncm,. (Briz, San Juan de la Peifia, Historia,
libro JI, cap. 38).

Ahora, si los cautivos aragoneses de Granada
hubieran sido todos catalanes y atin me extenderé
& incluir los valencianos, por més que estos (iltimos
no poseian el catalan antiguo, en el que, segiin dice
el P, Valenzuela, esta escrito el primitivo codice de
i Biblia parva, ni desconocian por completo cl cas-
tellano—pues en él expresaban sus pensamientos
hasta los moros de aquel reino (1)—; si todos, i
to, ¢ los mas hubieran sido catalanes, tendrfa alguna
clase de explicacién el haber escrito el Santo su
libro en lengua de los catalanes, porque al fin estos
no entendian la de los castellanos. Pero cuando no
€ra asi—pues los estados de Aragén no se refun-
dian en el de Catalufia—y la méaxima parte de los
Cautivos aragoneses entendian ¢l castellano, €que
neoesidad habia de emplear un idioma desconocido
para los stibditos de Castilla cautivos en Granada?
Ninguna que sea admisible. Tenemos, por lo tanto,

: 3

1 Cuando los moros valencianos de Peiifscola entregaron la
fO‘l'tn]eza-‘;’L D. Jaime el Conquistador, habldronle de esta e
“Seny()r: gqu("reslo tu axi? £t nes lo queremos, et nos 1'1:11'emq§ en
tu, et donarte hemos lo castello de la tua fé». (Crounicas dEiisalo

€Yy, capitulo 238).
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que convenir en que S. Pedro Pascual escribio la
Biblia parva en nuestro idioma vulgar; en castella-
no, por mas que ‘‘este solo se hablara en Castilla
(que tenia diversos dialectos, como el vascuence y
gallego), y el provenzal en todo Aragdn, como len-
gua de la gaya ciencia y de los trovadores,,; pero
no popular, en romance hablado por el pueblo, ha
debido anadir el P. Valenzucla, en la bellisima pa-
gina que sobre la extensién y predominio de la
lengua provenzal, escribe. De modo, que ‘‘el fin
practico ¢ inmediato de instruir 4 los cautivos para
que pudiesen defenderse de las capciosas pregun-
tas que judios y moros les dirigian,, no lo habria
conseguido el Santo, escribiendo su libro en el
delicado y armonioso idioma de los poetas y litera-
tos provenzalcs, como entiende el docto bidgrafo.

Es de poco momento estén redactados en Zesmno-
sin los “‘antiquisimos cédices que se conservan de
la Biblia parva y ninguno en castellano, porque ésta
no es una razén demostrativa de que no existiera;
pudo haberse extraviado 6 destruido el original
castellano después de hecha la versiéon catalana-
lemosina, y adn las provenzales-valencianas. Buen
ejemplo nos ofrece de cllo el mismo P. Valenzuela.
Dice éste en el capitulo XXXII, pagina 378,,: 5. La
segunda forma de la Biblia pequena, de la que se
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Posee mayor nimero de manuscritos Yy €S la mas
conocida, es restimen ¢ compendio del texto pri-
mitivo. Evidentemente fué compilada esta reduc-
Ci6n algunos anos después de la muerte del autor,
porque contiene noticias sobre el mismo tomadas
de su Zmpugnacion de la secta de Mahona, avnque
n parte adulteradas, y presenta ademds algunos
fragmentos y capitulos enteros que no s€ hallan
en el texto primitivo de la obra original, y que
probablemente los compendiadores tomaron de
apuntes ¢ anotaciones dejadas por el mismo au-
t’01'n-~\’ pregunto ahora: ;donde estd el ejemplar
0 borrador de la Impugnacion de donde €sos inno-
minados abreviadores tomaron noticias para com-
Pletar las de la Biblia parva? Porque no seria el
que vino 4 Jaén después de la muerte del Santo;
luego debis extraviarse ¢ inutilizarse, lo mismo
que el unico y primitivo cédice castellano de la
Biblia parva, que se empena ahora, después de

_Seis siglos, en bautizar con filiacion catalana y

Nombre de Disputa el P. Valenzuela. :Por qué éste
Para internarse en el intrincado laberinto no se ha
asido al hilo conductor de sus multiples y s6lidos
Conocimientos, filolégicos, literarios y de maestro
del lenguaje para inquirir, comparar y deducir si
Un natural ¢ né de Catalufia, pero con .cuyo idio-
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ma estd amamantado—por decirlo asi—, criado y
educado, que habla, ensciia y escribe en lemosin
con todos sus matices y variantes, puede redactar
en castellano una obra como la /Zmpugnacion, sin
descubrir en un giro, en un modismo, frase 6 locu-
cion, su origen y procedencia? ;Pudo olvidar por
ventura el autor, la concisién y brevedad en el
desarrollo de las radicales del idioma catalan—que
es su rasgo distintivo—y aquel constante uso del
neutro és/ (istud) que parece connatural en sus
hablistas, por mas que empleen el castellano con
tanta propicdad como elegancia? Diga lo que quie-
ra el P. Valenzuela, el autor de la Impugnacion,
tuvo que escribir también en castellano la Biblia
pequena. (Por qué no acepta el bidgrafo la conclu-
sién sencilla, natural y légica de que ese libro co-
nocido por Biblia parva fué traducido al lemosin
a-raiz de la muerte de S. Pedro Pascual? No se
tradujo también al mismo idioma el libro importa-
do de Castilla Dzsciplina clericalis, del maestro Per
Alfonso? Pues lo mismo pudo suceder con el men-
cionado libro del Santo Obispo de Jaén; y agrega-
ré, ademds, que hay otras razones, que si n6 lo
certifican asi, inducen, por lo menos, 4 persuadirlo,
como no tardaremos en apuntar.

Mas cuando el P. Valenzuela llegue 4 esta pagi-



3 o
ESTUDIOS CRITICOS 283

na; si por suerte la lectura de las anteriores no le
hastian, sospecho que dird 6 pensard: ‘“‘cste criti-
€O no retrocede, y defiende su tésis palmo a pal-
mo, cual el combatiente el terreno: antes dijo en
Su /nforme, que “‘la misma razon habia para atri-
buir la Biblia pequena 4 S. Pedro Pascual, que 4
D. Gonzalo de Sttniga ¢ Zaniga, obispo también
de Jaén, y muerto en ¢l cautiverio de Granada;
ahora ya que se le ha probado hasta la evidencia
que no pudo ser mas que S. Pedro Pascual el au-
tor, quiere persuadir que no la escribié en lengua
lemosina (catalana 6 valenciana) sino en castellana,.
Y tendra razon en pensarlo y decirlo asi, siendo
lo mas peregrino del caso, que en lo que s¢ refiere
al obispo D. Gonzalo, ambos hemos sido victimas
de las supercherias 6 errores de aquellos dos gran-
des biégrafos de S. Pedro Pascual, D. Martin Xi-
mena Jurado y el P. Vilches, sccuaces de la Hi-
gucra, de quienes tomaron esas noticias los demas
biégrafos. Ni D. Gonzalo de Ztniga cayo segunda
Vez prisionero de los moros (no faltando quién,
Cual Argote de Molina, nicga hasta la primera), ni
fué martir, ni sus restos yacen en la Catedral de
Bacza; todo eso carece de verdad y es vulgar tra-
dicién. D. Gonzalo se retiré 4 Scvilla en 1os tlti-
mos afios de su pontificado; allf otorgd su testa-
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mento en 7 de Noviembre de 1456; alli murié y
alli fu¢ interinamente sepultado, hasta que en Mar-
20 (24) del ano siguiente de 1437 los Trinitarios de
Sevilla pidicron en forma copia autorizada del
testamento para ejecutar lo prevenido en ¢l res-
respecto 4 cllos, 6 sea la traslacién del cadaver al
convento de Trinitarios calzados de Valladolid,
donde estaba enterrado D. Diego Lopez de Zaniga,
padre del obispo difunto, y asi se cumplio. :Donde
ley6, pues, el analista Ximena aquella clausula
del testamento de D. Alonso Vazquez de Acuna,
sobrino y sucesor inmediato en el obispado de
D. Gonzalo, en la que decia que éste “murié en
Granada cn poder de los moros,, y hasta precisa
que fué otorgado en Begijar (Bacza en 9 de Mayo
de 1474), que no hall6 Chacén, comensal de los
duques de Bejar, cuando en 1727 revolvié de in-
tento los archivos de la casa de Zuniga y otros
varios papeles para publicar (como lo hizo) las
“Tradiciones y memorias historiales del obispo
D. Gonzalo,, ni el dean Mazas entre los documen-
tos de la catedral de Baeza? Mas es ficil colegirlo:
Rus-Puerta antes que de Bailén, fué prior de Be-
gijar y alli como erudito anticuario acreditado, re-
cojeria y facilitarfa 4 su colega Ximena veraces no-
ticias para que éste pudiera elevar 4 D. Gonzalo

-

.
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de Sthniga 4 la santidad y martirio. Debe, por lo
tanto casarse y anularse todo lo que hemos csclito
el P. Valenzuela y yo sobre el obispo D. Gonzalo,
“cuya vida, como dice aquél, tiene muchos puntos
de semejanza con la de S. Pedro Pascual y se ha-
bia prestado 4 la confusion de muchas cosas del
uno con las del otro,, (cap. 33, pag. 404). Hasta
el mismo sapientisimo benedictino D. Pio Bonifacio
Gams si viviera, reconoceria que no podia ser otro
mds que S. Pedro Pascual el obispo de Jaén, muer-
to en el cautiverio de Granada. Ha disipado las
Sombras en que estaba envuelto tan interesante
pPunto de nuestra historia eclesidstica un libro iné-
_ dito del dean Martinez Mazas, que he tenido ocasion
de examinar, como indiqué en anterior nota y del
que traslado el particular como justificante al Apén-
dice. Asi lo reclama la exactitud historica; pero
Volvamos 4 la Biblia parva de S. Pedro Pascual.

***

En dos grupos distintos ha reunido el P. Valen-
Zuela los codices que de ella existen; el primero
Consta de un solo ejemplar que €l crec y califica
de copia en su forma primitiva. “Estd escrito (difle)
€on pésima ortografia, sin 1.>untuaci6n, ni parratos,
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ni letras mayusculas, y abundan en él vocablos le-
mosinos inusitados y desconocidos en el moderno
catalan y valenciano,, ¢ infierc, por las coplas que
expresan el sentimiento que todos los catalanes hi-
cieron con motivo de la prisién del principe de
Viana, escritas de mano distinta y mas moderna
en las dltimas péaginas del volumen, que éste es in-
dudablemente anterior en varios anos 4 esa época,
pues el principe D. Carlos muri6 en 1461. El se-
gundo grupo de cédices lo forma con el del Vat-
cano que marca la fecha 1454; el Escurialense, que
no s¢ si serd el mismo que el llamado Granatense,
pues Felipe IT hizo llevar uno de esta ciudad 4 la
biblioteca del grandioso monasterio, y ¢l zmpreso en
Barcelona en 1492, porque no quicro contar entre
ellos el llamado Falentino por el biégrafo, que aun-
quc lo viera y examinara el trinitario Fray José Ro-
driguez, no queda rastro ni noticia, 4 no ser el
mismo .que posefa en 1674, segtn refiere el Padre
Colombo, un prebendado de aquella Catedral;”
codice que no se conserva tampoco, aunque fuera
distinto.

He aqui los dos grupos ¢ secciones en que el
P. Valenzuela distribuye los codices de la Biblia
parva que existen 6 han existido. Cualquicra creerd
que intenta con ello senalar exclusivamente la prio-
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ridad 6 fecha de cada uno de los enumerados; pero
no es asi. Lo que le urge sobre todo explicar es quc
la falta de fidelidad, armonia, ilacion logica de los
Capitulos, division y sustitucion de ellos, cambio de
conceptos y trueque de frases entre el codice de la
Primera categoria, que ¢él tiene por tinico verda-
dero, y los de la segunda, puedan 6 no reducirse
también 4 uno solo, es debida al compendiador de
laobra, que ¢l supone mercenario. En confirmacion
de lo indicado y poniendo de resalte el P. Valen-
zuela las muchas y substanciales diferencias que s¢
Cncuentran en el prdlogo de ambos codices, dice
textualmente en la pagina 384: “Y sisolo en el
Prologo introdujo el compendiador tales y tan
substanciales variaciones, puede conjeturarse lo que
harfa en el cuerpo de la obra. La trasformo, y tanto
que habria de tomarse por un escrito diverso, sind
hubicra conservado la doctrina, el pensamiento, las
ideas y atin las expresiones del autor. Suprimié el
diélouo con todas las circunstancias de la discusion,
Y sustituy6 4 la forma interesante y viva del origi-
nal, la 4rida de las preguntas y respucstas Supri-
mié todas las citas y términos 6 expresiones he-
breas y arabes, omitié varios titulos, 1 introdujo
Otros nuevos y di6 un orden diferente @ las mate-
lias, ctc.,, En suma, concluiré yo por mi cuenta:
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que el compendiador confeccioné otra Bibla parva
atribuyéndola al Religioso y Obispo de Faén en
Castilla. \

:Y de donde saca y como prueba el P. Valen-
zuela (sirviéndome de las mismas frases de que él se
vale para ‘“‘no poder pasar por alto dos afirmacio-
nes falsas que segtn dice hago en mi Znforme so-
bre la Biblia parva) de donde saca, repito, y como
prueba que el cédice del primer grupo en que él
los divide, es el unico genuino y verdadero, y los
del segundo apdcrifos y contrahechos? :Si cuando
la critica histérica y literaria no tiene averiguado
por modo evidente en qué idioma (lemosin 6 cas-
tellano) escribi6 S. Pedro Pascual ese libro, por
qué viene ahora el nuevo bidgrafo sobre esas du-
das 4 suscitar otras mdas graves y trascendentales
relativas al mismo texto? ;Qué pruebas concretas
y positivas tiene para ello 6 en qué documentos y
autoridades descansan sus juicios? Al menos los
mios, en las afirmaciones tan reciamente calificadas
por €él, descansan la primera, en la autoridad del
Santo, el cual declara en el pridogo del libro, que
para escribirlo “investigé los libros de la Biblia y
los Profetas y otras escrituras para esto necesarias,,
6 “‘se habia dado 4 estudiar los libros de la sagra-
da Escritura misme d incercar los libres de la Biblia,
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entendiendo estas palabras en e! sentido recto; y la
segunda en el certificado que 4 virtud de requisi-
toria expidié en forma el prior del Escorial en 1045,
de los libros verdaderos 6 atribuidos @ S. Pedro
Pascual, entre los que no se enumera el de la Bi-
blia parva, & pesar de estar en la seccion de ma-
nuscristos de aquella Biblioteca (signatura /., nt-
mero 12, estante II) con el epigrafe latino S. Petri
Paschalis Valenting Episcopi Giennensts ¢t Martyris
Christ, Instituti B. M. de Mercede opus inscriptum:
Biblia parva ad Granatenses captivos, bien que este
totulo se pondria después de la canonizacion del
Santo, al cédice denominado Escurialense. Estos son
los fundamentos de las dos afirmaciones por mi
hechas y calificadas de fa/sas por el Rmo. P. Va-
lenzuela en la pagina 408 de su libro: asi corres-
ponde declararlo.

No sospeche, por ello el P. Valenzuela que Yo,
copiando su ejemplo, tomo' la revancha; estaria
muy lejos de la verdad. Pero séame licito decir,
que con el sistema por €l adoptado de examen y
cotejo de los codices diversos de la Biblia parva, €n
el que despliega una rica y abrumadora erudicion,
que yo admiro, se descubre la desconsoladora ver-
dad de no saberse cual de ellos es fiel y exacta
copia de ese libro que redacté S. Pedro Pascual.

19
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El P. Valenzuela cree y afirma solo por razones
inductivas, que el codice que ahora exhuma de los
archivos mercenarios, como antes, en 1779 los
frailes de la Merced lo habian exhumado de la
biblioteca de los carmelitas de Barcelona, es el
primitivo; y que los otros, 6 sean los que estdn més
6 menos contextes con el cédice Vaticano, son
compendios, extractos y reducciones mal hechas y
alteradas del que tiene por original, al que tnica-
mente debemos atenernos. ¢Con qué autoridad y
pruebas hace tal aseveracion? Autoridad, por mucho
que yo respete la suya personal y decisiva en el
régimen de su inclito Instituto, no creo sea incon-
trastable en la reptblica de las ciencias y de las
letras la que ostente; pruebas, ya lo hemos dicho;
solo inductivas: las de su cédice predilecto, al que
llamaré catalin, y arbitrarias para desautorizar los
otros, que denominaré valencianos. NV eamos el con-
junto de unas y otras, por mas de haberlas ya indi-
cado, poco antes: “Que el cédice primero es muy
antiguo,,. (No me parece, por lo menos 4 mi, lo
mismo, siendo siglo y medio posterior al Santo);
“Que se encuentran en él muchisimos vocablos
lemosinos, inusitados y desconocidos en el moderno
catalan y valenciano,,. (Y nada tiene de particular,
porque el cataldn es lengua aglutinante en la que
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se descubren y conservan muchas radicales hasta
del sanscrito, como demuestran los fil6logos. Arras-
traria, pues, de la fusién lingtifstica antigua los
vocablos znusitados que indica el P. Valenzuela,
recibiendo por aumento los que forme con la mez-
cla de los extrafios que predominan hoy. (Y de la
lengua valenciana, como quiere que no sean desco-
noctdos esos vocablos, cuando adquiri6 importancia
y popularidad el provenzal con los poetas valen-
tinos, que dejaron en cl'a el delicado y bello matiz
de armonfa y cultura que la adorna?); “Que en ese
cédice catalan se encuentran diversas citas /ze&.mzs,
caldéas y drabes, que designa y enumera. (;Las tras-
ladaria el amanuense, por acaso, en los caracteres

propios y varios de esas lenguas semiticas? Porque
pudo leerlos

({$59 4 ¢ 4 1¢
con “pésima ortografia,, no s¢ quien
motivos

ni atin interpretarlos). Estos son los (inicos
externos que le inducen 4 tener por primitivo el

manuscrito.
los otros, ademas de

Los internos para desechar
os 6 com-

considerarlos como reducciones, extract
acio-
nes,, que en ellos abundan, de las que—Y POf
Muestra—senalaré dos; i * En el prologo del cé-
dice Granatense en literal consonancia con 10 del
mismo grupo, dice el Santo: “por mi desgracia fui
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preso en poder del rey de Granada,, y el catalan
“por mi ventura,,. ;Consiste la dificultad en la con-
traria leccién? Pues dispense el P. Valenzuela; yo
me quedo con la del Granatense. En primer lugar,
porque la prisién 6 cautividad fué una verdadera
desgracia para S. Pedro Pascual, y asi lo comprue-
ban las bulas de Bonifacio VIII que al particular
hacen referencia; y en segundo, porque la leccion
de los cédices repulsados, no dice “per mi ventu-
ra,, sino ‘“‘per ma ventura,,; por mala ventura; por
mi desgracia, que es conforme 4 la verdad.—2."
En el codice Vaticano, que sera el que el P. Valen-
zuela tendrd en Roma 4 la vista 6 en otro cual-
quiera, hablando el Santo del privilegio de preser-
vacién de la culpa original concedido 4 la Virgen
Maria, dice: debeis creer que Marvia fué preservada
de loda culpa original. Y corrige el critico: “Siendo
enténces una pia creencia solamente, el Santo co-
mo verdadero tedlogo insintia el tal privilegio y
apunta los argumentos y razones con que se de-
muestra estar contenido en la revelacion; pero solo

como una opinioén teolégica, y no como un dog-

ma declarado por la Iglesia,,. :Mas no pudo tran-
quilizarse la alarma del sentido teol6gico del Padre
Valenzuela con recordar que la palabra creer signi-
fica, ademds del firme asenso que hemos de dar 4



o cgaREi
3 e o

ESTUDIOS CRITICOS 293

las verdades reveladas por Dios y propuestas por
la Iglesia, “tener una cosa ¢ verdad por verosimil
O probable,,? Pues nccesariamente en esta acepcion
tuvo que emplearla el abreviador y hasta el mismo
Santo, pues para darle otro alcance habrian dicho
cuando menos, “debeis creer firmenente que Maria,
ete.,,; que equivale 4 expresar una creencia dog-
matica, y no piadosa.

Aunque califico de leves las discrepancias nota-
das y otras puestas de manifiesto en el cotejo entre
los varios cédices, como el P. Valenzuela desde el
punto de mira que ha elegido, repite hasta con
exceso, “que el compendiador ha tomado solo las
ideas del autor (S. Pedro Pascual), pero que la
obra primitiva ha perdido en la reduccion su indole,
colorido, estilo y todo su mérito literario, convir-
tiéndose de un animado dialogo, y de una erudita
discusién, en un simple catecismo de 15_1 doctrina
Cristiana,, (pg. 387); como se afirma en ¢s€ juicio,
€s necesario convenir en que la Biblia parva de
S. Pedro Pascual es una en la esencia 6 en las
ideas, y multiple en los accidentes 6 en Jas formas.
Y como no se puede determinar qué codice (.ie los
existentes es el primitivo (pues si @ un critico fe
parece el cataldn, 4 otro le parecera—y con mas
razén—el valenciano), claramente se deduce que
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el Santo escribié el original en otro idioma que los
traductores, atn siendo de la misma regién todos
ellos y teniendo con variedad de matices la misma
lengua, hicieron su correspondiente versién, que
se habia de distinguir y diferenciar entre si ademas,
por el grado de cultura en la materia tratada, y
competencia en el propio y extrano idioma que
adornaba al traductor. Luego si el no ser los codi-
ces aun el mas antiguo—que tengo al Faticano, por
la fecha que registra—copias unos de otros fieles
y exactas, demuestra que el autor de la obra no la
redacté en lemosin (catalan 6 valenciano), sino en
nuestro idioma vulgar. S. Pedro Pascual escribi6,
pues, en castellano su libro llamado, no Dispula
aunque lo es, sino Biblia parva.

Y despejada de este modo la incégnita que ha
dado margen & la disquisicién del tltimo punto en
que he dividido mi humilde trabajo, para poner fin
y remate 4 €l, recojeré algiin que otro concepto
desparramado en los capitulos XXII y XXIII del
libro del P. Valenzuela, que reclama respetuosa
contestacion.

Estoy conforme en que mas que el titulo de
«Biblia parva,, conviene a este libro el de “Disputa
del Obispo de Jahén contra los judios sobre la fé
cristiana,, por dos razones: la primera, porque
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arranca, como si digéramos, de las entranas del
asunto (a wvisceribus cause), y la segunda, porque
habria més semejanza con el de la ﬁfq)ugfz(zc[o'n que
comienza asi: “El Obispo de Jahén sobre la secta
de Mahoma,,; pero no estoy conforme con'que uno,
6 todos los codices de la Biblia parva atribuyan al
Santo en el prdloge, las siguientes palabras, ya sean
en lemosin ya en castellano: “Como yo Religioso y
Chispo por la gracia de Dios de la ciudad de Jaén
del reino de Castilla y aqui no nombrado, como
Por mi wventura estuviese preso en poder del rey
de Granada, etc,,; y digo que no estoy conforme,
porque abundan en ellas los dislates, queé jamas
habria cometido el Santo, y de los que nos ocupa-
remos.

Dice ¢l texto: “Religioso y Obispo,,- Pues bien;
sin reproducir los argumentos de mi “Informe
historico,, sobre esa frase, que todos 10s resumia
en que es (con la conjuncién y sin ella) impropia
del idioma castellano, concretaré la dificultad en
esta sola pregunta: ¢En qué acepcion toma el
P. Valenzuela el vocablo Religioso, en la del que
es ‘“fiel y exacto en el cumplimiento de los deberes
que la religién le impone, 6 en la del que profesa
en un instituto monastico G orden religiosa regular?
Porque sitoma la palabra en el primer, significado,
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nada tengo que obgetar: San Pedro Pascual fué
exacto y fiel y celoso en el cumplimiento de sus
obligaciones de cristiano y de las que le imponia

Quintiliano, que deseché de mi /Znforme el P. Va-
lenzuela, por ‘“no tener nada que ver aqui el valor
que atribuyeron los latinos al adjetivo,,.—Mas si
es en el segundo, es decir, si el Santo perteneci¢
a un instituto 4 orden Religiosa, debera también
tenerse por perteneciente 4 estas todo el clejo,
absolutamente todo el que habia 4 fines del siglo
XII, no solo en Castilla sino en los diversos ;
estados en que se fraccionaba entonces nuestra
Peninsula; porque 4 los arzobispos, obispos, abades
y priores de Espana les dirigi6 Bonifacio VIII la
Enciclica de 29 de Enero de 1300, encareciéndo-
les la necesidad que tenfa de su caritativo concur-
so S. Pedro Pascual para salir libre del cautiverio;
y como en esa bula se dice & los prelados que
acudan 4 remediar la necesidad con presteza y
esplendldez por ellos y por sus stbditos religiosos
(per wos vestrosque subditos religiosos), hemos de con-
cluir légicamente, que el clero de Espana era
entonces regular: jhasta ese extremo llegan las
consecuencias de una falsa premisa!

Pero aunque ‘4 todo turbio correr,, admitiéra-
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mos, lo que no se pucde admitir, 4 saber: que el
vocablo religioso 6 religios no era un modismo, bien
expresivo por cierto, de distinguida 'y respetuosa
consideracion, sino el estado y clase 4 qué per
tenecia S. Pedro Pascual, no por €so declaraba,
6 los que le atribuyeron el religios, 4 qué instituto
6 comunidad de frailes pertenecia, fuera ecuestre,
6 mendicante. ¢Mas se colige también de la palabra
Religioso, 4 la sagrada orden monacal que pertene-
cié? (De donde consta que fuera mercenario, y
no trinitario, dominicano, 6 franciscano, por cuya
orden tanta predileccion manifestaba? ¥ contestard
el P. Valenzuela “con tanto aplomo como seguri-
dad, : de la tradicién... (mercenaria, deberia afiadir).
Mucho la respeto; pero desde el fracaso del punto
concreto referente al obispo de Jaén D. Gonzalo
de Stiniga, me hallo—lo diré con franqueza—
demasiadamente prevenido ‘‘contra esa casta de
tradiciones,, en frase de Mazas, que carccen de
todo fundamento histérico. ¢Indicé siquiera el Santo
el instituto Religioso 4 que peitenccia? (Pucs si 110
lo hizo, 4 qué lo hemos de distinguir nosotros,
ni con qué derecho ni autoridad historica podria-
mos hacerlo? |
Someto, por wltimo, al buen criterio del P.
lenzuela la siguiente reflexion: La critica moderna,

Va-
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“‘que no acepta sin cierta desconfianza los precla-
ros volimenes que se atribuyen al Santo,, admite
sin reparo ni contradiccién alguna dos de ellos;
uno, la “Glosa del Pater noster,, escrita en el
cautiverio, antes de redactar la Biblia paria; otra,
la “Impugnacién de Mahoma,, después. ;Qué moti-
vo habia, 6 & qué causa puede atribuirse que en el
comienzo de la “Glosa,, lo mismo que en el de la
“Impugnacién,, estampara con todas sus letras Jo
Don Pedro Obispo de Fakén, y en el de la “Biblia
parva,, yo Religioso y Obispo de la ciudad de Fakén en
el reino de Castilla, cuando este lo redact6 entre los
dos anteriores? ;Se acordé entonces, por ventura,
y solo entonces, de que era Re/igioso, 6 no lo seria
mas que para los aragoneses cuando les escribfa en
lemosin? Reflexiénese, pues, sin prejuicios ni apa-
sionamientos, que el reZyios 'de S. Pedro Pascual
solo pudo ser sustituido 6 anadido por el traductor
6 traductores de su Biblia parva.

Mg
Sigue el prilogo diciendo, que el Santo fué
“Obispo por la gracia de Dios de la ciudad de
Jaén del reino de Castilla, y agui (en el prélogo) no
nombrado. Desde luego advierte el menos sagaz
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que el traductor y reformador era extrano, y ni
aln siquiera estaba 4 la sazon en Granada.. (Como
S. Pedro Pascual habia de puntualizar la filiaci6n
poiitica de la ciudad de Jaén, cuando todos los
castellanos y adn los moros del reino granadino la
conocian, y comprueba, ademds, el mismo Santo
en el prélogo de los otros libros llaméandose Obispo
de Jaén si. mas aditamc;to? ¢Y del autor de un li-
bro que al frente de él escribiera—por ejemplo—
“Vida de S. Narciso primer Obispo deé la ciudad
de Gerona en Cataluna, qué concepto habrian
formado, atin en los comienzos del siglo XIV, los
naturales del antigno y pujante principado? Muy
sercillo y natural; 6 que el hagiégrafo era un
escritor ramplén, 6 que suponia en sus lectores su-
pina ignorancia. Es por tanto evidente, que la frase
“ciudad de Jaén del reino de Castilla,, se debe
atribuir no 4 S. Pedro Pascual, segun quiere su
recentisimo bidgrafo, sino al traductor de la Biblia
parva. Y vamos ya sin entorpecimiento a ocuparnos
de la palabra arabigo-castellana agino, que “sende-
rea,, el P. Valenzuela, y hasta juzga “mal traida,,.

No se escapd, por cierto, 4 la mirada -investiga-
dora del R. D. Fidel Fita, que la frase estaba des-
compuesta y hacia mal sentido en todos los codi-

ces y versién compulsada de la Bibla pared, pro
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cediendo 4 reconstituirla, como lo hizo en el exce-
lente articulo que, con las once bulas inéditas de
Bonifacio VIII sobre S. Pedro Pascual, publicé en
el “Boletin de la Academia de la Historia,, en
Enero de 1892. De las dos dicciones separadas
agi no (aqui nd) formé una sola, y enlazandola 4 la
subsiguiente leyd agino anomenat (nombrado el tris-
te, 6 el miserable). “Ese es el sentido verdadero
de la clausula; el nombre con que S. Pedro Pas-
cual era conocido en Granada. “A su aciaga y mi-
serable ventura, concluye el ilustre académico,
conviene Lazin, que Pedro de Alcald expone por
hagino (triste), el cancionero de Baena /asino y el
diccionario de la Academia Jacino. Quiza fué hasin,
hagino (bello),,.

Pues bien;el P. Valenzuela que acept6 “dubitiva-
mente,, segun afirma, la interpretacion del P. Fita,
por ‘el aplomo, seguridad y erudicién oriental de
que la acompana,, capaces de deslumbrar 4... el
Sr. Rodriguez, que subyugado por la autoridad del
erudito adadémico y admirado de la sagacidad con
que ha reconstruido la frase, admite sin dificultad
en su “Informe,, que el autor de la Biblia pequeia
llevaba en Granada el sobrenombre de /Zagino,; el
P. Valenzuela, repito, que estudié después la frase
en cuestion, comparandola con otra del mismo pro-

-
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]0(}'0 7 . . .
¢o y observando el 51gmhcado de cada una de las
esta conclu-
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ario escribiéndo mi desdichado, aunque inocen-

te “Infor
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|
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que dispongo, una copiosisima granizada—cual
asoladora nube—de erudicién arébiga, y cuyas
consecuencias no preveo. Demds estd decir, que
en esa lucha de gigantes; en ese-verdadero certa-
men de conocimientos orientalistas, etimolégicos y
lexicégrafos, yo no puedo ser mas que mero
espectador, 6 que sirva para preparar el terreno,
es decir, ocuparme de algo externo, aunque sea
solo del encadenamiento 6 enlace de las palabras
del prélogo que examinamos, segin la interpretacién
que les da el P. Valenzuela. Dicen asi: “Como yo
Religioso y Obispo por la gracia de Dios de la
ciudad de Jaén del Reino de Castilla, v agui 1o nom-
brado etc.,, Le faltaal Santo en las frases transcritas
su nombre propio de pila, que habria sido conve-
niente para completar la redondez del periodo, no
necesario para distinguir su personalidad, é indife-
rente para el asunto que nos ocupa y detiene.
¢Era obispo de Jaén? He aqui lo esencial; lo de-
més, llamérase Juan 6 Pedro, es secundario: lo
principal, lo que le daba gran relieve, lo que le ha-
cia conocido en Granada no solo del pueblo cau-
tivo, sino hasta del musulman, era su ministerio,
su gerarquia, su dignidad episcopal. Por eso se
refiere en aquella milagrosa y bellisima leyenda
del maestro Juan Villegas Pardo, que cuando el



ESTUDIOS CRITICOS 303

S
anto por haber rescatado los nifos queé de ordi-
a, sali6 4 la puerta del

y €n-

nario le ayudaban la mis

bazio i i
en demanda de quien supicra hacerlo,
“con su jaquetilla

e dijo:
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sus preguntas, dijo: Fedro; y0 S0V Fesucristo;

er; G4 bt

pero esto no desvirtia que le llamara antes Obispo,
0.—Qué llevas
que

pOI: cuyo nombre contest6 el Sant
;z/zz, O.bzl.c/)oP le pregunté un dia el rey moro,
e advirti6 bulto debajo del manto: 705as, respondio;
y en rosas y flores quedaron convertidos los mise-
S AreStOS y mendrugos que llevaba 4 los cautivos.
j’f Ufaqui 'y gran alfaquile Jlamaban los
z,tod?s los que tenian su alta dignidad; Senyor e

”5/1»“.72, Jos rabinos judios contra los que disputaba
}i ?S’C“bia- Fué, pues, conocido el Santo mientras
vivié, por lo que era; por el Obispo de Jaén. &Y tan
4 costumbre entré
o imitadores?
al Mones-
bezaba
ales

moros, como

extrafia ¢ peregrina ha sido es
I.I’Osotros que no tenga y haya tenid
<.I‘an distante esta el ejemplo dcl carden
cillo que, ocupando la Sede giennense, enca
muchas de sus cartas ¢ instrucciones pastor

con deci i ) i in 4
decir sencillamente “El Obispo de Jacn @ sus§
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diocesanos,,? (Querria, acaso, este principe de la
Iglesia “‘ocultar su persona bajo el velo de esa
especie de semi-andnimo con que la oculté S. Pedro
Pascual, segtin supone el P. Valenzuela (pag. 417)?
No hace falta, por consiguiente, en el prélogo para
manifestar quién era autor del libro, que el Santo
anadiera su nombre de bautismo; Pedro. Cierta-
mente no habria estado de mas, ganando 4 la vez
el periodo en rotundidad, como lleno y preciso,
cual lo hizo en el prélogo de otros voltimenes:
“Yo Don Pedro por la gracia de Dios Obispo de
Jahén, etc.,,; pero cuando en el de la Biblia parva
no sigui6 la misma férmula—que desde el principio
habia empleado, y comprueba el pergamino urga-
bonense (de Arjona)—sus razones tendria, si no es
ya que los traductores, consultando la “brevedad
y concisién,, del lemosin (catalan 6 valenciano) 6
la falta de exactitud en la correspondencia del
idioma, les obligs & simplificarlo, agregar otros
conceptos y hasta caer en repeticiones que el
buen gusto literario del Santo habria tachado 6
borrado. ¢Serd temerario sospechar que el principio
y fin de este prélogo no es, cuando menos, del
Santo? Mas como detenerse en ello se podria
traducir por cavilaciones, derechamente voy al
punto que sintetiza toda la dificultad, la  frase
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assz no anomenal (aqui no nombrado),
Valenzuela.

da con gramatical maestria por el P.
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Bar’ma esté en lo firme dando & la palabra catalana
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/ se escri-

] > 3
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uizas tachando €l
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R cia, Diccionario etimol , Ma
nas respectivas, 447 y 388. il &
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sentido leyendo: “Yo el Obispo de Jaén, asi nom-
brado,, etc.; porque admitir la otra leccién, la que
tiene para el P. Valenzuela el “caracter de evidente
¢ indiscutible,, y dice agui no nombrado, es intolera-
ble, la rechaza hasta el buen sentido.

Desechada ya esta version 6 interpretacién, que-
da encerrada la dificultad en una disyuntiva: 6 se
acepta corregida, como se ha dicho, la frase “asi
nombrado,, 6 la reconstituida por el P. Fita “agrno
anomenal, la cual no consiste en otra cosa, como se
V€, que en reunir dos dicciones separadas, ag/ y uo,
en una sola agno, que es un nombre arabe con
equivalencia castellana de #iste, pobre, miserable y
aun mezquino, escrito assino, agino y hazino, derivado
de lazin, segin P. de Alcal4, al que siguen los eti-
mologistas. l.ee, pues, el eximio académico: “Yo
el Obispo de la ciudad de Jaén, Zamado ¢/ pobre, 6 el
triste, que esto es indiferente, “‘siendo el sentido
verdadero (por su aciaga y miserable ventura) el
nombre con que era conocido en Granada,,. Es
decir, que el Santo llevaba en aquella ciudad el
apodo de agino. Y no hay medio; si no se acepta
ninguna de las dos versiones, 4 pesar de reconocer
la superioridad innegable de esta tltima, nos que-
damos sin ninguna, y la frase, 6 mejor dicho, toda
la clausula, convertida en un logogrifo que no acer-

T A,
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tarian & o T
4 descifrar todas las combinaciones de sus

autores O correctores.

El’ P. Valenzuela, apasionado de Ja interpreta
por 61. dada,—y no lo extrano, siendo hija de asiduo
estudio-—pone ciertos reparos al nombre recom-
Jguno que Otro hace
o llevara en
u extraﬁa
para
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puesto de agino, de los que a
reflexionar. No dudaré que el Sant
(%rana.c’la un apodo que compendiaba s
situacién, falta de recursos propios y agenos

allegar o y
gar el grueso rescate, porqué el pueblo arabe
s hasta los mds hu-

omados de los
circunstan-

prodigaba, desde sus principe
mil.des stibditos, sobrenombres t
d.etect‘os corporales ¢ de cualquier otra
eia; pero si noto con extraficza, que empleandose
—aun con pesada repetici(')n—»dicho apodo en el
n del libro, no s€ haga

prilogo y se renueva al fi
s titulos 6 capitulos

después en el desarrollo de lo

- este,. por mas que lo pidan las circunstancias; 1o
que es inexplicable. Mas lo sorprendente €5 que ni
una vez siquiera se mencione en 1a “«[mpugnacion
de Mahoma,,. ;:No llegaria 4 oidos ni 4 noticias del
Santo el sobrenombre que le dieron €n Granada?
as veces lo repitio

-2
¢Pero como es posible cuando tant
ta la escribio

e . . 4
n el prologo de'la Biblig parva’y ©5
un ano antes 0 e

n afio antes que la /mpugnacion? JL1evara razén el

filé : .
I16logo mercenario en decir que «]a {ndole y estruc-
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tura del catalan, antiguo y moderno, rechaza en
absoluto la forma assino 6 agino en la suposiciéon de
que esas palabras expresen un nombre, tanto mas
que los vocablos arabes de que se dice derivado
ese nombre se pronuncian /Zazin y hasin en ambas
lenguas ardbiga y catalana, sin necesidad de que un
escritor lemosin, contra la indole de este idioma
diera forma castellana & un nombre 4arabe, inusitado
y ocasional, que mas propia y facilmente se habria
podido pronunciar y escribir en forma lemosina,,?

Mas porque de /azin se entienda 6 infiera que
se deriva el nombre agino se sigue que este no sea
arabe, siquiera tome forma castellana por aparecer
—Yya como arcaico—en el Diccionario de nuestra
lengua. Lo mismo en la castellana que en la cata-
lana se encuentran muchos vocablos arabigos que
no han perdido nada de su extructura ni eufonis-
mo, y por lo tanto no se puede decir que se cas-
tellanizan ni catalanizan (si es licito expresarme asi)
y valga por todos el ejemplo que en este instante
se me ocurre. El nombre a/fagui es genuinamente
arébigo (Alfaquik, con /i que suple el acento en
la 7, derivado de fikh, de donde se forma con el
articulo alfaquil) y alfagui se dice en cataléan, ma-
llorquin, valenciano, portugués y castellano, como
acreditan todos los glosarios etimolégicos. ;Tan
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enrev ~ : :
esado es el vocablo agzno que noO pudo el tra-

ductor hallarle adecuada correspond
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0s, se repite en el prlogo de la Biblia parva,
ni por asomo, en el

partiendo de esta
;es debido, por
nto ese proemio

r?o se hace uso de dicha frase,
lll’)l:o posterior, la /mpugnacion.
solida base, procede preguntar:
modo positivo, 4 la pluma del Sa

de la Bibli
iblia parva? Porque el P Valenzuela para
e antiglic-

PRI ; ;
ar mds preeminencia—ya que no pued
dice

dad—al c6di .
ad—al codice catalan sobre los valencianos,
prologo de todos ellos,

de estos, considerando el
«desde las prime-

por ser idénticos, como uno solo:
I:a? palabras de este prohemio s€ echa de ver qué
fué red.actado por una persona diferente del autor,
y cotejandolo con el auténtico (que ¢l cree cata-
lfln), se reconoce la diferencia, la falta de natura-
hdad, y hasta de fidelidad en el segundo,, (pagina
383). Dejando 4 los mercenarios que resuelvan
como puedan la cuestion de famili
O.tros 4 deducir esta consecuencia |
si el prdlogo fué redactado por und pers

a, vengamos nos-
egitima: [Luego
ona dife-
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rente, 4 esta es 4 la que hay y se debe atribuir la
frase, su repeticién y uso exclusivo en ese libro; no
al Santo obispo de Jaén.

***

Y como scgtn el apotgema vulgar, las cuestio-
nes son como las cerczas, que en tirando de una
sale toda la banasta, surge y se da la mano con la
anterior esta otra pregunta: (Escribié S. Pedro
Pascual la Biblia parva tal cual se conoce, ¢ es
obra apéerifa y le fué atribuida por algin coe-
taneo, colector de apuntes que escudrinara, y de
retazos del ultimo libro del Santo? Porque, segtin
el P. Valenzuela, el compilador anénimo no se
conformé con introducir en el prdlogo sustanciales
variaciones, sino que ‘‘toda la obra la trasformé
completamente hasta el punto que habria de tomar-
se por un escrito diverso, si no hubiera conservado
la doctrina y el pensamiento,,. I.a misma doctrina
y pensamiento, anadiré 4 mi vez, fueron comunes
a todos los que sustentaron controversias con los
judios, reales 6 fingidas, entre los que se cuenta al
autor del Didlogo 6 disputa, el Maestro Per-Alfonso,
primer escritor de ese género. Por dltimo, para el
P. Valenzuela es evidente, por el estudio detenido
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y paralelo que ha hecho de la Impugnacton y de la
ndiador del Céodice espi-
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catalan
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ue no esta bdre 7 i
q estan en el Codice vertdico (dice) y que reco-
das por elautor,

geria d ’ .
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(pag. 378); €s decir,
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| relato;
nclu-

aunque en parte adulteradas,
fa.lsiﬁcadas. No soy yo, por tanto,
historia de la Biblia parva; €S el Rmo.
la, y 4 él dejo toda la responsabilidad de

pero del que deduzce la siguiente precisa CO
idos de la Biblia par-

arecen de prueba
ialmente entre
$0, NO sien-

i6n. Si, pues los cddzces conoc
5 B0 bl
va ninguno es auténtico, porqué c
3 : R
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si h d R
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proximadas unos

«]a doctrina y €l
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s los m_encionados

escritos por €l
que todos

do . . . ‘

: por consiguiente copias niauna
e otr 4

otros, por mas que CcoOnserven

tas de‘] mismo género) y si todo
cédi.ces dicen en su prdlogo que SO0
/\’elzgzofo y Obispo de Faén, €8 manifiesto
ellos, sin excepcién alguna, son apicrfos.

P odré decirse ahora que el encubierto € irreso-
luto. Religioso, 6 Religios no S€ lo adjudicé 4 San
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Pedro Pascual el compilador de sus apuntes y ano-
taciones?; ique el agzzo no era un apodo con que el
Santo se conocia en Granada, ignorado 6 né por
¢l; pero declarado por el probable y desconocido
mercenario (valenciano 6 catalin) su coetianeo?, y
que los fragmentos que éste tomoé de la lmpugnacion,
asi como los capitulos enteros 4 que se refiere el
P. Valenzuela, no estarian en castellano? Pues he
aqui otra prueba en esta ultima reflexion de que
los borradores dejados por ¢l Santo estaban escri-
tos en nuestro idioma vulgar.

¢Pero qué mds? Hasta en las mismas entranas
del libro se pone de relieve que su compaginador
no fué S. Pedro Pascual, sino el colector 6 rebus-
cador de sus notas y apuntes. Un solo hecho
traeré, como final de este /Zstudio para acreditarlo,
‘porque se relaciona con nuestra Santa Iglesia Ca-

tedral, de la que el Santo fué su més glorioso
Prelado.

***

Se leen, en el Titulo V de la Bi#blia parva, ha-
blando sobre las /mdgenes, estas palabras: “Y por
esto Jesucristo para mayor bien observé un modo
mas sabio (que el de prohibir & ordenar las ima-
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genes, pero dej6 la ma-
n sudario que s€
. A cuyas
onfirmar-
autor

genes; no mand6 hacer ima
gestad de su rostro grabada en u
llama Verdnica, la cual esti en Roma,,
palabras agrega el P. Valenzuela para €
las, las siguientes: “LLo que prueba que el
(S. Pedro Pascual) estuvo en Roma, donde vi6 que
S? conservaba la Verdnica, porque uno que no ha
;,15‘%0, y solo ha leido tales noticias, no Jas recuerda
acilmente,, (pag. 422). No se pone €n duda que
mo se ha de poner,
segin declara una

c.l Santo estuvo en Roma (:icd
si alli fué consagrado ()biébo,
Bula de Bonifacio VIII?), ni tampoco que viera en
atolicismo muchas é
anto Rostro de
rmente Jerd-
acordara
esta-

flquella gran Metrépoli del C
insignes reliquias, entre ellas el S
NTJCStI‘O Sefior Jesucristo llamado vulga
nica; 1o que se pone en duda es que no S¢
de que en su Iglesia de Jaén, en la que estaba

blecida y fija su Catedra, se veneraba, desde remo-
o, otra Veronica,
a de Roma y de
o de los tres

tos. tiempos, otro Santo Rostr
Ter'udfi en tanta veneracion, cual 1
idéntico origen, suponiéndola scr un
df)l?leces del velo en el que se estamparon los tres
divinos Vaudtos de nuestro Redentor. Pues si el Santo

se acordaba del que vi6 en Roma, debi6, induda-
que habia dejado

dablemente, acordarse mejor del
sién 4 ¢él, luego

en St o ’ . > .
Jaén; es asi que ni atn hizo alu
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la noticia no podia ser suya, ¢ fué descompuesta y
mermada por el compendiador. Podra objetar el
P. Valenzuela que no faltan entre los escritores de
antigiiedades eclesidsticas de Jaén, quienes opinan
que el obispo D. Nicolds de Biedma enriqueci6
nuestra Iglesia con la Cara de Dios 6 Santo Rostro,
de que le hizo donacién el Sumo Pontifice Grego-
rio XI por haber llevado 4 feliz término la visita y
reformacion del clero regular y secular en la di6ce-
sis de Andalucia y otras de Castilla que le habia
encomendado. Es verdad, lo dicen algunos escrito-
res; pero sin duda no conocieron 6 no se fijaron en
que D. Nicolds de Biedma no expresa nada de eso,
como parecia natural en su testamento, 4 pesar de
declaiar en él que empezé 4 edificar la Santa Iglesia
de Jaén “4 honra y gloria de nuestro Sefior Jesu-
crito, de la Bienaventurada Virgen Marfa, su madre, .
y de todos los moradores del cielo: ad /onorem et
g/orz}z771 Domini nostri Jesuchristi et Beatw Virginis
Marie, matris ejus, et omnium cioium supernorum; an-
tes al contrario, si algtin otro sentido, ademas del
propio y genuino, envuelve la cliusula; si alguna
indicaci6n 6 ligera alusién en ella se hace (porque
inclina & creerlo el cambio de la frase ad fonorem
et gloriam Dei nostri por la de Domini nostri Jesu-
christi) es sin duda en confirmacién de que en
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esta slesi ot ;
Santa Iglesia existia la milagrosay sacrosanta

reliquia, 6 Vulto santo de nuestro Salvador.
ndadosenla declaracion

Creen otros escritores, fu
e la gran antigtie-

que hace una Bula pontificia sobr
gzied:(l) L:ant’o Rostro‘ en la Iglesia giennense, de

abfa memoria de hombres €n contrario,,
(.I); QUTe lo trajo de Roma S. Eufrasio, uno de los
S.let.C Varones apostolicos que evangelizaron estas
leglonfis y estableci6 su silla en [lliturgt, de donde
de’Spucs del martirio del Apostolico s€ traslado 4
Castulo como ciudad més importante,
Cfmndo esta fué ariuinada por los V andalo
cia (Baeza) en la que subsistio la Sede todo el largo

tiem faa s .
po del cautiverio sarraceno, como lo acredita
os mozéarabes Jlamado

nson en su Apolo-

o¢tico "1 :
‘” é y por tltimo, que cuando conquistada por el
rey S. Fe : g !
: Fernando la ciudad de Jaény trasladada a
ella catedra, ivlesi ; z

tedra, iglesia y capitulo canonical, este no

dejo a 3
i6 abandonado el celestial tesoro que de unos en
ns Sucesores de San

[timo 0bispo de
2 Sede, estaba

y luego—
s—a Bea-

;l. conocerse uno de sus obisp
a o -
ro, al que se refiere el abad Sa

1(;tros se habian trasmitido
I;ufrasw, y por la muerte del u
aeza D. Fr. Domingo, y vacante |

1 Lt ta S ;
contrarium 711';[0]./ i i (2 citra quod hrominum memoria noN extal 17
Jidelibus. (1" ((1 ula de Clemente VII ( Tniversis el sinhulis Christi

s, dada en Bolonia en 20 de Diciembre de 1529)-
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bajo la candnica y legitima autoridad que regia y
gobernaba la Iglesia giennense, el Capitulo de ella,
al cual correspondia en absoluto (pleno jure) la fiel
custodia, principalmente, de su f¢é, de su doctrina y
* de sus sacras reliquias, entre las que, como més
consoladora prenda del amor divino, se contaba el
Rostro del Sefior.

Aunque esta sumarisima versién parece no
exenta de verosimilitud por su sencillez y posibili-
dad, impideme—por més que lo lamente—acep-
tarla como base segura, no apoyandose en docu-
mento histérico fehaciente. Pero como ‘mi propé-
sito no es el de averiguar quién y en qué tiempo
se engrandecio la Iglesia de Jaén con [a admirable
reliquia de su santa Verénica, sino que ya existia
en el pontificado de S. Pedro Pascual, bastame
allegar los documentos siguientes: 1.°. El testa-
mento de D. Nicolas de Biedma—con el que se di-
sipa’ la duda que abrigaron algunos escritores—
que lejos de atribuirse la gloria de haber enrique-
cido su Iglesia con la Reliquia, deja traslucir, aun-
que débilmente, que ya estaba en ella: 2.°. Con la
ya citada Bula pontificia, que atn cometiendo el
desacato de tener por exagerada la frase “no hay
memoria en contrario,, siempre habria que llevar
esa memoria al origen de la Iglesia en Jaén: 3.°.
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Los hechos del Condestable D. Miguel Lucas de

Iranzo,,— Memorial historeco espaiol, Lono Vili—
de las dos veces, que S€
a desde las gale-
o, era una el

acreditan que anualmente,
n'lani.festaba 4 los fieles la Veronic
rias interiores y exteriores del Temp!
15 de Agosto, dia de la Asuncién de la Vi
en el que acudia tan copio-
odas partes pard adorar
¢s concedidos, qhe
a albergarlos.—
de Castilla,

rgen Ma-

ria, titular de la Iglesia,
so gentio y peregrinos de t
la Santa Faz y lucrar los perdorn
refultaba la ciudad estrecha par
4.° Los FEstatutos de muchas iglesias
entre otras la de Valladolid, qﬁe concedi

re Ll B 3
prebendados licencia extra-recle (y atn Sigt
la Santa Veronica de

pruebas: el anti-
ue en circuns-
ernes->anto

an a sus
e en

al ' - e ae
: gunas) para la visetacton de
aén 7 o S ;
yY 5., por no acumular mas
guo “Misa " Sen
t,a ; isal de la Iglesia giennense,, q
nciada ri#brica de los oficios del Vi

previ .
ene que el sacerdote, después de
abra la urna

o Vaults, lo tome con
| capitulo eclesias-
cles desde 108
los balcones

sumir el
cuerpo de Nuestio Senor, 6 arca
donde se custodia el sagrad
reverencia y adore, asi como €

tico v %
y ‘secular, lo muestre 4 los fi

ulpitos A . ;
pilpitos del evangelio y epistola, desde

interiores o 3 ‘
ores y exteriores del amplio ¥ suntuoso Tem-
| la bendicion desde las

plo, y por tltimo, dé con é
ientos cardinales

al o ¥
Ituras del edificio por los cuatro v
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a la ciudad, 4 su término, 4 los dilatados campos
que desde alli se descubren, y, en una palabra, 4
todo el llamado, de antiguo, Santo RemNo pE JaEN.
De los anteriores documentos hay dos de fecha
conocida; los “Hechos 6 Crénica del Condestable,,
que se esctibieron en la segunda mitad del siglo
XV (1470) y el “Testamento de D .Nicolas de
Biedma en la del XIV (1382). Entre estas dos fe-
chas colocamos @ manera de jalones, dos de los tres
documentos restantes; uno, los “Estatutos,, de las
Iglesias castellanas; porque silos pueblos de Castilla
venian en Romeria & visitar la Santa Iaz y ganar
las indulgencias y perdones concedidos, no hay
razén para que dejara de hacerlo el clero, incluso
los que por sus prebendas tienen limitado el tiem-
po v necesitan amplitud en sus “Constituciones,,
aun para cumplir los llamamientos de su piedad,;
y otro el “Misal giennense,, cuya ARibrica sobre
la adoracién de la Reliquia el Viernes Santo, no
se entenderd comenzé & observarse desde la fecha
de su impresi6n (1555), pues por lo mismo que es
propia y exclusiva de la Iglesia de Jaén, por fuerza
habfa de estar el pueblo acostumbrado 4 ella, des-
de mucho tiempo antes—aun siglos—y no intro-
ducir sin ninglin precedente tamana novedad.
Desde D. Nicolés de Biedma al pontificado de
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S.P >, ;
edro Pascual median cerca de 9o anos (1297),

Yy para ap e X
para llenar esa laguna—aunque fuera mas gran-

4-tenemos la asevera:
[, de que “no hay
or mas que
sterior;

de que la mayor de Ruider

i

i6n de la Bula de Clemente VI

memori i
moria de hombres en contrario,, p

este . g y
documento se expidiera en tiempo PO
modo indirecto, aun-.

el Santo elegido
a reliquia del

pero.que viene 4 probar por
que_ indudab'e, que antes de ser
;)blspo de Jaén, ya poseia su Iglesia 1

Santo Rostro; luego la noticia de la Biblia parva
oluto de la Verénica de
damento al com-
cometio y
segun

en’ que se prescinde en abs
]aerl,'hemos de atribuirla con fun
pendiador de ella, que tantas omisiones
fantas alteraciones introdujo en €s€ libro,
afirma el P. Valenzuela. '

Verdad es, que aun sicndo de
las palabras de que “Jesucristo dejo

de S

Su 1os h
rostro grabada en un sudario

6ma,, no envuelve

n. Lo que hiere el

S. Pedro Pascual
la magestad
Verénica, 1 i

' , la cual estd en R n ne-
gacxf’m de la que cxist> en Jaé
Sentlmu.ento cristiano de todo un pueblo, €3 el co-
mentario que el moderno biografo pone RASEN
palabras; porque dice textualmente: 5an Pedro

D i ;

sc 3
: ual vi6 en Roma que s€ conservaba 1a Vero-
nica ” s i

, porque uno que no ha visto'y solo ha leido
Y se

tales s hasid :
s noticias, no las recuerda facilmente,,.
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debe 4 esta misma causa que el P. Valenzuela haya
olvidado por completo haber leido en los historio-
grafos y analistas giennenses, que ha tenido tan
a mano para escribir la “Vida de S. Pedro Pas-
cual,, que en la Iglesia Catedral de Jaén se “con-
serva y venera una Verénica también auténtica,
para que nuestro Santo Obispo hubiera ‘“recordado
facilmente,, que nuestro divino Redentor dej6 im-
preso en este lienzo su Sacratisimo Rostro,, 6 es
que solo le atrajeron de dichos analistas las leyen-
das referentes 4 la filiacion mercenaria del Santo?
Hasta aqui lo que hace 4 mi proposito, y dejo
4 la critica que dé el valor que merezcan estas
pruebas indirectas, teniendo en cuenta que no pue-
den ser una demostracion matemdtica; pero lo que
no admite duda es, que el Santo Rostro 6 Vers-
nica subsiste de antiguo, y la devocién también.
El haber desarrollado con mas amplitud de la
que me proponia la tesis de estos “Estudios,, vin-
dicacién 4 la vez de mi “Informe histérico-critico,,
para desvanecer los reparos 4 ¢l puestos, reclama
imperiosamente ponga fin 4 mi humilde trabajo.
Séame antes licito decir, que'los argumentos em-
pleados para dilucidar si S. Pedro Pascual fué 6
n6 mercenario, la clase de martirio que sufrié y si
en castellano 6 lemosin escribié la Biblia parva,
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van apoyados y robustecidos con la autoridad de
antiguos y modernos historiadores y literatos.
iOjald nuestros sabios bibliofilos, que tantos y tan
peregrinos libros han dado a conocer de nuestros
antiguos y ya olvidados escritores, hubieran con-
tado entre ellos “los preclaros volimenes,, de San
Pedro Pascual, sin olvidar su Biblia parva! Asi se
formaria mejor juicio comparativo entre esta tlti-
ma y las demas obras, basado en la cientifica opi-
ni6n de los filblogos y hablistas.

Por lo demas, yo he escrito sin prejuicios ni
apasionamientos, 4 mayor gloria de Dios, esplen-
dor de la Santa Iglesia de Jaénm; alabanza de San
Pedro Pascual y consuelo del pueblo cristiano,
demostrando que alli donde habla la Historia, debe

callar la Tradicidn. "
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SAN PEDRO PASCUAL. NUEVOS DATOS BIOGRAFICOS

Avrticulo del honorable Sr. D. Albano Bellino, publicado
en el “Boletin de la Real Academia Espanola . de la
Historia,, (tomo XLI. capitulo 1V), en el que se de-
muestra, que San Miguel de Transmuros (hoy de
Gualtar) existe en las cercanias de Braga. Su tenor
es el siguiente: /

QUANDO ha annos, em 1892, li com o devido apreco,
no BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA
(tomo XX, c. I), as onze Bullas de Bonifacio VIII,
publicadas em primeira mao pelo eminente escriptor
e archeologo Madrileno D. Fidel Fita, fiz proposito
de investigar o que no Archivo do Areebispado de
Braga existisse relativo ao assumpto. Sobrevieram
porém difficuldades que entao nao pude vencer, ¢ s6
agora, depois da leitura attenta de duas obras que
acabam de sair a lume dcerca do Bispo de Jaén San
Pedro Paschoal, consegui activar esse trabalho.

A primeira obra, Informe historico-critico, do mnito
esclarecido Arecipreste da Santa Egreja de Jaén, don
Ramon Rodriguez de Gélvez, le-se com summo agra-
do e obedece rigorosamente ao texto das referidas
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Bullas, mormente na parte respeitante ao.curato de
S. Mi-guel de Transmuros, na diocese ‘de B aga,
que San Pedro Paschoal occupou durante um trien-
nio (1296-a 1299). :

A segunda, Vida de S. Pedro Paseual por Fr. Pedro
Armengol Valenzuela, maestro general de la orden
de la Merced, tem o defeito unico, a meu ver, de por
vezes se firmar em conjecturas, levando para longe,
muito longe dos muros de Braga, desde S. Miguel de
Tres-Minas (Provineia de Tras-os-Montes) a S. Joao
de Trasmiras (Orense), uma das nossas freguezias
suburbanas que é, sem duvida, a de S. Miguel de
Gualtar.

Guiado por informacoes inexactas, o erudito es-
eriptor insiste demasiadamente na substituicao de
Transmuris (alem dos muros), por Trasmiras (fre-
guezia de Tres-Minas, na Provineia de T 'as-0s-Mon-
tes, a 16 leguas de Braga, o ainda por Trasmiras, em
Orense.

Nao é nem pode ser este o meio de fazer triumphar
a verdade historica. O Contador d’Argote (libro VI,
pdgina 339) diz que no termo da cidade Je Braga
existe, dnnexa ao Arcediagado d'ella, 4 VILLA DE
GUALTAR COM A SUA EGREJA E MOSTEIRO DE S, Mi-
GUEL, ¢ que alli tinha una fazenda Alvito Guili-
fossis, a qual foi vendida on 1078 a0 Bispo Bracaren-
se D. Pedro. Tambem D. Maria Paes. offereceu ao
suceesor 8. Geraldo outra fazenda, que possuia nas
proximidades do Mosteiro de Gualtar, da Ordem Be-
nedietina.



APENDICE: 327

Pedro Fasiam, no seu testamento, datado de 1227,
deixa & mesma egreja a Quinta do Calvelo com suas
pertencas e com dois casaes juntos; os casaes de Gan-
darvella, de Esporoes, de Sueiro, de Riba de Selho,
Balteiro e Desteriz em Antime, e as Herdades d’Este.
O Arcebispo de Braga, D. Martinho Geraldes, egual-
mente em seu testamento, datado de 1271, contem-
plou a egreja de S. Miguel de Gualtar, PROXIMO DOS
MUROS DE BRAGA, com 2 maravediz cada anno (1)
impostos em umas moradas de casas sitas na rua do
Souto, eem outros bens que ])()S.\‘lliil Pedro Petri
(Arch. doArcebisp.). Cinco annos antes de S. Pedro
Paschoal ser nomeado Abbade de S. Miguel de Gual-
tar, falleceu o Conego de Braga Estevao Pelagio,
que do mesmo modo contemplou aquella egreja
com uma morada de casas sitasna mesma rua do
Souto. e com as Herdades de Eiras e Pacos, e com
a Quinta de Nespereira ¢ Sistellas em S. Pedro
d’Este.

Com estas ¢ outras referencias que aqui podia fa-
zer aos rendimentos da egreja de S. Miguel de Tual-
tar procuro démonstrar a sua muita importancia e
justificar a concessao de Bonifacio VIII ao glorioso
Bispo de Jaén D. Pedro Paschoal «para reter a posi--
cao do curato de 8. Miguel de Transmuros na diocese
de Braga. (Abbatiam secularis Eeclesie sancti Michae-

lis de Transmuris Bracharensis dioceseos).

i\ Os maravediz de Leao valiam em Portugal 32 soldos (de pra-
ta 10 reis cada um), e os de Portugal 27 reis brancos.
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;E quem poderd extranhar que n’aquelles ealami-
osos tempos um Bispo Hespanhol fosse simultanes-
mente Abbade secular d'uma parochia d’este retalho
da Peninsula? No anno de 1329, o nosso Arcebispo
D. Gongalo Pereira concordou-se com o Abbade e
Mosteiro de Monte Ranio, o Bispado de Orense, pa-
‘a este pagar aos Arcebispos de Braga 20 libras por-
fuguezas pela visitacao da egreja de Cidoes.,

O Mosteiro Benedictino de Gualtar, dedicado a San
Martinho, teve sempre, como ainda hoje. por orago
S. Miguel. Existiu florescentissimo Plus minus até ao
tempo em que Leao X (1514) permittiu ao nosso rei
D. Manuel que annualmente tirasse das rendas d’este
¢ dos demais Mosteiros, com desting 4s Commendas,
vinte mil eruzados.

Vinte e sete annos depois (em 1541) mandou o Ca-
bido Sede Vacante passar Carta Tuitiva ao Licencia-
do Diogo Gareia Caldeiram, Abbade de Gualtar, para
(que nao pudesse ser expulso da dita egreja, sendo
de presumir que o principal interesse de Caldeiram
congistisse nos benésses do seu munus,

Provado, pois, como estd, que existe desde tempos
anteriores ao seculo X a parochia de S, Miguel de
Gualtar, JUNTO A08 MUROS DE BraGa, como em vel-
hos pergaminhos se denomina esta, a de Adaiife e
outras suburbanas, convém corrigir a ob a, alids cu-
riosa de Fr. Pedro Armengol Valenzuela, na parte
que se refere 4 freguézia de Tres-Minas, na comarea
de Villa Pouea d’Aguiar, districto de Villa Real, pro-
vineia de Tras-os-Montes, a 16 leguas de Braga!
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O curato de S. Miguel de Transmuros (Transmuris
e nao Trasmiras), 6 a actual freguezia de S. Miguel
de Gualtar, junto aos muros de Braga, situada a um
kilometro da cidade para Léste, n'uma pequena ele-
vaeao que o povo Romano habitou, como de sobejo o
comprovam alguns vestigios curiosos.

A porta lateral Nerte da actual egreja parochial
pertence ao seculo XIIL Foi aproveitada na recons-
truceao sendo portanto uma reliquia do tempo de
S. Pedro Paschoal.

Braga, 24 Junho 1902.
ALBANO BELLINO,

Correspodente.






Ir

Bura PoxTIFICIA en la que se hace constar que Fray
Simon, electo y consagrado obispo de Badajoz a prin-
cipios del siglo X1V (1308). era fraile [ranciscano;
con lo cual se comprieha que en esta clase de docu-
mentos no dejé nunca de cspecificarse si el electo pro-
cedin del clero regular y la Orden d que pertenecia.
Si, pues, en las bulas de preconizacin y consagracion
de S. Pedro Pascual para el obispado de Jaén no
consta, directu ni indirectamente, que el Santo fuera
fraile de la Merced ni de ningiin otro Instituto, no
hay razéon para hacerlo pasar por tal, aunque la tra-
dicion sosfenga lo contrarvio. He aqui ahora el con-
texto de la indicada Bula (copiada del tomo X11 de la
Espana Sagrada del P. Flores, Apéndice XTX, pagina
304) en la que d la vez se hace notar, que se emplea
la frase vian universa carnis ingresso para expre-
sar que el dean de Badajoz, D. Diego, electo obispo por
el Cabildo de aquella Iglesica. habia muerto. no de
waterte violenta, sino natural, antes de ser confirmada
su eleccion:

CLEMENS PAPA V. FR. SIMONEM, ORDINIS MINORUM,
AD EPISCOPATUM PROMOVET PACENSEM
ANNO D. 1308
VENERABILI FRATI SIMONI EPISCOPO PACEN.

ReGIMINT universali Ecclesie, disponente Domino,
licer immeriti, praesidentes, cirea curam ipsius soler--
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tia reddimur indefessa solliciti, ut juxta pastoralis
officii debitum commissi nobis Dominijci gregis custo-
diam utiliter gerere divina operante clementia stu-
deamus. Et quamquam assidue cirea singularum
Ecelesiarum commoda vigilemus, tamen erga illas,
qua deplorant viduitatis incommoda, propensiori
sollicitudine ac majori excitamur instantia, ut eis
preeficiamus viros idoneos in Pastores.

2 Olim siquidem Ecclesia Pacensis per obitum
bona memoriz Barnardi Episcopi Pacensis, Pastoris
solatio destituta, dilecti filii Capitulum ejusdem Ee-
clesi@ primé quondam Petrum Decanum ejusdem
Ecclesje, & demum eodem Decano, antequam sus
fuisset electio confirmata viam universa carnis in-
gresso, Garsiam Cantorem ejusdem Eecclesie in Pa-
censem Episcopum elegerunt, quamquam Alphonsus
Cantor Ecclesi® Hispalensis ab uno ejusdem Eecclesie
Pacensi Canonico fuisset in Pacensem Episcopum, ut
asseritur, nominatus,

3 Hujusmodi autem electionis & nominationis ne-
gotio per apellationes partim ad Sedem Apostolicam
legitime devoluto, ac eodem Garsia & Alphonso prop-
terea ad Sedem accedentibus supradictam, tandem
idem Alphonsus in nostris, dictusque Garsias in di-
lecti filii nostri Luca S, Marise in Vialata Diaconi
Uardinalis  manibus resignationem hujusmodi de
mandato nostro recipientis, omnia vota que dicto
Garsi® ex electione, prafato vero Alphonso ex nomi-
natione preaefatis, quomodolibet competebant, sponte
ae libere resignarunt,
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4 Nos itaque resignationes hujusmodi ratas ha-
bentes, ac de ipsius Eeclesi® Pacensi ordinatione
sollicite cogitantes, ne prolixioris vacationis exposita
incommodis remaneret, post diligentem, quam ad
preeficiendum eidem Pacensi Ecclesiz idoneam ac
approbatam personam adhibuimus, * vigilanter in te
Ordinem Fratvion Minorwm professo, & in Sacerdotio
constituto, quem litterarum scientia praxditum, virum
quoque vitw laudabilis, conversationis placida, ac
morum honestate decorum, diseretionis & consilii
maturitate conspicuum, ac in spiritualibus & tempo-
ralibus circumspectum novimus, noster animus re-
guievit.

5 Proinde igitur tam g]‘ogi Dominico, quam dicts
Pacensi Ecelesia intendentes salubriter providere, te
de Fratrum nostrorum consilio, & Apostolica: pleni-
tudine potestatis, ipsi Pacensi Ecclesi@ in Episcopum
praeficimus, & Pastorem, curam & administrationem
ipsius Pacensis Eclesia tibi in spiritualibus & tempo-
ralibus committendo. Et subsequenter tibi fecimus
per Venerabilem Fratrem nostrum Leonardum Epis-
copum Albanensem munus consecrationis impendi:
in illo, qui tad gratias, & largitur premia, confiden-
tes, quod praefata Pacensis Ecelesia per tu@ indus-
triam providentiz 4 noxiis praservabitur & adver-
sis, optatae quorue prosperitatis spiritualiter & tem-
poraliter proficiet inerementis.

6 Quo cirea fraternitati tuze per Apostolica seripta
mandamus, quatenus impositum tibi onus & Domino
supportans humiliter, curam & administrationem
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pradietas sie diligenter geras, & sollicite prosequaris,
quod ipsa gubernatori cireunspecto ae fructuoso ad-
ministratori gandear se commissam. & bone fama
tue odor ex laudabilibus tuis actibus latius diffunda-
tur, ac preaeter benedictionis mtern:me prazemium bene-
volentie nostrie gratiam exide plenius merearis.
Datum Avinione Idibus Julii anno quarto.
*  Deest curam.



11T
CAUTIVOS Y REDENTORES

ARTICULO del Sr. D. Jaime Powmar publicado en la Re-
vista, ilustrada de Madrid ALREDEDOR DEL MUNDO
(miimero correspondiente al 19 de Septiembre 1902,
adornado con tres folograbados que representan:
el 1., un personaje con Habito de Maestre General
Sacerdote (Los datos estdan tomados de la estitucn
yacente de Fray Raimundo Albert, primer genera’ de
la Merced). Ef 2., con HABITO DE MAESTRE GENERAL
LATCO ( Los datos estdn tomados de la estdtua yacente
de Fr. Pedro Amer) y el 3.” s UN ARZOBISPO DE LA
ORDEN DE MERCENARIOS, POR ZURBARAN (Fot. La-
coste. Dice el citado Articulo:.

CUANDO se entra en el animado y anchuroso puerto
de Barcelona, y se contempla el hermoso panorama
que ofrece la industriosa ciudad al pie de Montjuich,
la mirada se detiene en los puntos que sobresalen en
aquella inmensa llanura de elevadas fineas, soberbios
palacios y grandiosas fabricas, y después de atender
un rato 4 la majestuosa apostura de la colosal estatua
de Colén que corona su monumento, salta 4 otro
punto culminante, que resplandece con toques de oro
y fuego sobre una esbelta etipula, mis alld de la verde
linea del paseo de las palmeras: es la dorada y gigan-
tesca efigie de la Santisima Virgen, inspirada escul-
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tura que domina la cindad condal desde lo alto de la
iglesia de la Merced.

La Orden militar y religiosa de este nombre, tuvo
su cuna en Barcelona, y de este instituto se gloria la
ilustre capital de Cataluna, poniendo d la Virgen de la
Merced (no de las Mercedes, como vulgar y equivoea-
damente se dice) entre sus excelsos Yatronos, junta-
mente con la doncella martir Santa Bulalia y con el
caballero San Jorge. Por esto desde muchog anos
celebra la populosa ciudad en Septiembre las fiestas
de la Merced, que por el derroche de buen gusto que
en ellas se hace, atraen multitud de forasteros. Es
ahoré oportuno, pues, apuntar algunas noticias acer-
ca de la Orden Mercenaria, cuya mision histérica se
armoniza perfectamente con el espiritu de cultura y
filantropia que en todo tiempo caracteriza 4 los no-
bles corazones, y serd siempre glorioso timbre do la
eivilizacién hispana.

*
L

Angustiosa era la situacién de 1a grey eristiana en
medio del pueblo mahometano 4 principios del siglo
X111, antes de las cogqnuistas llevadas cabo por San
Fernando y por D. Jaime I; constante o] peligro de
Apostasia que amenazaba 4 los fieles 6 innumerables
prisioneros que, sin esperanza de rescate, gemian
en las mazmorras de los discipulos del Kordn: méds de
treénta mil cautivos 11egé 4 haber en la sola ciudad de
Granada. Urgia remediar estos males, y respondiendo
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@ esta necesidad, aparecio la Orden de la Merced, cuyos
origenes tradicionales no indicaremos por ser harto
conocidos. Pero si apuntaremos el hecho histérico de
la institucién de esta milicia redentora, que tuvo lu-"
gar el 10 de Agosto de 1218 en la Catedral de Barce-
lona, con asistencia del rey D. Jaime I, que presidié
el acto. Su confesor, San Raimundo de Penafort, ex-
puso los moviles que inducian al soberano 4 tan
eristiana y patrictica fundacién; el obispo de Barce-
lona D. Berenguer de Palou, celebrd la solemne misa,
después de la cual el rey, Penafort y el obispo, en
presencia de los concelleres, de los nobles y del pue-
blo bareelonés, invistieron & S. Pedro Nolasco con la
suprema autoridad de la naciente Orden, y le vistie-
ron el escapulario 6 blanca toga mercenaria, sobre la
cual puso D. Jaime las armas de Aragén remontadas
por la eruz (plata en campo rojo), que figura en el
escudo de la Catedral de Barcelona. Asi se formé el
blasén de la nueva Orden militar, cuyos miembros
anadian 4 los tres votos mondsticos un cuarto voto: el
de consagrarse d redimir d los cautivos cristianos y de
quedar por éstos en rehenes de los infieles cuando
hubiera peligro de apostasia. Muchos fueron los mer-
cenarios que compraron con su esclavitud la libertad
de los cautivos cristianos en Granada, Orédn, Tvinez,
Argel, y muchos los que sufrieron el martirio, pa-
gando con la vida su heréica abnegacién.
Obtenida la aprobacién pontificia y la proteccion

regia, la Orden dié 6pimos frutos; fué mistica maestra
de Santa Maria de Cervell6, de Santa Isabel de Por-

22
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tugal, de San Francisco de Borja; conté entre sus reli-
giosos, varones tan ilustres como San Ramén Nonato
(llamado asi, no nacido, porque su madre hubo de
sufrir la operacién cesdrea para que él pudiera vi-
vir), Fray Gabriel Barbastro (célebre por las reden-
ciones que hizo en 1725 y por haber dispuesto que se
allegara dinero para tales rescates, aunque se hubie-
ra de vender el patrimonio de 1a Orden), Fr. Guillén
de Bas, (investido por el Patriarca Nolasco), Fray
Ramén de Blanes, protomartir de la Orden; San Sera-
pio y San Pedro Armengol, mértires también, como
Fray Antonio Valls y otros muchos; conté historiado-
res como Esteve y Bernardo de Vargas; tedlogos
eminentes como los obispos Boil, Jiménez y Sotoma-
yor; Maestres, Priores y Comendadores de tan ilus-
tres easas como los Ainsa, Corbera, Cardona, Euten-
za, Cabrera, Pomar, (que tanto figuraron en las con-
quistas de Mayorea, Valencia ¥y Almeria), Carrasco,
Sanromdn y Queralt. De este apellido fué célebre el
caballero D. Pedro, Corazén de roble, embajador del
rey D. Martin de Aragén cerca del bey de Ttnez para
recobrar las Santas Formas Gque los moros habfan
arrebatado en Tortosa y para aleanzar la libertad
del obispo de Zaragoza de Sicilia; en ambas comisio-
nes acredité su prudencia. como acredité también su
valor matando 4 un leén, en singular combate, ante
la asombrada corte tunecina.

LaOrden de 1a Merced durante 1a primera eenturia
de su historia ( 1218-1317), fué laical al mismo tiempo
que sacerdotal; favorecida por prineipes y potenta-
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dos con donaciones de tierras y castillos, los Maes-
tres laicos administraban el religioso instituto en lo
temporal, y no solo por sus atribueciones, sino tam-
bién por su traje, se diferenciaban de los Maestres
sacerdotes. Dos urnas funerarias del Real Monasterio
del Puche (Valencia) han permitido reconstruir, por
el examen de sus estdtuas yacentes, el habito laical
de la Merced y el habito eclesidstico.

Durante la eenturia que duré el gobierno laical en
la Merced, rescatdronse mds de veintiscis mil cautivos.
La gravedad del mal que la Orden combatia, se dejé
sentir durante toda la edad moderna; atin no hace
cien anos era una empresa peligrosa ir, por ejemplo,
de C4diz & Marsella, pues todo buque estaba expuesto
4 un ataque por parte de los corsarios argelinos.
Sabidas son las hazanas de Barceld, terror de los
piratas berberiscos en el siglo XVIIL; pero quedan
ignorados muchos de los horribles sufrimientos de
aquellos eristianos que cafan bajo la esclavitud de
los moros. Sélo en la ciudad de Granada habfa, en
1311, doscientos mil habitantes, de los cuales sélo qui-
nientos podian ser llamados sarracenos por natura-
leza, pues todos los demds eran de abolengo catélico,
y se elevaba 4 cincuenta mil el nimero de renegados.

Un companero de Cervantes, en su duro cautive-
rio, el capelldn doetor D. Antonio de Sosa, testigo de
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los sufrimientos de los cautivos cristianos, da detalles
elocuentes acerca de la trata de esclavos en los mer-
cados berberiscos.

Los cautivos ricos son euidadosamente separados
de los pobres; aquellos representan un valor en
buena moneda; 6stos una utilidad en servicios do-
mésticos 6 4 bordo. El que posee un cautivo noble 6
caballero, procede con gran habilidad para hacer
subir el preeio de la venta 6 de] rescate; & menudo
el amo se engaina respecto de la fortuna del eselavo,
Yy mientras este exagera su pobreza para hacer posi-
ble su redencién, el pirata transforma 4 un simple
clérigo en cardenal 6 arzobispo, 4 un soldado en
capitin, 4 un marinero en almirante, 4 una pastora
en condesa, & un pobre labrador en senor de casa
solariega, 4 un humilde trabajador en potentado. Al
doctor Sosa presentaronle testigos que juraron ha-
berle visto cardenal, Yy aseguraron que habia sido el
confidente del Pontifice, Y que é la sazén lo era de la
reina de Espana.

A los eautivos pobres procuraban rescatarlos los
mereenarios, y mas de una vez se queddé alguno de
éstos en rehenes para obtener Ia libertad de un cau-
tivo que estaba 4 punto de renegar,

JAIME POMAR,



v

TESTAMENTQ del Obispo D. Nicolds de Biedma otorga-
do en Jaén ¢ 7 de Marzo de 1382, en el cual—ademds
de las clausulas que se citan en estos ESTUDIOS—hay
otra por la que se declara, que en la cindad episcopal
existian en aquella fecha los monasterios (da los que
dejo mandas) de San Francisco, Santa Clara y la
Samtisima Trinidad para la-redencion de cautivos,
pero no menciona el de frailes de de la Merced; lo que
prueba, aungue indirectamente, que todavia no se ha-
bia fundado, en contra de lo que afirman los biégra-
fos de S. Pedro Pascual, d quien atribuyen dicha
fundacion en el ano 1287. He aqui el documento:

IN DEI NOMINE. AMEN. Este es traslado de un Tes-
tamento del Mucho onrado en Christo, Padre é Setnor
don Nicolds, por la gracia de Dios Obispo de Jahen,
sacado con actoridat del onrado é disereto Varon Jo-
han Sanches, Canénigo de Jahen, Arcipreste de la
dicha cibdat, el qual estd eseripto en papér é en la-
tin, é sellado en la .cerradura con el sello pontifical
del dicho Senor Obispo con cera bermeja, é & la fin
dél firmado de algunos eanénigos de la Eglesia de
Jahen, é signado de Alfonso Dias, Notario ptblico,
el qual disia en esta manera: In Dei nomine, Amen.
Noverint universi praesentis seripturae seriem ins-
peeturi, quod ego Nicolaus, Dei et Apostolicae Sedis
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gratia giennensis Episcopus, licet indignus, fateor et
cognosco per modum testamenti et ultimae volunta-
tis meae, in hune modum quod sequitur: Primo et
ante omnia firmiter credo et simpliciter confiteor fi-
dem sancta Catholicam, prout continetur in sym-
bolo Apostolorum «Credo in Deums. et in symbolo
Coneilii generalis «Credo in unum Deum,» et in psal-
mo Athanasii «Quicumque vult,» et in apitulo Fir-
miter credimus, De Summa Trinitate, et fide catholica.
Ideireo, commendo animam meam in manus tuas Do-
mine Jesuchriste, qui es lumen de lumine, Deus ve-
rus de Deo vero; et rogo, et supplico et oro Beatam
Virginem Mariam, Dei et hominis genitricem, ut ipsa,
cum omnibus sanctis, dignetur intercedere pro me
ad Dominum Jesum-Christum. [tem: mando et ordi-
no, quod, egrediente anima mea de corpore, corpus
meum sepeliatur in sepulchro, quod mihi asignatum
est in Choro Eeelesiae novae giennensis, et fiant exe-
quiae eo modo et ordine, quem €go, dum vivens, or-
dinavi et locutus sum cum ecclesiasticis meis. Item:
mando et ordino, quod tota familia mea, sieut seripta
est in libro dispensatoris mei, comedat ot bibat in pa-
latio isto quandiu duraverint exequiz corporis mei,
quae erunt triginta dies 4 die obitus mei. Ttem: man-
do et ordino, quod dentur omnibus scutiferis meis,
equos et mulas habentibus, unieuique decem cafitia
de grano per medietatem; et omnibus alumpnis meis
et mulieribus, qui sunt in p’alatio meo, unicuique
quinque cafitio de grano per medietatem. Item: man-
do et ordino quod, omnibus clericis meis presvyteris,



APENDICE! 343

vel in sacris constitutis, continue commensales, den--
tur unicuique quinque cafitia de grano per medieta-
tem; et aliis clericis in minoribus constitutis, qui sunt
de camera mea, unicuique duo cafitia de grano per
medietatem. Item: mando et ordino, quod dentur om-
nibus majordomis meis tam clericis, quam laicis, in
gquocumque loco meae Dioecesis existentibus, unicui-
que quinque cafitia de grano per medietatem. Item:
mando et ordino, quod, si ante obitum meum, ego
non potuero vestire familiam meam, quod dentur
omnibus familiaribus meis tam elerieis in saeris cons-
titutis, quam scutiferis equos et mulas habentibus,
unicuique decem menssurae de panno istius patriae;
et elericis in minoribus constitutis et aliis sculiferis et
mulieribus pedistantibus, unicuique sex menssurae
de dicto panno. Item: mando et ordino, quod de bonis
meis, in quibuscumque rebus consistentitbus, sol-
vantur quingue millia marabotinorum Didaco Ortiei,
mercatori Hispalensi, in quibus solbendis teneor in
veritate ex causa mutui. Item: mando et ordino quod
dentur quingenti marabotini monialibus Sancta Cla-
e de Zamora, et alii quingenti monialibus Sanctae
Clare de Ponte-Vedra, in quibus eis teneor ratione
Decreti et Decretalium, quos ab eis emi. Item: mando,
quod in die sepulture mez detur comedere omnibus
pauperibus, venientibus ad sepulturam meam, et
unicuique unum regale. Item: mando et ordino, quod
dentur monasterio fratrum minorum et monasterio
Sancte Clare civitatis giennensis, unicuique monas-
terio trecenti marabotini; et monasterio Sancta Tri-
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nitatis pro redemptione ca ptivorum trecenti marabo-
tini. Ttem: mando et ordino, quod tota Capella mea
c¢um ornamentis suis, quae sunt Beatiae vel hic Gien-
nii, sint Ecclesiae giennensis; volo tamen, quod mitrg
argentea sit semper in Ecclesia beatiensi; baculus ve-
Fo cum caeteris ornamentis et cum mitra, quam ego
emi Valenci®, sint in Ecclesig giennensi. Tamen
mando et ordino, quod si aliquis suecessorum meo-
rum cum dictis ornamentis divinalia voluerit officia
celebrare, quod celebret in dicta Ecelessia; sed si per
Dioecesim voluerit dicta Ornamenta portare, praestet
prius cautionem vel fidejussores Decano et capitulo
dicte Ecclesiae gienncensis de dictis ornamentis res-
tituendis, extra vero Dioecesim quod nullo modo as-
portentur. Item: mando et ordino, quod Capitulum
Ecclesiae giennensis habeat Pro anniversariis et
commemorationibus, quas facturi sunt, prout ipsi or-
dinaverint secumdum conscientiam suam, de pecu-
niis, quas ego mutuavi et praestiti pro reparatione
dictee Eecclesiae, quingue millia marabotinorum, ot
quod possint eos recipere de excusatis et aliis rediti-
bus dicte fabricae, completa praedietis fabrica dictee
Eeclesiae, secundum quod estincepta. Item: mando
et ordino, quod dentur trecenti marabotini Abbati et
clericis Vniversitatis dictee civitati giennensis, ut
orent pro me ad Dominum. Item: mando et ordino,
quod dentur omnibus ecclesiis parochialibus dictae
civitatis giennensis pro reparatione dictarum eccle-
siarum, unicuique centum marabotini. Item: mando
et ordino, quod dentur omnibus confraternitatibus
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civitatis giennensis, unicuique (uinquaginta marabo-
tini pro orationibus et honore, quem mihi facturae
sunt, cum cereis suis in die sepulture meae. Item:
mando et ordino,quod, completis funeralibus meis, et
solutis debitis et legatis, quae dieta sunt, omnia bona
quod mea, in quibuscumque rebus consistant, volo
sint pro fabrica et reparatione Eclesiae giennensis,
quam constituo haeredem universalem in praedietis
omnibus bonis meis, et quam ego incepi edificare ad
honorem et gloriam Domini nostri Jesuchristi et Bea-
taeVirginis Mariae, matris ejus, et omnium civium
supernorum, quo omnes orent pro me ad Dominum
Deum nostrum. Executores, quos ordino ad singula
et omnia praedieta, sunt isti: Petrus Ferdinandi, De-
canus, et Johannes Roderici, Scolasficus, et Antonius
Ferdinandi Prior, et Alfonsus Didaeci, Porcionarius
Ecclesiae giennensis, et Gundisalus Garssie, Archi-
presbyter de Alarcon, et Johannes Garsie, socius die-
tae Eeelesiae giennensis, et Garsias Lupi, Prior Sane-
ti Salvatoris de Beatia; omnes insimul et quemlibet
singulariter in solidum, eo modo et ordine, quo me-
lius de jure possum, ita quod nom sit melior conditio
oceupantis, sed quod unus incepit alii mediare va-
leant et finire. Testes, qui fuerunt praesentes ad om-
nia et singula vocati et rogati, sunt isti: Sancius Mar-
tini, et Petrus Eximinii, et Rodericus Sancii, canonici
praebendati, et Alvarus Ferdinandi, socius dicte Ec-
clesiae giennensis. Actum et datum in praedicta eivi-
tate giennensi,septima die menssis Martii anno Domi-
ni millesimo trecentesimo octogesimo secundo. Kt
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ego Sancius Martini, Canonicus Eeclesiae giennensis,
fui praesens voeatus et rogatus, sum testis: Petrus Xi-
minii, Canonicus giennensis, fui rogatus et vocatus,
sum testis: et ego Rodericus Sancii Canonicus prae-
dictae Ecelesiae, fui voecatus et rogatus, et sum prae-
sens testis: et ego Alvarus Fernandi, socius Ecclesiae
giennensis, fui vocatus et rogatus ad supra dieta, et
sum testis. Et ego Alfonsus Didaei Poreionarius Ee-
clesiae giennensis, publics auctoritate episcopali No-
tarius, cum supradietis omnibus et singulis praesens
fui, et de mandato dicti Domini Episcopi per alium
seribere feei hoe praesens Testamentum, pluribus
aliis negotiis occupatus, signoque meo solito signavi,
rogatus et requisitus, in testimonium veritatis. Tes-
tigos que fueron presentes g lo sobredicho, Johan
Adam, Ca nénigo de 1a Eglesia de Jahen ot Vieario
de la dicha cibdat, é Sancho Gonzales, Vicario de
San Esteban, llamados 4 Jo sobredicho é especial-
mente rogados. Et ego Johannes Roderici, clericus
beneficiatus in ecclesia Sancti Jacobi nobilissimam ei-
vitatis giennensis, publicus auctoritate Apostolica
Notarius, praemissis omnibus et singulis dum sic ut
permittitur ageretur et fieret [)(31"151‘aedict111n Domi-
num Archi presbyterum, una cum praenotatis testi-
bus prius interfui; et de mandato et auctoritate prae-
fati Archipresbyteri istud transeriptum, me oceupato
aliis negotiis, per alium fideliter seribere feei, et in
hane publicam formam reddegi et cum originali con-
certavi, et signo meo solito signavi in testimonium
veritatis, et constat in notis de seripturis. Interlinea-
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mentis no tetur linea a fine numerando ubi dicitur
<hoe praesens testamentum,» et non noceat quod
non fuit in viam per omissionem scriptoris.—Johan-
nes Roderici, Nots,

Conecuerda este traslado con su original; el cual,
por mandato del Exemo. Cabildo de esta Santa Igle-
sia, se halla colocado en un cuadro, & fin de preser-
varlo de la destrucecién con que el tiempo le amena-
za; yendo 4 su respaldo esta interpretacién clara y
fiel al parecer de su contenido, hecha por el que sus-
eribe.

Jaén fiesta de la Expectacién de Nuestra Seiora,
18 de Diciembre de 1891.

DR. RAMGON RODRIGUEZ DE GALVEZ,

Caxéyico v esra S. I. C.






DEL libro inédito intitulado “MEMORIAL sobre el culto
indebido que se dd 4 algunos Santos en el Obispado
de Jaén,, escrito en la sequnda mitad del siglo X VIIT
por el dean de Jaén D. José Martinez Mazas, siendo
 la sazon candnigo penitenciario de la misma Santa
Iglesia. Existen varias copias de este inferesante
libro, entre ellas la que obra en la biblioteca de la
REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA, pero el autégrafo,
como se identifica por documentos expedidos y firma-
dos por el autor, lo posee el Sr. D. Felix Garcia, inte-
ligente y rico anticuario de Jaén: Dice el particular
que hace d nuestro proposito:

CAPITULO 30
DE D. GONZALO STUNIGA O ZUNIGA OBISPO DE JAEN

Llamase también Santo y Martir en Granada al
Sr. Stiiniga; y se dice que padecié en el ano 1456. Su
vida, segtin nos lo pintan Patén y Jimena, més es de
Capitan-guerrero que de Obispo; y aunque en aque-
llos tiempos usasen muchos prelados indeferente-
mente del cayado y de la espada y muriese el nuestro
en cautiverio, no por eso merece el titulo de Martir
hasta que sepruebe haber padecido en obsequio de la
fé. Por lo mismo que en muchos encuentros y desca-
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labros hubiesen experimentado los moros su valor y
pericia- militar acompanada del poder que le daban
su dignidad, su nacimiento y alianzas, le tendrian
mayor envidia, y hechos dueiios de la presa, no que-
rrian admitir el reseate. La memoria que de él hace
en el testamento su sobrino y sucesor en el obispado,
D. Alonso Vazquez de Acuna, no dice que en odio de
la religién le hubiesen quitado la vida, sino que mu-
ri6 en Granada en poder de los moros. La misma tra-
dicién en que se afirma lo del martirio, asegura que
muchos anos antes y en el de 1425, habfa sido hecho
prisionero en la batalla de 1a Guardia, sobre que se
compuso un romance que andaba en la boea del vul-
g0, y sin embargo no hallé Argote de Molina bastan-
te fundamento para creerlo.

Del mismo modo se cuenta por tradicién que des-
pués del Descenso de Nuestra Senora, de que se tra-.
tara adelante, no volvieron los moros 4 hacer hostili-
dades en esta ciudad; y con todo eso se sienta ahora
que llegaron 4 ella y eautivaron al mismo obispo que
veintiseis anos antes habia mandado hacer las infor-
maciones del Milagro.

Supongo que en este intermedio Yy atn después de
la muerte de D. Gonzalo, hicieron aquellos otras mu-
chas entradas en el obispado, y siné se acerearon
tanto 4 Jaén, mds seria por respeto a sus murallas y
por estar enflaqueeidos con sus continuas divisiones,
Yo me hallo ya demasiadamente prevenido contra
esta casta de tradiciones vulgares para darlas algin
asenso; y en cuanto dice Jimena, Vilches 6 el tltimo
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historiador de nuestro D. Gonzalo, ques es D. José
Alonso Chaeon, eriado de la casa de Bejar, no hace
ninguna fuerza.

En primer lugar no nos dice el citado Jimena en
donde vi6 6 en donde para el testamento de D. Alonso
de Acuna; pues Chacén que resolvié de intento los ar-
chivosdelacasade Zuniga y otros varios papeles para
componer el libro de Tradiciones y Memorias Histo-
riales de nuestro prelado, que di6é 4 luz en el afno de
1727, no dié con tal instrumento, ni tampoco le hay
en el archivo de la Catedral de Baeza, como consta de
certificacién que tengo de su secretario capitular don
Manuel José Casado. En la visita de aniversarios que
hizo el Sr. Moscoso y Sandoval en el ano 1625, decla-
r6 el canénigo Pedro de Arjona, comisionado del
Cabildo para asistir y acompanar & S. E. que no ha-
bia méds documento por donde constase la fundacién
de un aniversario y responso que pagaba la masa y
se eumplia por el alma de dicho Sr. Acuna, que el
venir asf de antiguo. Y faltdindonos este testimonio
que se asegura contener una eldusula sobre la pri-
sion y muerte de D. Gonzalo en Granada, y el que sin
duda serfa decisivo en la materia, quedamos muy
poco obligados & darle erédito sobre la fé solamente
de aquel autor.

Lo segundo, que la informacién practicada en Bae-
za en el ano de 1634, 4 solicitud del P. Santa Maria,
Provineial de los Carmelitas Descalzos y de que se
vale D. Francisco Bermudez de Pedraza en su Histo-
ria Eclesidstica de Granada, para probar que el cuer-
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po de D. Gonzalo fué traido 4 Baeza Yy no pudo ser el
que con senales de martirio se descubrié cerea del
ano de 1580 en su convento del cerro de los Martires;
esta informacién, digo, es de meras congeturas, fun-
dada en la oscura tradicion (que se ha referido, ¥y na-
da conduee para concluir que aquel cuerpo fuese de
S. Pedro Pascual de Valeneia. Lo mismo digo de la
Pintura que se haya en una pared de la Iglesia de
S. Gregorio Betico de aquella ciudad que copiaron
Jimena y Chaeén. Lo tercero Y principal que echa &
rodar todas estas tradiciones es el testamento de don
Gonzalo de Ziniga que trae el citado Chacon al péa-
rrafo 34 otorgado en Sevilla a 7 de Noviembre de
1456 con licencia del Papa Bugenio V concedida diez
anos antes. Por este resulta no solo hallarse enton-
ces en aquella ciudad sino que haca animo de morir-
se en ella y 4 donde se habia retirado algunos anos
antes cansado de las molestias Y desazones de su
obispado y muy quebrantado con los afios y sus acha-
ques. Declara haber cumplido en vida sus exequias
y manda que su cuerpo sea trasladado al Convento
de Trinitarios Calzados de Valladolid, en donde esta-
ba sepultado su padre, D. Diego Lopez de Zuniga pa-
ra lo cual di6 su poder ¥y nombré por testamentario 4
D. Juan Gonzilez, Clérigo 6 Prior de la parroquial
de 8. Lorenzo de esta Ciudad de Jaén.

En 24 de Marzo del afo siguiente de 1457 y aun
algunos meses antes, ya habia muerto porque el Pro-
curador del Convento de dichos Padres Trinitarios
de Sevilla pidi6 ante e] Sr, Arzobispo, D. Alonso
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Fonseea y Acevedo, se le diese copia del testamento
para cjecutar sin duda lo prevenido en él; y no es re-
gular que se trasladasen tan frescamente los huesos
si acabara entonces de suceder la muerte. Todo esto
consta por documentos auténticos que refiere el cita-
do autor; de donde se infiere que D. Gonzalo murié
en Sevilla, cargado de anos 4 fines de el de 1456.
Cotéjese esto ahora con la tradieién que se ha dicho,
con la informmacién que cita Pedraza, con la notieia
de Vilechez que dice haber muerto en el 23 de Junio
de aquel ano, y asf le puso en su Calendario de Hom-
bres Venerables, y finalmente con la opinién de Ji-
mena y otros que dejaron eserito como habia muerto
en Granada después de un largo y penoso cautiverio.

En el ano pasado de 1731 (1) enando se trataba de
deelarar la identidad de reliquias de S. Pedro Pas-
cual se despaché una requisitoria por el Sr. Obispo
Marin y Rubio al de Valladolid, D. Julidn Domin-
guez, para que averiguase si en realidad paraban en
el convento de Trinitarios de aquella eiudad los re-
feridos huesos de D. Gonzalo 6 constaba de su tras-
lacién. Y aunque no se hallaron papeles, ni otro do-
~ cumento elaro que lo expresase; pero se encontré un
monumento 6 sepulero antiguo y distinguido que
contenia los huesos de un hombre, ligados y envuel-

1 Véase el informe impreso que en el ano 1734 se presento al
Sr. Orozco por el convento de la Merced de esta ciudad para que
declarase la identidad de reliquias de S. Pedro Pascual de Valen-
cia.

23
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tos en panos de seda y dentro también un bdculo pas-
toral con otras senales, por donde se conoecia que
eran de Obispo, trasladados allf desde otra parte; y
los religiosos declararon que se persuadian ser aque-
llos huesos de dicho D. Gonzalo de Zuniga, pues
no tenian noticia de otro Obispo que estuviese allf
enterrado. En vista de esto, y otras informaciones y
de no haber parecido cuerpo alguno sobre la Puerta
de la Luna en la catedral de Baeza, en donde pensa-
ron Jimena y otros que estaria oculto el de S. Pedro
Pascual de Valencia, se vino 4 coneluir que era de
este y no de D. Gonzalo e] cuerpo santo que estaba
en la ecitada béveda del altar mayor; y asi lo delarg
después el Sr, Obispo Cabrejas como se dird en otrs
parte.

Finalmente, no hace fuerza alguna 1a inseripeion
puesta al pié del retrato (e D. Gonzalo en la sala de
los Obispos del Palacio de esta Ciudad, pues se eseri-
bié 150 anos adelante en tiempo del Sr. D. Sancho
Davila, valiéndose para la coordinacion Yy serie de
los Obispos del Memorial que formaron los canéni-
gos D. Gil Davalos Zambrana Y Alonso de Salazar
Frias, por orden del S, Sarmiento; y estos mismos
se hacen cargo de la falta de eserituras y otros doeu-
mentos seguros; por donde se vino 4 confundir Ia
memoria de un Obispo con la de] otro, ignordndose
la muerte de D. Gonzalo on Sevilla.



VI

Por ser breve y compendiosa la Vida 6 hagiografia que
de S. Pedro Pascual escribié en el primer tercio del
siglo X VII (1614) el Maestro mercenario Fr. Juan de
Villegas Pardo, natural de Juén, y porque los lectores
conozean sus bellezas literarias y aprecien la diver-
gencia que existe entre sus noticias biogrdficas y las
que se recogen de las Bulas de Bowifacio VIII, se
incluye en este Apéndice:

DEL SEXTO OBIFPO DE IAEN DON PEDRO EL MARTIR

Con razon fon culpados los hijos defta Ciudad en el
poco cuidado, que han tenido, dexando efeulpidos los
hechos heroicos de los paffados, para (ue los porve-
nir eftuvieffen enterados en la verdad, y los agenos
eftimaffen fus grandezas: {i bien fueron tantas las in-
quietudes, que los Moros de Granada caufavan con
fus entradas a efta tierra, que cuidavan mas de las
armas, que de las plumas. Y hafta el vltimo Rebelion,
y levantamiento de los Morifcos, Ano de 1568, que
apacigué con valor el Seior Don Iuan de Auftria,
venciendo, y fugetando a los rebeldes, no las dexaron
de la mano los hijos defta Ciudad.

He procurado con todas veras las noticias del San-
to Martic Don Pedro, y mayores las he hallado en
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la Ciudad de Granada que en la de Iaen. Pero no me
admiro: porque fu mayor afsiftencia fue en aquella
Ciudad, como prifionero de tantos Afjos. ¥y Operario
infigne de la Vina de Dios. y adonde le pufo como en
Vniverfidad, para que moft affe fer Doctor de fu
Iglefia, no folo enfenando en las Claffes de las Maz-
morras, adonde avia tanto numero de Dicipulos, que
apenas me atrevo a fenalarlo, fino con fus Eferitos,
haziendo Dialogos, para enfenanca de Chriftianos,
y refutando con fus razones ovidentes la Seta de
Mahoma, para concluir 4 los Moros.

Fué efte Santo Obifpo natural de Valencia, 6 fu
Comarca: y echafe de ver en vn Libro que compufo,
llamado BIBLIA, de los Mifterios de la Fé, en lengua
Valenciana, que di6 el Excelentifsimo Sefiop Marques
de Mondejar Don Luis Hurtado de Mendoza 4 los
Padres del Carme Defealgos, y eftd en fu Libreria,
Fue Religiofo de Santa Olalla (afsi fo llaman Jos Frai-
les de la Merced) y defpues Obifpo Titular en Tole-
do, adonde firvis, Y adminiftré el Pontifiea] del Senor
Arcobifpo de aquella Cindad.

Fue electo por los Senores Capitulares del Cabildo
de Taen por los Afios de 1294, algo mas, 6 menos, co-
mo confta del Manuferipto, que dexé v Capitular de
la SantaIglefia de Iaen Porlos Aiios de 14928, de (uien
me embié vn Padre Monje de la Cartuxa algunas
apuntaciones, que eftavan on poder del Senor Don
Pedro de Caftro y Quiton es, Argobifpo de Granada.
y defpues de Sevilla. Bl Autor el Doetor Martinez na-
wral, y Capitular de Taen, Y efte Santo Doctor, y
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Martir fe exercité defde el dia, que entré en fu Obif-
pado, en el cumplimiento de fu obligacién, fin perdo-
nar al trabajo, ni tener rato, que no fueffe en orden
4 la enfenanca de los Fieles, predicando, y confeffan-
do por todos los Lugares de la Comarea.

Efte Santo Obifpo fe iba 4 Granada con Salvocon-
duto del Rey Moro, para vifitar los cautivos, y con-
fortarlos en la ¥é, y focorrer fus necefsidades, hafta
que en vna entrada que hizo, fe quedé cautivo: por-
que le dixeron a el Rey, que no folo hablava con los
Chriftianos cautivos, pero que alteraba la Republica,
oponiendofe a ella, y a fu Ley, y que avia traido a
muchos Moros a fi, convirtiendolos a la Ley de los
Chriftianos, y que era traicién manifiefta, a que fe
devia poner remedio, y no guardar Salvoconduto, fu-
puesto que el Obifpo avia quebrantado las Leyes
comunes contra la Ley, y la Patria.

En efte tiempo Reynava en Granada Amir Mozle-
min, llamado por otro nombre Muley Mohamad Ad-
dala, el qual junté 4 los mayores de fu Corte, y Mora-
bitos de Granada, y confulté el cafo, no tanto por fu
palabra, y Letras (debaxo del qual Seguro avia en-
trado el Santo Obifpo) quanto temjendo a el Rey Don
Sancho el Bravo, con quien tenia hechas Treguas.
Determinaron todos, fe quedaffe cautivo, y prefo el
Santo Obifpo, pues avia quebrantado las Leyes co-
munes de la Patria, y Religién. Con que luego fuero.
a dar a las Mazmorras, adonde eftava ocupado en el
exercicio, que le traia defde Iaen, que era de enfenar
la Doctrina Chriftiana, y los Mifterios de la Santa Fé
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Catholica, y 1o aherrojaron, como a los demas cauti-
vos. Efte dia fue de los mas feftivos para fu alma,
pues en aquellas prifiones fe gloriava, y mas fiendo
padecidas porel cumplimiento (e fu obligacion. Exer-
citavafe el Santo Obifpo en predicar, y confeffar a los
cautivos, llenandolos de confuelo, Acordé el Rey, de
confulta de los fuyos, que no fe le apretara mucho
con prifiones: porquefiendo tan viejo podianacabarle
la vida: y que de fu Cautiverio intereffarian vn gran-
de precio con fu refeate. Y como no fo mueve la hoja
del arbol fin la voluntad de Dios, movié la de eftos
Barbaros a que le dieffen fuelta a o] Santo Obifpo,
para que mejor pudiera ocuparfe en log exercicios
tan de fu gufto, como era enfenar, y confeffar 4 los
cautivos. Pudo con efto falir, y vifitar 4 las Chriftia-
nas, que eftavan firviendo en cafas de muchos Moros
prineipales, y con fu doctrina esforzarlas, para que
en fexo tan fragil no faltara el cimiento de la Ley, que
es la Fé: y a los ninos. hijos fuyos, les enfeniava fus
Mifterios. Y affimefmo bufeaba focorros, que llevar a
_los cautivos oprimidos Y muertos de hambre,

Por efte tiempo fe vig muy afligida la Santa Iglefia
de Iaen viendo a fu Obifpo cautivo. Vnos Je culpavan
la nimiedad de fu zelo, que primero epa acudir a las
obligaciones de fu Iglefia. Otros ponderavan fu mu-
cha caridad. Trataron de fu refeate, y embiaron a los
Mercaderes Catalanes, que trataffen del con el Rey.
El qual pidié vna grande fuma de dinero, Quanta
fueffe, no confta: pero con ella fe hizo vna muralla
muy dilatada, que oy llaman lIa muralla del Opifpo. Y
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algunos quieren fea del refeate del Obifpo Don Gon-
calo de Zuniga. Pero la verdad es, averfe hecho con
el refeate de efte Santo Obifpo. Pero fue defte modo.
Que llevando el dinero 4 Granada por medio deftos
Shriftianos Mercaderes, el Santo Obifpo viendo la
mucha falta, que haria, y que hallé a los Chriftianos
muy faltos de la Fe, y muchas mugeres, y nifios, a
quien avian enganado los Moros, y hecho renegar,
y que eran eftos mayores danos de la Iglefia, que los
que caufava en la fuya con fu aufencia, eftuvo toda
la noche confultando con Dios, que es el Padre de las
luces; y afsi tomé refolucion de no falir del captive-
rio. Fuetfe al Rey, y le dixo, que le avia de dar tantos
cautivos por aquel dinero, los que él nombrara, y que
en otra ocafion fe refeataria él. El Rey fe alegré mu-
cho, porque con effo fe prometia nuevo precio y mas
ganancia. Nombré el Santo Obifpo muchos nifios, y
mugeres, y otros cautivos del Obifpado de Iaen, en
que fe concertaron, y falieron libres. Mucho fintieron
en Iaen efta accion, por la falta que les hazia fu Pre-
lado: pero mucho edificé ver vna accion tan heroica,
y de tanto precio, como renunciar fu libertad, y tro-
carla por vna vida tan arraftrada, y abatida, como fer
efelavo de hombres Barbaros, fin ley, ni piedad. Y
afsi le eferivié fu Cabildo con grande fentimiento:
que refpondié fatisfaciendo con razones tan fuertes,
y tan llenas de zelo de amor de Dios, que no folo que-
daron fatisfechos, pero confolados.

Pareciole al Santo, que la carne hazia refiftencia al
amor, y earidad, en que eftava encendida fu alma por
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los Chriftianos cautivos, a quien avia refeatado, y 4
los que quedavan quifiera refeatar; Y aquella noche
caftigé fu cuerpo con diciplinas mas de las ordina-
rias. Y afsi determiné otro dia luego que amanecie,
dezir Miffa para confuelo fuyo, y de los eauti VOS, (ue
quedaron en las Mazmorras, Y folian ayudarle vnos
muchachos, 4 quien el Santo Obifpo avia enfenado,
¥ alos quales avia refeatado of dia antes,

Sali6 a la puerta del Bano, 4 ver fi encontrava eon
algun cautivo, que fupieffe: y fe le ofrecié vn Nifio
hermofo, con fu Jjaquetilla, y bonete. a el modo (e
cautivo, como de edad de quatro Anos, y le dixo: Que
bufeas Obifpo? Refpondié el Santo: Néno mio, quien
e ayude a Mifja. Cuyo eres? Que no te he vifto jamas.
Dixo el Nino: Defpues lo fabrs: Y Yo feayudar a Miffa.
Dixo el Santo Obifpo: Pues tan pequeno, y fabes? Dixo
el Nino: Preguntame, Y lo verds. Aviendolo examina-
do, fe viftié, y en la Preparacion, que hizo, le di6 a
Dios gracias, que a vn Nifio tan pequeno le hubieffe
dado faber para confuelo de fu alma, y que fupiefte
ayudar & Miffa, y lo hallaffe en tiempo, que 1o bufea-
va. En fin, Seiior, fon obras de vueftra mano, dezia ol
Santo Obifpo. Aviendo dicho Miffa, fe pufo a dar
gracias a Nueftro Senor, yle hizo cargo del Sacrificio,
que avia ofrecido, y que avia ayudado la innocencia
de vn nino, en cuya boca (dezia) foleis, Senor, poner
vueftra alabanca, como lo dixo el Propheta EBey. Ardia
fu corazon tanto en ol amor de aquel nino, que no dié
gracias tan de efpacio como otros dias. Y fueffe pars
6l, y le dixo: Niio mio. cuyo eres? Tienes padye? Y
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refpondiole: Padre. y Madre tengo, pero no eftan en
efta tierra: y tu muy bien los conoces. Pues que hazes tu
agui? dixo el Santo Obifpo. Vengo d vn negocio, que tu
fabras, respondié el Nifo. Bolvié a dezir el Santo
Obifpo. Pues quien fabe ayudar d Miffa, tambien fabrd
los Mifterios de nueftra Santa Fé. Preguntame, dixo el
Nifio. Y el Santo Obifpo le dixo: Quien es la Santisima
Trinidad? Refpondidle tan altamente, qual jamas avia
oido. Hizole otra Pregunta. Quien es Iefu-Chrifto? Y
refpondiole: Pedro, yo foy Iefu Chrifto. Ves aqui las
llagas de wmi Pa/sion. Y por los ninos, y cautivos, que
has refeatado, qu,édafndote tu en prifiones, me has hecho
tu prifionero. E1 Santo fe arrodillé, y el Nitio fe defa-
parecid, quedandofe el Santo Obifpo Don Pedro
en extafis. Y bolvié a el eabo de vna gran pieza, ba-
nado de lagrimas, efeeto del gozo, que fu alma tenia
con los favores, que de Chrifto avia recebido.
Traté el Santo con mayores veras favorecer, y am-
parar los cautivos, llevandoles quanto podia juntar
de las Chriftianas cautivas, que fervian en cafa de
algunos Moros principales. Y como el Rey tenia la
mira al interds, ponia muchos cautivos en aprieto,
para que fe cortaffen, 6 eferivieffen 4 fus tierras, que
los refeataffen, 6 renegaffen: por lo qual no era folo
el mal tratamiento, que les hazian, dandoles de palos,
fino que no les davan de comer: y el Santo Obifpo les
bufeava, y llevava. Dixeronle vn dia a el Rey, que no
confeguia fu intento: porque todos los dias les llevava
el Obifpo comida, y regalos. El1 Rey fe quifo fatisfacer:
y al paffar por junto de la Alhambra (que es camino
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para el Cerro de lag Mazmorras, adonde eftavan los
autivos) le falio al éncuentro. Y viendo, que en la
falda llevava bulto, le dixo: Que llevas ai? Y el Santo
refpondi6: Vias flores. Siendo afsi, que era 1o ¢ [ue lle-
‘ava viandas de pan, Yy otras cofas, y aparecieron flo-
res. El Rey fe queds como corrido, porque no hallg lo
(que bufeava, ni configuié lo que pretendia. Con que
el Santo profiguié fu camino, y les dio ol refrefeo, que
efperavan los afligidos cautivos, Y que el Santo Obif-
po acoftumbrava a llevarles todos los dias.

Sus exercicios eran confeffar, y predicar, y confo-
lar los afligidos cautivos, enfenandoles los Mifterios
de nueftra Santa Fé, ¥ quitandolos de algunos erro-
'eés en que eftavan, y apartandolos de muchog peeca-
dos: y juntamente eoferivig muchos Libros de Santa
Doetrina, que oy eftan en la libreria (e San Lorenco
el Real del Efeorial, en efpecial vno contra 14 Seta de
Mahoma el Ano de 1300, Y como el Santo nunea fe
oculté para las Difputas, que tenia, y la  Predicacion
éra en publico, en la qual no folo exortava a el cauti-
vo Chriftiano, fino refutava a el Moro, y reprehendia
fumala Seta, Y por lo qual eonvirtis 4 muchos Moros
anueftra Santa Fé Catolica, ma nifeftando fus eferitos,
haziendo difputas con 1os leidos de 1a ley de Mahoma,
¥ moftrandoles el libro, Con que aviendo llegado
todo efto a noticia de] Rey (porque los Morabitos le
acufaron) aunque de fy refeate interoffayva gran fuma
de dinero, fe vig obligado a hager demonftraciones
de Tuez, y afsi mandé, que luego gl punto le quitaffen
la vida, y que POT quanto era muy querido afsi de
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Moros como de Chriftianos, no fe le dieffe el caftigo
en publico, fino que fe la quitatfen adonde quiera
que eftuvieffe el Santo Obifpo. Sucedié eftar diziendo
Miffa; y llegaron los crueles verdugos, y con vn
alfange le cortaron la eabega, y defpues pufieron en
vna efearpia. Efte cuerpo, y cabeea, dizen hallaron
los Padres del Carmen Defcaleos en vna zanja, que
hizieron en fu huerta cerca de los Anos de 1580. de-
fuerte, que fe conocia fer vnos huefos de Santo muy
blancos: tenia vn Pectoral de Obifpo, y fe hallé vna
Imagen, que llamavan Nueftra Senora del Sepulero.
Pero en algunos Manuferiptos de Baeca fe dize, que
lo traxeron a ella, y que Dios haze muchas mercedes
a efta Ciudad por las Reliquias defte Santo Obifpo, y
Martir, aunque no fe fabe en que parte puﬁei‘on el
cuerpo, que por guardado no parece: y es cierto, que,
fi eftd, lo pufieron en buena guarda, por las invafio-
nes de los Moros, que cada dia avia en aquella Ciu-
dad. Fue fu Martirio por los Afios de 1302, algunos
‘mas, 6 menos, fegun el Manuferipto, que me certifica
aver vifto el Padre Fray Sancho de Noruega, Monge
Cartuxo, en poder del fenor Ar¢obifpo de Granada
Don Pedro de Caftro. En la Capilla del Caftillo de
Iaen pufieron los antiguos fu Eftatua, pocos anos def-
pues de fu Martirio, y tranfito gloriofo. Y aunque no
eftd Canonizado, fiempre han hablado con grande
veneracién de fu Santidad, y Martirio los fenores
Obifpos de Iaen, y el fefior Don Sancho Davila y To-
ledo por tal lo tiene, como confta del Rotulo, que le
pufo. Efte defeuido es de los (Cabildos; que a yn Santo,
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Y Martir tan efela recido, no ayan cuidado de fus no-
ticias, y de tratarlo en Roma con fu Santidad. Quiers
Dios venga tiempo en que 1o hagan, para mayor glo-
ria, y honra fuya, y luftre defta Ciudad de Iaen:

De los Anales Fielesidsticos de Jaen por D. Martin
Ximena Jurado (pag. 261 ¥y siguientes) quien o toma
del manuserito que estaba en poder de Cristobal Gu-
tiérrez del Pozo ¥ Velasco, venino de Jaén, del que
a pedimento de Ia Religion de 1a Merced y con cita-
cién del Promotor fiseal del obispado, se saco un
traslado autorizado por Juan de Alamos Miranda,
Gregorio Doneel, Miguel Moreno Y Simén Partal (el
Aguila, notarios mayores de la Audiencia Episcopal.



VII

SE reproducen también en este Libro (pues antes lo fue-
ron en el Informe) las ONCE BuLAS DE BoNiracio VIIT
ACERCA DE S. PEDRO PASCUAL, anteponiendo d cada
wna de ellas la fecha y resiimen con que, para Neyor
claridad y distincion, las ilustré el Rdo. P. D. Fidel
Fita (B. de la A., Enero de 1892), d fin de que el lec-
tor que no las conozea pueda evacuar, si guste, los
lugares que de ellas se citan, y apreciar la divergen-
cia que hay entre las noticias biogrdficas que del SANTO
nos dan y las que resultan de la Vida del mismo, re-
cogidas por el mercenario Fr. Juan de Villegas
Pardo.

1

13 Febrero, 1296.—Iabiendo elegido 4 San Pedro Pascual para
Ja sede vacante de Jaén, Bonifacio VI le otorga que pueda rete-
ner la posesiéon del curato de San Miguel de Transmuros en la
didcesis de Braga durante un tr'enio y disfrutar sus emolumen-
tos, en atencion 4 lo mucho que empobrecian la dideesis de Jaén
las frecuentes irrupciones de los sarracenos.

In nomine Dowini; Amen. Hoc est exemplar authen-
ticum quarwmdam Litterarum Apostolicarum fel. rec.
Boni/acii PP. VI, tenoris (1) sequentis videlicel:

Bonifacius Episcopus, servus servorum Dei, Dilee-
to filio Petro, electo Giennensi salutem et Apostoli-
cam benedietionem.

1 Manuscrito: ¢de notiss.
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Meritis tue devotionis inducimur ut te specialis fa-
voris gratia prosequamur. Cum itaque Giennensis
Ecelesia, cui tune, vacanti te, tuis exigentibus meri-
tis, prefecimus in Pastorem, a Sarracenorum ineursi-
bus in suis facultatatibus lesiones multiplices subs-
tineat et iacturas, teque alias gravia subire oporteat
onera expensarum, Nos tibi volentes de alicuius sub-
ventionis remedio providere ut facilius valeas incum-
bentia tibi onera supportare devotionis tye, auctori-
tate presentium indulgemus ut Abbatiam secularis
Ecclesie saneti Michaelis de Transmuris Bracharensis
dioceseos, curam animarum habentem, quam promo-
tionis tue tempore, prout asseris, canonice obtinebas,
ac eius fructus redditus et proventus cum Episcopa-
tu Giennensi posis usque ad triennium licite retinere;
Decernentes Abbatiam predictam interin non vacare,
ac irvitum et inane si secus super hiis a quoquam
quavis auetoritate contigerit attemptari, Constitutio-
ne Concilii generalis et qualibet alia contraria super
hoe edita non obstante, Proviso quod  Abbatia pre-
dieta medio tempore debitis obsequiis non fraudetur
et animarum cura in ea nullatenus negligatur,

Nulli ergo omnino hominum liceat hane paginam
nostre concessionis ot constitutionis infringere. Si
quis autem hoe attemptare presumpserit, indignatio-
nem omnipotentis Dei ot Beatorum Petri ot Pauli
Apostolorum eius se noverit ineursurum,

Datum Rome, apud sanetum Petrum, Idib. Febr.,
Pontificatus nostri anno Secundo,

Descriptum ot recognituimn  ex registro  Litterarum
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Apostolicarwm eiusdem felicis vecord. Bonifacii PP. VIII
quod adservatur in Archivo secreto Apostolico Vaticano,
An. 11, Ep. 106; cum quo collatwm concordat, salvo efe.
In quorum fidem hic me subscripsi et solito sigillo sig-.
NAE.

Dabam ex Archivo preescripto Idibus Februarii anno
Dowmini 1774, indictione VII, Pontificatus nostri in
Christo Patris et Dowini nostri, Domini Clementis di-
vina providentio PP. X1V, anno V. :

Marinus Zampinius, Arch. Secr. Apostolici Vati-
cani Pref.

2.

27 Febro 1296.—Expone el Papa como en razon de la vacante
ocurrida en la Sede de Jaén por defuncién del obispo D. Juan
(1289) fueron elegidos en discordia del Cabildo para sucesores el
dedn D. Juan Miguel y el canénigo D. Fortin Garcia; los cuales
libremente se desistieron y renunciaron & sus respectivos dere-
chos en poder y manos del Pontifice. El cual se reservé la provi-
sion de la Sede y la hizo recaer en San Pedro Pascual mantenién-
dole en la posesion del curato de San Miguel de Transmuros.
La consagracion de San Pedro Pascual para obispo de Jaén se ha
efectuado en Roma y en el dia de Ja fecha (domingo 27 Febre-
ro, 1296) por manos del franciscano D. Fray Mateo de Aquasparta
cardenal obispo de Porto.

Ex registro An. 11 Litterarum Apostolicarum Bowif.
PP. VIII. Ep. 75.

Bonifacius Episcopus, servus servorum Dei, Vene-
abili Fratri Pedro Episcopo Giennensi salutem et
Apostolicam benedictionem.

Licet ad universas orbis Eeclesias, tamquam uni-
versalis Pastor earum, iuxta suscepte debitum servi-
tutis considerationis aciem extendamus, de illis ta-
men cogitamus attentius quas viduitatis pati conspi-
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cimus detrimenta, ut eis per nostre sollicitudinis
studium de celeri ot salubri provisionis remedio sue-
eurratur, ne lupus rapax gregem dominicum, pasto-
re carentem, invadat ovesque rapiat et dispergat.
Dudum siquidem Ecelosia Giennensis per obitum
bone memorie (1) J. Episcopi Giennensis solatio des-
tituta Pastoris, dilecti fiiliiJohannes Decanus et (a pi-
tulum eiusdem Eeclesie, vocatis omnibus qui debue-
runt, voluerunt et potuerunt commode interesse, die
ad eligendum premissa in simu] covenerunt; et post
tractatus (2) aliquos super hoc habitos intep ipsos,
duas ab eis contigit in eadem Keelesia electiones in
discordia celebrari, unam videlicet de memorato De-
tano et aliam de Fortunio Garsie, Canonico Giennen-
si. Porro huiusmodi electionis (3) negotio per appe-
lationes tam dicti Fortunii quam quorumdam Cano-
nicorum ipsius Eeelosie ad Sedem Apostolicam legi-
fime devoluto, habitisque apud Sedem predictam
processibus in eodem; tandem Johannes Sanecii Ca-
nonicus Giennensis procurator memorati Decani, ha-
bens ab ipso ad hoe sufficiens et speciale mandatum,
in venerabilibus fratris nostri Johannis Episcopi
Tusculani de mandato nostro. resignationem reci-
pientis huiusmodi, memoratus vero Fortunius in nos-
tris manibus omne ius, si quod alterutri dictorum
electorum fuerat ex talibus electionibus acquisitum,
sponte et libere resignarunt. Nos autem huiusmodi

1 Manuscrito: «Bonifacius mei.s
2 Manuscrito: «tractus.»
3 Manuscrito; «electionem.»
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receptis resignationibus eorumdem, provisionem ip-
sius [eelesie ea vice dispositioni Sedis predicte du-
ximus reservandam,. Decernentes ex tune irritum et
inane si secus super hiis a quogquam quavis auctori-
tate scienter vel ignoranter contingeret attemptari;
ac tamdem paterna volentes sollicitudine precavere
ne predieta Ecclesia prolixioris dispendia vacationis
incurreret, ad provisionem ipsius eepimus intendere
diligenter.

Et pos vigilem quam ad ponendum ibidem appro-
batam ydoneamque personam apposuimus diligen-
tiam, ad personam tuam, nobis et fratribus nostris ob
tuorum exigemtiam meritorum aceceptam, oculum di-
reximus nostre mentis; teque, tune Abbatem secula-
ris Ecelesie sancti Michaelis de Transmuris Bracha-
rengis Diocesis, ipsi Eeelesie Giennensi de Fratrum
eorumdem consilio in Episcopum prefecimus (1) et
Pastorem, causam et administrationem illius in spi-
ritualibus et temporalibus tibi plenaris committendo;
ac deinde per venerabilem fratrem notrum M. Epis-
copum Portuensem tibi munus fecimus consecratio-
nis impendi, firma de te concepta fidueia quod, cum
sis vir multa diseretione conspicuus, morum genero-
sitate preclarus, fecunditate scientie preditus, in spi-
ritualibus providus et temporalibus cireumspeetus,
memorata Ecelesia Giennensis per tue eireumspectio-
nis industriam et providemtiam eircumspectam, dex-

1 Manuscrito: «praeficimus.»

24
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tera Domini tibi assistente propitia, preserbatibur a
noxiis et salutaria suseipiet incrementa.

Jugum itaque Domini pronpta devotione suscipias
et suavi eius oneri reverenter colla submittas, curam
ed administrationem ipsius Eeelesi Giennensis tue
gubernationi commisse sic exercens sollicite fideliter
et prudenter quod de talento tibi eredito dignam pos-
sis reddere rationem, Nosque nom inmerito gratulari
possimus in Domino cum SPe, cuam de tua bonitate
coneepimus, fuerimus nom fraudati.

Datum Rome, apud sanctum Petrum, quarto Ka-
lend. Martii, Pontificatus nostri anno Secundeo,

En el manuserito va seguida esta bula de un ex-
tracto del tomo primero de obligaciones de la Cdma-
ra Apostélica que dg4 razon de las bulas 3. 4 B,y
Dice ast:

Ex To. primo oblig. Camer, plg. 4.

Die 6 Sept. 1296,

Episcopus Giennensis promisit pro commun;i servi-
tio Pape ot Collegii XXIT Card. mille flor, auri g ka-

lend. Dee proximi futuri ad annum,

3.

15 Marzo 1296, K| Papa autoriza al Santo p
d mutuo 1.400 florines de oro con el fin de oe(
chos y por hacer en Roma,

ara que pueda tomar
wrir g log gastos he-
B citato registro, Epistola 93,
Bonifacius, ete., Venerabili fratp Petro Episcopo
Giennensi salutem ot Apostolicam benedictionem.
Cum, sicut in nostra Proposuisti presentia eonsti-
tutus, tam Pro tuis necessariis quam pro Eeclesie
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Yiennensis negotiis apud Sedem Apostolicam expe-
diendis utiliter, te subire oporteat magna oner a ex-
pensarum, nobis humiliter supplicasti ut usque ad
summam mille quadringentorum florenorum auri,
mutuum contrahendo, ete., utin forma. ete.

Datum Rome, apud sanctum Petrum, Idibus Martii,
Pontificatus nostri anno Secundo.

4

28 Marzo 1296. Notifica Bonifacio VIII 4 Bernardo Saisset, obis-
po de la dideesis de Pamiers, nuevamente erigida, y & dos canéni-
gos, uno de Lichfiel (Inglaterra) y otro de Florencia, cémo en esta
ultima ciudad se dispone San Pedro Pascual 4 realizar el emprés-
tito sobredicho.

Epistola 94.

Bonifacius, ete. Venerabili fratri (B.) Episcopo
Apamiarum et dilectis filiis Magistro Ranaldo de Vi-
tello Lichefeldensis et Piato de Castro Florentine
Eeclesiarum Canonicis salutem et Apostolicam bene-
dictionem.

Exponente pridem nobis venerabili fratre nostro
Petro Episcopo Giennensi quod tam pro suis, ete. (uf
in_ proxima superiori epistola 93), ac supplicante ut
usque ad summam mille quadringentorum floreno-
rum auri mutuum contrahendi ete., usque auxilio et
exceptionibus eisdem a dilectis filiis Umileone Duete
et Rizzo Salguiani mutuantibus pro se, ac Maso et
Salligano Ducte ac ceteris eorum sociis ecivibus et
mereatoribus Florentinis pro necessariis et negotiis
eisdem mutuo, ete.

Datum Rome, apud sanctum Petrum, x kal. Aprilis,
Pontificatus nostri anno Secundo.
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.

15 Marzo 1298. En atencién 4 la carta que el Santo, estando
cautivo en Granada, habia escrito 4 Bonifacio VIII, este le condo-
na la obligacién de los mil florines, que habia vencido en 25 de
Diciembre de 1297,

B vegistro ann. 1V eiusd, Pontif. Epistola 79.

Bonifacius, ote, Venerabilj fratri... Episcopo Gien-
nensi salutem, ete,

Amaricavit (1) tabernaculum mentis nostre flebilis
tue adversitatis eventus, ot ad compasionis incendia
nos adduxit. Nam, sicut uper ex parte tue fraterni-
tatis accepimus, dum primem visitares diocesim pre-
dicando populo ac eum ad defensionem fidei ot patrie
informando, et corroborando fideles, Saracenorum
inmanitas te ac quosdam alios de comitiva tua, eleri-
cos et laicos, cactialiter (2) comprehendit; qui te ae
illos ad Regem Granate aduxere eaptivos, sub cuins
estis careere miserabiliter maneipati, Nos itaque tibi
super tante afflictionis causa compatientes ab intimis,
libenter tibi remediis consolationis oceurrimus et
votiva solamina ministramus,

Cum igitur dudum, tempore promotionis tue ad
Episcopatum Giennensem, pro servitio tam Camere
nostre quam Collegio venerabili fratram nostrorum
S. R. E. Cardinalium. ratione promotionis huiusmodi
faciendo, te duxeris ipsis Camore ot Collegio in mille
florenorum auri apud Sedem Apostolicam obligan-

1. Manuscrito; «Amicaverit,»
2 Sic.—El sentido es que le dicron cg-q in:si(lins;mmnlt‘, co-
giéndolos desprevenidos y armdndoles emboscada.
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dum; Nosut ab servitio liberatus tuam et predictorum
captivorum redemptionem commodius valeas procu-
-are, tuis supplicationibus inelinati, de predictorum
fratrum nostrorum consilio et assensu predictos mille
florenos et huiusmodi tibi seevitium de gratia remit-
timus speciali, te ab omni obligatione seu missione,
gquam propterea tam Camere quam Collegio supra-
dietis vel alii seu aliis quibuscumque pro Nobis et
ipsis Camere et Collegio fecisse noscaris, totaliter
absolventes; ita quod ad satisfactionem aliquam de
huiusmodi pecunia et servitio tu et suceesores tui,
Giennenses Episcopi, nullatenus teneamini, nee ad
id valeatis quomodolibet coartari. Te insuper ab
omni excomunicationis suspensionis et interdicti sen-
tentia, si quam, ete., ob defectum solutionis dicte pe-
cunie forsitan incurristi, presentium auctoritati absol-
vimus; et tecum misericorditer dispensamus super
irregularitate si quam forsitan ineurristi te inmiscen-
do divinis; abolentes ate omnem notam sive infamiam
si quam propterea contraxisti, ita quod in nullo pos-
git tibi eviei vel obesse. _

Nulli ergo, ete., hane paginam nostre remissionis,
absolutionis, dispensationis et abolitionis infringere,
eteétera.

Dat. Rome, apud sanctum Petrum, Idibus Martii,
Pontifieatus nostri anno Quarto.

6.

7 Mayo 1208. Comisiona al arcediano y al chantre de Jaén para
reprimir 4 los invasores de los bienes de la Mitra, y obligarles 4
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satisfacer en justicia 4 Jos procuradores del obispo cautivo, bajo
censura inapelable de excomunion.

Ex rveg.” Anno 1V, ip. 331.

Bonifacius, ete. Dilectis filiis... Archidiacono et
Cantori Ecclesie Giennensis salutem, ete,

Venerabili fratri nostro ‘P. ‘Episcopo Giennensi
nuper per suas litteras intimante Nobis, accepimus
(quod cum ipse pridem suam dioeesim, prout ad ipsius
Spectabat officium visitaret, captus extitit a perfidis
Saracenis, et adhue detinetur eorum diro careeri,
(uod dolenter referimus, mancipatus; ex quo non-
nulli, ceca cupiditate seducti debitam ad Deum et
eius Beelesiam ac ministros reverentiam non haben-
tes, ad invadendum rapiendum occy pandum et deti-
nendum bona, ad Episcopalem mengam Giennensis
Eeelesie spectantia, oo audacius  insoleseunt quo
minus, eodem Episcopo sie detento. (eum) qui bona
eadem tueatur inveniunt obiectorem,

Nos igitur qui paternis affectibus eidem Episeopo
sic afflicto compatimur, huiusmodi pravorum conati-
bus obviare volentes. discretioni vestre, de qua-
fiduciam gerimus in Domino specialem per Aposto-
lica scl"-ipta mandamus quatenus VOs, vel alter ves-
trum, per vos, vel alium seq alios, omnes oceupatores
invasores raptores et detentores, quicumque fuerint,
etiamsi forsan de Ecclesia vestra vel cuiuseumque
conditionis extiterint, tam dictorum bonorum quam
eorum que de predictis bonis olim ante promotienem
ipsius Episcopi, Ecelesia Giennensi vacante, invasa
apta fuerint vel etiam occupata, ae illorum etiam
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que invadi rapi aut ocecupari eodem Episcopo sie de-
tento, contigerit in futurum, quod ea omnia postquam
~vobis de huiusmodi invasione raptu vel occupatione
constiterit, procuratoribus dieti Episcopi sine quali-
bet difficultate restituant, ac de dampnis et iniuris su-
per hoe illatis satisfactionem exhibeant competentem,
monitione premissa, per censuram ecclesiasticam,
appellatione remota, ratione presentiom compellatis;
Non obstante si aliquibus ab Sede Apostolica sit in-
dultum quod excommunicari suspendi vel interdici
non possint per litteras Apostolicas, non facientes
plenam et expressam ac de verbo ad verbum de
indulto huiusmodi memtionem.
Datum Rome, apud sanctum Petrum, Nonis Maii
Pontificatus nostri anno Quarto.

7.

29 Enero 1300. A San Pedro Pascual y 4 su Cabildo de Jaén.
Bonifacio VIII ratifica las provisiones que hizo el Santo: nombran-
do arcediano de Baeza & D. Fernando Ibdniez, que lo era de Ubeda;
arcediano de Ubeda, al chantre Garcia Pérez; chantre al tesorero
Ferndn Martinez; y tesorero, en fin, al canénigo Juan Sdnchez; si
bien el proveer de estos cargos, estando el obispo cautivo y au-
sente de su didcesis, no le competia.

Ex codem req.’, ann. VI. Ep. 16.

Bonifacius, ete. Venerabili fratri Petro Episcopo,
et dilectis filiis Capitulo Giennensi, salutem, etc.

Sincere devotionis affeetu, quem ergo Sedem
Apostolicam geritis promeretur ut petitiones vestras,
quantum cum Deo possumus, ad exauditionis benig-
ne gratiam admittamus,
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actoritate apostolica ex certa scientia confi rmamus
et presentis seripti patrocinio communimus.

Exposita siquidem Nobis vestra petitio continebat
quod in Ecclesia Giennensi dignitatum et officiorum
eiusdem Ecelesie collatio ad Giennensem Episcopum
dinoseitur pertinere; quodque, vacante dudum Ap-
chidiaconatu Biaciensi in eadem Ecclesia, tu, frater
Episcope, in Saracenorum potestate existens Archi-
diaconatum ipsum Fernando Iohannis tune Archidia-
cono Ubetensi in predicta Ecclesia, et Archidiacona-
tum predieti Fernandi Garsie Petri ipsius Ecelesie
Cantori, Cantoriam vero ipsius Garsie Fernando
Martini (Thesaurario), necnon Thesavrariam eius-
dem Ecelesie (Iohanni Saneii) (1) Canonico contulisti,
Quare suppliciter postulastis a Nobis ut collationes
predictas confirmare de benignitate Sedis Apostolice
dignaremur.,

Nos itaque vestris supplicationibus inelinati colla-
tionis prediectas, sicut alias provide facte sunt, ratas
et gratas habentes, eas non obstante nostra (2), per
quam ad Capitulum Eeclesie, cuius Episcopus sic de-
tinetur eaptivus, in spiritualibus et temporalibus ad-
ministratio pertinet, donec ipsum Episcopum liberta-
ti restitui vel per Sedem Apostolicam aliud ordinari
contingat, vel alia qualibet constitutione contraria,

I Manuscrito: spredictes en lugar de «loanni Sanci », que fir-
Mma como tesorero en el acta de eleceion (3 Marzo 1301) del obis-
po Gareia Pérez.

2 Sexti Decretalium, 1ib, 1, tit. VIIL, cap. 3
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Nulli ergo omnino hominum liceat hane paginam
nostre confirmationis infringere vel el ausu temera-
rio contraire, Si quis autem hoe attemptare presump-
gerit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum
Petri et Pauli Apostolorum eius se noverit incursu-
rum.

Daum Laterani II1T (1) kalend. Februarii, Pontifi-
catus nostri anno Sexto.

8.

|

29 Enero 1300. A los arcedianos D. Fernando Ibdnez y D. Gar-
cia Pérez y al tesorero D. Juan Sdnchez, intimdndoles que de 10s
fondos de Cruzada, destinados 4 la redencién de cautivos, tomen
hasta dos mil doblas de oro para entrar en las cinco mil, que San
Pedro Pascual habia prometido al fijarse el precio de su rescate.

Ep. 17.

Bonifacius, ete. Dilectis filiis... Beacensi et... Ube-
tensi Archidiaconis, ac... Thesaura rio Ecelesie Gien-
nensis salutem ete.

Nuper (2) ad nostrum pervenit auditum guod, dum
venerabilis frater noster Petrus Giennensis Episco-
pus pridem ad civitatem (tiennensem fiducialiter re-
mearet, tandem cum prope civitatem ipsam existeret
a Saracenis vicinarum partium captus fuit et carcera-

1 Manuscrito: «4.»

2 En 15 de Marzo de 1298 habia llegado 4 manos de Bonilacio
VIILla carta que el Santo le envid, notificindole su cautiverio.
Los pormenores que dd el Papa en csta bula provienen induda-
blemente de otra comunicacion posterior. El santo obispo y su
Cabildo escribieron al Papa (Diciembre, 1299%) la peticion de la
que se hace mérito en la bula 7.
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libus vineulis maneipatus, qui adhue in illis asseritur
nequiter detineri Nos autem Episeopi prelibati an-
gustiis et presuris pio compatientes affectu eiusque
doloribus condolentes, operose sollicitudinis studium
libenter impendimus ut ab huiusmodi vineulis cele-
riter liberetur.

‘um {itaque, sicut pro certo didicimus, prefatur
Episcopus, squaloribus carceris pregravatus, pro li-
beratione sua quingque millia duplarum auri se pro-
miserit soluturum, et ad huiusmodi pecuniam persol-
vendam Giennensis Ecelesie non sufficiant facultates,
discretioni vestre per Apostoliea seripta mandamus
quatenus duo millia duplaum auri eorum omnium
que beneficio eruciate (1), ut patrie verbis utamur,
pro redimendis captivis in Hispanie partibus exhi-
bentur, dummodo in huiusmodi exhibitis tantum vel
etiam plus existat, alioguim quantum reperitur in eis,
eidem Episcopo, vel procuratori seu procuratoribus
eius, nomine in huinsmodi sue redemptionis seu libe-
ationis subsidium convertenda faciatis auctoritate
nostra per vos, vel per alium sen alios, integraliter
exhiberi, contradictores Per censuram ecclesiasticam
appellatione postposita 'cmn[.)esccndu; Non obstante
si aliquibus cuinscumque ordinis pre(e)minentie con-
ditionis aut statut a Sede Apostolica sit indultum
quod interdiei suspendi vel excommunieari non pos-
sint per litteras dicte Sedis, non facientes plenanm et
expressam de indulto huiusmodi mentionem, et qua-

I Manuscrito: «<crucis,s
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libet alia prefate Sedis indulgentia generali vel spe-
ciali cuiuscumgue tenoris existat, per quam presenti-
bus non expressam vel totaliter non insertam effectus
pr(\.séntimn impediri valeat quomodolibet vel difte-
rri, et de qua in nostris litteris plenam et expressam
ac de verbo ad verbum oporteat fieri mentionem.
Datum ut supra.
9.

29 Enero 1300. A los arzobispos, obispos, abades y priores de

Espana, encareciéndoles la necesidad que tenia de su caritativo

concurso San Pedro Pascual para salir libre de cautiverio.

Epist. 18.

Bonifacius, ete. Benerabilibus fratribus universis
Archiepiscopis et Bpiscopis, et dilectis filiis Abbati-
bus et Prioribus, exemptis, et non exemptis per His-
paniam constitutis, Salutem, ete.

Paterne sollicitudinis eura Nos ammonet ac inducit
apostolice pietatis affectus ut vos ad ea que reddun-
tur in oculis divine maiestatis accepta, caritatis opera
continent, vestreque salutis respiciunt incrementa,
nostris litteris exeitemus.

Qane divulgatis fame relatibus, quos fidedigna co-
mitatur assertio, nuper auribus nostris insonnuit
quod, cum venerabilis frater noster Petrus Episcopus
Giennensis, pridem de certis partibus ad civitatem
Giennensem fiducialiter remearet, ac tandem civitati
predicte vieinus existeret, a Saracenis tunc in insidiis
constitutis, ausu nephario captus fuit, et carceralibus
vineulis nequiter mancipatus, in quibus adhuc non
sine multa nostri Redemptoris offensa et magno epis-
copalis dignitatis obprobio gravique fidelium scan-
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dalo noscitur detineri, Revera multimodis Episcopi
memorati meroribus affectuose compatimur, condo-
lemus doloribus, turbationibus conturbamur, cum
illate ministris Domini, Prelatis Eeelesiarum, iniurie,
qui gregis dominiei curan gerunt, Apostolicam Se-
dem contingere dinoscantur; propter quod, ad ipsius
celerem liberationem Episcopi, opem libenter et ope-
fam impertimur.

Cum itaque sicut fidedigna relatione comperimus,
prelibatus Episcopus, squaloribus carceris pregra-
vatus, ut ab huius (modi) liberetur ergastulo (ac)
vineulis absolvatur quingque millia duplarum aurj se
promiserit soluturum, et ad quantitatem huiusmodi
persolvendam exiles Giennensis Eeelesie nequaquam
sufficiant facultates, universitatom vestram roga-
mus et hortamur attente ac obseeramus in Filio Dei
Patris, quatenus pro divina et Apostolice Sedis re-
verentia gravibus eiusdem Episcopi angustiis ot pre-
ssuris quas sibi, prout verisimiliter eredity r, feda
detinentium ipsum conditio incrementat, pio compa-
tientes affectu, eidem in tante tamque urgentis neces-
sitatis articulo pervos vestrosque subditos religio-
S0s et alios curetis celeriter ot liberaliter subvenire,
ut vestri juvaminis oportuna interventione suffultus
a vineulis absolvatur eisdem pristine libertatis dul-
coribus refovendus, illam in hoe efficaciam impen-
suri ut apud Eterni Regis clementiam crescatis cu-
mulo meritorum, penes Nos gratia, et apud fidelium
populos clara fama.

Datum ut supra.
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29 Enero 1300. Confiere la administracion de la diGeesis de Jaén
al dedn D, Juan Miguel.

Ep. 19.

Bonifacius, ete. Dilecto filio... Decano Eeclesie
Giennensis salutem, efte.

Ex debito Pastoralis tenemur officii ut eirea sta-
tum Eeclesio Giennensis, sui Pastoris ad presens
destitute presidio, paterne considerationis intuitum
ywxtendentes, sibi tamquam devote Sedis Apostolice,
filie. in huismodi necessitatis articulo apostolice pro-
visionis auxilium impendamus ne forte post posita,
sou relicta neglectui spiritualiter et temporaliter co-
gatur dispendia esperiri. Habet sigquidem fidedigne
relationis assertio quod, cum venerabilis frater nos-
ter Petrus Giennensis Episcopus pridem ad civitatem
(ennensem seeura fiducia remearet, a Sarracenis
illarum partium, non longe a civitate predieta ne-
phariis ausibus captus fuit et carceralibus vineulis
mancipatus, in quibus adhue non sine divine maies-
tatis offensa et Episcopalis dignitatis obprobrio nos-
citur detineri.

Nos autem, eirca miserabilem statum Episcopi su-
pradieti pie compassionis gerentes affectum ac volen-
fes paterne sollicitudinis studio eiusdem Feclesie
obviare dispendiis, ioeturis oceurrere, ac utilitatibus
quantum cum Deo possumus providere, tibi, de cuins
fidelitate ac diseretione specialem in Domino fidu-
ciam obtinemus, plenam et liberam ipsius adminis-
trationem Eeelesie in (spiritualibus et) temporalibus,
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quosque memoratus Episcopus pristine restitutus
extiterit libertati, aut cirea statum eiusdem Eeclesie
per Apostolice Sedis circumspectam  providentiam
alind contigerit ordinari, non obstante nostra per
quam ad Capitulum Eeelesie, cuius Episcopus sic de-
tinetur captivus, huiusmodi administ ratio pertinet,
vel qualibet alia constitutione contraria, autoritate
apostolica duximus commitendan,

Datum ut supra.

;53

29 Enero 1300. Al Cabildo de Jaén. Le intima la precedente,

In eumdem modum.

(Bonifacius ete.) Dileetis filiis Capitulo Eeeclesie
Giennensis salutem ete.

Ex debito efe. supra usque providere Dilecto filio
Decano Ecelesie Giennensis, cuius fidelitate efc. su-
pra verbis competenter mutatis usque commitendam.

Quocirea universitati vestre per apostolica seripta
mandamus quatenus, preddictum Decanum honeste
tractantes, sibi administrationem huiusmodi exercen-
ti obedire humiliter, ac ipsius mandatis salubribus
devote intendere studeatis. Alioquin  sententiam,
quam ipse propter hoe rite tulerit in rebelles, facie-
mus auetore Domino usque ad satisfactiomem con-
dignam inviolabiliter observari.

Datum ut supra.

E1P. Villanueva indicé 1a procedencia de este ma-
nuserito, acotdndolo de su puno y letra: <Ex Archi-
V(0) Regii Coenobii B. Marix del Puig B. Marie de
Mercede Redemptionis Captivor(um), n. 52 B..
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